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1.1. ENCARGO Y SITUACION.

Se redliza el Modificado del Proyecto de Carril Bici (conexidon Camino Arriates-

Via Verde camino de Jerez) en Chipiona (Cddiz) en funcién de la Providencia del

Concejal de Urbanismo. El proyecto original estaba realizado con un presupuesto
para su contratacién (159.880,85 €, IVA incluido), pero con el modificado se
pretende readlizar las mismas obras pero por Administracidon, para de este modo
ejecutarlas en gran medida con el Plan de Cooperacion Local 2019 de la
Diputacion de Cdadiz (113.329,96 €, de los cuales 70.294,50 € pertenece a personal y
43.035,46 para materiales), y el resto a cargo del Excmo. Ayuntamiento de
Chipiona.

Sin embargo, para poder hacerlo por Administracién con el PCL2019 y al acogernos
a la mano de obra asignada, el presupuesto original sufre un pequeno incremento
hasta tener un Presupuesto total de 174.329,99 €.

Para la ejecucidon de los trabajos, se precisa de 4 Oficiales de Albanileria, 2
Peones de Albanileria, 4 Oficiales de Pintura y 2 Peones de Pintura.

El plazo previsto para la ejecucion de las obras serd de aproximadamente 4
meses.

El promotor de la actuacidén es el Ayuntamiento de Chipiona.
El proyecto de la obra y la documentacion técnica complementaria serd

llevado a cabo por la oficina Técnica Municipal de Proyectos y Obras y en este
Caso se asigna como arquitecto técnico proyectista a Ramoén Jurado de la Bastida,
y la direccion de obras y la coordinacion de seguridad y salud necesarias para
llevar a cabo la inversion citada, serdn designados por el Ayuntamiento.

El Carril Bici proyectado une el carril bici existente del camino de los Arriates
que termina en la zona del edificio de Interpretacion del Camaledn con el carril bici
de la Via verde a la altura de la rotonda que hace esquina con el camino de Jerez,
asi como una bifurcacién hacia el centro del casco urbano, para de este modo
dotarlo de un recorrido prdctico.

€5:8090/ValidadorCSV

1ona.

1.2. DESCRIPCION DEL TERRENO.

1.2.1. ESTADO ACTUAL.

ESTADO ACTUAL:

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA
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Las calles donde se van a realizar las obras del carril bici (definidas en los
planos de proyecto en 12 framos distintos) que unen los carriles existentes son Avda.
de la Laguna, Avda. Esturion y Avda. de la Constitucion, mientras que la bifurcacion
hasta el centro urbano empieza en Avda. Naranjo y sigue por Avda. de Mdlaga,
siguiendo por la calle Miguel de Cervantes hasta encontrase con Victor Pradera,
ubicadas en el casco urbano de CHIPIONA, en pleno circuito comercial.

Todas las avenidas son de acceso rodado, mientras que la zona que discurre
por la calle Miguel de Cervantes es peatonal.

El objeto del presente proyecto consiste en delimitar el carril bici mediante
separadores de vial de caucho de 550x150x60 mm con la correspondiente pintura
blanca delimitadora en los viales de acceso rodado (siendo el ancho interior de
1.60 m) y pintado de todo el interior de pintura de color a elegir por el
Ayuntamiento. Sin embargo la calle Peatonal Miguel de Cervantes serd delimitada
Unicamente mediante Chinchetas separadoras disenadas para tal fin y sin ningin

lipo de pintura.

1.2.2. FORMA GEOMETRICA, DIMENSIONES Y TOPOGRAFIA.

Las edificaciones cercanas del entorno de las calles, pertenecen al nicleo
urbano.

Los viales pertenecientes a las Avenidas por donde discurren tienen forma
longitudinal con un ancho suficiente, siendo necesaria la anulacién de zonas de
aparcamiento Unicamente en la Avda. de Mdlaga.

Todo el trazado tiene unos 4.038,00 mts. de longitud Y presenta una
topografia practicamente plana.

1.2.3. SERVICIOS DE INSTALACIONES.

De acuerdo con las soluciones adoptadas no se prevé la afeccidon de ningun
servicio como pueda ser alcantarillodo de fecales, red de abastecimiento de agua,
red de suministro de energia eléctrica, telefonia, etc. asi como a ningun arbolado.

1.3. CONSIDERACIONES URBANISTICAS DEL VIAL.

El Plan de Ordenacion Urbana de Chipiona, aprobado definitivamente el 21
de Julio de 2.005, califica estos viales suelo como urbano y lo destina a vial publico.
Estd condicion lo hace apto para llevar a cabo sobre ellos las actuaciones previstas
en el presente proyecto.

Esta condicidn de vial pUblico, hace que sea posible la ejecucion de las obras
o actuaciones previstas que se proyectan en el siguiente documento.

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA
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1.4.- DESCRIPCION Y JUSTIFICACION DE LA SOLUCION ADOPTADA.

ESTADO ACTUAL

El casco urbano de Chipiona, por sus reducidas dimensiones y orografia
plana, se ha convertido en el escenario ideal para el uso de la bicicleta. Por tal
motivo los vecinos de Chipiona son usuarios habituales de este medio de transporte,
basta con pasear por sus calles para constatar este hecho. Es facil encontrar a
vecinos que transportan a sus pequenos en sillas homologadas adosadas a su
bicicleta, asi como friciclos con cestas metdlicas para albergar en ellas la compra

diaria, los que se desplazan al frabajo y los que usan este medio como deporte.

Es frecuente encontrar bicicletas en el exterior de los edificios publicos como
los centros de salud, mercado de abastos, casa Consistorial, casa de la Culturag,
Biblioteca, etc.

A lo anteriormente senalado hay que anadir la existencia de dos carriles bici

que la unen con las localidades limitrofes de Sanlucar de Barrameda y Roto===:
discurriendo por sus litorales, ambas muy utilizadas por los ciudadanos parc==s

practicar deporte y realizar paseos ocasionales. En el momento actual ambas S =
han convertido hoy por hoy en infraestructuras muy cotizadas e insustituibles. —

alidadorCSV

De acuerdo con lo expresado, es l6gico pensar que la habilitacion de un carril
bici que uniera ambas infraestructuras completaria el circuito litoral y nexo de union==
entre las tres poblaciones. —

—

A continuacion se exponen los puntos inicio y final del recorrido pretendido.
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Fotografia 2.- Conexion con la Via Verde hacia Sanltcar de Bda.
OBJETIVOS PREVISTOS.-

Con la ejecucion del carril bici previsto se pretende alcanzar los siguientes
objetivos a corto-medio plazo:

En un primer lugar, la unidn de los carriles bici que actualmente finalizan en los
limites del casco urbano, fomentando el uso del circuito entre Rota, Chipiona y
Sanlucar de Barrameda, integrédndolo en el paisaje urbano y entre sus
infraestructuras hasta convertirlo en via habitual de desplazamiento interior de la
poblacioén.

Ya familiarizados, dotar a los viales principales de carriles bici
complementarios que inciten a sustituir el uso de vehiculos a motor.

Para su ejecucion se evitard en lo posible la adopcidon de medidas
destructivas que incidan en el normal funcionamiento de la red viaria y sus
infraestructuras, tanto en su ejecucidn como en el estado final o post operacional
de las actuaciones. Por tanto no se proyecta eliminacion de arbolado existente y se
aprovechardn lo mds posible los acerados que dispongan de unas dimensiones
adecuadas para poder coexistir con el fréfico peatonal normal que soportan.

Como se aprecia en los planos adjuntos, la mayor parte del tfrazado discurre
por el pavimento existente, siendo necesario sélo delimitar y senalizar los viales asi
como balizar sus limites exteriores.

Para los cruces de viales se adosard el carril proyectado a los pasos de cebra
existentes, minimizando el peligro de atropellamiento de los usuarios del carril.

Donde se redlice el fransito desde el vial hasta el acerado, se eliminard el

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA
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bordillo frasversal y se realizard rampa con pendiente inferior al 10 %, evitando
sobresaltos peligrosos a los ciclistas.

En las zonas cuyo frazado discurra por el pavimento o acerado a pintar se
realizard lo siguiente:

Pintfura especial para marcaje vial a base de resinas acrilicas de dispersion
ACuUOsa con una carga mineral a base de carbonatos superior al 50% en color a
elegir por el Ayuntamiento (verde, rojo o azul). Aplicable en capa gruesa y de
secado muy rdpido. Método de aplicacion maquinas airless o manualmente.

Para la senadlizacién, balizamiento y defensas se utilizardn marcas
permanentes realizadas con pintura acrilica blanca y separadores viales de caucho
de 600 x 190 x 120 mm. cada metro o separado el ancho total de cada entrada de
garaje o calle de corte asi como algunas senales verticales complementarias para
mayor seguridad.

Simulacién 1.- Resultado de Ia integracién.

ESTADO PROPUESTO.-
Como objetivos principales de la actuacion se encuentran:

Fomentar aun mds si cabe el uso de la bicicleta como principal medio de
locomocién interior de la poblacidn que habita o visita normalmente nuestra
poblacion.

Reducir en lo posible el trafico de vehiculos a motor con los beneficios
medioambientales que conlleva de reduccidon de las emisiones de gases
contaminantes a la atmdsfera, menores niveles de inmision acustica y mejoria de la
salud general de la poblacién con el ejercicio fisico desarrollado, entre otras.

Crear Ios bases para una fuTuro ampliacion paulatina de Io red de carriles bici
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poblacion, asi como habilitar circuitos turisticos que mezclen los escenarios urbanos
con los espacios naturales existentes.
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1.4.1. DISENO.

Las actuaciones a realizar en ZONAS QUE DISCURREN POR ACERADO (Parte
de Avda. de la Laguna y parte de Plaza San Antonio) son las siguientes:

« Demolicion de 1.80 m de muro separador del carril bici existente en
camino Arriates para entrada de unidn con el proyectado.

* Rebaje de acerado para subida y bajada a zona de asfalto.

» Pintado con linea continua blanca de la zona delimitadora carril bici
con acerado asi como del bordillo.

* Pintado de la zona central en color a elegir por el Ayuntamiento.

* Pintado de varias senales indicativas de comienzo vy final de carril bici,
tantas como cruces de calles.

» Colocacion de senales verticales en puntos estratégicos.

Las actuaciones a realizar en ZONAS QUE DISCURREN POR ASFALTO (Avda. de
la Laguna, Avda. Esturion, Avda. Constitucion, Avda. Naranjo y Avda. de Mdlaga)
son las siguientes:

» Pintado con linea continua blanca de la zona delimitadora carril bici
con acerado asi como del bordillo.

»« Colocacion de los separadores de caucho cada metro o cada 3
metros segun paso de vehiculos a vados particulares.

* Rebaje de acerado para subida y bajada a zona de asfalto.

* Pintfado de la zona central en color a elegir por el Ayuntamiento.

+ Pintado de varias senales indicativas de comienzo vy final de carril bici,
tantas como cruces de calles.

» Colocaciéon de senales verticales en puntos estratégicos.

Las actuaciones a realizar en ZONAS QUE DISCURREN POR CALLE PEATONAL
(calle Miguel de Cervantes) son las siguientes:

+ Colocacion de Chinchetas disenadas para la zona delimitadora de
carril bici a ambos lados y que discurre por el centro de la calle.

* Pintado de varias senales indicativas de comienzo vy final de carril bici,
tantas como cruces de calles.

» Colocacion de senales verticales en puntos estratégicos.

1.4.2. PRESCRIPCIONES GENERALES.

El proyecto ha sido redactado de acuerdo con el Real Decreto Legislativo
3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Contratos del Sector Publico, y conforme al Reglamento General de Confratos de

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA
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las Administraciones Publicas, actualmente vigente, aprobado por Real Decreto
1098/2001, de 12 de octubre.

El presupuesto general de contrata se ha confeccionado, de acuerdo con el
art. 125 del citado Reglamento.

Se trata de un presupuesto completo y comprende todos y cada uno de los
elementos que son precisos para la ejecucion y utilizacion de las obras, tal como
indica el articulo 126 del citado reglamento.

1.5. CARACTERISTICAS GENERALES DE LA OBRA.

1.5.1.- TRABAJOS PREVIOS.

Los trabajos previos consisten en la Demolicion de 1.80 m de muro separador del
carril bici existente en camino Arriates para entrada de unidén con el proyectado vy el
Rebaje de acerado para subida y bajada a zona de asfalto.

Todo el material extraido se evacuara a vertedero.

1.5.2.- PINTADO

El frazado de la via proyectada se ha realizado de acuerdo a las alineaciones
indicadas en el PGOU y atendiendo a las cotas actualmente existentes, en cuanto a
frazas y rasantes.

Por lo tanto, se respetaran los encuentros con las diferentes calles y avenidas
de la ciudad que confluyen en cada una de las calles a reparar.

Se readlizara todo ello de acuerdo con los detalles incluidos en la
documentacioén grafica del proyecto.

Se redlizard el Pintado con linea continua blanca de la zona delimitadora
carril bici con acerado asi como del bordillo, la zona central en color a elegir por el
Ayuntamiento y varias senales indicativas de comienzo vy final de carril bici, tantas
como cruces de calles, todo ello con las caracteristicas anteriormente senaladas.

Conforme figura en el listado de mediciones la pintura empleada en la
pavimentacion por sus connotaciones, textura, color se entienden como las mas
adecuadas para las prestaciones que se le requieren.

1.5.3.- RED DE FECALES.

No se contempla en este proyecto que afecte alared de fecales.
1.5.4.- RED DE PLUVIALES.

No se contempla en este proyecto que afecte alared de pluviales.
1.5.5.- INSTALACION ELECTRICA (BAJA TENSION).

No se contempla en este proyecto que afecte a la red de instalacion
eléctrica.
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1.5.6.- ABASTECIMIENTO DE AGUAS.

No se contempla en este proyecto que afecte a la red de abastecimiento de
agua.

1.5.7.- ALUMBRADO PUBLICO.

No se contempla en este proyecto que afecte a la red de alumbrado
publico.

1.5.8.- INFRAESTRUCTURA DE TELECOMUNICACIONES.

No se contempla en este proyecto que afecte a la red de
telecomunicaciones.

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA
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1.6.- RESUMEN ECONOMICO.

1.6.1. PRESUPUESTO.

DEMOLICIONES ..ot sssss s ssss s sssss s 247984
REBAJE ACERADOS ..o sssss s ssss s sssss s st st 4.153,77
PINTURA Y SENALES VERTICALES .....ooocsstestiuueeeeeseneesssssssssssesessssseesssssssssssssssssssess s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 53.493,02
SEPARADORES DE CAUCHO Y DE ACERO INOXIDABLE ...........cocomiiiiriiirississsissssssssssissssssssssssnns 90.735,00

~NOoO O hAs WN -

GESTION DE RESIDUOS ......coiiiriiinriicrisississsss s ssss s ssss s ssss s sssssssssssssssssssssssnnons 610,17
CONTROL DE CALIDAD ......oouriiiiiriminsisississssssssssssss s sssss s s ssss s ssss s ssss s ssssssssssssssssssssssssnnons 337,05
SEGURIDAD Y SALUD.......coituriiiicriiiisisisisesisiesssis s ssssse s 452289

TOTAL EJECUCION MATERIAL 156.331,74

ESTE PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL (P.E.M), QUEDA DESGLOSADO EN MANO DE OBRA (4 Oficiales de Albaiileria, 2 Peones de Albaiileria, 4
Oficiales de Pintura y 2 Peones de Pintura) Y MATERIALES

T o o Lo o - TSP S TP PRSP PUPPRRPPP 70.625,79
Materiales 85.705,95

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 174.329,99

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO SETENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS VEINTINUEVE EUROS con
NOVENTA'Y NUEVE CENTIMOS

En Chipiona a 20 de Marzo de 2.019

EL ARQUITECTO TECNICO MUNICIPAL
Ramon Jurado de la Bastida
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1.7. CONDICIONES PARTICULARES DEL PROYECTO.-

Serd preciso realizar un Estudio Bdsico de Seguridad y Salud de la obra, en
aplicacion del real Decreto 1.627/1.997 de 24 de Octubre.

1.8. CONDICIONES GENERALES.-

El constructor observard en todo momento lo legislado en cuanto a seguros,
salarios y seguridad en el trabajo y ejecutard todas las unidades de obra con
arreglo al proyecto y a la prdctica de la buena construccion.

La clasificacion del contratista deberd ser A-1y G-6.

La entidad ejecutoria de las obras deberd dar cuenta de la iniciaciéon de Ias
mismas y con el tiempo suficiente a los técnicos competentes directores de ella, a
fin de dar su conformidad. Caso conftrario, recaerd sobre él toda la responsabilidad
que pudiera producirse.

En la realizacion del presente proyecto regird el Pliego de Condiciones de la
Edificacion, realizado por el Centro Experimental de Arquitectura y aprobado por el
Consejo Superior de los Colegios de Arquitecto Técnicos de Espana, asi como toda
la normativa vigente en cuanto le afecta a este proyecto.

Esta memoria, todos los planos y cuanta documentacidn compone el
proyecto, no podrdn modificarse bajo ninglun concepto, como asi mismo el
volumen de dichas obras, considerando que sélo puede ser modificada total o
parcialmente bajo acuerdo expreso de ambas partes, propietario y arquitecto autor
del proyecto, ejerciendo éste Ultimo la propiedad intelectual del mismo vy
convocdndose oportunamente, si ello afecta en medida sustancial a las obras,
tanto al Colegio Oficial de Arquitectos como al Ayuntamiento de la
correspondiente localidad.

Para poder iniciar las obras, es condicidon indispensable la obtencidon de la
preceptiva licencia municipal.

Serd preceptivo el V°.B°. por la direccidn facultativa de las obras del contrato
o confratos que celebren propiedad y contratista de las mismas, asi como la
expedicion por la antes dicha direccion facultativa del certificado final de obras,
para poder ocupar la edificacién realizada.

En Chipiona a 20 de Marzo de 2.019

EL ARQUITECTO TECNICO MUNICIPAL
Ramon Jurado de la Bastida
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2.- ANEXOS

INDICE DEL ANEXO

2.1. LISTADO DE NORMATIVA TECNICA DE APLICACION EN LOS PROYECTOS
EN LA EJECUCION DE OBRAS.

2.2. JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS TECNICAS PARA LA
ACCESIBILIDAD Y ELIMINACION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS.

2.3. PLAN DE CONTROL
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2.1.- LISTADO DE NORMATIVA TECNICA DE
APLICACION EN LOS PROYECTOS Y EN LA

EJECUCION DE LAS OBRAS

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

De acuerdo con lo dispuesto en el art. 1° A). UgldDecreto 462/1971, de 11 de marzo, en la redaatsd presente proyecto de Edificacion se han gbderlas siguientes

Normas vigentes aplicables sobre construccion.

INDICE DE MATERIAS

1. Abastecimiento de Agua
Vertido y Depuracion.

. Acciones en la Edificaciéon

. Actividades Recreativas

. Aislamiento

. Aparatos Elevadores

. Aparatos a Presion

. Audiovisuales, Antenas vy

Telecomunicaciones

. Barreras Arquitecténicas

. Blindajes

10. Calefaccion,
Climatizaciéon vy
Caliente Sanitaria

11. Cales.

12.  Carpinteria

13. Casilleros Postales

14. Cemento

15. Cimentaciones

16. Certificacion
energética.

17. Combustibles

18. Consumidores

~NOoO ok, WN

O

Agua

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA

19. Control de Calidad

20. Cubiertas e
Impermeabilizaciones

21. Electricidad e
lluminacién

22. Estadistica

23. Estructuras de Acero

24.  Estructuras de Fabrica

25.  Estructuras Forjados

26. Estructuras de
Hormigon

27. Estructuras de Madera

28. Fontaneria

29. Habitabilidad

30. Instalaciones Especiales

31. Medio Ambiente e
Impacto Ambiental
32. Proteccion
Incendios

33. Proyectos
34. Residuos

contra

35. Seguridad, Salud en el
Trabajo y Prevencion de

Riesgos
36. Uso y Mantenimiento.
37.  Vidrieria

38. Yesoy Escayola
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NORMATIVA TECNICA APLICABLE

1. ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS-4 SALUBRIDAD , SUMINISTRO DE AGUA

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006. B.O.E: 28 de marzo 66 20

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Minidtede Vivienda del 19 de octubre. B.O.E: 23 de bawe 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.1B 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13¥172de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Bésico "DB HR Proteccidn frente al ruide! Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifetd&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién..B.QL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 &ala Tercera del Tribunal Supremo

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS-5 SALUBRIDAD , EVACUACION DE AGUAS

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006. B.O.E: 28 de marzo @6 20

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministede Vivienda del 19 de octubre. B.O.E: 23 de bewle 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.1: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13172 de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruidet Cédigo Técnico de la Edificacion y se modife&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién..B.QL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 &ala Tercera del Tribunal Supremo

CONTADORES DE AGUA FRIA
ORDEN de 28-DIC-88, del Ministerio de Obras Puldigelrbanismo. B.O.E.: 6-MAR-89

CONTADORES DE AGUA CALIENTE
ORDEN de 30-DIC-88, del Ministerio de Obras PuldigaUrbanismo. B.O.E.: 30-ENE-89

NORMAS PROVISIONALES SOBRE INSTALACIONES DEPURADORA S Y VERTIDO DE AGUAS RESIDUALES AL MAR
RESOLUCION de 23-ABR-69 de la Direccién GeneraPdertos y Sefiales Maritimas. B.O.E.: 20-JUN-69
Correccion errores: 4-AGO-69

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE AGUAS
REAL DECRETO de 20-JUL-01, del Ministerio de Medimbiente. B.O.E.: 24-JUL-01
Real Decreto Ley 4/2007 de 13 de abril. ModificTexto Refundido de la Ley de Aguas aprobado p&weeall Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio.

CALIDAD DEL AGUA DE CONSUMO HUMANO
REAL DECRETO 140/2003 de 07-FEB-03, del Ministed® Sanidad y Consumo. B.O.E.: 21-FEB-03

REGLAMENTO DE VIGILANCIA SANITARIA'Y CALIDAD DEL AG UA DE CONSUMO HUMANO EN ANDALUCIA
DECRETO 70/2009 de 31 de marzo, por el que seehprel Reglamento de Vigilancia Sanitaria y CalidadAgua de Consumo de Andalucia. B.O.J.A.: 17-
ABR-09

PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELOSIS
REAL DECRETO 865/2003 de 04-JUL-03, del Ministedi® Sanidad y Consumo. B.O.E.: 18-JUL-03

REGLAMENTO DEL SUMINISTRO DOMICILIARIO DE AGUA
DECRETO 120/1991, de la Consejeria de PresideBa@J.A.: 10-SEP-01

VIGILANCIA SANITARIA'Y CALIDAD DEL AGUA
DECRETO 70/2009, de la Consejeria de Salud. B.Q.JAABR-09

2. ACCIONES EN LA EDIFICACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE-AE SEGURIDAD ESTRUCTURAL, ACCIONES EN LA EDIFICACION

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006. B.O.E: 28 de marzo 66 20

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministede Vivienda del 19 de octubre B.O.E: 23 de octude 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.1B 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.1: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13172 de 19 de octubre, por el que se aprueba
Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruidet Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifet&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Coédigo Técnico de la Edificacién..B.QL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Real Decreto 173/2010, B.O.E: 11-M2&10

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 &ala Tercera del Tribunal Supremo

NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENER AL Y EDIFICACION (NCSR-02)
REAL DECRETO 997/2002, de 27-SEP, del Ministeridrgenento. B.O.E.: 11-OCT-02

Cod. Validacion: WKkEw M
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3. ACTIVIDADES RECREATIVAS

REGLAMENTO GENERAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS PUBLI COS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS
REAL DECRETO 2816/82 del Ministerio del Interior #8-AGO-82. B.O. E. 6-NOV-82

Correccion de errores:

29-NOV-82 y 1-OCT-83

Modificado por Disposicién Derogatoria tUnica delM®EDECRETO 314/2006, por el que se aprueba el Gbdigcnico de la Edificacion.

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

Deroga los articulos 2 al 9, ambos inclusive, ya2®3, ambos inclusive, excepto el apartado 2 d&luw 20 y el apartado 3 del articulo 22 del regato
anterior.

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006. B.O.E: 28 de marzo @6 20

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Minidtede Vivienda del 19 de octubre. B.O.E: 23 de bawe 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13172 de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruidet Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifet&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién..B.QL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Real Decreto 173/2010, B.O.E: 11-M2&10

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 &ala Tercera del Tribunal Supremo

LEY ANTITABACO
LEY 28/2005 de 26 de diciembre. B.O.E: 27-DIC-05
DECRETO 150/2006, de 25 de julio de la Consejgei&alud. B.O.J.A: 01-AGO-06

ESPECTACULOS PUBLICOS, ACTIVIDADES RECREATIVAS Y ES TABLECIMIENTOS PUBLICOS EN ANDALUCIA
DECRETO 78/2002, de 26 de febrero. B.O.J.A: 01-AGRD-
Modiifcado por DECRETO 247/2011, de 19 de julicOBLA.: 2-AGO-2011

4. AISLAMIENTO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

DB HE-1 AHORRO DE ENERGIA, LIMITACION DE DEMANDA EN ERGETICA

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006. B.O.E: 28 de marzo @6 20

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Minidtede Vivienda del 19 de octubre. B.O.E: 23 de batwde 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccién de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13¥172de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Bésico "DB HR Proteccidn frente al ruide! Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifetd&real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion..B.AL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 &ala Tercera del Tribunal Supremo

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

DB-HR PROTECCION FRENTE AL RUIDO

REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Viviendal 19 de octubre B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.0B 20-DIC-07

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008 del Ministede Vivienda del 17 de octubre. B.O.E.: 18-OCT-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13¥172de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Bésico "DB HR Proteccidn frente al ruide! Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifetd&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion..B.AL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 &ala Tercera del Tribunal Supremo

REGLAMENTO DE PROTECCION CONTRA LA CONTAMINACION AC USTICA
DECRETO 326/2003 de 25-NOV-03, de la Consejeritlddio Ambiente B.O.J.A.: 18-DIC-03.
Correccién de errores: BOJA 42 de 3 de marzo dé.200

ORDENANZA MUNICIPAL TIPO CONTRA LA CONTAMINACION AC  USTICA
Orden de 26 de julio, de la Consejeria de Medio iemtie B.O.J.A: 16-AGO-05.

LEY DEL RUIDO

LEY 37/2003 de Jefatura del Estado, de 17 de Ndvwiendel Ruido. B.O.E.: 18.11.2003

Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre deldttnio de Presidencia, por el que se desarrollaya37/2003. B.O.E: 17-DIC-05
Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, del Minesde Presidencia, por el que se desarroll®}a37/2003. B.O.E: 23-OCT-07

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU
HOMOLOGACION

REAL DECRETO 2709/1985, de 27-DIC, del Ministerie khdustria y Energia B.O.E.: 15-MAR-86

Correccion de errores: 5-JUN-86

POLIESTIRENOS EXPANDIDOS
ORDEN de 23-MAR-99. del Ministerio de Industria gegia B.O.E.: 5-ABR-99
Modifica especificaciones técnicas de R.D. 2709/85

5. APARATOS ELEVADORES
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DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PAR LAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 95/16/CE SOBRE
ASCENSORES.

REAL DECRETO 1314/1997 de 01-AGO-97, del Parlamdhicopeo y del Consejo 95/19/CE B.O.E.: 30-SEP-97

Correccion de errores: B.O.E.- 28-JUL-98

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AEM1 , REFERENTE A ASCENSORES ELECTRO-
MECANICOS.

ORDEN de 23-SEP-87, del Ministerio de Industriangefgia (art. 10 a 15, 19 y 23) B.O.E.: 6-OCT-87

Correccion errores: 12-MAY-88

PRESCRIPCIONES TECNICAS NO PREVISTAS EN LA ITC -MIE -AEMI, DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE
ELEVACION Y SU MANUTENCION.
RESOLUCION de 27-ABR-92, de la Direccién GeneraPaditica Tecnolégica del Ministerio de Indust@mercio y Turismo B.O.E.: 117 de 15-MAY-92

MODIFICACION DE LA ITC-MIE-AEM1, REFERENTE A ASCENS ORES ELECTROMECANICOS.
ORDEN de 12-SEP-91, del Ministerio de Industriajm@ecio y Turismo. ART. 10 a 15, 19 y 23. B.O.E.:3FP-91
Correccion errores: 12-OCT-91

ASCENSORES SIN CUARTOS DE MAQUINAS.
RESOLUCION de 3-ABRL-97. de la Direccién Generall@gnologia y Seguridad Industrial B.O.E.: 23-ABR-9
Correccion de errores: 23-MAY-97

APARATOS ELEVADORES HIDRAULICOS.
ORDEN de 30-JUL-74. del Ministerio de Industria yeffgia B.O.E.: 9-AGO-74

ASCENSORES CON MAQUINA EN FOSO
RESOLUCION de 10-SEP-98, de la Direccién Generaleenologia y Seguridad Industrial B.O.E.: 25-SBP-9

GRUAS.
REAL DECRETO 836/2003 de 27 de Junio
Correccion de errores: B.O.E.: 23.01.2004.

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRA SLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria de@vacion, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovac@encia y Empresa B.0.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovadiencia y Empresa B.O.J.A.: 23-OCT-07

6. APARATOS A PRESION

REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION.

REAL DECRETO 1244/1979, de 4-ABR, del Ministerioldeustria y Energia B.O.E.: 29-MAY-79
Correccion errores: 28-JUN-79

Correccion errores: 24-ENE-91

MODIFICACION DE LOS ARTICULOS 6, 9,19, 20 y 22 DEL REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION.
REAL DECRETO 1504/1990, de 23-NOV, del Ministeri® ldustria y Energia B.O.E.: 28-NOV-90
Correccion de errores: 24-ENE-91

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AP1. CALDERAS, ECONOMIZADORES Y OTROS
APARATOS.

ORDEN de 17-MAR-81, del Ministerio de Industria megia B.O.E.: 8-ABR-81

Correccion errores: 22-DIC-81

MODIFICACION DE LA ITC-MIE-AP1 ANTERIOR.
ORDEN de 28-MAR-85, del Ministerio de Industria yegia B.O.E.: 13-ABR-85

ITC-MIE-AP2. TUBERIAS PARA FLUIDOS RELATIVOS A CALD ERAS.
ORDEN de 6-OCT-80, del Ministerio de Industria yegia B.O.E.: 4-NOV-80

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA 76/767/ CEE SOBRE APARATOS A PRESION.
Real Decreto 473/88 de 30-MAR-88 B.O.E.: 20-MAY-88

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA 87/404/ CEE, SOBRE RECIPIENTES A PRESION SIMPLES.
Real Decreto 1495/1991 del M° de Industria y Erzedgi 11-OCT-91 B.O.E.: 15-OCT-91
Correccion de errores: 25-NOV-91

MODIFICACION DEL REAL DECRETO 1495/1991
Real Decreto 2486/94 del M° de Industria y Enedgi23-DIC-94 B.O.E.: 24-ENE-95

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRA SLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria @evacion, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovac@encia y Empresa B.0.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovadiencia y Empresa B.0.J.A.: 23-OCT-07

7. AUDIOVISUALES Y ANTENAS
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INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN EDIFICIOS PARA EL ACCES O A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES.
LEY 1/1998, de 27-FEB, de la Jefatura del Estadd.B. 51 de 28-FEB-98

TELECOMUNICACIONES. REGLAMENTO. INFRAESTRUCTURAS CO MUNES.
REAL DECRETO 346/2011, de 11-MAR, del Ministerio lakelustria, Turismo y Comercio. B.O.E.: 01-ABR-2011

TELECOMUNICACIONES. DESARROLLO DEL REGLAMENTO. INFR AESTRUCTURAS COMUNES.
ORDEN ITC 1644/2011, de 10-JUN, del Ministerio ddustria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 26-JUN-2011

TELECOMUNICACIONES POR SATELITE.
REAL DECRETO 136/97 del M° de Fomento de 31-ENEB93.E.: 1-FEB-97
Correccion de errores: 14-FEB-97

LEY GENERAL DE TELECOMUNICACIONES.
LEY 32/2003, de 3 de Noviembre, de Jefatura deddéestGeneral de Telecomunicaciones. B.O.E.: 040D08.2

8. BARRERAS ARQUITECTONICAS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-SUA SEGURIDAD D E UTILIZACION Y ACCEISIBILIDAD

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006. B.O.E: 28 de marzo @6 20

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Minidtede Vivienda del 19 de octubre. B.O.E: 23 de batwe 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccién de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13¥172de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Bésico "DB HR Proteccidn frente al ruide! Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifetd&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion..B.AL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Real Decreto 173/2010, B.O.E: 11-M2&10

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 &ala Tercera del Tribunal Supremo

MEDIDAS MINIMAS SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIO  S.
REAL DECRETO 556/1989, de 19-MAY. del Ministerio @dras Publicas y Urbanismo B.O.E.: 23-MAY-89

RESERVA Y SITUACION DE LAS V.P.O. DESTINADAS A MINU SVALIDOS.
REAL DECRETO 355/1980, de 25-ENE. del Ministerio@eras Publicas y Urbanismo B.O.E.: 28-FEB-80

INTEGRACION SOCIAL DE MINUSVALIDOS (Titulo IX, Arti culos 54 a 61).
LEY 13/1982, de 7-ABR - B.O.E.: 30-ABR-82

IGUALDAD DE OPORTUNIDADES, NO DISCRIMINACION Y ACCE SIBILIDAD UNIVERSAL DE LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD.
LEY 51/2003, de 2-DIC -03 B.O.E.: 03-DIC-03

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD
REAL DECRETO 505/2007, de 20-ABR -07 B.O.E.: 11-¥487

CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN SUS
RELACIONES CON LA ADMINISTRACION GENERAL DEL ESTADO
REAL DECRETO 366/2007, de 16-MARZO B.O.E.: 24-MAR0O7

ESPECIFICACIONES Y CARACTERISTICAS TECNICAS DE LAS CONDICIONES Y CRITERIOS DE ACCESIBILIDAD Y
NO DISCRIMINACION ESTABLECIDAS EN EL REAL DECRETO 3 66/2007
ORDEN PRE/446/2008, de 20-FEBRERO B.O.E.: 25-FEB820

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMIN ACION DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD PARA
EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS UR BANIZADOS Y EDIFICACIONES.
REAL DECRETO 505/2007, de 20-ABRIL B.O.E.: 11-MA2007

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMI NACION PARA EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS
MODOS DE TRANSPORTE PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD.
REAL DECRETO1544/2007, de 23-NOV. B.O.E.: 4-DIC-200

NORMAS PARA LA ACCESIBILIDAD EN LAS INFRAESTRUCTURA S, EL URBANISMO, LA EDIFICACION Y EL
TRANSPORTE EN ANDALUCIA

DECRETO 293/2009, de 7 de julio. B.O.J.A.: 21-JU1092

Correccion de errores B.0.J.A: 219, 10-NOV-09

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMIN ACION PARA EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS
ESPACIOS PUBLICOS URBANIZABLES
ORDEN VIV/561/2010, de 1 de febrero. B.O.E.: 11-M&R10.

9. BLINDAJES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD FRENTE A LA INT_RUSION.

NORMA TECNICA PARA LA PROTECCION DE EDIFICIOS PUBLI COS DE USO ADMINISTRATIVO ANTE EL RIESGO DE
INTRUSION.
ORDEN de 15 de diciembre de 2003. B.O.J.A.: 29-D&C-
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10. CALEFACCION, CLIMATIZACION, AGUA CALIENTE SANIT __ARIA Y GAS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

DB HE 4 AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION SOLAR MINIM A DE AGUA CALIENTE SANITARIA
REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Minidtede Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccién de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13¥172de 19 de octubre, por el que se aprueba el

Documento Bésico "DB HR Proteccidn frente al ruide! Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifetd&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q

se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion..B.AL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 &ala Tercera del Tribunal Supremo

REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN EDIFICIOS ( RITE)
REAL DECRETO 1027/2007, de 20-JUL, del Minister® Rresidencia. B.O.E.: 29-AGO-07
Correccién de errores del RD 1027/2007 BOE n° Blde2febrero de 2008

Modificado por REAL DECRETO 1826/2009, de 27 deisabre, por el que se modifica el Reglamento deliasiones térmicas en los edificios, aprobado por

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio. B.O.E.D1C-2009

NORMAS TECNICAS SOBRE ENSAYOS PARA HOMOLOGACION DE RADIADORES Y CONVECTORES POR MEDIO DE
FLUIDOS.
ORDEN de 10-FEB-83, del Ministerio de Industrianekgia B.O.E.: 15-FEB-83

COMPLEMENTO DE LAS NORMAS TECNICAS ANTERIORES (HOMO LOGACION DE RADIADORES).
REAL DECRETO 363/1984, DE 22-FEB, del Ministeriolddustria y Energia B.O.E.: 25-FEB-84

CRITERIOS HIGIENICO-SANITARIOS PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELOSIS.
REAL DECRETO 865/2003, de 4-JUL-03 del Ministeri® $anidad y Consumo. B.O.E.: 171 de 18-JUL-03

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRA SLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria @evacion, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovac@iencia y Empresa. B.O.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovadiencia y Empresa. B.O.J.A.: 23-OCT-07

NORMAS E INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS PAR A LA HOMOLOGACION DE PANELES SOLARES
ORDEN ITC/71/2007 de 22-ENE-07 del Ministerio delustria, Turismo y Comercio. B.O.E: 26-ENE-07
ORDEN ITC/2761/08 de 26-SEPT-08 del Ministerio ddustria, Turismo y Comercio. B.O.E.: 3-OCT-08

11. CALES

INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CALES EN OBRAS DE ESTABILIZACION DE SUELO RCA-92.
Orden de 18-DIC-92 del M° de Obras Publicas y ©.B. 26-DIC-92.

HOMOLOGACION DE LOS YESOS Y ESCAYOLAS PARA LA CONST RUCCION.
Real Decreto 1312/1986 del 25 de abril de 1986.B:Q56 de 1-JULIO-86

Modificado por Orden de 14 de enero de 1991.

Derogado parcialmente por Real Decreto 846/2006 dke julio de 2006.

Derogado parcialmente por Real Decreto 442/200% die Abril de 2007.

Derogado BOE num 187/2009(04/08/2009)

12. CARPINTERIA

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE PERFILES EXTRUIDOS DE ALUMINIO Y SUS ALEACIONES Y SU
HOMOLOGACION.

REAL DECRETO 2699/1985, de 27-DIC, del Ministerie khdustria y Energia. B.O.E.: 22-FEB-86

Derogado BOE num 187/2009 (04/08/2009)

13. CASILLEROS POSTALES

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS.
REAL DECRETO 1829/1999, de 3-dic B.O.E.: 313 de 19

CORREOS. INSTALACION DE CASILLEROS DOMICILIARIOS.

RESOLUCION de 07-DIC-71, de la Direccién General deCorreos y  Telégrafos. B.O.E. Correos 23-DIC-71.
Correccion de errores B.O.E. 27-DIC-71.

CORREOS. INSTALACION DE CASILLEROS DOMICILIARIOS.
CIRCULAR de 27-MAY-72, de la Jefatura de CorreoO . 05-JUN-72
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14. CEMENTOS

CEMENTOS RC-08
REAL DECRETO 956/2008 del Ministerio de la Presitiande 6 de Junio. B.O.E.;19.06.2008

OBLIGATORIEDAD DE HOMOLOGA -CION DE LOS CEMENTOS PA RA LA FABRICACION DE HORMIGONES Y
MORTEROS.
REAL DECRETO 1313/1988, de 28-OCT, del Minister®lddustria y Energia. B.O.E.: 4-NOV-88

MODIFICACION DE LAS NORMAS UNE DEL ANEXO AL R.D.131 3/1988, de 28 de OCTUBRE, SOBRE OBLIGATORIEDAD
DE HOMOLOGACION DE CEMENTOS .

ORDEN PRE/3796/2006 de 11 de diciembre por la guaadifican las referencias a normas UNE que figerael anexo al Real Decreto 1313/1988, de 28 de
octubre, por el que se declara obligatoria la hogetion de los cementos para la fabricacion de igomes y morteros para todo tipo de obras y praduct
prefabricados. BOE 298 de14-DIC-2006

15. CERTIFICACION ENERGETICA

CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA CONSTRUCCION.

Real Decreto 47/2007 de 19 de enero por el quepsaeela el Procedimiento basico para la certificadé eficiencia energética de edificios de nueva
construccion. B.O.E. 27 de 31-ENE-07

Correccién de errores del Real Decreto 47/2007 B.@e 17-NOV_07)

FOMENTO DE LAS ENERGIAS RENOVABLES Y DEL AHORRO Y E FICIENCIA ENERGETICA DE ANDALUCIA.
Ley 2/2007 de 27 de marzo. B.O.J.A. 70 de 10-ABR-B70.E. 109 de 7-MAY-07
Decreto 169/2011, de 31 de mayo. B.0.J.A. 112 308-2011

REGISTRO ELECTRONICO DE CERTIFICADOS DE EFICIENCIA ENERGETCIA DE EDIFICIOS DE NUEVA
CONSTRUCCION Y REGULACION DE SU ORGANIZACION Y FUNC IONAMIENTO
Orden de 25 de junio de 2008. B.O.J.A. 145 de 221008

16. CIMENTACIONES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE-C SEGURIDAD ESTRUCTURAL, CIMIENTOS

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministede Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.1B 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.1: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13172 de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruidet Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifed&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién..B.QL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 &ala Tercera del Tribunal Supremo

17. COMBUSTIBLES

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11.
REAL DECRETO 919/2006 de 28 de julio. B.O.E.: 2E14dSEP-2006.

ACTIVIDADES DE TRANSPORTE, DISTRIBUCION, COMERCIALI ZACION, SUMINISTRO Y PROCEDIMIENTOS DE
AUTORIZACION DE INSTALACIONES DE GAS NATURAL.

REAL DECRETO 1434/2002 de 27 de diciembi& O.E.: 313 de 31-DIC-2002.

Modificado por Real Decreto 942/2005 de 29 de julio

REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GA SEOSOS E INSTRUCCIONES. "MIG"
ORDEN de 18-NOV-74, del Ministerio de IndustriaCBE.: 6-DIC-74
Derogada parcialmente por Real Decreto 919/20@Bd# julio.

MODIFICACION DE LOS PUNTOS 5.1 y 6.1 DEL REGLAMENTO ANTES CITADO.
ORDEN de 26-OCT-83, del Ministerio de Industrianekgia. B.O.E.: 8-NOV-83
Correccién errores: 23-JUL-84

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEME NTARIAS ITC-MIG-5.1, 5.2, 5.5y 6.2.
ORDEN de 6-JUL-84, del Ministerio de Industria yefEgia. B.O.E.: 23-JUL-84

ORDEN de 9-MAR-94, del Ministerio de Industria yefgia.

MODIFICACION DEL APARTADO 3.2.1.. B.O.E.: 21-MAR-94

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEME NTARIAS ITC-MIG-R.7.1, ITC-MIG-R.7.2.
ORDEN de 29-MAY-98, del Ministerio de Industria pétgia. B.O.E.: 11-JUN-98.

REGLAMENTO DE APARATOS QUE UTILIZAN COMBUSTIBLES GA SEOSOS.
REAL DECRETO 494/1988, de 20-MAY, del Ministerio belustria y Energia. B.O.E.: 25-MAY-88
Correccién errores: 21-JUL-88

Derogado por Real Decreto 919/2006 de 28 de julio.
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INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG1 a9 y 11 a 14.
ORDEN de 7-JUN-88, del Ministerio de Industria yeEgia. B.O.E.: 20-JUN-88

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEME NTARIAS ITC-MIE-AG 1 Y 2.
ORDEN de 17-NOV-88, del Ministerio de Industria gegia. B.O.E.: 29-NOV-88

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEME NTARIAS ITC-MIE-AG 7.
ORDEN de 30-JUL-90. del Ministerio de Industria yeffgia. B.O.E.: 8-AGO-90

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEME NTARIAS ITC-MIE-:AG 6 y 11.
ORDEN de 15-FEB-91, del Ministerio de Industrianekgia. B.O.E.: 26-FEB-91

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1 0, 15, 16, 18 y 20.
ORDEN de 15-DIC-88, del Ministerio de Industria geEgia. B.O.E.: 27-DIC-88

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IP 03 “IN  STALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO”
REAL DECRETO 1427/1997, de 15-SEP, del Ministeigolndustria y Energia. B.O.E.: 23-OCT-97

Correccion de errores: 24-ENE-98

RESOLUCION de 24-FEB-99 de la Conselleria de $tiiay Comercio.. D.O.G.: 15-MAR-99

NUEVO PLAZO HASTA 23-ABR-00.

Modificada por Real Decreto 1523/1999 de 1 de oetuB.O.E.: 22-OTUBRE-1999.

DEPOSITOS DE ALMACENAMIENTO DE LiQUIDOS PETROLIFERO S.

REAL DECRETO 1562/1998, de 17-JUL, del Minister® lddustria y Energia

B.O.E.: 8-AGO-97

MODIFICA LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-PO2 “PARQUES DE ALMACENAMIENTO DE LIQUIDOS PETROLEROS".
Correccion de Errores. B.O.E.: 20-NOV-98.

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUN IDADES EUROPEAS 90/42/CEE, SOBRE APARATOS DE
GAS.

REAL DECRETO 1428/1992, de 27-NOV, del Ministeri® lthdustria, Comercio y Turismo. B.O.E.: 5-DIC-92

Correccion de errores: 27-ENE-93

MODIFICACION DEL R.D.1428/1992 DE APLICACION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 92/42/CEE, SOBRE
APARATOS DE GAS.
REAL DECRETO 276/1995, de 24-FEB-95 del Ministed®Industria y Energia. B.O.E.: 27-MAR-95

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUN IDADES EUROPEAS 90\396\CEE, SOBRE
RENDIMIENTO PARA LAS CALDERAS NUEVAS DE AGUA CALIEN TE ALIMENTADAS POR COMBUSTIBLES LiQUIDOS

O GASEOSOS.

REAL DECRETO 275/1995, de 24-FEB, del Ministeriolddustria y Energia. B.O.E.: 27-MAR-95

Correccion erratas: 26-MAY-95

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRA SLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria d@e@vacion, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovac@iencia y Empresa. B.O.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovadiencia y Empresa. B.O.J.A.: 23-OCT-07

18. CONSUMIDORES

DEFENSA DE LOS CONSUMIDORES Y USUARIOS.
Ley 26/84 de 19-JUL-84 de Jefatura del Estado. B.@4-JUL-84.

REGLAMENTO DE INFORMACION AL CONSUMIDOR EN LA COMPR AVENTA Y ARRENDAMIENTO DE VIVIENDAS
Decreto 218/2005, de 11-OCT-05 de Consejeria dee@abion. B.O.J.A.: 07-NOV-05.

19. CONTROL DE CALIDAD

LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION
Ley 38/1999, de 5 de noviembre. B.O.E. 6-nov-1999

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Minidtede Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccién de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccién de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13¥172de 19 de octubre, por el que se aprueba
Documento Bésico "DB HR Proteccidn frente al ruide! Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifetd&real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion..B.AL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 &ala Tercera del Tribunal Supremo

ENTIDADES DE CONTROL Y LABORATORIOS DE ENSAYOS
REAL DECRETO 410/2010, de 31 de marzo. Ministegoivienda. B.O.E. 22-ABR-2010

CONTROL DE CALIDAD DE LA CONSTRUCCION Y LA OBRA PUB LICA
DECRETO 67/2011, de 5 de abril. B.O.J.A. 19-ABR:20Consejeria de Obras Publicas y Vivienda
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20. CUBIERTAS - IMPERMEABILIZACIONES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION - DB HS 1 SALUBRI DAD, PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministede Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13¥172de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Bésico "DB HR Proteccidn frente al ruide! Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifetd&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion..B.AL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 201 &ala Tercera del Tribunal Supremo

21. ELECTRICIDAD E ILUMINACION

REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION. "REBT- 02"
REAL DECRETO 842/2002, de 2-AGO, del Ministerio de CiancTecnologia. B.O.E.: 18-SEP-02

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

DB HE-5. AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION FOTOVOTAIC A MINIMA DE ENERGIA ELECTRICA

DB HE-3. EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION

DB SUA-4. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministede Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.1B 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13¥172de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruidet Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifetaReal Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién..B.QL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 201 &ala Tercera del Tribunal Supremo

REGULACION DE LAS ACTIVIDADES DE TRANSPORTE, DISTRI BUCION, COMERCIALIZACION, SUMINISTRO Y
PROCEDIMIENTOS DE AUTORIZACION DE INSTALACIONES ELE CTRICAS. DISTANCIAS A LINEAS ELECTRICAS DE
ENERGIA ELECTRICA

REAL DECRETO 1955/2000 de 1-DIC-00. B.O.E. 27-DIC-0

AUTORIZACION PARA EL EMPLEO DE SI$TEMAS DE INSTALAC IONES CON CONDUCTORES AISLADOS BAJO
CANALES PROTECTORES DE MATERIAL PLASTICO.
RESOLUCION de 18-ENE-88, de la Direccién Generalrimvacion Industrial. B.O.E.: 19-FEB-88

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS D E SEGURIDAD EN CENTRALES ELECTRICAS Y
CENTROS DE TRANSFORMIACION.

REAL DECRETO 3275/1982, de 12-NOV, del Ministerie ldustria y Energia. B.O.E.: 1-DIC-82

Correccion errores: 18-ENE-83

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMIENTARIAS "MIE-RAT"D  EL REGLAMENTO ANTES CITADO.
ORDEN de 6-JUL-84, del Ministerio de Industria yefEgia. B.O.E.: 1-AGO-84

MODIFICACION DE LAS "ITC-MIE-RAT" 1, 2, 7, 9,15,16, 17 y 18
ORDEN de 23-JUN-88, del Ministerio de Industrianekgia. B.O.E.:5-JUL-88
Correccién errores: 3-OCT-88

COMPLEMENTO DE LA ITC "MIE-RAT" 20.
ORDEN de 18-OCT-84, del Ministerio de Industrianekgia. B.O.E.:25-OCT-84

DESARROLLO,Y CUMPLEMIENTO DEL REAL DECRETO 7/1988 D E 8-ENE, SOBRE EXIGENCIAS DE SEGURIDAD DE
MATERIAL ELECTRICO.

ORDEN de 6-JUN-89, del Ministerio de Industria yeEgia. B.O.E.: 21-JUN-89

Correccion errores: 3-MAR-88

REGLAMENTO DE CONTADORES DE USO CORRIENTE CLASE 2.
REAL DECRETO 875/1984, de 28-MAR, de la PresidenebGobierno. B.O.E.: 12-MAY-84
Correccion errores: 22-OCT-84

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRA SLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria @evacion, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovac@iencia y Empresa. B.O.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovadiencia y Empresa. B.O.J.A.: 23-OCT-07

NORMAS PARTICULARES DE SEVILLANA - ENDESA EN ANDALU CIA
RESOLUCION de 05-MAY-05, de la Consejeria de Inrwém, Ciencia y Empresa. B.O.J.A.. 07-JUN-2005
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REGLAMENTO PARA LA PROTECCION DE LA CALIDAD DEL CIE LO NOCTURNO FRENTE A LA CONTAMINACION
LUMINICA'Y EL ESTABLECIMIENTO DE MEDIDAS DE AHORRO Y EFICIENCIA ENERGETICA
DECRETO 357/2010, de 03-AGO-10 de la Consejeriiledio Ambiente. B.O.J.A.. 13-AGO-2010

22. ESTADISTICA

ESTADISTICA DE LA EDIFICACION Y LA VIVIENDA
ORDEN de 29 de mayo de 1989 del Ministerio de refses con las cortes y de la secretaria del Gahi&®.E. 31-MAY-89

23. ESTRUCTURAS DE ACERO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE A SEGURIDAD ESTRUCTURAL, ACERO

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Minidtede Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccién de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccién de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13¥172de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Bésico "DB HR Proteccidn frente al ruide! Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifetd&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion..B.AL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 201a &ala Tercera del Tribunal Supremo

INSTRUCCION DE ACERO ESTRUCTURAL - EAE
REAL DECRETO 751/2011, de 27 de mayo. Ministelgola Presidencia. B.O.E. 23-JUN-2011

24. ESTRUCTURAS DE FABRICA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE-F SEGURIDAD ESTRUCTURAL, FABRICA

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministede Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13¥172de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Bésico "DB HR Proteccidn frente al ruide! Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifetd&real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion..B.AL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 201a &ala Tercera del Tribunal Supremo

25. ESTRUCTURAS FORJADOS

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)
REAL DECRETO 1247/2008, de 18-JUL, del Minister®ld Presidencia. B.O.E.:22-AGO-08.

Correccion de errores del Real Decreto 1247/2880. E.: 24-D |C-2008

FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS.
REAL DECRETO 1630/1980, de 18-JUL, de la Presidedeil Gobierno. B.O.E.: 8-AGO-80
Actualizada por Resolucién de 6 de noviembre de2200

MODIFICACION DE FICHAS TECNICAS A QUE SE REFIERE EL REAL DECRETO ANTERIOR SOBRE AUTORIZACION
DE USO PARA LA FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RE SISTENTES DE PISOS Y CUBIERTAS.
ORDEN de 29-NOV-89. del Ministerio de Obras Puldigalrbanismo. B.O.E.: 16-DIC-89

ALAMBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS PARA MALLAS  ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS
SEMIRRESISTENTES DE HORMIGON ARMADO PARA LA CONSTRU CCION.
REAL DECRETO 2702/1985, de 18-DIC, del Ministeri® khdustria y Energia. B.O.E.: 28-FEB-86

ACTUALIZACION DE LAS FICHAS DE AUTORIZACION DE USO DE SISTEMAS DE FORJADOS.
RESOLUCION DE 30-ENE-97 del M° de Fomento. B.OGEMAR-97

26. ESTRUCTURAS DE HORMIGON

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)
REAL DECRETO 1247/2008, de 18-JUL, del Minister®ld Presidencia. B.O.E.:22-AGO-08.

Correccidn de errores del Real Decreto 1247/2008.8B: 24-DIC-2008
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27. ESTRUCTURAS DE MADERA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE-M SEGURIDAD ESTRUCTURAL, MADERA
REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vinda del 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministede Vivienda del 19 de octubre
B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccién de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13¥172de 19 de octubre, por el que se aprueba el

Documento Bésico "DB HR Proteccidn frente al ruide! Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifetd&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q

se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion..B.AL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2011a &ala Tercera del Tribunal Supremo

28. FONTANERIA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 4 SALUBRIDAD , SUMINISTRO DE AGUA
REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministede Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccién de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13172 de 19 de octubre, por el que se aprueba el

Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruidet Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifet&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q

se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién..B.QL8-OCT-2008
Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09
Correccién de errores de la Orden VIV/984/2009..B.C23-SEP-2009
Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 201l &ala Tercera del Tribunal Supremo

NORMAS TECNICAS SOBRE GRIFERiA SANITARIA PARA LOCAL ES DE HIGIENE CORPORAL, COCINAS Y
LAVADEROS Y SU HOMOLOGACION.
REAL DECRETO 358/1985, de 23-ENE, del Ministeriolddustria y Energia. B.O.E.: 22-MAR-85

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIO S CERAMICOS PARA LOS LOCALES ANTES
CITADOS.
ORDEN de 14-MAY-86, del Ministerio de Industria pé&tgia. B.O.E.:-4-JUL-86

MODIFICADO POR: ESPECIFICACIO-NES TECNICAS DE LOS A PARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA COCINAS
Y LAVADEROS.
ORDEN de 23-DIC-86, del Ministerio de Industria geEgia. B.O.E.: 21-ENE-87

NORMAS TECNICAS SOBRE CONDICIONES PARA HOMOLOGACION DE GRIFERIAS.
ORDEN de 15-ABR-85, del Ministerio de Industria geEgia. B.O.E.: 20-ABR-85
Correccién de errores: 27-ABR-85

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE SOLDADURAS BLANDAS ESTANO-PLATA Y SU HOMOLOGACION.
REAL DECRETO 2708/1985, DEL 27-DIC, del Ministede Industria y Energia. B.O.E: 15-MAR-86
Correccion de errores: 10-ABR-86

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRA SLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria @evacion, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovac@iencia y Empresa. B.O.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovadidencia y Empresa. B.O.J.A.: 23-OCT-07

29. HABITABILIDAD

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

DB SUA SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

DB HS-3 SALUBRIDAD, CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006
B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Minidtede Vivienda del 19 de octubre
B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccién de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.8B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13172 de 19 de octubre, por el que se aprueba
Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruidet Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifet&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q

se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién..B.QL8-OCT-2008
Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09
Correccién de errores de la Orden VIV/984/2009..B.C23-SEP-2009
Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 201l &ala Tercera del Tribunal Supremo

30. INSTALACIONES ESPECIALES.
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CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SUA-8 SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD, SEGURIDAD
FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR LA ACCION DEL RAYO

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Minidtede Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccién de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.8B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13172 de 19 de octubre, por el que se aprueba el

Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruidet Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifet&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q

se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién..B.QL8-OCT-2008
Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09
Correccién de errores de la Orden VIV/984/2009..B.C23-SEP-2009
Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2018 &ala Tercera del Tribunal Supremo

PROHIBICION DE PARARRAYOS RADIACTIVOS.
REAL DECRETO 1428/1986, de 13-JUN, del Ministerslddustria y Energia. B.O.E.: 11-JUL-86

MODIFICACION DEL R.D.1428/1986, de 13-JUN. CONCESION PLAZO DE 2 ANOS PARA RETIRADA CABEZALES DE LOS
PARARRAYOS RADIACTIVOS.
REAL DECRETO 903/ 1987. de 13-JUL, del Minister® ltidustria y Energia. B.O.E.: 11-JUL-87

RECTIFICACION DE LA TABLA | DE LA MI-IFO04 DE LA OR DEN DE 24-ABR-96,MODIFICACION DE LAS I.T.C. MI-
IFO02, MI-IFO04, MI-IFO08, MI-IFO09 Y MI-IFO10 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E
INSTALACIONES FRIGORIFICAS.

ORDEN de 26-FEB-97, del Ministerio de IndustriaOEE.: 11-MAR-97

PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS.
Modificacién de las I.T.C. MI-IF002, MI-IFO04 y MF009 del Reglamento de Seguridad para plantast@lagiones Frigorificas.
ORDEN de 23-DIC-98, del Ministerio de IndustriaCBE.: 12-ENE-99

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEME NTARIAS MI-IF002, MI-IF004 y MI-IFO09
ORDEN de 29-NOV-01, del Ministerio de Ciencia y felbgia. B.O.E.: 07-DIC-01

PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS REFERIDOS A LAS INST ALACIONES DE ENERGIA SOLAR FOTOVOLTAICA

EMPLAZADAS EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ANDALUCIA.
Decreto 50/2008, de 19 de febrero. Consejeriamievacion, Ciencia y Empresa. B.O.J.A: n° 44 04-M@&R-

31. MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

LEY DE GESTION INTEGRADA DE LA CALIDAD AMBIENTAL.
LEY 7/2007, de 9 de JULIO. B.O.J.A n°® 143: 20-JU002

REGLAMENTO DE CALIFICACION AMBIENTAL DE ANDALUCIA
DECRETO 297/1995, de 19-DIC-95 B.O.J.A.: 11-ENE-A99

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOC IVAS Y PELIGROSAS.
DECRETO 2414/1961, de 30-NOV. B.O.E.: 7-DIC-6l
Correccion errores: 7-MAR-62

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS PARA LA APLICACION DE L REGLAMENTO ANTES CITADO
ORDEN de 15-MAR-63, del Ministerio de la GobernaciB.O.E.: 2-ABR-63

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE ATMOSFERICO.
LEY 38/1972, de 22-DIC, de la Jefatura del Est®&l@.E.: 26-DIC-72

DESARROLLO DE LA LEY ANTERIOR.

DECRETO 833/1975, de 6-FEB, del Ministerio de Flaacion del Desarrollo. B.O.E.: 22-ABR-75
Correccién errores: 9-JUN-75

Modificado por:

REAL DECRETO 547/1979, de 20-FEB, del Ministeriolddustria y Energia. B.O.E.: 23-MAR-79

EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL.
REAL. DECRETO LEGISLATIVO 1302/1986, de 28-JUN-80.E.: 30-JUN-86

REGLAMENTO PARA LA EJECUCION DEL REAL DECRETO ANTER IOR.
REAL DECRETO 1131/1988, de 30-SEP. B.O.E.: 5-OCT-88

MODIFICACION DEL REAL DECRETO LEGISLATIVO 1302/1986 DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
REAL DECRETO LEY 9/2000, de 6-OCT-2000. B.O.E. 7-D£000

MODIFICACION DEL REAL DECRETO LEGISLATIVO 1302/1986 DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
LEY 6/2001, de 8-MAY-2000 B.O.E. 9-MAY-2001

EMISIONES SONORAS EN EL ENTORNO DEBIDAS A DETERMINA DAS MAQUINAS DE USO AL AIRE LIBRE
REAL DECRETO 212/2002, de 22-FEB. B.O.E.: 01-MAR-02

MODIFICA EL REAL DECRETO 212/2002 POR EL QUE SE REGULAN LAS EMISIONES SONORAS EN EL ENTORNO
DEBIDAS A DETERMINADAS MAQUINAS DE USO AL AIRELIBR E
REAL DECRETO 524/2006, de 28-ABR B.O.E.: 04-MAY-06
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REGLAMENTO QUE ESTABLECE CONDICIONES DE PROTECCION DEL DOMINIO PUBLICO RADIOELECTRICO,
RESTRICCIONES A LAS EMISIONES RADIOELECTRICAS Y MED IDAS DE PROTECCION SANITARIA FRENTE A
EMISIONES RADIOELECTRICAS.

REAL DECRETO 1066/2001, de 28-SEP-01. MinisteridadBresidencia.

B.O.E.: 29-SEP-01

LEY DE PREVENCION Y CONTROL INTEGRADOS DE LA CONTAM INACION.
LEY 16/2002, de 01-JUL-02
B.O.E.: 02-JUL-02

32. PROTECCION CONTRA INCENDIOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB SI SEGURIDAD E N CASO DE INCENDIO
REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006
B.O.E: 28 de marzo de 2006
Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministede Vivienda del 19 de octubre
B.O.E: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07
Correccién de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08
Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13¥172de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Bésico "DB HR Proteccidn frente al ruide! Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifetd&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion..B.AL8-OCT-2008
Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09
Correccién de errores de la Orden VIV/984/2009..B.C23-SEP-2009
Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 20118 &ala Tercera del Tribunal Supremo

REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN ESTABLE CIMIENTOS INDUSTRIALES
REAL DECRETO 2267/2004, de 3 de diciembre del Méeri® de Industria, Turismo y Comercio. B.O.E.:DIG-2004
Correccion de errores B.O.E.:5-MAR-2005

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA IN CENDIOS.
REAL DECRETO 1942/1993, de 5-NOV, del Ministerioldeustria y Energia. B.O.E.: 14-DIC-93
Correccién de errores: 7-MAY-94

PROTECCION CONTRA INCENDIOS. EXTINTORES. REGLAMENTO DE INSTALACIONES
ORDEN 16-ABR-1998, del Ministerio de Industria yeEgia. B.O.E.: 28-ABR-98

CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION
DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO.
Real Decreto 312/2005. B.O.E.: 2-ABRIL-2005

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRA SLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria @evacion, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovac@iencia y Empresa. B.O.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovadiencia y Empresa. B.O.J.A.: 23-OCT-07

33. PROYECTOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vinda del 17 de marzo de 2006
B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministede Vivienda del 19 de octubre
B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccién de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08 ;
Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubet, por el que se modifica el Real Decreto 13X072de 19 de octubre, por el que se aprueba Cam
Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruidet Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifed&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pou@| q
se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacién..B.QL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccién de errores de la Orden VIV/984/2009..B.C23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2011a &ala Tercera del Tribunal Supremo

LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION.
Ley 38/98 de 5-NOV-98. B.O.E. 06-JUN-99

NORMAS SOBRE REDACCION DE PROYECTOS Y DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION.
DECRETO 462/71 de 11-MAR-71, del Ministerlo de \énia. B.O.E. 24-MAR-71
MODIFICACION DEL DECRETO 462/71 B.O.E. 7-FEB-85

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS DE LA DIRECCION GENE RAL DE ARQUITECTURA.
ORDEN de 04-JUN-73, 13 a 16, 18, 23, 25 y 26 déoJ1®73, del Ministerio de Vivienda.

LEY DE CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO
LEY 30/2007, de 30 de Octubre. B.O.E. 21-JUN-00
Correccion errores: 21-SEP-00

DESARROLLO PARCIAL DE LA LEY DE CONTRATOS DEL SECTO R PUBLICO
REAL DECRETO 817/2009, de 8 de MAYO
Modificado por REAL DECRETO 300/2011 de 4 de marzo
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REGLAMENTO DE CONTRATOS DE LAS ADMINISTRACIONES PUB LICAS.
REAL DECRETO 1098/2001 de 12-OCT-01. B.O.E. 26-O®T-

LEY DE ORDENACION URBANISTICA DE ANDALUCIA
LEY 7/2002 de 17-DIC-02. B.0.J.A.: 31-DIC-02

REGLAMENTO DE DISCIPLINA URBANISTICA DE ANDALUCIA.
REAL DECRETO 2187/1987 de 23-JUN-87. B.O.E.: 18-S1BP

LEY DEL SUELO
Ley 8/2007, de 28 de Mayo del Suelo. B.O.E.: 122981AYO-07

34. RESIDUOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS-2 SALUBRIDAD , RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS
REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Minidtede Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccién de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.1B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13172 de 19 de octubre, por el que se aprueba el

Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruidet Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifet&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q
se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién..B.QL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2011a &ala Tercera del Tribunal Supremo

PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION
REAL DECRETO 105/2008. B.O.E. n° 38: 13-FEB-08

35. SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO

RIESGOS LABORALES.
LEY 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién ésdris Laborales

LEY 54/2003, de 12 de Diciembre de la Jefaturakighdo. B.O.E.:13.12.2003 Modifica algunos artisude la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Riesgos

Laborales.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS O BRAS DE CONSTRUCCION
REAL DECRETO 1627/1997, de 24-OCT-97 del Ministed®la Presidencia. B.O.E.: 25-OCT-97
Modificado por REAL DECRETO 337/2010 de 19 de maB®.E.: 23.03.2010

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION
Real Decreto 39/1997 de 17-ENE del Ministerio dabBjo y Asuntos Sociales. BOE: 31-ENE-1997

MODIFICA EL REAL DECRETO 39/1997 POR EL QUE SE APRU EBA EL REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE
PREVENCION Y EL R.D. 1627/1997, POR EL QUE SE ESTAB LECEN LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y
SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

REAL DECRETO 604/2006, de 19-MAY. B.O.E.: 29-MAY-20

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES
REAL DECRETO 171/2004 de 30 de enero, de PreverdgdRiesgos Laborales por el que se desarroliiels 24 de la Ley 31/1995 de riesgos Laborales
B.O.E.: 31.01.2004

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION DE  SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.
REAL DECRETO 485/1997, de 14-ABR.-97 del Ministedie Trabajo. B.O.E.: 23-ABR-97

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS L UGARES DE TRABAJO.
REAL DECRETO 486/1997, de 14-ABR.-97 del Ministedie Trabajo. B.O.E.: 23-ABR-97

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS

EQUIPOS DE TRABAJO.
REAL DECRETO 1215/1997, de 18-JULIO.-97 del Minigtede Trabajo
Modificado por Real Decreto 2177/2004 de 12 de etotire.

REGLAMENTO DE LA INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL.
R.D. 2200/1995 de 28-DIC-95

REAL DECRETO 411/1997, de 21-MAR.-97 del Ministede Trabajo. Modifica el R.D. 2200/1995 de 28-DIE-9
B.O.E.: 26-ABR-97

UTILIZACION DE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
REAL DECRETO 773/1997, de 30-MAY. B.O.E.: 12-JUN9T9

DISPOSICIONE§ MINIMAS PARA LA PROTECCION DE LA SALU D Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE
AL RIESGO ELECTRICO
Real Decreto 614/2001 de 8-JUN del Ministerio dBresidencia. BOE: 21-JUN-2001
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PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADO RES CONTRA RIESGOS RELACIONADOS CON

AGENTES QUiMICOS DURANTE EL TRABAJO.
REAL DECRETO 374/2001, de 6-ABR, del Ministerio ldePresidencia. B.O.E.: 1-MAY-2001

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES
REAL DECRETO 780/1998, de 30-ABR-98 del Ministedie la Presidencia.. B.O.E.: 1-MAY-98

MODIFICA R.D.39/1997 de 17-ENE-1997 que apruebREGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCIOB.O.E. 31-ENE-97

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES
REAL DECRETO 1488/1998, de 30-JUL-98 del Ministedimla Presidencia. B.O.E.: 17-JUL-98
correccion de errores 31-JUL-98.

RIESGOS LABORALES
RESOLUCION de 23-JUL-98 de la Secretaria de Espada la Administracion Pablica. B.O.E.: 1-AGO-98

SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCION
LEY 32/2006, de 18-OCT-2006 de la Jefatura deldstBOE: 19-OCT-2006
REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, del Ntnis de Trabajo y Asuntos Sociales. BOE: 25-AGQ7220

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TR ABAJO EN EL AMBITO DE LAS EMPRESAS DE
TRABAJO TEMPORAL.
REAL DECRETO 216/1999, de 5-FEB-99 del Minister® Trabajo. B.O.E.: 24-FEB-99

CRITERIOS HIGIENICO-SANITARIOS PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELOSIS.
REAL DECRETO 909/2001, de 27-JUL-01 del Ministedi® Sanidad y Consumo. B.O.E.: 28-JUL-01

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRA SLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria devacion, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovac@iencia y Empresa. B.O.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovadidencia y Empresa. B.O.J.A.: 23-OCT-07

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABL ES A LOS TRABAJOS CON RIESGO DE EXPOSICION
AL AMIANTO.
ORDEN de 12 de NOVIEMBRE de 2007, de la Consejgei&mpleo. B.O.J.A. n°® 234: 28-NOV-07

36. USO Y MANTENIMIENTO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Viviendel 17 de marzo de 2006
B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Minidtede Vivienda del 19 de octubre
B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccién de errores del Real Decreto 1371/2003.8B 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2008.8B: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 deubeg, por el que se modifica el Real Decreto 13¥172de 19 de octubre, por el que se aprueba el

Documento Bésico "DB HR Proteccidn frente al ruide! Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifetd&Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, pouel q

se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion..B.AL8-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abrilOBE.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009..B.023-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 201la &ala Tercera del Tribunal Supremo

INSTRUCCIONES PARTICULARES DE USO Y MANTENIMIENTO D E LQS EDIFICIOS DESTINADOS A VIVIENDAS Y EL
MANUAL GENERAL PARA EL USO MANTENIMIENTO Y CONSERVA CION DE LOS MISMOS
Orden de 30 de noviembre de 2009. B.O.J.A. 7 dENB-10.

37. VIDRIERIA

DETERMINADAS CONDICIONES TECNICAS PARA EL VIDRIO-CR ISTAL.
REAL DECRETO 168/88 de 26-FEB-88, del MinisterioRlelaciones con las Cortes. B.O.E.01-MAR-88.

38. YESO Y ESCAYOLA

YESOS Y ESCAYOLAS PARA LA CONSTRUCCION Y ESPECIFICA CIONES TECNICAS DE LOS PREFABRICADOS DE
YESOS Y ESCAYOLAS.

REAL DECRETO 1312/1986, de 23-ABR, del Ministerie lhdustria y Energia. B.O.E.: 1-JUL-86

Correccion errores: 7-OCT-86

Derogado parcialmente por Real Decreto 846/2008@, dkejulio, del Ministerio de Industria, Turismdpmercio. B.O.E: 5 de agosto de 2006

Derogado parcialmente por Real Decreto 442/2003, die abril, del Ministerio de Industria, Turism&gmercio. B.O.E: 1 de mayo de 2007

Derogado BOE num 187/2009 (04/08/2009)

En Chipiona a 5 de Diciembre de 2.018.
EL ARQUITECTO TECNICO MUNICIPAL
Ramon Jurado de la Bastida
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2.2.- JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS
NORMAS DE ACCESIBILIDAD.

DECRETO 293/2009, de 7 de julio, por el que se aprueba el reglamento que
regula las normas para la accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo,
la edificacion y el transporte en Andalucia Disposicion adicional primera.

Excepcionalidad al cumplimiento del Reglamento.

1. Excepcionalmente, podrdn aprobarse proyectos o documentos técnicos y
otorgarse licencias, permisos o autorizaciones, sin cumplir con los requisitos
establecidos en el Reglamento, siempre que concurran las siguientes
circunstancias:

a) Que se frate de obras a readlizar en espacios publicos, infraestructuras,
urbanizaciones, edificios, establecimientos o instalaciones existentes, o
alteraciones de usos o de actividades de los mismos.

b) Que las condiciones fisicas del terreno o de la propia construccion o
cualquier otro condicionante de ftipo histérico, artistico, medioambiental o
normativo, imposibiliten el total cumplimiento de la presente norma y sus

disposiciones de desarrollo.

Este Ultimo punto a) es el que incurre nuestro proyecto, puesto que se frata

de un cambio de uso, ademds de que es un carril para el uso de bicicletas.
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2.3.- PLAN DE CONTROL.

Segun establece el Cdodigo Técnico de la Edificacion (CTE), aprobado
mediante el REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, los Proyectos de
Ejecucion deben incluir, como parte del contenido documental de los
mismos, un Plan de Control que ha de cumplir lo especificado en los articulos
6y 7 de la Parte |, ademdas de lo expresado en el Anegjo |l.

Generalidades.

El presente Plan de Control de Calidad se elabora conforme a las unidades y
capitulos correspondientes al PROYECTO DE CARRIL BICI DE CONEXION
CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ, en referencia con el Angjo
| incluido en la Parte 1 del Cédigo Técnico de la Edificacidon en cuanto a
contenidos del proyecto de edificaciéon, y la obligacién de inclusidon del
mismo, valorado, en el Proyecto de Ejecucion.

Ambito del plan de Control.

El programa de actuaciones se extiende a los siguientes apartados:
I. Control de productos, equipos y sistemas.
ll. Control de Ejecucion.
lIl. Confrol de la Obra terminada y Pruebas Finales

El presente Plan de Conftrol es de cardcter general conforme al Proyecto de
referencia, quedando limitado por éste, por las decisiones tomadas por la
Direccion Facultativa, por el desarrollo propio de los trabajos, y las eventuales
modificaciones que se produzcan a lo largo de la fase de obra, autorizadas
por el Director de Obra previa conformidad del Promotor; de todo ello se
dejard constancia en el acta aneja al Certificado Final de Obra.

El alcance de los frabajos de control de calidad contenidos en el presente
documento tendrd desarrollo al amparo de los articulos 6 y 7 de Ia Parte 1
del Coédigo Técnico de la Edificacion, estableciendo la metodologia de
control que llevard a cabo la Direccidon Facultativa y la Empresa de Control
homologada que se contrate por parte del contratista, garantizindose:

- El cumplimiento de los objetivos fijados en el Proyecto

- El conocimiento cualitativo tanto del estado final de las mismas como

de cualquier situaciéon intermedia.

- La sujecion a los pardmetros de calidad fijados en los documentos
correspondientes.

- El asesoramiento acerca de los sistemas o acciones a realizar para

optimizar el desarrollo de las obras y funcionalidad final.
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- La implantaciéon y seguimiento de aquellas medidas que se adopten
en orden ala consecucion de los objetivos que se pudieran fijar.

Todo ello en referencia a las exigencias bdsicas relativas a uno o a varios de
los requisitos bdsicos explicitados en el articulo 1 del CTE.

Los frabajos a desarrollar indicados anteriormente se explicitan y tienen
desarrollo especifico en
siguientes apartados.

El Plan de Control de Calidad, cuyo objeto es describir los frabajos a
desarrollar para el control

técnico de la calidad de la obra referida, abarca comprobaciones, ensayos
de materiales, inspecciones y pruebas necesarias para asegurar que la
calidad de las obras se ajusta a las especificaciones de Proyecto, legislacion
aplicable, normas vigentes, y normas de la buena practica constructiva.

Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos
y sistemas que se

incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi como sus
condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcidén
que deba realizarse.

Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicacién de las
condiciones para su

ejecuciéon vy las verificaciones y controles a realizar para comprobar su
conformidad con lo indicado en el proyecto.

Durante la construccion de las obras el director de obra y el director de la
ejecucioén de la obra
realizardn, segun sus respectivas competencias, los controles siguientes:

- Control de recepcidén en obra de los productos, equipos y sistemas
que se suministren a las obras de acuerdo con el articulo 7.2.

- Conftrol de ejecucidén de la obra de acuerdo con el arficulo 7.3; y

- Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.

2.3.1 CONTROL DE RECEPCION EN OBRA DE PRODUCTOS, EQUIPOS Y SISTEMAS.

(ART. 7.2.1)

Este apartado contempla los ensayos y determinaciones, aprobados por |la
Direccion Facultativa, a realizar a los productos, equipos y sistemas para
garantizar que satisfacen las prestaciones y

exigencias definidas en Proyecto. Los suministradores presentardn
previamente los Documentos de Idoneidad, Marcado CE, Sello de Calidad o
Ensayos de los materiales para el control de recepcidon en obra de los
productos, equipos y sistemas que se suministren de acuerdo con el articulo
7.2 del CTE.
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En correspondencia con el Proyecto, sus determinaciones, caracteristicas y
condiciones particulares, se propone el siguiente Control de recepcion de
productos, equipos v sistemas, el cual queda sujeto a las modificaciones en
cuanto a criterios de muestreo que puedan ser infroducidos por la Direccidn
Facultativa de las obras, comprendiendo:

- control de la documentacion de los suministros segun articulo 7.2.1
CTE

- control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de

idoneidad, segun art. 7.2.2 CTE

- control mediante ensayos, conforme el articulo 7.2.3 CTE

Segun el apartado de Memoria Constructiva incluido en Proyecto, la relacion
de productos, equipos y sistemas sobre los que el Plan de Control deberd
definir las comprobaciones, aspectos técnicos y formales necesarios para
garantizar la calidad del proyecto, verificar el cumplimiento del CTE, y fodos
aquellos ofros aspectos que puedan tener incidencia en la calidad final del
edificio proyectado se explicitan a contfinuacion.

Para el control de la Documentacion de los suministros:

Los suministradores entregardn al constructor, quien los facilitard al director
de ejecucion de la obra, los documentos de identificacion del producto
exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa. Esta documentacion comprenderd,
los siguientes documentos:

a) Los documentos de origen, hoja de suministro y efiquetado.

b) El certificado de garantia del fabricante, frmado por persona fisica;
c) Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas
exigidas reglamentariamente, incluida la documentacion
correspondiente al marcado CE de los productos de construccion,
cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean
transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos
suministrados.

Para el control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluacién de
Idoneidad técnica:

1. El suministrador proporcionard la documentacion precisa sobre:

a) Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos
o sistemas suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de
los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su caso, €l
reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en
el articulo 5.2.3;

b) Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto
de productos, equipos y sistemas innovadores, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento de
sus caracteristicas técnicas.
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2. El director de la ejecucion de la obra verificard que esta
documentacion es suficiente

para la aceptaciéon de los productos, equipos y sistemas amparados
por ella.

Para el control de recepcion mediante ensayos:

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias bdsicas del CTE
puede ser necesario, en determinados casos, realizar ensayos y
pruebas sobre algunos productos, segun lo  establecido en la
reglamentacioén vigente, o bien segin lo especificado en el proyecto u
ordenados por la direcciéon facultativa.

2. La realizacion de este control se efectuard de acuerdo con los
criterios establecidos en el proyecto o indicados por la direccion
facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, 10s
criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

2.3.2 CONTROL DE EJECUCION.

Este apartado de control tiene como objeto la realizacidon de un conjunto de
inspecciones sistemdticas y de detalle, desarrolladas por personal técnico
especialista, para comprobar la correcta ejecucion de las obras de acuerdo
con el articulo 7.3 del CTE.

Estas inspecciones no contemplan actuacidon alguna en lo que se refiere al
cumplimiento de la
normativa de Seguridad e Higiene en el frabagjo.

Las inspecciones afectardn a aquellas unidades que puedan condicionar la
habitabilidad de la obra (como es el caso de las instalaciones), utilidad
(como son las unidades de albanileria, carpinteria y acabados) y la
seguridad (como es el caso de la estructura).

1. Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra
controlard la ejecucion de cada unidad de obra verificando su
replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion vy
disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi
como las verificaciones y demds controles a realizar para comprobar
su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion
aplicable, las normas de buena prdctica constructiva y las
instrucciones de la direccion facultativa. En la recepcion de la obra
gjecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de
conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las
verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de confrol de
calidad de la edificacion.
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2. Se comprobard que se han adoptado las medidas necesarias para
asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y
sistemas constructivos.

3. En el control de ejecucion de la obra se adoptardn los métodos y
procedimientos que se contemplen en las evaluaciones técnicas de
idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

INSPECCION DE ALBANILERIA Y ACABADOS.

Se redalizardn inspecciones de control de calidad en la ejecucion de obra,
comprobando:

- Calidades de los materiales empleados en cerramientos, falsos techos,
yesos, escayolas, revestimientos, pavimentos, solados, carpinteria, elementos
especiales, etc...

- Comprobacion de que los trabajos se realizan segun los Planos y Pliegos de
Condiciones Técnicas del Proyecto de acuerdo con las normas aplicables,
incluyendo las siguientes operaciones de conftrol:

Alicatados y Chapados.
- Mortero de agarre y caracteristicas del material.
- Juntas.
- Rejuntado y limpieza.
- Sistema de anclaje.

2.3.3 CONTROL EN FASE DE OBRA Y DE LA OBRA TERMINADA. PRUEBAS FINALES.

Este apartado de control tiene por objeto definir, en la obra terminada, bien
sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus
instalaciones, parcial o totalmente terminadas, las comprobaciones y
pruebas de servicio previstas en el Proyecto u ordenadas por la Direccidn
Facultativa, y las exigidas por la legislacion aplicable que deben realizarse,
ademds de las que puedan establecerse con cardcter voluntario, (articulo
7.4 CTE).

Como complemento del control de ejecucion especificado en apartados
anteriores, centrados fundamentalmente en materiales y productos, los
confroles documentales previos y los del seguimiento de la obra que
desempene el Director de la Ejecucion, explicitados complementariaomente
fundamentalmente en los apartados de Documentacion Previa y de Conftrol,
respectivamente, en las tablas resumen adjuntas, se senalan a continuacion
las pruebas finales a realizar sobre el edificio terminado.

Como parte de estos controles finales de recepcion, se realizard un
seguimiento especialmente cuidadoso de los las pruebas de funcionamiento
e inspecciones finales de instalaciones.
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2.3.4 INFORMES. CONTROL DE MATERIAL Y CONTROL DE EJECUCION.

Durante la ejecucion de la obra la Empresa de Control de Calidad queda
obligada a remitir un informe resumen, con detalle del programa de control
realizado hasta la fecha; esto es, tanto de confrol de evaluaciones de
idoneidad técnica y de recepcion mediante ensayos, como de control de
ejecuciéon y de obra terminada, segin determinaciones del presente Plan de
Control y desarrollo del mismo consecuente con las condiciones de |la obra,
en coherencia con las determinaciones y limitaciones establecidas por el CTE
al respecto. Dicho informe contard con un apartado especial de
observaciones donde se indiquen expresamente |os ensayos con resultado
negativo o las deficiencias detectadas en la ejecucion a juicio de la entfidad
de conftrol.

Ademas, estas evaluaciones y/o ensayos con resultado negativo, asi como
aquellos informes emitidos como consecuencia de una deficiencia o error
detectados en la ejecucion, serdn transmitidos mediante fax, o
comunicacion fehaciente equivalente que asegure el conocimiento
inmediato y expreso, a la Direcciéon Facultativa, con independencia de las
comunicaciones ordinarias y entrega de resultados de su actividad que, en
atencion al articulo 14.3 de la LEY 38/1999, de 5 de noviembre, de
Ordenacion de la Edificacion (B.O.E. n° 266 de 6 de noviembre de 1999) les
viene impuesto.

Control de ensayo y ejecucion:

+ Técnico: La Empresa Auditora del Control designard a cada obra un
técnico con ftitulacion de arquitecto técnico como responsable de la
ejecucion y seguimiento del Plan de Conftrol establecido.

« Acceso a la obra: El personal de la Empresa Auditora del Control tendrd
liore acceso en todo momento a la obra que esté ejecutdndose, previa la
oportuna identificacion ante el representante de la constructora.

Como resumen, el contenido del Programa de Conftrol a establecer en obra
para cada capitulo puede desglosarse en:

« Lista Chequeo/autocontrol, estructurada en cuatro apartados o
niveles de intervencion para los distintos Agentes implicados en el
proceso, a los efectos de garantizar la Calidad en la Obra, y segun el
siguiente desglose y contenidos:

 Documentacion previa: A aportar por la Empresa Constructora con
cardcter previo al uso de productos, equipos y sistemas, o ejecucion
de obras afectadas. Se refiere igualmente al confrol de calidad que,
con cardcter previo al inicio de las obras, deberd realizar la D.F.
respecto a la documentacion y contenido del proyecto.

« Control de ejecucion: Aspectos de la obra que requieren control
fehaciente por parte del Director de la Ejecucion de Obra, y del que
responderd sobre su cumplimiento.
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« Ensayos o pruebas finales: Pruebas o confroles, segun se readlicen
durante la ejecucion o al final de la misma.

« Documentacion final: A aportar por la Empresa Constructora de forma
previa a la Recepcion Provisional, y sin cuyo cumplimiento no se
procederd a ésta.

En Chipiona a 20 de Marzo de 2.019

EL ARQUITECTO TECNICO MUNICIPAL
Ramon Jurado de la Bastida
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A. PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL.

CAPITULO I. DISPOSICIONES GENERALES.
PLIEGO GENERAL

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- EI presente Pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del Pliego de Condiciones particulares del Proyecto.
Ambos, como parte del proyecto arquitecténico tiene por finalidad regular la ejecucion de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad
exigibles, precisando las intervenciones que corresponden, segln el contrato y con arreglo a la legislacion aplicable, al Promotor o duefio de la
obra, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y
entidades de Control de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del
contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2.- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacion en cuanto al valor de :sus especificaciones
en caso de omisién o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si existiera.

2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.2 El presente Pliego General de Condiciones.

4.° El resto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion.

Debera incluir las condiciones y delimitacion de los campos de actuacion de laboratorios y entidades de Control de Calidad, si la obra lo
requiriese.

Las o6rdenes e instrucciones de la Direccion facultativa de la obras se incorporan al Proyecto como interpretacion, complemento o precision
de sus determinaciones.
En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las gréficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULO II. DISPOSICIONES FACULTATIVAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1° )
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES
Articulo 3.- Ambito de aplicacion de la L.O.E.

La Ley de Ordenacion de la Edificacion es de aplicacion al proceso de
la edificacion, entendiendo por tal la accién y el resultado de construir un
edificio de cardcter permanente, publico o privado, cuyo uso principal esté
comprendido en los siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.

b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero; de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las
telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e
higiene, y accesorio a las obras de ingenieria y su explotacion.

c) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de
edificios para los usos indicados en el grupo a) la titulacion académica vy
profesional habilitante serd la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo b) la titulacion académica y
profesional habilitante, con caracter general, sera la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendra determinada por las disposiciones
legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas especialidades y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo c) la titulacion académica y
profesional habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingenie ro técnico y vendra determinada por las disposiciones
legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y competencias especificas.

EL PROMOTOR
Ser& Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente decide, impulsa, programa o financia,
CON recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesién a terceros bajo cualquier titulo.
Son obligaciones del promotor:
a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.
b) Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi como autorizar al director de obra las
posteriores modificaciones del mismo.
c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el acta de recepcion de la obra.
d) Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucion de la obra.
e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacion de la Edificacion.
f)  Entregar al adquirente, en su caso, la documentacién de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las Administraciones
competentes.

EL PROYECTISTA

Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico, segun
corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico
redactor del proyecto que tenga la titulacion profesional habilitante.

b) Redactar el proyecto con sujecion a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en el contrato y entregarlo, con los visados que
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©)

en su caso fueran preceptivos.
Acordar, en su caso, con el promotor la contratacién de colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR
Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

a)
b)
©)

d)
e)

f)

9)
h)
i)
)
k)

s)

Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucién
de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

Tener la titulaciébn o capacitacién profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como
constructor.

Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la obra y que por su titulacion o experiencia debera
tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones
provisionales y medios auxiliares de la obra.

Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacion del Estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucion de las
medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el
trabajo.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, y
en su caso de la direccion facultativa.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el contrato.
Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcion de la obra.

Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena construccion. A tal efecto,
ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando los preparados en
obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no
cuenten con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacién.

Custodiar los Libros de 6rdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos si los
hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se practiquen.

Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacion suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.
Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada.

Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad contratados y debidamente homologados para el
cometido de sus funciones.

Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion previstas en el Art. 19 de la L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA
Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

a)

b)
<)
d)

e)

f)

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico,
segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al
técnico director de obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

Verificar el replanteo y la adecuacién de la cimentacién y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno.
Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacion técnica, econémica y estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan en la
obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la
marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccion del
proyecto.

Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control de Calidad de la obra,
con sujecion al Cédigo Técnico de la Edificacion y a las especificaciones del Proyecto.

Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados de los andlisis e informes realizados por Laboratorios y/o Entidades
de Control de Calidad.

Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccién con funcién propia en aspectos de su
especialidad.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la liquidacion final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales y la
liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Asesorar al Promotor durante el proceso de construccion y especialmente en el acto de la recepcion.

Preparar con el Contratista, la documentacion grafica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al Promotor.

A dicha documentacion se adjuntard, al menos, el acta de recepcion, la relacion identificativa de los agentes que han intervenido durante
el proceso de edificacién, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad
con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituird el Libro del Edificio, y serd entregada a los usuarios finales
del edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA

Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccion de la ejecucion de la obra, que formando parte de la direccion
facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucién material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccién y la
calidad de lo edificado. Siendo sus funciones especificas:

a)

b)
©)

d)
e)

f)
9)

h)

Estar en posesion de la titulaciéon académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion.
En caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucién de la obra que tenga la titulacioén profesional habilitante.
Redactar el documento de estudio y analisis del Proyecto para elaborar los programas de organizacion y de desarrollo de la obra.
Planificar, a la vista del proyecto arquitectdnico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion, el control de calidad y econémico
de las obras.

Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacion de la obra y aprobar el
Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicacién del mismo.

Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion, desarrollando lo especificado en el Proyecto de
Ejecucion.

Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en union del Arquitecto y del Constructor.

Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando su correcta
ejecucion.

Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades de obra segun las frecuencias de muestreo
programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las demas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad
constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados informara puntualmente al Constructor,
impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas; de no resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda dando cuenta
al Arquitecto.

Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a la
liquidacion final de la obra.
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j)  Verificar la recepcién en obra de los productos de construccion, ordenando la realizaciéon de ensayos y pruebas precisas.

k) Dirigir la ejecucién material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos
constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

I)  Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

m) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones
parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

n) Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del control
realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD
El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra debera desarrollar las siguientes funciones:

a) Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.

b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores autbnomos
apliguen de manera coherente y responsable los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgo Laborales durante la ejecucion de la obra.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.

d) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

e) Adoptar las medidas necesarias para que s6lo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La direccion facultativa asumira esta
funcion cuando no fuera necesaria la designacion de coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION
Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica en la verificacion de la calidad del proyecto, de
los materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.
Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica, mediante la realizaciéon de ensayos o
pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.
Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la L.O.E.):
a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la
ejecucion de las obras.
b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contratados, en
su caso, a través de la correspondiente acreditacién oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con competencia en la materia.

EPIGRAFE 2°
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacion aportada le resulta suficiente
para la comprension de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara las aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo 10.- EI Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e Higiene, presentara el
Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico de la direccion facultativa.
PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD

Articulo 11.- EIl Constructor tendrd a su disposicién el Proyecto de Control de Calidad, si para la obra fuera necesario, en el que se
especificaran las caracteristicas y requisitos que deberan cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcién de los
materiales, segln estén avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, andlisis y pruebas a realizar, determinaciéon de lotes y otros
parametros definidos en el Proyecto por el Arquitecto o Aparejador de la Direccion facultativa.

OFICINA EN LA OBRA

Articulo 12.- EIl Constructor habilitard en la obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y
consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccion Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.

- LaLicencia de Obras.

- El Libro de Ordenes y Asistencia.

- ElIPlan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.

- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.

- ElIReglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.

- Ladocumentacion de los seguros suscritos por el Constructor.

Dispondréa ademas el Constructor una oficina para la Direccién facultativa, convenientemente acondicionada para que en ella se pueda
trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- EI Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendra el
caracter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacién plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones
competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa”, el
Delegado del Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue a mantener en la obra
como minimo, y el tiempo de dedicaciéon comprometido.

El incumplimiento de esta obligacién o, en general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal segun la naturaleza de los
trabajos, facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacién de las obras sin derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- EIl Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estard presente durante la jornada legal de trabajo y
acompafiara al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para la practica
de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos precisos para la comprobacién de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras, aun cuando
no se halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo
disponga el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucién.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares, se entendera que requiere reformado de proyecto con consentimiento
expreso de la propiedad, Promotor, toda variacion que suponga incremento de precios de alguna unidad de obra en méas del 20 por 100 6 del
total del presupuesto en mas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO
Articulo 16.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, segin sus respectivos cometidos, las
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instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las
ordenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los
originales o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del
Aparejador o Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor, habra de dirigirla, dentro
precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las 6rdenes o instrucciones dimanadas de la Direccion Facultativa,
sélo podra presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en
los Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitird reclamacioén alguna, pudiendo el
Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su
contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- EI Constructor no podréa recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni
pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta
causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que
comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios
causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS
Articulo 20.- EIl Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con sujecién en su caso, a lo
estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la obra.

EPIGRAFE 3°
RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA
EDIFICACION

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacion responderan frente a los propietarios y los
terceros adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean objeto de division, de los siguientes dafios materiales
ocasionados en el edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de recepcién de la obra, sin reservas o desde la subsanacion
de éstas:

a) Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la cimentacion, los soportes, las
vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecéanica y la
estabilidad del edificio.

b) Durante tres afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos de los elementos constructivos o de las
instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.

El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacion o

acabado de las obras dentro del plazo de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL
Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e individualizada , tanto por actos u omisiones de propios, como por
actos u omisiones de personas por las que se deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los danos
mafteriales o quedase debidamente probada la concurrencia de culpas sin
que pudiera precisarse el grado de intervencion de cada agente en el dano
producido, la responsabilidad se exigird solidariamente. En todo caso, el
promotor responderd solidariamente con los demds agentes intervinientes
ante los posibles adquirentes de los danos materiales en el edificio
ocasionados por vicios o defectos de construccion.

Sin perjuicio de las medidas de intervencidon administrativas que en
cada caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establece en
la Ley de Ordenacion de la Edificacion se extenderd a las personas fisicas o
juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencidon decisoria en la
promocion, actuen como tales promotores bajo la forma de promotfor o
gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u ofras figuras
andlogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de un proyectista, los mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los célculos, estudios, dictimenes o informes de otros profesionales, seran directamente responsables de
los dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorrecciéon o inexactitud, sin perjuicio de la repeticion que pudieran ejercer contra sus
autores.

El constructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta
de capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obra y deméas personas fisicas o
juridicas que de él dependan.
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Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o
juridicas la ejecucion de determinadas partes o instalaciones de la obra, serd
directamente responsable de los danos materiales por vicios o defectos de
sU ejecucion, sin perjuicio de la repeticion a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucion de la obra que suscriban el certificado final de obra seran responsables de la veracidad y
exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccion de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumird las responsabilidades derivadas de las
omisiones, deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticion que pudiere corresponderle frente al proyectista.

Cuando la direccion de obra se contrate de manera conjunta a mas de un técnico, los mismos responderéan solidariamente sin perjuicio de la
distribucion que entre ellos corresponda.

Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que intervengan en el proceso de la edificacion, si se prueba que aquellos
fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por el dafio.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o partes
edificadas frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Codigo Civil y
demas legislacion aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4°
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS
Articulo 23.- EIl Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la
ejecucion de la obra. EI Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modificaciéon o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias principales que
mantendra como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerara a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacién del Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad
preparara un acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del Constructor la omision de este
trémite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- EI Constructor dar4 comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de Condiciones Particulares, desarrollandolas en la
forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en
consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los
trabajos al menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS
Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por
circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS
Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista General debera dar todas las facilidades razonables
para la realizacion de los trabajos que le sean encomendados a todos los demés Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las
compensaciones econdmicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacién de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.
En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccion Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos,
continudndose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor estd obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccién de las obras disponga para apeos,
apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le sera
consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese
que suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la
contrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondrd, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la
ejecucién o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por
dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA
Articulo 30.- EIl Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de
planos u 6rdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido
aprobadas y a las érdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico
al Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio, se levantaran los planos
precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al
Aparejador; y, el tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se
consideraran documentos indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y particulares
de indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en
dicho documento.
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Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las
faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucién o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados,
sin que le exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos
hayan sido valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos
ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no rednen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion
de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean
demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase
a la demolicion y reconstruccién ordenadas, se planteara la cuestion ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccién en
las obras ejecutadas, ordenard efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea
necesarios para reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo de
la Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA
Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca
conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptle una procedencia determinada.
Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista
completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia
e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS
Articulo 36.- A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentara las muestras de los materiales siempre con la antelacién prevista en el
Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales
procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retirardn de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero
acordando previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la
preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para
su objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dara orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las
condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra
hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del Arquitecto, se recibiran pero con la
rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las
obras, seran de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes,
hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean
necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucién de trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el Constructor se atendra, en primer término, a las instrucciones que
dicte la Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccion.

EPIGRAFE 5°
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION

Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor y es
aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma,
cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara constar:

a) Las partes que intervienen.

b)  Lafecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

c) Elcoste final de la ejecucion material de la obra.

d) La declaracion de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que
deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte, suscrita
por los firmantes de la recepcion.

e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.

f) Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra (arquitecto) y el director de la ejecucion de la obra (aparejador) y
la documentacidn justificativa del control de calidad realizado.

El promotor podrd rechazar la recepcion de la obra por considerar que
la misma no estd terminada o que no se adecua a las condiciones
contractuales. En todo caso, el rechazo deberd ser motivado por escrito en
el acta, en la que se fijard el nuevo plazo para efectuar la recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacion,
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acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contard a partir de la notificacion efectuada por escrito al promotor. La recepcion se
entendera tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o
rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 43.- Esta se realizara con la intervencién de la Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se
convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccion con funcién propia en aspectos parciales o
unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos
ellos. Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos
de la Direccién Facultativa extenderan el correspondiente Certificado de final de obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones
para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuard un nuevo reconocimiento a fin de
proceder a la recepcion provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactaran la documentacion final
de las obras, que se facilitara a la Propiedad. Dicha documentacién se adjuntara, al acta de recepcion, con la relacién identificativa de los agentes
que han intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus
instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituira el Libro del Edificio, que ha ser
encargada por el promotor, seré entregada a los usuarios finales del edificio.
A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacion segun el Cédigo Técnico de la Edificacion se compone de:

- Libro de 6rdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.
- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras autorizaciones administrativas.
La documentacién de seguimiento sera depositada por el director de la obra en el COAG.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucion de obra, se compone de:

- Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materiales y suministros que debe ser proporcionada por el
constructor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.

- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor y autorizada por el director de ejecucion en su
colegio profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustard al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de la ejecucion de
la obra certificard haber dirigido la ejecucion material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccion y la calidad de lo
edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las normas de buena construccion.

El director de la obra certificara que la edificacién ha sido realizada bajo su direccién, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la
documentacion técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su adecuada utilizacion con arreglo a las instrucciones de uso y
mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

- Descripciéon de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido durante la obra haciendo constar su
compatibilidad con las condiciones de la licencia.

- Relacion de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procederd inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicion
definitiva, con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion por triplicado que, aprobada por el
Arquitecto con su firma, servird para el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo
estipulado en el Art. 6 de la L.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA
Articulo 46.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca debera ser inferior
a nueve meses (un afio con Contratos de las Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a
cargo del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a
cargo del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas formalidades
que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal
conservacion de los edificios y quedaran solo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se
aplazara dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Constructor los plazos y formas en que deberan realizarse las obras
necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con pérdida de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucién del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de
Condiciones Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la
obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los trdmites establecidos en este Pliego de Condiciones.
Transcurrido el plazo de garantia se recibiran definitivamente segun lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuarad una sola y definitiva recepcion.

CAPITULO lil. DISPOSICIONES ECONOMICAS
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PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1°
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas
por su correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de
sus obligaciones de pago.

EPIGRAFE 2°
FIANZAS
Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segun se estipule:
a) Depésito previo, en metdlico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de contrata.
b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcién.

El porcentaje de aplicacion para el depésito o la retencion se fijara en el Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depésito provisional para tomar parte en ella se especificard en
el anuncio de la misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacién distinta en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de
un cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucion de una obra o servicio para la misma, debera depositar en el punto y plazo fijados en
el anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y, en su
defecto, su importe sera el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se haga la adjudicacién de las formas especificadas en el apartado
anterior.

El plazo sefalado en el parrafo anterior, y salvo condicién expresa establecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excedera de
treinta dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y dentro de él debera presentar el adjudicatario la carta de pago
o recibo que acredite la constitucion de la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la adjudicacion, y el adjudicatario perdera el depésito provisional
que hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el
Arquitecto Director, en nombre y representacion del propietario, los ordenard ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por
administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que
el importe de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de
Recepcion Definitiva de la obra. La propiedad podré exigir que el Contratista le acredite la liquidacion vy finiquito de sus deudas causadas por la
ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES
Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el
Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

EPIGRAFE 3°
DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS
Articulo 57.- El célculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los
gastos generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos

a) Lamano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucion de la unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate o que sean necesarios para
su ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion y proteccion de accidentes y enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e
instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacion de almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros,
laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se
cifrardn en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifraran
como un porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos de obras de la Administracion publica este porcentaje se
establece entre un 13 por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las anteriores partidas en obras para la Administracion.

Precio de ejecuciéon material:

Se denominard Precio de Ejecucion material el resultado obtenido por la suma de los anteriores conceptos a excepcion del Beneficio
Industrial.
Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.

El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el precio.
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PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entiende
por Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecucién material, mas el tanto por ciento (%)
sobre este Ultimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El beneficio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las
Condiciones Particulares se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades o cambios
de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucion de los
trabajos y en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se acudira, en primer lugar, al concepto méas
analogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacién u observacion oportuna, no podra bajo ningin
pretexto de error u omision reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la
ejecucion de las obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningln caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacion de los precios o de la
forma de medir las unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en
segundo lugar, al Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revision de los precios en tanto que el incremento no alcance, en
la suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del
presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la correspondiente revision de acuerdo con la férmula
establecida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en mas que resulte por la variacion del IPC superior
al 3 por 100.

No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- EIl Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera
responsable el Contratista.

EPIGRAFE 4° )
OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracion aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva
directamente el propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacién de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:

a) Obras por administracion directa

b) Obras por administracion delegada o indirecta

OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas '‘Obras por Administracion directa" aquellas en las que el Propietario por si o por mediacion de un representante
suyo, que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la
ejecuciéon de la obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las
operaciones precisas para que el personal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el
encargado de su realizacion, es un mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado por él, que es
quien reune en si, por tanto, la doble personalidad de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 66.- Se entiende por '‘Obra por Administracion delegada o indirecta” la que convienen un Propietario y un Constructor para que éste,

por cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracion delegada o indirecta las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligacién de abonar directamente o por mediacién del Constructor todos los gastos inherentes a la
realizacion de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-
Director en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccion de los materiales y aparatos que en los trabajos han de
emplearse y, en suma, todos los elementos que crea preciso para regular la realizacion de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestion practica de los trabajos, aportando sus conocimientos constructivos, los
medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos,
percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefijado sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el
Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67.- Para la liquidacién de los trabajos que se ejecuten por administracion delegada o indirecta, regirdn las normas que a tales fines
se establezcan en las "Condiciones particulares de indole econémica” vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracion las
presentara el Constructor al Propietario, en relacion valorada a la que debera acompafiarse y agrupados en el orden que se expresan los
documentos siguientes todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que justifique el depdsito o el empleo de
dichos materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacion vigente, especificando el nimero de horas trabajadas
en las obras por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando. a dichas néminas una relacién numérica de los encargados,
capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan
trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a que correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demds cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestion haya intervenido el
Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propietario.
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A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestién o pago haya intervenido el Constructor se le aplicara, a falta de
convenio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y los de
seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los trabajos por administracién que realiza y el Beneficio
Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracion delegada los realizara el Propietario
mensualmente segun las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactard, con igual periodicidad, la medicion de la obra realizada, valorandola con
arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario
contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administraciéon delegada se reserva el Propietario para la adquisicion de
los materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, debera presentar al Propietario, o en su representacion
al Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacién antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste
advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a
los rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin
de que éste haga las gestiones precisas para aumentar la produccion en la cuantia sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario queda
facultado para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100) que por los conceptos antes expresados
corresponderia abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas
partes a un acuerdo en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracion delegada”, el Constructor solo sera responsable de los efectos constructivos que
pudieran tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a
terceras personas por no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo
expresado en el articulo 70 precedente, no sera responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a
las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor estd obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder
también de los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

EPIGRAFE 5°
VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS
Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacion de las obras y salvo que en el Pliego Particular de Condiciones econdmicas se
preceptle otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:
1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonard la cifra previamente fijada como base de la adjudicacién,
disminuida en su caso en el importe de la baja efectuada por el adjudicatario.
2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es invariable y se haya fijado de
antemano, pudiendo variar solamente el nUmero de unidades ejecutadas.
Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio invariable
estipulado de antemano para cada una de ellas, estipulado de antemano para cada una de ellas, se
abonard al Conftratista el importe de las comprendidas en los trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y
sujecion a los documentos que constituyen el Proyecto, los que servirdn de base para la medicién vy
valoracion de las diversas unidades.
3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos
empleados en su ejecucién de acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.
Se abonard al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.
4. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente "Pliego General de
Condiciones econdmicas" determina.
5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los 'Pliegos de Condiciones Particulares" que rijan en la
obra, formaréa el Contratista una relacion valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segln la medicién que habra practicado
el Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando al resultado de la medicién general, cubica,
superficial, lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefialados en el presupuesto para cada una de
ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el presente "Pliego General de Condiciones econémicas" respecto a mejoras o sustituciones
de material y a las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion se le facilitaran por el Aparejador los datos
correspondientes de la relacién valorada, acompafiandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la
fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las
observaciones o reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptara o rechazara las reclamaciones del Contratista si las
hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucién, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucion del
Arquitecto-Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacion valorada indicada en el parrafo anterior, expedird el Arquitecto-Director la certificacion de las obras
ejecutadas. De su importe se deducira el tanto por ciento que para la construccion de la fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacion expresa y por escrito del Propietario, podra certificarse hasta el noventa por ciento (90 por
100) de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendran el caracter de documento y
entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas
certificaciones aprobacion ni recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. En el caso de que el Arquitecto-
Director lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.
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MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacion del Arquitecto-Director, emplease materiales de mas esmerada preparacion o
de mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase con
mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea
beneficiosa a juicio del Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, méas que al abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que
hubiese construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econémica”, vigente en la obra, el abono de los
trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuard de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacion se
expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se abonaran previa
medicion y aplicacion del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para las unidades con partida
alzada, deducidos de los similares contratados.

c) Sino existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonara integramente al Contratista,
salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el
Arquitecto-Director indicara al Contratista y con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta,
que en realidad sera de Administracion, valorandose los materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o,
en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucién convengan las dos partes, incrementandose su importe total con el porcentaje
que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS
Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que
por no estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el Contratista la obligacién de
realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran abonados por el Propietario por separado de la Contrata.
Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonara juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que,
en su caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS
Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe correspondera precisamente al
de las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA
Articulo 78.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono
se procedera asi:
1. Silos trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el Contratista
a su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su realizacion durante el plazo de garantia, seran valorados a los precios que
figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en los "Pliegos Particulares” o en su defecto en los Generales, en
el caso de que dichos precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacion; en caso contrario, se aplicaran estos
altimos.
2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste
utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y abonaran a los precios del dia, previamente acordados.
3. Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion o de la calidad de los
materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6°
] INDEMNIZACIONES MUTUAS )
INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacion por retraso en la terminacion se establecera en un tanto por mil del importe total de los trabajos contratados,
por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el Pliego Particular
del presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.

DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que corresponde el plazo convenido
el Contratista tendrd ademas el derecho de percibir el abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego Particular), en
concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el importe de la mencionada certificacion.

Si auln transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago, tendra derecho el Contratista a la
resolucion del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre que éstos
retinan las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesaria para la terminacion de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de resolucién del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el
Contratista no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte de presupuesto
correspondiente al plazo de ejecucion que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7°
VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 81.- No se admitiran mejoras de obra , mas que en el caso en que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucion de
trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se
admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director
ordene, también por escrito, la ampliacion de las contratadas.

En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucioén o empleo, convengan por escrito
los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas
estas mejoras 0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se seguirdn el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzca innovaciones que supongan una reduccion
apreciable en los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES

Articulo 82.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las
obras, éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual debera conformarse con dicha resolucion, salvo el caso
en que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.
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SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 83.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion
definitiva; la cuantia del seguro coincidird en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del Propietario, para que con
cargo a ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccién. En ningun
caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres
distintos del de reconstruccion de la parte siniestrada.

La infraccion de lo anteriormente expuesto serda motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrato, con devoluciéon de
fianza, abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacién equivalente al importe de los dafios causados al Contratista
por el siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sé6lo en proporcién equivalente a lo que suponga la indemnizacion abonada por la
Comparfiia Aseguradora, respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcién de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé,
se entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o pélizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de contratarlos, en
conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos.

Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion, segin se describe en el
Art. 81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 84.- Si el Contratista, siendo su obligacién, no atiende a la conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que
el edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion definitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del Propietario, podra
disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion,
abonandose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de las obras, como en el caso de resolucion del contrato, esta obligado a
dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a cargo del Contratista, no debera
haber en él méas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese
preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la
forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econémicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 85.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacion del Propietario, edificios
0 haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacién de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la
terminacion del contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta
reposicién ni por las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo
previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro
origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante el
tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios
trabajos que se realizan, correrdn a cargo de la confrata, siempre que en las
condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo confrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 86.- EIl régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hara efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se
establece en la L.O.E. (el apartado c) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda segun disposicién adicional segunda de la
L.O,.E.), teniendo como referente a las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante un afio, el resarcimiento de los dafios causados por vicios o
defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacion o acabado de las obras, que podra ser sustituido por la retencion por el
promotor de un 5% del importe de la ejecucion material de la obra.

b) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante tres afios, el resarcimiento de los dafios causados por vicios
o defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad
especificados en el art. 3 de la L.O.E.

c) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante diez afios, el resarcimiento de los dafios materiales causados
por vicios o defectos que tengan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros
elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecanica y estabilidad del edificio.

B. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULA R

CAPITULO IV. PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1°
CONDICIONES GENERALES

Articulo 1.- Calidad de los materiales.
Todos los materiales a emplear en la presente obra serdn de primera calidad y reuniran las condiciones exigidas vigentes referentes a
materiales y prototipos de construccion.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.
Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser sometidos a los anélisis o pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean
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necesarios para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y sea necesario emplear debera ser aprobado por la Direccién de
las obras, bien entendido que sera rechazado el que no retina las condiciones exigidas por la buena practica de la construccion.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.
Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio
de la Direccion Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamacion alguna por estas condiciones exigidas.

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, incluidos en el presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las
buenas préacticas de la construccion, dé acuerdo con las condiciones establecidas en el Pliego de Condiciones de la Edificacion de la Direccion
General de Arquitectura de 1960, y cumpliendo estrictamente las instrucciones recibidas por la Direccién Facultativa, no pudiendo por tanto servir
de pretexto al contratista la baja subasta, para variar esa esmerada ejecucion ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en
cuanto a sus materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.

EPIGRAFE 2°
CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros.

5.1. Aridos.
5.1.1. Generalidades.

Generalidades. La naturaleza de los aridos y su preparacion seran tales que permitan garantizar la adecuada resistencia y durabilidad del
hormigén, asi como las restantes caracteristicas que se exijan a éste en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Como aridos para la fabricacién de hormigones pueden emplearse arenas y gravas existentes en yacimientos naturales, machacados u otros
productos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica o resulte aconsejable como consecuencia de estudios realizados en un
laboratorio oficial. En cualquier caso cumplira las condiciones de la EHE.

Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizacién de los aridos disponibles, o se vayan a emplear para otras aplicaciones distintas de
las ya sancionadas por la practica, se realizaran ensayos de identificacion mediante andlisis mineral6gicos, petrogréficos, fisicos o quimicos,
segun convengan a cada caso.

En el caso de utilizar escorias siderirgicas como arido, se comprobara previamente que son estables, es decir que no contienen silicatos
inestables ni compuestos ferrosos. Esta comprobacion se efectuara con arreglo al método de ensayo UNE 7.243.

Se prohibe el empleo de aridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena” o 'arido fino" el arido fraccion del mismo que pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla (tamiz 5 UNE 7050); por
‘grava” o ‘arido grueso” el que resulta detenido por dicho tamiz; y por "&rido total' (o simplemente "arido' cuando no hay lugar a confusiones),
aquel que, de por si 0 por mezcla, posee las proporciones de arena y grava adecuadas para fabricar el hormigon necesario en el caso particular
que se considere.

5.1.2. Limitacién de tamafio.
Cumplira las condiciones sefialadas en la instruccién EHE.

5.2. Agua para amasado.
Habra de cumplir las siguientes prescripciones:
- Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).
- Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro (15 gr./l.), segin NORMA UNE 7130:58.
- Sulfatos expresados en S04, menos de un gramo por litro (1 gr.A.) segin ensayo de NORMA 7131:58.
- 16n cloro para hormigén con armaduras, menos de 6 gr./I., segin NORMA UNE 7178:60.
- Grasas o aceites de cualquier clase, menos de quince gramos por litro (15 gr./I.). (UNE 7235).
- Carencia absoluta de azlcares o carbohidratos segin ensayo de NORMA UNE 7132:58.
- Demaés prescripciones de la EHE.

5.3. Aditivos.

Se definen como aditivos a emplear en hormigones y morteros aquellos productos soélidos o liquidos, excepto cemento, &ridos o agua que
mezclados durante el amasado modifican o mejoran las caracteristicas del mortero u hormigén en especial en lo referente al fraguado,
endurecimiento, plasticidad e incluso de aire.

Se establecen los siguientes limites:

- Sise emplea cloruro célcico como acelerador, su dosificacion sera igual o menor del dos por ciento (2%) en peso del cemento y si se

trata de hormigonar con temperaturas muy bajas, del tres y medio por ciento (3.5%) del peso del cemento.

- Sise usan aireantes para hormigones normales su proporcién serd tal que la disminucién de residentes a compresién producida por la

inclusion del aireante sea inferior al veinte por ciento (20%). En ningln caso la proporcién de aireante sera mayor del cuatro por ciento
(4%) del peso en cemento.

- En caso de empleo de colorantes, la proporcion sera inferior al diez por ciento del peso del cemento. No se emplearan colorantes

organicos.

- Cualquier otro que se derive de la aplicacion de la EHE.

5.4. Cemento.

Se entiende como tal, un aglomerante, hidraulico que responda a alguna de las definiciones del pliego de prescripciones técnicas generales
para la recepcién de cementos R.C. 03. B.O.E. 16.01.04.

Podréa almacenarse en sacos o a granel. En el primer caso, el almacén protegera contra la intemperie y la humedad, tanto del suelo como de
las paredes. Si se almacenara a granel, no podran mezclarse en el mismo sitio cementos de distintas calidades y procedencias.

Se exigira al contratista la realizacién de ensayos que demuestren de modo satisfactorio que los cementos cumplen las condiciones
exigidas. Las partidas de cemento defectuoso seran retiradas de la obra en el plazo maximo de 8 dias. Los métodos de ensayo seran los
detallados en el citado “Pliego General de Condiciones para la Recepcion de Conglomerantes Hidraulicos.” Se realizaran en laboratorios
homologados.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccién EHE.

Articulo 6.- Acero.

6.1. Acero de alta adherencia en redondos para arma  duras.

Se aceptaran aceros de alta adherencia que lleven el sello de conformidad CIETSID homologado por el M.O.P.U.

Estos aceros vendran marcados de fabrica con sefiales indelebles para evitar confusiones en su empleo. No presentaran ovalaciones,
grietas, sopladuras, ni mermas de seccion superiores al cinco por ciento (5%).

El médulo de elasticidad sera igual o mayor de dos millones cien mil kilogramos por centimetro cuadrado (2.100.000 kg./cmz). Entendiendo
por limite elastico la minima tension capaz de producir una deformacion permanente de dos décimas por ciento (0.2%). Se prevé el acero de
limite elastico 4.200 kg./cm?2, cuya carga de rotura no sera inferior a cinco mil doscientos cincuenta (5.250 kg./cmz) Esta tension de rotura es el
valor de la ordenada maxima del diagrama tension deformacion.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccién EHE.

6.2. Acero laminado.
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El acero empleado en los perfiles de acero laminado sera de los tipos establecidos en la norma UNE EN 10025 (Productos laminados en
caliente de acero no aleado, para construcciones metalicas de uso general) , también se podran utilizar los aceros establecidos por las normas
UNE EN 10210-1:1994 relativa a perfiles huecos para la construccion, acabados en caliente, de acero no aleado de grano fino, y en la UNE EN
10219-1:1998, relativa a secciones huecas de acero estructural conformadas en frio.

En cualquier caso se tendran en cuenta las especificaciones del articulo 4.2 del DB SE-A Seguridad Estructural Acero del CTE.

Los perfiles vendran con su correspondiente identificacion de fabrica, con sefiales indelebles para evitar confusiones. No presentaran grietas,
ovalizaciones, sopladuras ni mermas de seccion superiores al cinco por ciento (5%).

Articulo 7.- Materiales auxiliares de hormigones.

7.1. Productos para curado de hormigones.

Se definen como productos para curado de hormigones hidraulicos los que, aplicados en forma de pintura pulverizada, depositan una
pelicula impermeable sobre la superficie del hormigén para impedir la pérdida de agua por evaporizacion.

El color de la capa protectora resultante sera claro, preferiblemente blanco, para evitar la absorcion del calor solar. Esta capa debera ser
capaz de permanecer intacta durante siete dias al menos después de una aplicacion.

7.2. Desencofrantes.

Se definen como tales a los productos que, aplicados en forma de pintura a los encofrados, disminuyen la adherencia entre éstos y el
hormigén, facilitando la labor de desmoldeo. EI empleo de éstos productos debera ser expresamente autorizado sin cuyo requisito no se podran
utilizar.

Articulo 8.- Encofrados y cimbras.

8.1. Encofrados en muros.

Podran ser de madera o metalicos pero tendran la suficiente rigidez, latiguillos y puntales para que la deformacién méaxima debida al empuje
del hormigdn fresco sea inferior a un centimetro respecto a la superficie teérica de acabado. Para medir estas deformaciones se aplicara sobre la
superficie desencofrada una regla metélica de 2 m. de longitud, recta si se trata de una superficie plana, o curva si ésta es reglada.

Los encofrados para hormigén visto necesariamente habran de ser de madera.

8.2. Encofrado de pilares, vigas y arcos.

Podran ser de madera o metélicos pero cumpliran la condicién de que la deformacion méxima de una arista encofrada respecto a la tedrica,
sea menor o igual de un centimetro de la longitud tedrica. Igualmente debera tener el confrontado lo suficientemente rigido para soportar los
efectos dinamicos del vibrado del hormigén de forma que el maximo movimiento local producido por esta causa sea de cinco milimetros.

Articulo 9.- Aglomerantes excluido cemento.

9.1. Cal hidraulica.

Cumplira las siguientes condiciones:

- Peso especifico comprendido entre dos enteros y cinco décimas y dos enteros y ocho décimas.

- Densidad aparente superior a ocho décimas.

- Pérdida de peso por calcinacion al rojo blanco menor del doce por ciento.

- Fraguado entre nueve y treinta horas.

- Residuo de tamiz cuatro mil novecientas mallas menor del seis por ciento.

- Resistencia a la traccion de pasta pura a los siete dias superior a ocho kilogramos por centimetro cuadrado. Curado de la probeta un dia al
aire y el resto en agua.

- Resistencia a la tracciéon del mortero normal a los siete dias superior a cuatro kilogramos por centimetro cuadrado. Curado por la probeta un
dia al aire y el resto en agua.

- Resistencia a la traccion de pasta pura a los veintiocho dias superior a ocho kilogramos por centimetro cuadrado y también superior en dos
kilogramos por centimetro cuadrado a la alcanzada al séptimo dia.

9.2. Yeso negro.
Debera cumplir las siguientes condiciones:
- Elcontenido en sulfato calcico semihidratado (S04Ca/2H,0) sera como minimo del cincuenta por ciento en peso.

- Elfraguado no comenzara antes de los dos minutos y no terminara después de los treinta minutos.

- Entamiz 0.2 UNE 7050 no sera mayor del veinte por ciento.

- Entamiz 0.08 UNE 7050 no sera mayor del cincuenta por ciento.

- Las probetas prismaticas 4-4-16 cm. de pasta normal ensayadas a flexion con una separacién entre apoyos de 10.67 cm. resistiran una
carga central de ciento veinte kilogramos como minimo.

- La resistencia a compresion determinada sobre medias probetas procedentes del ensayo a flexién, sera como minimo setenta y cinco
kilogramos por centimetros cuadrado. La toma de muestras se efectuard como minimo en un tres por ciento de los casos mezclando el yeso
procedente de los diversos hasta obtener por cuarteo una muestra de 10 kgs. como minimo una muestra. Los ensayos se efectuaran segin
las normas UNE 7064 y 7065.

Articulo 10.- Materiales de cubierta.

10.1. Tejas.

Las tejas de cemento que se emplearan en la obra, se obtendran a partir de. superficies conicas o cilindricas que permitan un solape de 70 a
150 mm. o bien estaran dotadas de una parte plana con resaltes o dientes de apoyo para facilitar el encaje de las piezas. Deberan tener la
aprobacién del Ministerio de Industria, la autorizacién de uso del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo, un Documento de Idoneidad Técnica
de LLE.T.C.C. o una certificacion de conformidad incluida en el Registro General del CTE del Ministerio de la Vivienda, cumpliendo todas sus
condiciones.

10.2. Impermeabilizantes.

Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de caucho. Las laminas y las imprimaciones deberan llevar una etiqueta
identificativa indicando la clase de producto, el fabricante, las dimensiones y el peso por metro cuadrado. Dispondran de Sello INCE-ENOR y de
homologacién MICT, o de un sello o certificacién de conformidad incluida en el registro del CTE del Ministerio de la Vivienda.

Podréan ser bituminosos ajustandose a uno de los sistemas aceptados por el DB correspondiente del CTE, cuyas condiciones cumplira, o, no
bituminosos o bituminosos modificados teniendo concedido Documento de Idoneidad Técnica de I.E.T.C.C. cumpliendo todas sus condiciones.

Articulo 11.- Plomoy Cinc.
Salvo indicacion de lo contrario la ley minima del plomo serd de
noventa y nueve por ciento.

Sera de la mejor calidad, de primera fusién, dulce, flexible, laminado teniendo las planchas espesor uniforme, fractura brillante y cristalina,
desechandose las que tengan picaduras o presenten hojas, aberturas o abolladuras.

El plomo que se emplee en tuberias serd compacto, maleable, ductil y exento de sustancias extrafias, y, en general, de todo defecto que
permita la filtracion y escape del liquido. Los diametros y espesores de los tubos seran los indicados en el estado de mediciones o en su defecto,
los que indique la Direccion Facultativa.
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Articulo 12.- Materiales para fabrica y forjados.

12.1. Fabrica de ladrillo y bloque.
Las piezas utilizadas en la construccion de fabricas de ladrillo o bloque se ajustaran a lo estipulado en el articulo 4 del DB SE-F Seguridad
Estructural Fabrica, del CTE.
La resistencia normalizada a compresion minima de las piezas sera de 5 N/mma2.
Los ladrillos serdn de primera calidad segun queda definido en la Norma NBE-RL /88 Las dimensiones de los
ladrillos se medirdn de acuerdo con la Norma UNE 7267. La resistencia a compresidon de los ladrillos serd
como minimo:
L. macizos = 100 Kg./cm?
L. perforados = 100 Kg./cm2
L. huecos = 50 Kg./cm2

12.2. Viguetas prefabricadas.

Las viguetas seran armadas o pretensadas segln la memoria de célculo y deberan poseer la autorizacion de uso del M.O.P. No obstante el
fabricante debera garantizar su fabricacion y resultados por escrito, caso de que se requiera.

El fabricante debera facilitar instrucciones adicionales para su utilizacion y montaje en caso de ser éstas necesarias siendo responsable de
los dafios que pudieran ocurrir por carencia de las instrucciones necesarias.

Tanto el forjado como su ejecucion se adaptara a la EFHE (RD 642/2002).

12.3. Bovedillas.
Las caracteristicas se deberan exigir directamente al fabricante a fin de ser aprobadas.

Articulo 13.- Materiales para solados y alicatados.

13.1. Baldosas y losas de terrazo.

Se compondran como minimo de una capa de huella de hormigén o mortero de cemento, triturados de piedra o marmol, y, en general,
colorantes y de una capa base de mortero menos rico y arido mas grueso.
Los aridos estaran limpios y desprovistos de arcilla y materia organica. Los colorantes no seran organicos y se ajustaran a la Norma UNE

41060.

Las tolerancias en dimensiones seran:

- Para medidas superiores a diez centimetros, cinco décimas de milimetro en mas o en menos.

- Para medidas de diez centimetros o menos tres décimas de milimetro en mas o en menos.

- El espesor medido en distintos puntos de su contorno no variard en mas de un milimetro y medio y no sera inferior a los valores indicados a
continuacion.

- Se entiende a estos efectos por lado, el mayor del rectangulo si la baldosa es rectangular, y si es de otra forma, el lado minimo del cuadrado
circunscrito.

- El espesor de la capa de la huella ser& uniforme y no menor en ningin punto de siete milimetros y en las destinadas a soportar trafico o en
las losas no menor de ocho milimetros.

- Lavariacién maxima admisible en los angulos medida sobre un arco de 20 cm. de radio serd de mas/menos medio milimetro.

- Laflecha mayor de una diagonal no sobrepasara el cuatro por mil de la longitud, en mas o en menos.

- El coeficiente de absorcion de agua determinado segtn la Norma UNE 7008 sera menor o igual al quince por ciento.

- El ensayo de desgaste se efectuard segin Norma UNE 7015, con un recorrido de 250 metros en himedo y con arena como abrasivo; el
desgaste maximo admisible sera de cuatro milimetros y sin que aparezca la segunda capa tratdndose de baldosas para interiores de tres
milimetros en baldosas de aceras o destinadas a soportar trafico.

- Las muestras para los ensayos se tomaran por azar, 20 unidades como minimo del millar y cinco unidades por cada millar méas, desechando
y sustituyendo por otras las que tengan defectos visibles, siempre que el nimero de desechadas no exceda del cinco por ciento.

13.2. Rodapiés de terrazo.
Las piezas para rodapié, estaran hechas de los mismos materiales que los del solado, tendran un canto romo y sus dimensiones seran de 40
x 10 cm. Las exigencias técnicas seran analogas a las del material de solado.

13.3. Azulejos.
Se definen como azulejos las piezas poligonales, con base ceramica recubierta de una superficie vidriada de colorido variado que sirve para

revestir paramentos.
Deberan cumplir las siguientes condiciones:

- Ser homogéneos, de textura compacta y restantes al desgaste.

- Carecer de grietas, coqueras, planos y exfoliaciones y materias extrafias que pueden disminuir su resistencia y duracion.

- Tener color uniforme y carecer de manchas eflorescentes.

- Lasuperficie vitrificada ser4 completamente plana, salvo cantos romos o terminales.

- Los azulejos estaran perfectamente moldeados y su forma y dimensiones seran las sefialadas en los planos. La superficie de los azulejos
serd brillante, salvo que, explicitamente, se exija que la tenga mate.

- Los azulejos situados en las esquinas no seran lisos sino que presentaran segun los casos, un canto romo, largo o corto, o un terminal de
esquina izquierda o derecha, o un terminal de angulo entrante con aparejo vertical u horizontal.

- Latolerancia en las dimensiones sera de un uno por ciento en menos y un cero en mas, para los de primera clase.

- Ladeterminacion de los defectos en las dimensiones se hara aplicando una escuadra perfectamente ortogonal a una vertical cualquiera del
azulejo, haciendo coincidir una de las aristas con un lado de la escuadra. La desviacion del extremo de la otra arista respecto al lado de la
escuadra es el error absoluto, que se traducird a porcentual.

13.4. Baldosas y losas de marmol.

Los marmoles deben de estar exentos de los defectos generales tales como pelos, grietas, coqueras, bien sean estos defectos debidos a
trastornos de la formacién de la masa o a la mala explotacion de las canteras. Deberan estar perfectamente planos y pulimentados.

Las baldosas seran piezas de 50 x 50 cm. como maximo y 3 cm. de espesor. Las tolerancias en sus dimensiones se ajustaran a las
expresadas en el parrafo 9.1. para las piezas de terrazo.
13.5. Rodapiés de marmol.

Las piezas de rodapié estardn hechas del mismo material que las de solado; tendran un canto romo y seran de 10 cm. de alto. Las
exigencias técnicas seran analogas a las del solado de marmol.

Articulo 14.- Carpinteria de taller.
14.1. Puertas de madera.

Las puertas de madera que se emplean en la obra deberan tener la aprobacion del Ministerio de Industria, la autorizacion de uso del
M.O.P.U. o documento de idoneidad técnica expedido por el LE.T.C.C.

14.2. Cercos.
Los cercos de los marcos interiores seran de primera calidad con una escuadria minima de 7 x 5 cm.
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Articulo 15.- Carpinteria metélica.

15.1. Ventanas y Puertas.
Los perfiles empleados en la confeccién de ventanas y puertas metélicas, serdn especiales de doble junta y cumplirdn todas las
prescripciones legales. No se admitirdn rebabas ni curvaturas rechazandose los elementos que adolezcan de algun defecto de fabricacion.

Articulo 16.- Pintura.

16.1. Pintura al temple.
Estard compuesta por una cola disuelta en agua y un pigmento mineral finamente disperso con la adicién de un antifermento tipo formol para
evitar la putrefaccion de la cola. Los pigmentos a utilizar podran ser:- Blanco de Cinc que cumplira la Norma UNE 48041.
- Litop6n que cumplird la Norma UNE 48040.
- Bidxido de Titanio tipo anatasa segun la Norma UNE 48044

También podradn emplearse mezclas de estos pigmenfos con
carbonato cdlcico y sulfato bdsico. Estos dos Ultimos productos considerados
como cargas no podrdn enfrar en una proporcion mayor del veintficinco por
ciento del peso del pigmento.

16.2. Pintura plastica.
Esta compuesta por un vehiculo formado por barniz adquirido y los pigmentos estan constituidos de biéxido de titanio y colores resistentes.

Articulo 17.- Colores, aceites, barnices, etc.
Todas las sustancias de uso general en la pintura deberan ser de excelente calidad. Los colores reuniran las condiciones siguientes:
- Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente las superficies.
- Fijezaen su tinta.
- Facultad de incorporarse al aceite, color, etc.
- Serinalterables a la accién de los aceites o de otros colores.
- Insolubilidad en el agua.
Los aceites y barnices reuniran a su vez las siguientes condiciones:
- Serinalterables por la accién del aire.
- Conservar la fijeza de los colores.
- Transparencia y color perfectos.

Los colores estardn bien molidos y serdn mezclados con el aceite, bien
purificados y sin posos. Su color serd amairillo claro, no admitiéndose el que al
usarlo, deje manchas o rafagas que indiquen la presencia de sustancias
extranas.

Articulo 18.- Fontaneria.

18.1. Tuberia de hierro galvanizado.
La designacion de pesos, espesores de pared, tolerancias, etc. se ajustaran a las correspondientes normas DIN. Los manguitos de union
seran de hierro maleable galvanizado con junta esmerilada.

18.2. Tuberia de cemento centrifugado.
Todo saneamiento horizontal se realizara en tuberia de cemento centrifugado siendo el didmetro minimo a utilizar de veinte centimetros.
Los cambios de seccién se realizardn mediante las arquetas correspondientes.

18.3. Bajantes.

Las bajantes tanto de aguas pluviales como fecales seran de fibrocemento o materiales plasticos que dispongan autorizacion de uso. No se
admitiran bajantes de diametro inferior a 12 cm.

Todas las uniones entre tubos y piezas especiales se realizaran mediante uniones Gibault.

18.4. Tuberia de cobre.

La red de distribucién de agua y gas butano se realizara en tuberia de cobre, sometiendo a la citada tuberia a la presion de prueba exigida
por la empresa Gas Butano, operacion que se efectuara una vez acabado el montaje.

Las designaciones, pesos, espesores de pared y tolerancias se ajustaran a las normas correspondientes de la citada empresa.

Las valvulas a las que se sometera a una presion de prueba superior en un cincuenta por ciento a la presion de trabajo seran de marca
aceptada por la empresa Gas Butano y con las caracteristicas que ésta le indique.

Articulo 19.- Instalaciones eléctricas.

19.1. Normas.

Todos los materiales que se empleen en la instalacion eléctrica, tanto de A.T. como de B.T., deberan cumplir las prescripciones técnicas que
dictan las normas internacionales C.B.l., los reglamentos para instalaciones eléctricas actualmente en vigor, asi como las normas técnico-
préacticas de la Compafiia Suministradora de Energia.

19.2. Conductores de baja tension.

Los conductores de los cables seran de cobre de nudo recocido normalmente con formacién e hilo Unico hasta seis milimetros cuadrados.

La cubierta serd de policloruro de vinilo tratada convenientemente de forma que asegure mejor resistencia al frio, a la laceracion, a la
abrasion respecto al policloruro de vinilo normal. (PVC).

La accion sucesiva del sol y de la humedad no deben provocar la mas minima alteracion de la cubierta. El relleno que sirve para dar forma al
cable aplicado por extrusion sobre las almas del cableado debe ser de material adecuado de manera que pueda ser facilmente separado para la
confeccion de los empalmes y terminales.

Los cables denominados de ‘instalacién" normalmente alojados en tuberia protectora seran de cobre con aislamiento de PVC. La tension de
servicio sera de 750 V y la tensién de ensayo de 2.000 V.

La seccién minima que se utilizara en los cables destinados tanto a circuitos de alumbrado como de fuerza sera de 1.5 m2

Los ensayos de tension y de la resistencia de aislamiento se efectuaran con la tensién de prueba de 2.000 V. y de igual forma que en los
cables anteriores.

19.3. Aparatos de alumbrado interior.
Las luminarias se construiran con chasis de chapa de acero de calidad con espesor o nervaduras suficientes para alcanzar tal rigidez.
Los enchufes con toma de tierra tendrén esta toma dispuesta de forma que sea la primera en establecerse y la Ultima en desaparecer y
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seran irreversibles, sin posibilidad de error en la conexion.

CAPITULO V. PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES
DE OBRA Y

CAPITULO VI. PRESCRIPCINES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO
TERMINADO. MANTENIMIENTO
PLIEGO PARTICULAR

Articulo 20.- Movimiento de tierras.

20.1. Explanacion y préstamos.

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, evacuar, rellenar y nivelar el terreno asi como las zonas de préstamos que puedan
necesitarse y el consiguiente transporte de los productos removidos a depdsito o lugar de empleo.
20.1.1. Ejecucioén de las obras.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se iniciaran las obras de excavaciones ajustandose a las alienaciones
pendientes dimensiones y demas informacién contenida en los planos.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, que no se hubiera extraido en el desbroce se aceptara para su utilizacién posterior
en proteccion de superficies erosionables.

En cualquier caso, la tierra vegetal extraida se mantendra separada del resto de los productos excavados.

Todos los materiales que se obtengan de la excavacion, excepcién hecha de la tierra vegetal, se podran utilizar en la formacion de rellenos y
demas usos fijados en este Pliego y se transportaran directamente a las zonas previstas dentro del solar, o vertedero si no tuvieran aplicacion
dentro de la obra.

En cualquier caso no se desechard ningun material excavado sin previa autorizacion. Durante las diversas
etapas de la construccion de la explanacién, las obras se mantendrdn en perfectas condiciones de
drenagje.

El material excavado no se podrd colocar de forma que represente un peligro para construcciones
existentes, por presion directa o por sobrecarga de los rellenos contiguos.

Las operaciones de desbroce y limpieza se efectuaran con las precauciones necesarias, para evitar dafio a las construcciones colindantes y
existentes. Los arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objeto de la limpieza, acotdndose las zonas de vegetacién o arbolado
destinadas a permanecer en su sitio.

Todos los tocones y raices mayores de 10 cm. de d iametro
serén eliminadas hasta una profundidad no inferior a 50
cm., por debajo de la rasante de excavacion y no me nor de
15 cm. por debajo de la superficie natural del terr eno.

Todos los huecos causados por la extraccion de tocones y raices, se rellenardn con material analogo al existente, compactandose hasta que su
superficie se ajuste al nivel pedido.

No existe obligacion por parte del constructor de trocear la madera a longitudes inferiores a tres metros.

La ejecucion de estos trabajos se realizara produciendo las menores molestias posibles a las zonas habitadas proximas al terreno desbrozado.
20.1.2. Medicion y abono.

La excavacion de la explanacion se abonard por metros cibicos realmente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales
tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales, tomados inmediatamente después de concluidos. La medicion se hara
sobre los perfiles obtenidos.

20.2. Excavacién en zanjas y pozos.

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir emplazamiento adecuado para las obras de fabrica y estructuras, y sus
cimentaciones; comprenden zanjas de drenaje u otras analogas. Su ejecucion incluye las operaciones de excavacion, nivelacion y evacuacion del
terreno y el consiguiente transporte de los productos removidos a depdsito o lugar de empleo.

20.2.1. Ejecucion de las obras.

El contratista de las obras notificara con la antelacién suficiente, el comienzo de cualquier excavacion, a fin de que se puedan efectuar las
mediciones necesarias sobre el terreno inalterado. El terreno natural adyacente al de la excavacion o se modificara ni renovara sin autorizacion.

La excavacion continuara hasta llegar a la profundidad en que aparezca el firme y obtenerse una superficie limpia y firme, a nivel o
escalonada, segun se ordene. No obstante, la Direccién Facultativa podra modificar la profundidad, si la vista de las condiciones del terreno lo
estimara necesario a fin de conseguir una cimentacion satisfactoria.

El replanteo se realizard de tal forma que existirdn puntos fijos de referencia, tanto de cotas como de nivel, siempre fuera del drea
de excavacion.

Se llevard en obra un control detallado de las mediciones de la excavaciéon de las zanjas.

El comienzo de la excavacién de zanjas se realizard cuando existan todos los elementos necesarios para su excavacion, incluido la
madera para una posible entibacién.

La Direccidon Facultativa indicard siempre la profundidad de los fondos de la excavaciéon de la zanja, aunque sea distinta a la de
Proyecto, siendo su acabado limpio, a nivel o escalonado.

La Contrata deberd asegurar la estabilidad de los taludes y paredes verticales de todas las excavaciones que realice, aplicando los
medios de entibacién, apuntalamiento, apeo y proteccién superficial del terreno, que considere necesario, a fin de impedir
desprendimientos, derrumbamientos y deslizamientos que pudieran causar dano a personas o a las obras, aunque tales medios no
estuvieran definidos en el Proyecto, o no hubiesen sido ordenados por la Direccidn Facultativa.

La Direccidn Facultativa podrd ordenar en cualquier momento la colocacién de entibaciones, apuntalamientos, apeos y
protecciones superficiales del terreno.

Se adoptardn por la Contrata todas las medidas necesarias para evitar la enfrada del agua, manteniendo libre de la misma la zona
de excavacion, colocdndose ataguias, drenajes, protecciones, cunetas, canaletas y conductos de desagle que sean necesarios.
Las aguas superficiales deberdn ser desviadas por la Contrata y canalizadas antes de que alcancen los taludes, las paredes vy el
fondo de la excavacion de la zanja.

El fondo de la zanja deberd quedar libre de tierra, fragmentos de roca, roca alterada, capas de terreno inadecuado o cualquier
elemento extrano que pudiera debilitar su resistencia. Se limpiardn las grietas y hendiduras, rellenédndose con material compactado
o hormigén.

La separacion entre el tajo de la mdquina y la entibacién no serd mayor de vez y media la profundidad de la zanja en ese punto.

En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por viento o lluvia, las zanjas nunca permanecerdn abiertas mas de 8 dias,
sin que sean protegidas o finalizados los trabajos.
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Una vez alcanzada la cota inferior de la excavacién de la zanja para cimentacion, se hara una revision general de las edificaciones medianeras,
para observar si se han producido desperfectos y tomar las medidas pertinentes.

Mientras no se efectle la consolidacién definitiva de las paredes y fondos de la zanja, se conservaran las entibaciones, apuntalamientos y apeos
que hayan sido necesarios, asi como las vallas, cerramientos y demas medidas de proteccion.

Los productos resultantes de la excavacion de las zanjas, que sean aprovechables para un relleno posterior, se podran depositar en montones
situados a un solo lado de la zanja, y a una separacion del borde de la misma de 0,60 m. como minimo, dejando libres, caminos, aceras, cunetas,
acequias y demds pasos y servicios existentes.

20.2.2. Preparacion de cimentaciones.

La excavacion de cimientos se profundizard hasta el limite indicado en
el proyecto. Las corrientes o aguas pluviales o subterrdneas que pudieran
presentarse, se cegardn o desviardn en la forma y empleando los medios
convenientes.

Antes de proceder al vertido del hormigén y la colocacién de las armaduras de cimentacion, se dispondra de una capa de hormigén pobre de
diez centimetros de espesor debidamente nivelada.

El importe de esta capa de hormigén se considera incluido en los precios unitarios de cimentacion.
20.2.3. Medicion y abono.

La excavacion en zanjas o pozos se abonara por metros cubicos realmente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales
tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales tomad os inmediatamente después de finalizados los mismos.

20.3. Relleno y apisonado de zanjas de pozos.

Consiste en la extension o compactacion de materiales terrosos, procedentes de excavaciones anteriores o préstamos para relleno de
zanjas y pozos.

20.3.1. Extension y compactacion.

Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas de espesor uniforme y sensiblemente horizontales. El espesor de estas
tongadas seré el adecuado a los medios disponibles para que se obtenga en todo el mismo grado de compactacion exigido.

La superficie de las tongadas sera horizontal o convexa con pendiente transversal maxima del dos por ciento. Una vez extendida la tongada,
se procedera a la humectacion si es necesario.

El contenido 6ptimo de humedad se determinara en obra, a la vista de la maquinaria disponible y de los resultados que se obtengan de los
ensayos realizados.

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea excesiva para conseguir la compactacion prevista, se tomaran las
medidas adecuadas procediendo incluso a la desecacion por oreo, o por adiciébn de mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas (cal
viva, etc.).

Conseguida la humectacion mas conveniente, posteriormente se procedera a la compactacion mecénica de la tongada.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion de todo tipo de trafico hasta que se haya completado su composicién. Si ello no es
factible el trafico que necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distribuira de forma que se concentren rodadas en superficie.

Si el relleno tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizara en primer lugar el desbroce y limpieza del terreno, se seguira con la
excavacion y extraccion de material inadecuado en la profundidad requerida por el Proyecto, escarificAndose posteriormente el terreno para conseguir
la debida trabazon entre el relleno y el terreno.

Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de aguas superficiales o subterraneas, se desviaran las primeras y se captaran
y conduciran las segundas, antes de comenzar la ejecucion.

Si los terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se asegurara la eliminacién de este material o su consolidacion.

Una vez extendida la tongada se procedera a su humectacion si es necesario, de forma que el humedecimiento sea uniforme.

El relleno de los trasdés de los muros se realizard cuando éstos tengan la resistencia requerida y no antes de los 21 dias si es de hormigon.

Después de haber llovido no se extenderd una nueva tongada de relleno o terraplén hasta que la Ultima se haya secado, o se escarificara
afiadiendo la siguiente tongada més seca, hasta conseguir que la humedad final sea la adecuada.

Si por razones de sequedad hubiera que humedecer una tongada se hara de forma uniforme, sin que existan encharcamientos.

Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda de 2° C.

20.3.2. Medicion y Abono.
Las distintas zonas de los rellenos se abonaran por metros cubicos realmente ejecutados medidos por diferencia entre los datos iniciales
tomados inmediatamente antes de iniciarse los trabajos y los datos finales, tomados inmediatamente después de compactar el terreno.

Articulo 21.- Hormigones.

21.1. Dosificacion de hormigones.
Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los &ridos, dosificacién de agua y consistencia del hormigén de acuerdo con
los medios y puesta en obra que emplee en cada caso, y siempre cumpliendo lo prescrito en la EHE.

21.2. Fabricacion de hormigones.

En la confeccidon y puesta en obra de los hormigones se cumpliran las
prescripciones generales de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL
(EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.

Los aridos, el agua y el cemento deberan dosificarse automaticamente en peso. Las instalaciones de dosificacion, lo mismo que todas las
demas para la fabricacién y puesta en obra del hormigén habran de someterse a lo indicado.

Las tolerancias admisibles en la dosificacion seran del dos por ciento para el agua y el cemento, cinco por ciento para los distintos tamafios
de aridos y dos por ciento para el &rido total. En la consistencia del hormigén admitir4 una tolerancia de veinte milimetros medida con el cono de
Abrams.

La instalacion de hormigonado sera capaz de realizar una mezcla regular e intima de los componentes proporcionando un hormigén de color
y consistencia uniforme.

En la hormigonera deberad colocarse una placa, en la que se haga constar la capacidad y la velocidad en revoluciones por minuto
recomendadas por el fabricante, las cuales nunca deberan sobrepasarse.

Antes de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, este se habra cargado de una parte de la cantidad de agua requerida por la
masa completdndose la dosificacién de este elemento en un periodo de tiempo que no debera ser inferior a cinco segundos ni superior a la
tercera parte del tiempo de mezclado, contados a partir del momento en que el cemento y los aridos se han introducido en el mezclador. Antes de
volver a cargar de nuevo la hormigonera se vaciara totalmente su contenido.

No se permitird volver a amasar en ningun caso hormigones que hayan fraguado parcialmente aunque se afiadan nuevas cantidades de
cemento, aridos y agua.

21.3. Mezcla en obra.
La ejecucion de la mezcla en obra se hara de la misma forma que la sefialada para la mezcla en central.

21.4. Transporte de hormigén.
El transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamente como sea posible. En ningin caso se tolerara la colocaciéon en obra de

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA
PAG. 58

Cod. Validacion: WKEw Mjc2 NkYz QTcy NERB | Verificacion: http:/lppmsea.aytochig)ionaaﬂsogolvalidadorcsv

Documento perteneciente ala sede electronicadel Ayuntamiento de Chipiona | Pagina 58 de 182




hormigones que acusen un principio de fraguado o presenten cualquier otra alteracion.

Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas montones conicos, que favorecerian la segregacion.

Cuando la fabricacion de la mezcla se haya realizado en una instalacién central, su transporte a obra debera realizarse empleando camiones
provistos de agitadores.

21.5. Puesta en obra del hormigén.

Como norma general no deberd transcurrir mas de una hora entre la fabricacion del hormigén, su puesta en obra y su compactacion.

No se permitira el vertido libre del hormigén desde alturas superiores a un metro, quedando prohibido el arrojarlo con palas a gran distancia,
distribuirlo con rastrillo, o hacerlo avanzar mas de medio metro de los encofrados.

Al verter el hormigén se removera enérgica y eficazmente para que las armaduras queden perfectamente envueltas, cuidando especialmente
los sitios en que se retine gran cantidad de acero, y procurando que se mantengan los recubrimientos y la separacion entre las armaduras.

En losas, el extendido del hormigdn se ejecutard de modo que el avance se realice en todo su espesor.

En vigas, el hormigonado se hara avanzando desde los extremos, llenandolas en toda su altura y procurando que el frente vaya recogido,

para que no se produzcan segregaciones y la lechada escurra a lo largo del encofrado.

21.6. Compactacion del hormigon.

La compactacion de hormigones debera realizarse por vibracion. Los vibradores se aplicaran siempre de modo que su efecto se extienda a
toda la masa, sin que se produzcan segregaciones. Si se emplean vibradores internos, deberan sumergirse longitudinalmente en la tongada
subyacente y retirarse también longitudinalmente sin desplazarlos transversalmente mientras estén sumergidos en el hormigén. La aguja se
introducira y retirara lentamente, y a velocidad constante, recomendandose a este efecto que no se superen los 10 cm./seg., con cuidado de que
la aguja no toque las armaduras. La distancia entre los puntos sucesivos de inmersion no serd superior a 75 cm., y sera la adecuada para
producir en toda la superficie de la masa vibrada una humectacion brillante, siendo preferible vibrar en pocos puntos prolongadamente. No se
introducira el vibrador a menos de 10 cm. de la pared del encofrado.

21.7. Curado de hormigén.

Durante el primer periodo de endurecimiento se someterd al hormigén a un proceso curado segun el tipo de cemento utilizado y las
condiciones climatolégicas del lugar.

En cualquier caso deberd mantenerse la humedad del hormigén y evitarse todas las causas tanto externas, como sobrecarga o vibraciones,
que puedan provocar la fisuracién del elemento hormigonado. Una vez humedecido el hormigén se mantendran himedas sus superficies,
mediante arpilleras, esterillas de paja u otros tejidos analogos durante tres dias si el conglomerante empleado fuese cemento Portland 1-35,
aumentandose este plazo en el caso de que el cemento utilizado fuese de endurecimiento mas lento.

21.8. Juntas en el hormigonado.

Las juntas podran ser de hormigonado, contraccion ¢ dilatacion, debiendo cumplir lo especificado en los planos.

Se cuidara que las juntas creadas por las interrupciones en el hormigonado queden normales a la direccién de los maximos esfuerzos de
compresion, o donde sus efectos sean menos perjudiciales.

Cuando sean de temer los efectos debidos a la retraccion, se dejaran juntas abiertas durante algun tiempo, para que las masas contiguas
puedan deformarse libremente. El ancho de tales juntas debera ser el necesario para que, en su dia, puedan hormigonarse correctamente.

Al reanudar los trabajos se limpiara la junta de toda suciedad, lechada o arido que haya quedado suelto, y se humedecera su superficie sin
exceso de agua, aplicando en toda su superficie lechada de cemento antes de verter el nuevo hormigén. Se procurara alejar las juntas de
hormigonado de las zonas en que la armadura esté sometida a fuertes tracciones.

21.9. Terminacion de los paramentos vistos.

Si no se prescribe otra cosa, la maxima flecha o irregularidad que pueden presentar los paramentos planos, medida respecto a una regla de
dos (2) metros de longitud aplicada en cualquier direccion sera la siguiente:

- Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).

- - Superficies ocultas: veinticinco milimetros (25 mm.).

21.10. Limitaciones de ejecucion.

El hormigonado se suspendera, como norma general, en caso de lluvias, adoptandose las medidas necesarias para impedir la entrada de la
lluvia a las masas de hormigén fresco o lavado de superficies. Si esto llegara a ocurrir, se habra de picar la superficie lavada, regarla y continuar
el hormigonado después de aplicar lechada de cemento.

Antes de hormigonar:

- Replanteo de ejes, cotas de acabado..

- Colocacion de armaduras

- Limpieza y humedecido de los encofrados
Durante el hormigonado:

El vertido se realizara desde una altura maxima de 1 m., salvo que se utilicen métodos de bombeo a distancia que impidan la segregacion de los
componentes del hormigén. Se realizard por tongadas de 30 cm.. Se vibrara sin que las armaduras ni los encofrados experimenten movimientos
bruscos o sacudidas, cuidando de que no queden coqueras y se mantenga el recubrimiento adecuado.

Se suspenderd el hormigonado cuando la temperatura descienda de 0°C, o lo vaya a hacer en las proximas 48 h. Se podrdn
utilizar medios especiales para esta circunstancia, pero bajo la autorizacion de la D.F.

No se dejaran juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen, se procedera a la limpieza, rascado o picado de superficies de contacto,
vertiendo a continuaciéon mortero rico en cemento, y hormigonando seguidamente. Si hubiesen transcurrido mas de 48 h. se tratara la junta con
resinas epoxi.

No se mezclaran hormigones de distintos tipos de cemento.

Después del hormigonado:

El curado se realizard manteniendo himedas las superficies de las piezas hasta que se alcance un 70% de su resistencia

Se procederd al desencofrado en las superficies verticales pasados 7 dias, y de las horizontales no antes de los 21 dias. Todo ello
siguiendo las indicaciones de la D.F.

21.11. Medicién y Abono.

El hormigdn se medird y abonard por metro cubico realmente vertido
en obra, midiendo entre caras interiores de encofrado de superficies vistas.
En las obras de cimentacion que no necesiten encofrado se medird entre
caras de terreno excavado. En el caso de que en el Cuadro de Precios la
unidad de hormigdn se exprese por metro cuadrado como es el caso de
soleras, forjado, etc., se medird de esta forma por metro cuadrado
realmente ejecutado, incluyéndose en las mediciones fodas las
desigualdades y aumentos de espesor debidas a las diferencias de la capa
inferior. Si en el Cuadro de Precios se indicara que estd incluido el encofrado,
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acero, efc., siempre se considerard la misma medicion del hormigdn por
metro cubico o por metro cuadrado. En el precio van incluidos siempre los
servicios y costos de curado de hormigon.

Articulo 22.- Morteros.

22.1. Dosificacién de morteros.
Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de obra, indicandose cual ha de emplearse en cada caso para la ejecucion
de las distintas unidades de obra.

22.2. Fabricacion de morteros.
Los morteros se fabricardn en seco, continuandose el batido después de verter el agua en la forma y cantidad fijada, hasta obtener una
plasta homogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.

22.3. Medicién y abono.

El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicion va incluida en las unidades a las que sirve: fabrica de ladrillos, enfoscados,
pavimentos, etc. En algin caso excepcional se medira y abonara por metro cubico, obteniéndose su precio del Cuadro de Precios si lo hay u
obteniendo un nuevo precio contradictorio.

Articulo 23.- Encofrados.

23.1. Construccién y montaje.

Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados, deberdn poseer la resistencia y la rigidez necesarias para que con la
marcha prevista de hormigonado y especialmente bajo los efectos dinamicos producidos por el sistema de compactacion exigido o adoptado, no
se originen esfuerzos anormales en el hormigén, ni durante su puesta en obra, ni durante su periodo de endurecimiento, asi como tampoco
movimientos locales en los encofrados superiores a los 5 mm.

Los enlaces de los distintos elementos o planos de los moldes seran sélidos y sencillos, de modo que su montaje se verifique con facilidad.

Los encofrados de los elementos rectos o planos de méas de 6 m. de luz libre se dispondran con la contra flecha necesaria para que, una vez
encofrado y cargado el elemento, este conserve una ligera cavidad en el intrados.

Los moldes ya usados, y que vayan a servir para unidades repetidas seran cuidadosamente rectificados y limpiados.

Los encofrados de madera se humedeceran antes del hormigonado, a fin de evitar la absorciéon del agua contenida en el hormigén, y se
limpiaran especialmente los fondos dejandose aberturas provisionales para facilitar esta labor.

Las juntas entre las distintas tablas deberan permitir el entumecimiento de las mismas por la humedad del riego y del hormigén, sin que, sin
embargo, dejen escapar la plasta durante el hormigonado, para lo cual se podra realizar un sellado adecuado.

Planos de la estructura y de despiece de los encofrados

Confeccion de las diversas partes del encofrado

Montaje segin un orden determinado segun sea la pieza a hormigonar: si es un muro primero se coloca una cara, después la armadura y , por
ultimo la otra cara; si es en pilares, primero la armadura y después el encofrado, y si es en vigas primero el encofrado y a continuacion la armadura.

No se dejaran elementos separadores o tirantes en el hormigén después de desencofrar, sobretodo en ambientes agresivos.

Se anotard la fecha de hormigonado de cada pieza, con el fin de controlar su desencofrado

El apoyo sobre el terreno se realizara mediante tablones/durmientes

Si la altura es excesiva para los puntales, se realizaran planos intermedios con tablones colocados perpendicularmente a estos; las lineas de
puntales inferiores irdn arriostrados.

Se vigilara la correcta colocacion de todos los elementos antes de hormigonar, asi como la limpieza y humedecido de las superficies

El vertido del hormigén se realizara a la menor altura posible

Se aplicaran los desencofrantes antes de colocar las armaduras

Los encofrados deberan resistir las acciones que se desarrollen durante la operacion de vertido y vibrado, y tener la rigidez necesaria para evitar
deformaciones, segun las siguientes tolerancias:

Espesores en m. Tolerancia en mm.
Hasta 0.10 2
De 0.11a0.20 3
De 0.21 2 0.40 4
De 0.41 2 0.60 6
De 0.61 a1.00 8
Mas de 1.00 10
- Dimensiones horizontales o verticales entre ejes
Parciales 20
Totales 40
- Desplomes
En una planta 10
En total 30

23.2. Apeos y cimbras. Construccién y montaje.
Las cimbras y apeos deberan ser capaces de resistir el peso total propio y el del elemento completo sustentado, asi como otras sobrecargas
accidentales que puedan actuar sobre ellas (operarios, maquinaria, viento, etc.).

Las cimbras y apeos tendrdn la resistencia y disposicidn necesaria para que en ningln momento los
movimiento locales, sumados en su caso a los del encofrado sobrepasen los 5 mm., ni los de conjunto la
milésima de la luz (1/1.000).

23.3. Desencofrado y descimbrado del hormigén.

El desencofrado de costeros verticales de elementos de poco canto podra efectuarse a un dia de hormigonada la pieza, a menos que
durante dicho intervalo se hayan producido bajas temperaturas y otras cosas capaces de alterar el proceso normal de endurecimiento del
hormigén. Los costeros verticales de elementos de gran canto no deberan retirarse antes de los dos dias con las mismas salvedades apuntadas
anteriormente a menos que se emplee curado a vapor.

El descimbrado podrd realizarse cuando, a la vista de las
circunstancias y temperatura del resultado; las pruebas de resistencia,
elemento de construccion sustentado haya adquirido el doble de la
resistencia necesaria para soportar los esfuerzos que aparezcan Al
descimbrar. El descimbrado se hard de modo suave vy uniforme,
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recomenddndose el empleo de cunas, gafos; cajas de arena y ofros
dispositivos, cuando el elemento a descimbrar sea de cierta importancia.

Condiciones de desencofrado:

No se procederd al desencofrado hasta transcurridos un minimo de 7 dias para los soportes y tres dias para los demas casos, siempre con la
aprobacion de la D.F.

Los tableros de fondo y los planos de apeo se desencofraran siguiendo las indicaciones de la NTE-EH, y la EHE, con la previa aprobacion de la
D.F. Se procedera al aflojado de las cufias, dejando el elemento separado unos tres cm. durante doce horas, realizando entonces la comprobacion de
la flecha para ver si es admisible

Cuando el desencofrado sea dificultoso se regara abundantemente, también se podra aplicar desencofrante superficial.

Se apilaran los elementos de encofrado que se vayan a reutilizar, después de una cuidadosa limpieza

23.4. Medicién y abono.

Los encofrados se mediran siempre por metros cuadrados de superficie en contacto con el hormigén, no siendo de abono las obras o
excesos de encofrado, asi como los elementos auxiliares de sujecion o apeos necesarios para mantener el encofrado en una posicion correcta y
segura contra esfuerzos de viento, etc. En este precio se incluyen ademas, los desencofrantes y las operaciones de desencofrado y retirada del
material. En el caso de que en el cuadro de precios esté incluido el encofrado la unidad de hormigén, se entiende que tanto el encofrado como
los elementos auxiliares y el desencofrado van incluidos en la medicién del hormigon.

Articulo 24.- Armaduras.

24.1. Colocacion, recubrimiento y empalme de armadu  ras.

Todas estas ,operociones se Qfec’ruordn de acuerdo con los articulos
de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE). REAL DECRETO
2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.

24.2. Medicién y abono.

De las armaduras de acero empleadas en el hormigén armado, se abonaran los kg. realmente empleados, deducidos de los planos de
ejecucién, por medicién de su longitud, afiadiendo la longitud de los solapes de empalme, medida en obra y aplicando los pesos unitarios
correspondientes a los distintos didmetros empleados.

En ningln caso se abonara con solapes un peso mayor del 5% del peso del redondo resultante de la medicién efectuada en el plano sin
solapes.

El precio comprendera a la adquisicion, los transportes de cualquier clase hasta el punto de empleo, el pesaje, la limpieza de armaduras, si
es necesario, el doblado de las mismas, el izado, sustentacién y colocacion en obra, incluido el alambre para ataduras y separadores, la pérdida
por recortes y todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean necesarios.

Articulo 25.- Estructuras de acero.

25.1 Descripcion.
Sistema estructural realizado con elementos de Acero Laminado.

25.2 Condiciones previas.
Se dispondréa de zonas de acopio y manipulacion adecuadas
Las piezas seran de las caracteristicas descritas en el proyecto de ejecucion.
Se comprobara el trabajo de soldadura de las piezas compuestas realizadas en taller.
Las piezas estaran protegidas contra la corrosion con pinturas adecuadas.

25.3 Componentes.
- Perfiles de acero laminado
- Perfiles conformados
- Chapasy pletinas
- Tornillos calibrados
- Tornillos de alta resistencia
- Tornillos ordinarios
- Roblones

25.4 Ejecucion.
Limpieza de restos de hormigén etc. de las superficies donde se procede al trazado de replanteos y soldadura de arranques
Trazado de ejes de replanteo
Se utilizaran calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro medio que asegure su estabilidad durante el montaje.
Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el uso de cizallas para el corte de chapas.
Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas
No se realizaran las uniones definitivas hasta haber comprobado la perfecta posicion de las piezas.
Los ejes de todas las piezas estaran en el mismo plano
Todas las piezas tendran el mismo eje de gravedad
Uniones mediante tornillos de alta resistencia:
Se colocara una arandela, con bisel cénico, bajo la cabeza y bajo la tuerca
La parte roscada de la espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos un filete
Los tornillos se apretaran en un 80% en la primera vuelta, empezando por los del centro.
Los agujeros tendrdn un didmetro 2 mm. mayor que el nominal del tornillo.
Uniones mediante soldadura. Se admiten los siguientes procedimientos:
- Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido
- Soldeo eléctrico automatico, por arco en atmdésfera gaseosa
- Soldeo eléctrico automaético, por arco sumergido
- Soldeo eléctrico por resistencia
Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los espesores de garganta, las longitudes de soldado y la separacién entre los
ejes de soldadura en uniones discontinuas
Los cordones se realizaran uniformemente, sin mordeduras ni interrupciones; después de cada cordén se eliminara la escoria con piqueta y
cepillo.

Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivam ente rapido
de las soldaduras

Los elementos soldados para la fijacion provisional de las piezas, se eliminardn cuidadosamente con soplete, nunca a golpes.
Los restos de soldaduras se eliminardn con radial o lima.
Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procedera a su limpieza y proteccién antioxidante, para realizar por ultimo el pintado.
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25.5 Control.
Se controlard que las piezas recibidas se corresponden con las especificadas.
Se controlara la homologacion de las piezas cuando sea necesario.
Se controlard la correcta disposicién de los nudos y de los niveles de placas de anclaje.

25.6 Medicion.
Se medira por kg. de acero elaborado y montado en obra, incluidos despuntes. En cualquier caso se seguiran los criterios establecidos en las
mediciones.

25.7 Mantenimiento.
Cada tres afios se realizard una inspeccion de la estructura para comprobar su estado de conservacion y su proteccion antioxidante y contra el
fuego.

Articulo 26.- Estructura de madera.

26.1 Descripcion.
Conjunto de elementos de madera que, unidos entre si, constituyen la estructura de un edificio.

26.2 Condiciones previas.
La madera a utilizar debera reunir las siguientes condiciones:
- Color uniforme, carente de nudos y de medidas regulares, sin fracturas.
- No tendra defectos ni enfermedades, putrefaccion o carcomas.
- Estara tratada contra insectos y hongos.
- Tendra un grado de humedad adecuado para sus condiciones de uso, si es desecada contendra entre el 10 y el 15% de su peso en agua; Si
es madera seca pesara entre un 33 y un 35% menos que la verde.
- No se utilizard madera sin descortezar y estara cortada al hilo.

26.3 Componentes.
- Madera.
- Clavos, tornillos, colas.
- Pletinas, bridas, chapas, estribos, abrazaderas.

26.4 Ejecucion.

Se construiran los entramados con piezas de las dimensiones y forma de colocacién y reparto definidas en proyecto.

Los bridas estardn formados por piezas de acero plano con secciones comprendidas entre 40x7 y 60x9 mm.; los firantes serdn de
40 o 50 x?9 mm.y entre 40 y 70 cm. Tendrd un taldn en su extremo que se introducird en una pequeia mortaja practicada en la
madera. Tendrdn por lo menos tres pasadores o tirafondos.

No estaran permitidos los anclajes de madera en los entramados.

Los clavos se colocaran contrapeados, y con una ligera inclinacion.

Los tornillos se introduciran por rotacién y en orificio previamente practicado de diametro muy inferior.

Los véastagos se introduciran a golpes en los orificios, y posteriormente clavados.

Toda unién tendra por lo menos cuatro clavos.

No se realizardn uniones de madera sobre perfiles metdlicos salvo que se utilicen sistemas adecuados mediante arpones, estribos, bridas,
escuadras, y en general mediante piezas que aseguren un funcionamiento correcto, resistente, estable e indeformable.

26.5 Control.
Se ensayardn a compresion, modulo de elasticidad, flexion, cortadura, traccién; se determinard su dureza, absorcién de agua,
peso especifico y resistencia a ser hendida.
Se comprobara la clase, calidad y marcado, asi como sus dimensiones.
Se comprobara su grado de humedad; si esta entre el 20 y el 30%, se incrementaran sus dimensiones un 0,25% por cada 1% de incremento del
contenido de humedad; si es inferior al 20%, se disminuiran las dimensiones un 0.25% por cada 1% de disminucién del contenido de humedad.

26.6 Medicion.
El criterio de medicién varia segin la unidad de obra, por lo que se seguiran siempre las indicaciones expresadas en las mediciones.

26.7 Mantenimiento.
Se mantendra la madera en un grado de humedad constante del 20% aproximadamente.
Se observara periodicamente para prevenir el ataque de xiléfagos.
Se mantendran en buenas condiciones los revestimientos ignifugos y las pinturas o barnices.

Articulo 27.- Canteria.

27.1 Descripcion.

Son elementos de piedra de distinto espesor, forma de colocacién, utilidad, ...etc, utilizados en la construccion de edificios, muros, remates, etc.

Por su uso se pueden dividir en: Chapados, mamposterias, sillerias, piezas especiales.
* Chapados

Son revestidos de otros elementos ya existentes con piedras de espesor medio, los cuales no tienen mision resistente sino solamente decorativa.
Se pueden utilizar tanto al exterior como al interior, con junta o sin ella. El mortero utilizado puede ser variado.
La piedra puede ir labrada o no, ordinaria, careada, ...etc
=  Mamposteria

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden tener mision resistente o decorativa, y que por su colocacion se
denominan ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma més o menos irregular y con espesores desiguales. El peso estara
comprendido entre 15 y 25 Kg. Se denomina a hueso cuando se asientan sin interposicion de mortero. Ordinaria cuando las piezas se asientan y
reciben con mortero. Tosca es la que se obtiene cuando se emplean los mampuestos en bruto, presentando al frente la cara natural de cantera o la
que resulta de la simple fractura del mampuesto con almahena. Rejuntada es aquella cuyas juntas han sido rellenadas expresamente con mortero,
bien conservando el plano de los mampuestos, o bien alterandolo. Esta denominacion sera independiente de que la mamposteria sea ordinaria o en
seco. Careada es la obtenida corrigiendo los salientes y desigualdades de los mampuestos. Concertada, es la que se obtiene cuando se labran los
lechos de apoyo de los mampuestos; puede ser a la vez rejuntada, tosca, ordinaria o careada.
=  Sillarejos

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden tener mision resistente o decorativa, que por su colocacién se denominan
ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos irregular y con espesores desiguales. El peso de las piezas permitira la
colocacién a mano.
= Sillerias

Es la fabrica realizada con sillarejos, sillares o piezas de labra, recibidas con morteros, que pueden tener mision resistente o decorativa. Las
piedras tienen forma regular y con espesores uniformes. Necesitan Utiles para su desplazamiento, teniendo una o mas caras labradas. El peso de las
piezas es de 75 a 150 Kg.
= Piezas especiales
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Son elementos de piedra de utilidad variada, como jambas, dinteles, barandillas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, columnas, arcos,
bévedas y otros. Normalmente tienen misién decorativa, si bien en otros casos ademas tienen misién resistentes.

27.2 Componentes.

=  Chapados

- Piedra de espesor entre 3y 15 cm.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4

- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
=  Mamposterias y sillarejos

- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.

- Formairregular o lajas.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4

- Cemento CEM I/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.

= Sillerias

- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.

- Formaregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4

- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metélico o ladrillo.
= Piezas especiales

- Piedras de distinto grosor, medidas y formas.

- Formaregular o irregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4 o morteros especiales.

- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metélico o ladrillo.

27.3 Condiciones previas.
- Planos de proyecto donde se defina la situacion, forma y detalles.
- Muros o elementos bases terminados.
- Forjados o elementos que puedan manchar las canterias terminados.
- Colocacion de piedras a pie de tajo.
- Andamios instalados.
- Puentes térmicos terminados.

27.4 Ejecucion.
- Extraccion de la piedra en cantera y apilado y/o cargado en camion.
- Volcado de la piedra en lugar idéneo.
- Replanteo general.
- Colocacion y aplomado de miras de acuerdo a especificaciones de proyecto y direccién facultativa.
- Tendido de hilos entre miras.
- Limpieza y humectacion del lecho de la primera hilada.
- Colocacion de la piedra sobre la capa de mortero.
- Acufiado de los mampuestos (segun el tipo de fabrica, procedera o no).
- Ejecucion de las mamposterias o sillares tanteando con regla y plomada o nivel, rectificando su posicion.
- Rejuntado de las piedras, si asi se exigiese.
- Limpieza de las superficies.
- Proteccion de la fabrica recién ejecutada frente a la lluvia, heladas y temperaturas elevadas con plasticos u otros elementos.
- Regado al dia siguiente.
- Retirada del material sobrante.
- Anclaje de piezas especiales.

27.5 Control.
- Replanteo.
- Distancia entre ejes, a puntos criticos, huecos,...etc.
- Geometria de los angulos, arcos, muros apilastrados.
- Distancias maximas de ejecucion de juntas de dilatacion.
- Planeidad.
- Aplomado.
- Horizontalidad de las hiladas.
- Tipo de rejuntado exigible.
- Limpieza.
- Uniformidad de las piedras.
- Ejecucion de piezas especiales.
- Grueso de juntas.
- Aspecto de los mampuestos: grietas, pelos, adherencias, sintomas de descomposicion, fisuracion, disgregacion.
- Morteros utilizados.

27.6 Seguridad.
Se cumplira estrictamente lo que para estos trabajos establezca la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo
Las escaleras o medios auxiliares estaran firmes, sin posibilidad de deslizamiento o caida
En operaciones donde sea preciso, el Oficial contaré con la colaboracién del Ayudante
Se utilizarén las herramientas adecuadas.
Se tendréa especial cuidado en no sobrecargar los andamios o plataformas.
Se utilizaran guantes y gafas de seguridad.
Se utilizara calzado apropiado.
Cuando se utilicen herramientas eléctricas, éstas estaran dotadas de grado de aislamiento II.

27.7 Medicion.
Los chapados se mediran por m? indicando espesores, 6 por m?, no descontando los huecos inferiores a 2 m?.
Las mamposterias y sillerias se mediran por m? no descontando los huecos inferiores a 2 m?.
Los solados se mediran por m?.
Las jambas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, arcos y bévedas se medirdn por metros lineales.
Las columnas se mediran por unidad, asi como otros elementos especiales como: bolas, escudos, fustes, ...etc
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27.8 Mantenimiento.
Se cuidara que los rejuntados estén en perfecto estado para evitar la penetracion de agua.
Se vigilaran los anclajes de las piezas especiales.
Se evitara la caida de elementos desprendidos.
Se limpiaran los elementos decorativos con productos apropiados.
Se impermeabilizaran con productos idoéneos las fabricas que estén en proceso de descomposicion.
Se trataran con resinas especiales los elementos deteriorados por el paso del tiempo.

Articulo 28.- Albaiiileria.

28.1. Fébrica de ladrillo.

Los ladrillos se colocan segun los aparejos presentados en el proyecto. Antes de colocarlos se humedeceran en agua. El humedecimiento
debera ser hecho inmediatamente antes de su empleo, debiendo estar sumergidos en agua 10 minutos al menos. Salvo especificaciones en
contrario, el tendel debe tener un espesor de 10 mm.

Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la cara buena perfectamente plana, vertical y a plano con los demas
elementos que deba coincidir. Para ello se hara uso de las miras necesarias, colocando la cuerda en las divisiones o marcas hechas en las miras.

Salvo indicacién en contra se empleara un mortero de 250 kg. de cemento 1-35 por m3 de pasta.

Al interrumpir el trabajo, se quedara el muro en adaraja para trabar al dia siguiente la fabrica con la anterior. Al reanudar el trabajo se regara
la fabrica antigua limpiandola de polvo y repicando el mortero.

Las unidades en angulo se haran de manera que se medio ladrillo de un muro contiguo, alternandose las hilaras.

La medicién se hara por m2, seguin se expresa en el Cuadro de Precios. Se mediran las unidades realmente ejecutadas descontandose los
huecos.

Los ladrillos se colocaran siempre "a restregon”

Los cerramientos de mas de 3,5 m.de altura estaran anclados en sus cuatro caras

Los que superen la altura de 3.5 m. estaran rematados por un zuncho de hormigén armado

Los muros tendran juntas de dilatacién y de construccion. Las juntas de dilatacion seran las estructurales, quedaran arriostradas y se sellaran con
productos sellantes adecuados

En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 cm. de espesor en toda la anchura del muro. Si el arranque no fuese sobre
forjado, se colocara una lamina de barrera antihumedad.

En el encuentro del cerramiento con el forjado su perior se
dejard una junta de 2 cm. que se rellenara posterio rmente
con mortero de cemento, preferiblemente al rematar todo el
cerramiento
Los apoyos de cualquier elemento estructural se re alizaran

mediante una zapata y/o una placa de apoyo.

Los muros conservaran durante su construccion los plomos y niveles de las llagas y seran estancos al viento y a la lluvia

Todos los huecos practicados en los muros, irdn provistos de su correspondiente cargadero.

Al terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla por las inclemencias del tiempo, se arriostraran los pafios realizados y sin
terminar

Se protegera de la lluvia la fabrica recientemente ejecutada

Si ha helado durante la noche, se revisara la obra del dia anterior. No se trabajara mientras esté helando.

El mortero se extendera sobre la superficie de asiento en cantidad suficiente para que la llaga y el tendel rebosen

No se utilizaran piezas menores de % ladrillo.

Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo su espesor y en todas sus hiladas.

28.2. Tabicon de ladrillo hueco doble.

Para la construccién de tabiques se emplearan tabicones huecos colocandolos de canto, con sus lados mayores formando los paramentos
del tabique. Se mojaran inmediatamente antes de su uso. Se tomaran con mortero de cemento. Su construccion se hara con auxilio de miras y
cuerdas y se rellenaran las hiladas perfectamente horizontales. Cuando en el tabique haya huecos, se colocaran previamente los cercos que
quedaran perfectamente aplomados y nivelados. Su medicién de hara por metro cuadrado de tabique realmente ejecutado.

28.3. Citaras de ladrillo perforado y hueco doble.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de medicion y ejecucion anélogas a las descritas en el parrafo 6.2. para el tabicén.

28.4. Tabiques de ladrillo hueco sencillo.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de ejecucion y medicion analogas en el parrafo 6.2.

28.5. Guarnecido y maestrado de yeso negro.

Para ejecutar los guarnecidos se construirdn unas muestras de yeso previamente que serviran de guia al resto del revestimiento. Para ello
se colocaran renglones de madera bien rectos, espaciados a un metro aproximadamente sujetandolos con dos puntos de yeso en ambos
extremos.

Los renglones deben estar perfectamente aplomados guardando una distancia de 1,5 a 2 cm.
aproximadamente del paramento a revestir. Las caras interiores de los renglones estardn situadas en un
mismo plano, para lo cual se tenderd una cuerda para los puntos superiores e inferiores de yeso, debiendo
quedar aplomados en sus extremos. Una vez fijos los renglones se regard el paramento y se echard el yeso
entre cada regién y el paramento, procurando que quede bien relleno el hueco. Para ello, seguirdn
lanzando pelladas de yeso al paramento pasando una regla bien recta sobre las maestras quedando

enrasado el guarnecido con las maestras.
Las masas de yeso habra que hacerlas en cantidades pequefias para ser usadas inmediatamente y evitar su aplicaciéon cuando este
"muerto’. Se prohibira tajantemente la preparacién del yeso en grandes artesas con gran cantidad de agua para que vaya espesando segln se
vaya empleando.

Si el guarnecido va a recibir un guarnecido posterior, quedard con su superficie rugosa a fin de facilitar la
adherencia del enlucido. En todas las esquinas se colocardn guardavivos metdlicos de 2 m. de altura. Su
colocacién se hard por medio de un rengldn debidamente aplomado que servird, al mismo tiempo, para

hacer la muestra de la esquina.
La medicién se hard por metro cuadrado de guarnecido realmente ejecutado, deduciéndose huecos, incluyéndose en el precio todos los
medios auxiliares, andamios, banquetas, etc., empleados para su construccion. En el precio se incluirdn asi mismo los guardavivos de las
esquinas y su colocacién.

28.6. Enlucido de yeso blanco.
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Para los enlucidos se usaran Unicamente yesos blancos de primera calidad. Inmediatamente de amasado se extendera sobre el guarnecido
de yeso hecho previamente, extendiéndolo con la llana y apretando fuertemente hasta que la superficie quede completamente lisa y fina. El
espesor del enlucido sera de 2 a 3 mm. Es fundamental que la mano de yeso se aplique inmediatamente después de amasado para evitar que el
yeso este 'muerto’.

Su medicién y abono serd por metros cuadrados de superficie realmente ejecutada. Si en el Cuadro de
Precios figura el guarnecido y el enlucido en la misma unidad, la medicién y abono correspondiente
comprenderd todas las operaciones y medio auxiliares necesarios para dejar bien terminado y rematado
fanto el guarnecido como el enlucido, con todos los requisitos prescritos en este Pliego.

28.7. Enfoscados de cemento.

Los enfoscados de cemento se haran con cemento de 550 kg. de cemento por m3 de pasta, en paramentos exteriores y de 500 kg. de

cemento por m? en paramentos interiores, empleandose arena de rio o de barranco, lavada para su confeccion.

Antes de extender el mortero se prepara el paramento sobre el cual haya de aplicarse.

En todos los casos se limpiaran bien de polvo los paramentos y se lavaran, debiendo estar himeda la superficie de la fabrica antes de
extender el mortero. La fabrica debe estar en su interior perfectamente seca. Las superficies de hormigén se picaran, regandolas antes de
proceder al enfoscado.

Preparada asi la superficie, se aplicard con fuerza el mortero sobre una parte del paramento por medio de la llana, evitando echar una
porcién de mortero sobre otra ya aplicada. Asi se extendera una capa que se ira regularizando al mismo tiempo que se coloca para lo cual se
recogera con el canto de la llana el mortero. Sobre el revestimiento blando todavia se volvera a extender una segunda capa, continuando asi
hasta que la parte sobre la que se haya operado tenga conveniente homogeneidad. Al emprender la nueva operacion habra fraguado la parte
aplicada anteriormente. Sera necesario pues, humedecer sobre la junta de unién antes de echar sobre ellas las primeras llanas del mortero.

La superficie de los enfoscados debe quedar &spera para facilitar la adherencia del revoco que se hecha sobre ellos. En el caso de que la
superficie deba quedar fratasada se dara una segunda capa de mortero fino con el fratas.

Si las condiciones de temperatura y humedad lo requieren a juicio de la Direccion Facultativa, se humedeceran diariamente los enfoscados,
bien durante la ejecucion o bien después de terminada, para que el fraguado se realice en buenas condiciones.

Preparacion del mortero:

Las cantidades de los diversos componentes necesari 0s
para confeccionar el mortero vendran especificadas enla
Documentacion Técnica; en caso contrario, cuando la S
especificaciones vengan dadas en proporcion, se seg uirdn
los criterios establecidos, para cada tipo de morte roy
dosificacion, en la Tabla 5 de la NTE/RPE.

No se confeccionara mortero cuando la temperatura d el
agua de amasado exceda de la banda comprendida entr eb°C
y 40° C.

El mortero se batir4 hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros de cemento y mixtos se aplicaran a continuacién de su amasado, en

tanto que los de cal no se podran utilizar hasta 5 horas después.
Se limpiaran los Utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar un nuevo mortero.

Condiciones generales de ejecucion:
Antes de la ejecucion del enfoscado se comprobaraq  ue:

Las superficies a revestir no se veran afectadas, a ntes
del fraguado del mortero, por la accion lesiva de a gentes
atmosféricos de cualquier indole o por las propias obras
gue se ejecutan simultdneamente.

Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, et C.
han sido recibidos previamente cuando el enfoscado ha de
guedar visto.

Se han reparado los desperfectos que pudiera tener el

soporte y este se halla fraguado cuando se trate de
mortero u hormigon.

Durante la ejecucion:

Se amasara la cantidad de mortero que se estime pue de
aplicarse en optimas condiciones antes de que se in icie el
fraguado; no se admitira la adicion de agua una vez
amasado.

Antes de aplicar mortero sobre el soporte, se humed ecera
ligeramente este a fin de que no absorba agua neces aria
para el fraguado.

En los enfoscados exteriores vistos, maestreados o no, y
para evitar agrietamientos irregulares, sera necesa ro
hacer un despiezado del revestimiento en recuadros de lado
no mayor de 3 metros, mediante llagas de 5 mm. de
profundidad.
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En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un techo, se enfoscaré este en primer lugar.

Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15 m m. se
realizard por capas sucesivas sin que ninguna de el las
supere este espesor.

Se reforzaran, con tela metalica o malla de fibra d e
vidrio indesmallable y resistente a la alcalinidad del

cemento, los encuentros entre materiales distintos,
particularmente, entre elementos estructurales y

cerramientos o particiones, susceptibles de produci r
fisuras en el enfoscado; dicha tela se colocara ten say
fijada al soporte con solape minimo de 10 cm. a amb oS

lados de la linea de discontinuidad.

En tiempo de heladas, cuando no quede garantizada la proteccion de las superficies, se suspendera la ejecucion; se comprobara, al reanudar los
trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas.

En tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos cuando el paramento no esté protegido y las zonas aplicadas se protegeran con lonas o plasticos.

En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy expuestas al sol y/o a vientos muy secos y calidos, se suspendera la
ejecucion.

Después de la ejecucion:
Transcurridas 24 horas desde la aplicacién del mortero, se mantendra himeda la superficie enfoscada hasta que el mortero haya fraguado.
No se fijaran elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado totalmente y no antes de 7 dias.

28.8. Formacion de peldafios.
Se construiran con ladrillo hueco doble tomado con mortero de cemento.

Articulo 29.- Cubiertas. Formacion de pendientes y faldones.

29.1 Descripcion.
Trabajos destinados a la ejecucién de los planos inclinados, con la pendiente prevista, sobre los que ha de quedar constituida la cubierta o
cerramiento superior de un edificio.

29.2 Condiciones previas.
Documentacion arquitectdnica y planos de obra:
Planos de planta de cubiertas con definicion del sistema adoptado para ejecutar las pendientes, la ubicacién de los elementos sobresalientes de
la cubierta, etc. Escala minima 1:100.

Planos de detalle con representacion grafica de la

disposicion de los diversos elementos, estructurale S 0 no,
que conformaran los futuros faldones para los que n 0
exista 0 no se haya adoptado especificacion normati va
alguna. Escala 1:20. Los simbolos de las especifica ciones
citadas se referiran a la norma NTE/QT vy, en su def ecto, a

las sefaladas por el fabricante.

Solucién de intersecciones con los conductos y elementos constructivos que sobresalen de los planos de cubierta y ejecucion de los mismos:
shunts, patinillos, chimeneas, etc.

En ocasiones, segun sea el tipo de faldon a ejecutar, debera estar ejecutada la estructura que servird de soporte a los elementos de formacién de
pendiente.

29.3 Componentes.
Se admite una gama muy amplia de materiales y formas para la configuracion de los faldones de cubierta, con las limitaciones que establece la
normativa vigente y las que son inherentes a las condiciones fisicas y resistentes de los propios materiales.
Sin entrar en detalles morfolégicos o de proceso industrial, podemos citar, entre otros, los siguientes materiales:
- Madera
- Acero
- Hormigon
- Ceramica
- Cemento
- Yeso

29.4 Ejecucion.
La configuracion de los faldones de una cubierta de edificio requiere contar con una disposicién estructural para conformar las pendientes de
evacuacion de aguas de lluvia y un elemento superficial (tablero) que, apoyado en esa estructura, complete la formacion de una unidad constructiva
susceptible de recibir el material de cobertura e impermeabilizacién, asi como de permitir la circulacién de operarios en los trabajos de referencia.
- Formacién de pendientes . Existen dos formas de ejecutar las pendientes de una cubierta:
- La estructura principal conforma la pendiente.
- La pendiente se realiza mediante estructuras auxiliares.

1.- Pendiente conformada por la propia estructura principal de cubierta:

a) Cerchas: Estructuras trianguladas de madera o metalicas sobre las que se disponen, transversalmente, elementos lineales (correas) o
superficiales (placas o tableros de tipo ceramico, de madera, prefabricados de hormigén, etc.) El material de cubricién podra anclarse a las
correas (0 a los cabios que se hayan podido fijar a su vez sobre ellas) o recibirse sobre los elementos superficiales o tableros que se configuren
sobre las correas.

b) Placas inclinadas: Placas resistentes alveolares que salvan la luz comprendida entre apoyos estructurales y sobre las que se colocara el
material de cubricién o, en su caso, otros elementos auxiliares sobre los que clavarlo o recibirlo.
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c) Viguetas inclinadas: Que apoyardn sobre la estructura de

forma que no ocasionen empujes horizontales sobre e lla o
estos queden perfectamente contrarrestados. Sobre | as
viguetas podra constituirse bien un forjado inclina do con
entrevigado de bovedillas y capa de compresion de h ormigén, o
bien un tablero de madera, ceramico, de elementos
prefabricados, de paneles o chapas metalicas perfor adas,
hormigén celular armado, etc. Las viguetas podran s er de
madera, metalicas o de hormigén armado o pretensado ; cuando
se empleen de madera o metalicas llevaran la corres pondiente
proteccién

2.- Pendiente conformada mediante estructura auxili  ar: Esta estructura auxiliar apoyara sobre un forjado horizontal o béveda y podra ejecutarse

de modo diverso:

a) Tabi ques conejeros: También llamados tabiques palomeros,

se realizaran con fabrica aligerada de ladrillo hue co
colocado a sardinel, recibida y rematada con maestr a
inclinada de yeso y contaran con huecos en un 25% d e su
superficie; se independizaran del tablero mediante una hoja
de papel. Cuando la formacion de pendientes se llev e a cabo
con tabiquillos aligerados de ladrillo hueco sencil lo, las
limas, cumbreras, bordes Ilibres, doblado en juntas

estructurales, etc. se ejecutaran con tabicon alige rado de
ladrillo hueco doble. Los tabiques o tabicones esta ran
perfectamente aplomados y alineados; ademas, cuando alcancen
una altura media superior a 0,50 m., se deberan arr iostrar
con otros, normales a ellos. Los encuentros estaran

debidamente enjarjados y, en su caso, el aislamient o térmico
dispuesto entre tabiquillos sera del espesor y la t ipologia

especificados en la Documentacion Técnica

b) Tabiques con bloque de hormigén celular: Tras el replanteo de las limas y cumbreras sobre el forjado, se comenzara su ejecucion ( similar
a los tabiques conejeros) colocando la primera hilada de cada tabicén dejando separados los bloques 1/4 de su longitud. Las siguientes hiladas
se ejecutaran de forma que los huecos dejados entre bloques de cada hilada queden cerrados por la hilada superior.

- Formacion de tableros:

Cualquiera sea el sistema elegido, disefiado y calcu lado
para la formacibn de las pendientes, se impone la
necesidad de configurar el tablero sobre el que ha de
recibirse el material de cubricién. Unicamente cuan do éste
alcanza caracteristicas relativamente autoportantes y unas
dimensiones superficiales minimas suele no ser nece saria
la creacion de tablero, en cuyo caso las piezas de
cubricion iran directamente ancladas mediante torni llos,
clavos o ganchos a las correas o cabios estructural es.

El tablero puede estar constituido, segin indicAbamos antes, por una hoja de ladrillo, bardos, madera, elementos prefabricados, de paneles o
chapas metdlicas perforadas, hormigén celular armado, etc. La capa de acabado de los tableros ceramicos sera de mortero de cemento u hormigén
que actuard como capa de compresion, rellenard las juntas existentes y permitira dejar una superficie plana de acabado. En ocasiones, dicha capa
final se constituira con mortero de yeso.

Cuando aumente la separacion entre tabiques de apoyo, como sucede cuando se trata de bloques de hormigén celular, cabe disponer perfiles en
T metdlicos, galvanizados o con otro tratamiento protector, a modo de correas, cuya seccion y separacion vendran definidas por la documentacion de
proyecto o, en su caso, las disposiciones del fabricante y sobre los que apoyaran las placas de hormigén celular, de dimensiones especificadas, que
conformaran el tablero.

Segun el tipo y material de cobertura a ejecutar, puede ser necesario recibir, sobre el tablero, listones de madera u otros elementos para el
anclaje de chapas de acero, cobre o zinc, tejas de hormigén, cerdmica o pizarra, etc. La disposicion de estos elementos se indicara en cada tipo de
cobertura de la que formen parte.

Articulo 30.- Cubiertas planas. Azoteas.

30.1 Descripcion.
Cubierta o techo exterior cuya pendiente esta comprendida entre el 1% y el 15% que, segun el uso, pueden ser transitables o no transitables;
entre éstas, por sus caracteristicas propias, cabe citar las azoteas ajardinadas.

Pueden disponer de proteccion mediante barandilla, balaustrada
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0 antepecho de fabrica.

30.2 Condiciones previas.
- Planos acotados de obra con definicion de la solucién constructiva adoptada.
- Ejecucién del ultimo forjado o soporte, bajantes, petos perimetrales...
- Limpieza de forjado para el replanteo de faldones y elementos singulares.
- Acopio de materiales y disponibilidad de equipo de trabajo.
30.3 Componentes.
Los materiales empleados en la composicién de estas cubiertas, naturales o elaborados, abarcan una gama muy amplia debido a las diversas
variantes que pueden adoptarse tanto para la formacién de pendientes, como para la ejecucion de la membrana impermeabilizante, la aplicacion de
aislamiento, los solados o acabados superficiales, los elementos singulares, etc.

30.4 Ejecucion.

Siempre que se rompa la continuidad de la membrana de impermeabilizacién se dispondran refuerzos. Si las juntas de dilatacién no estuvieran
definidas en proyecto, se dispondran éstas en consonancia con las estructurales, rompiendo la continuidad de estas desde el ultimo forjado hasta la
superficie exterior.

Las limahoyas, canalones y cazoletas de recogida de agua pluvial tendrén la seccién necesaria para evacuarla sobradamente, calculada en
funcién de la superficie que recojan y la zona pluviométrica de enclave del edificio. Las bajantes de desague pluvial no distaran mas de 20 metros
entre si.

Cuando las pendientes sean inferiores al 5% la membrana impermeable puede colocarse independiente del soporte y de la proteccién (sistema
no adherido o flotante). Cuando no se pueda garantizar su permanencia en la cubierta, por succién de viento, erosiones de diversa indole o pendiente
excesiva, la adherencia de la membrana sera total.

La membrana serd monocapa, en cubiertas invertidas y no transitables con proteccion de grava. En cubiertas transitables y en cubiertas
ajardinadas se colocard membrana bicapa.

Las laminas impermeabilizantes se colocaran empezando por el nivel méas bajo, disponiéndose un solape minimo de 8 cm. entre ellas. Dicho
solape de lamina, en las limahoyas, serd de 50 cm. y de 10 cm. en el encuentro con sumideros. En este caso, se reforzard la membrana
impermeabilizante con otra lamina colocada bajo ella que debe llegar hasta la bajante y debe solapar 10 cm. sobre la parte superior del sumidero.

La humedad del soporte al hacerse la aplicacién debera ser inferior al 5%; en otro caso pueden producirse humedades en la parte inferior del
forjado.

La imprimacién sera del mismo material que la lamina impermeabilizante. En el caso de disponer laminas adheridas al soporte no quedaran
bolsas de aire entre ambos.

La barrera de vapor se colocaré siempre sobre el plano inclinado que constituye la formacioén de pendiente. Sobre la misma, se dispondra el
aislamiento térmico. La barrera de vapor, que se colocard cuando existan locales himedos bajo la cubierta (bafios, cocinas,...), estara formada por
oxiasfalto (1,5 kg/m?) previa imprimacion con producto de base asfaltica o de pintura bituminosa.

30.5 Control.
El control de ejecucion se llevard a cabo mediante inspecciones periddicas en las que se comprobaran espesores de capas, disposiciones
constructivas, colocacion de juntas, dimensiones de los solapes, humedad del soporte, humedad del aislamiento, etc.

Acabada | a cubi ert a, se efectuara una prueba de servicio

consistente en la inundaciéon de los pafios hasta un nivel
de 5 cm. por debajo del borde de la impermeabilizac ion en
Su entrega a paramentos. La presencia del agua no d ebera
constituir una sobrecarga superior a la de servicio de la
cubierta. Se mantendra inundada durante 24 h,

transcurridas las cuales no deberan aparecer humeda des en
la cara inferior del forjado. Si no fuera posible | a
inundacion, se regara continuamente la superficie d urante
48 horas, sin que tampoco en este caso deban aparec er

humedades en la cara inferior del forjado

Ejecutada la prueba, se procedera a evacuar el agua, operacion en la que se tomaran precauciones a fin de que no lleguen a producirse dafios
en las bajantes.
En cualquier caso, una vez evacuada el agua, no se admitira la existencia de remansos o estancamientos.

30.6 Medicion.
La medicion y valoracién se efectuara, generalmente, por m2 de azotea, medida en su proyeccién horizontal, incluso entrega a paramentos y p.p.
de remates, terminada y en condiciones de uso.
Se tendran en cuenta, no obstante, los enunciados sefialados para cada partida de la medicién o presupuesto, en los que se definen los diversos
factores que condicionan el precio descompuesto resultante.

30.7 Mantenimiento.
Las reparaciones a efectuar sobre las azoteas seran ejecutadas por personal especializado con materiales y solucién constructiva anélogos a los
de la construccion original.

No se recibiran sobre la azotea elementos que pueda n
perforar la membrana impermeabilizante como antenas :
mastiles, etc., o dificulten la circulacion de las aguas y

su deslizamiento hacia los elementos de evacuacion.

El personal que tenga asignada la inspeccién, conservacion o reparacion debera ir provisto de calzado con suela blanda. Similares disposiciones
de seguridad regiran en los trabajos de mantenimiento que en los de construccion.

Articulo 31.- Aislamientos.

31.1 Descripcion.
Son sistemas constructivos y materiales que, debido a sus cualidades, se utilizan en las obras de edificacion para conseguir aislamiento térmico,
correccién acustica, absorcion de radiaciones o amortiguacién de vibraciones en cubiertas, terrazas, techos, forjados, muros, cerramientos verticales,
camaras de aire, falsos techos o conducciones, e incluso sustituyendo camaras de aire y tabiqueria interior.
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31.2Componentes.

- Aislantes de corcho natural aglomerado. Hay de varios tipos, segin su uso:
Acustico.
Térmico.
Antivibratorio.
- Aislantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su rigidez y acabado:
Fieltros ligeros:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado.
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con papel alquitranado.
Con velo de fibra de vidrio.
Mantas o fieltros consistentes:
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con velo de fibra de vidrio.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.
Con un complejo de Aluminio/Malla de fibra de vidrio/PVC
Paneles semirrigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado, sin recubrimiento.
Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegado con polietileno.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

Paneles rigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Con un complejo de papel Kraft/aluminio pegado con polietileno fundido.
Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga.
Con un complejo de oxiasfalto y papel.
De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de cartén-yeso.
- Aislantes de lana mineral.
Fieltros:
Con papel Kraft.
Con barrera de vapor Kraft/aluminio.
Con lamina de aluminio.
Paneles semirrigidos:
Con lamina de aluminio.
Con velo natural negro.
Panel rigido:
Normal, sin recubrimiento.
Autoportante, revestido con velo mineral.
Revestido con bettin soldable.
- Aislantes de fibras minerales.
Termoacusticos.
Acusticos.
- Aislantes de poliestireno.
Poliestireno expandido:
Normales, tipos | al VI.
Autoextinguibles o ignifugos, con clasificacién M1 ante el fuego.
Poliestireno extruido.
- Aislantes de polietileno.
Laminas normales de polietileno expandido.
Laminas de polietileno expandido autoextinguibles o ignifugas.
- Aislantes de poliuretano.
Espuma de poliuretano para proyeccion "in situ".
Planchas de espuma de poliuretano.
- Aislantes de vidrio celular.
- Elementos auxiliares:
Cola bituminosa, compuesta por una emulsion iénica de betin-caucho de gran adherencia, para la fijacion del panel de corcho, en
aislamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas y puentes térmicos.
Adhesivo sintético a base de dispersién de copolimeros sintéticos, apto para la fijacion del panel de corcho en suelos y paredes.
Adhesivos adecuados para la fijacién del aislamiento, con garantia del fabricante de que no contengan sustancias que dafien la composicién
o estructura del aislante de poliestireno, en aislamiento de techos y de cerramientos por el exterior.
Mortero de yeso negro para macizar las placas de vidrio celular, en puentes térmicos, paramentos interiores y exteriores, y techos.
Malla metélica o de fibra de vidrio para el agarre del revestimiento final en aislamiento de paramentos exteriores con placas de vidrio celular.
Grava nivelada y compactada como soporte del poliestireno en aislamiento sobre el terreno.
Lamina geotextil de proteccién colocada sobre el aislamiento en cubiertas invertidas.
Anclajes mecénicos metalicos para sujetar el aislamiento de paramentos por el exterior.
Accesorios metalicos o de PVC, como abrazaderas de correa o grapas-clip, para sujecion de placas en falsos techos.

31.3 Condiciones previas.

Ejecucion o colocacion del soporte o base que sostendra al aislante.

La superficie del soporte debera encontrarse limpia, seca y libre de polvo, grasas u 6xidos. Debera estar correctamente saneada y preparada si
asi procediera con la adecuada imprimacion que asegure una adherencia éptima.

Los salientes y cuerpos extrafios del soporte deben eliminarse, y los huecos importantes deben ser rellenados con un material adecuado.

En el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se debera construir todos los tabiques previamente a la colocacion del aislamiento, o al menos
levantarlos dos hiladas.

En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no superara a la indicada por el fabricante como maxima para la correcta
adherencia del producto proyectado.

En rehabilitacién de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los aislamientos dafiados, pues pueden dificultar o perjudicar la ejecucion
del nuevo aislamiento.

31.4 Ejecucion.
Se seguirdn las instrucciones del fabricante en lo que se refiere a la colocacién o proyeccion del material.
Las placas deberan colocarse solapadas, a tope 0 a rompejuntas, segun el material.
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Cuando se aisle por proyeccion, el material se proyectara en pasadas sucesivas de 10 a 15 mm, permitiendo la total espumacion de cada capa
antes de aplicar la siguiente. Cuando haya interrupciones en el trabajo deberan prepararse las superficies adecuadamente para su reanudacion.
Durante la proyeccion se procurard un acabado con textura uniforme, que no requiera el retoque a mano. En aplicaciones exteriores se evitara que la
superficie de la espuma pueda acumular agua, mediante la necesaria pendiente.

El aislamiento quedara bien adherido al soporte, manteniendo un aspecto uniforme y sin defectos.

Se debera garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo toda la superficie a tratar, poniendo especial cuidado en evitar los puentes
térmicos.

El material colocado se protegera contra los impactos, presiones u otras acciones que lo puedan alterar o dafiar. También se ha de proteger de la
lluvia durante y después de la colocacion, evitando una exposicion prolongada a la luz solar.

El aislamiento ird protegido con los materiales adecuados para que no se deteriore con el paso del tiempo. El recubrimiento o proteccion del
aislamiento se realizara de forma que éste quede firme y lo haga duradero.

31.5 Control.
Durante la ejecucion de los trabajos deberan comprobarse, mediante inspeccion general, los siguientes apartados:
Estado previo del soporte, el cual debera estar limpio, ser uniforme y carecer de fisuras o cuerpos salientes.
Homologacion oficial AENOR en los productos que lo tengan.
Fijacion del producto mediante un sistema garantizado por el fabricante que asegure una sujecion uniforme y sin defectos.
Correcta colocacion de las placas solapadas, a tope o a rompejunta, segin los casos.
Ventilacion de la cdmara de aire si la hubiera.

31.6 Medicion.

En general, se medira y valorara el m2? de superficie ejecutada en verdadera dimensién. En casos especiales, podra realizarse la medicion por

unidad de actuacion. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares y remates necesarios para el correcto acabado, como adhesivos de fijacion,
cortes, uniones y colocacion.

31.7 Mantenimiento.
Se deben realizar controles periédicos de conservacion y mantenimiento cada 5 afios, o antes si se descubriera alguna anomalia, comprobando
el estado del aislamiento y, particularmente, si se apreciaran discontinuidades, desprendimientos o dafios. En caso de ser preciso algin trabajo de
reforma en la impermeabilizacion, se aprovechara para comprobar el estado de los aislamientos ocultos en las zonas de actuacién. De ser observado
algun defecto, debera ser reparado por personal especializado, con materiales andlogos a los empleados en la construccion original.

Articulo 32.- Solados y alicatados.

32.1. Solado de baldosas de terrazo.

Las baldosas, bien saturadas de agua, a cuyo efecto deberan tenerse sumergidas en agua una hora antes de su colocacién; se asentaran
sobre una capa de mortero de 400 kg./m.3 confeccionado con arena, vertido sobre otra capa de arena bien igualada y apisonada, cuidando que
el material de agarre forme una superficie contintia de asiento y recibido de solado, y que las baldosas queden con sus lados a tope.

Terminada la colocacién de las baldosas se las enlechard con lechada de cemento Portland,
pigmentada con el color del terrazo, hasta que se llenen perfectamente las juntas repitiéndose esta
operaciéon a las 48 horas.

32.2. Solados.
El solado debe formar una superficie totalmente plana y horizontal, con perfecta alineacion de sus juntas en todas direcciones. Colocando
una regla de 2 m. de longitud sobre el solado, en cualquier direccién; no deberan aparecer huecos mayores a 5 mm.
Se impedira el transito por los solados hasta transcurridos cuatro dias como minimo, y en caso de ser este indispensable, se tomaran las
medidas precisas para que no se perjudique al solado.
Los pavimentos se mediran y abonaran por metro cuadrado de superficie de solado realmente ejecutada.
Los rodapiés y los peldanos de escalera se medirdn y abonardn por metro lineal. El precio comprende
fodos los materiales, mano de obra, operaciones y medios auxiliares necesarios para terminar
completamente cada unidad de obra con arreglo a las prescripciones de este Pliego.

32.3. Alicatados de azulejos.

Los azulejos que se emplean en el chapado de cada paramento o superficie seguida, se entonaran perfectamente dentro de su color para
evitar contrastes, salvo que expresamente se ordene lo contrario por la Direccién Facultativa.

El chapado estar4 compuesto por piezas lisas y las correspondientes y necesarias especiales y de canto romo, y se sentara de modo que la
superficie quede tersa y unida, sin alabeo ni deformacién a junta seguida, formando las juntas linea seguida en todos los sentidos sin quebrantos
ni desplomes.

Los azulejos sumergidos en agua 12 horas antes de su empleo y se colocaran con mortero de cemento, no admitiéndose el yeso como
material de agarre.

Todas las juntas, se rejuntaran con cemento blanco o de color pigmentado, segln los casos, y deberan ser terminadas cuidadosamente.

La medicion se hara por metro cuadrado realmente realizado, descontandose huecos y midiéndose jambas y mochetas.

Articulo 33.- Carpinteria de taller.
La carpinteria de taller se realizar& en todo conforme a lo que aparece en los planos del proyecto. Todas las maderas estaran perfectamente
rectas, cepilladas y lijadas y bien montadas a plano y escuadra, ajustando perfectamente las superficies vistas.

La carpinteria de taller se medira por metros cuadr ados
de carpinteria, entre lados exteriores de cercos y del
suelo al lado superior del cerco, en caso de puerta s. En

esta medicion se incluye la medicion de la puerta o

ventana y de los cercos correspondientes mas los

tapajuntas y herrajes. La colocacion de los cercos se
abonara independientemente.

Condiciones técnicas
Las hojas deberan cumplir las caracteristicas siguientes segin los ensayos que figuran en el anexo Il de la Instruccion de la marca de calidad
para puertas planas de madera (Orden 16-2-72 del Ministerio de industria.
- Resistencia a la accion de la humedad.
- Comprobacion del plano de la puerta.
- Comportamiento en la exposicion de las dos caras a atmésfera de humedad diferente.
- Resistencia a la penetracion dinamica.
- Resistencia a la flexién por carga concentrada en un angulo.
- Resistencia del testero inferior a la inmersion.
- Resistencia al arranque de tornillos en los largueros en un ancho no menor de 28 mm.
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- Cuando el alma de las hojas resista el arranque de tornillos,
no necesitara piezas de refuerzo.En caso contrario los
refuerzos minimos necesarios vienen indicados en lo s planos.

- En hojas canteadas, el piecero ira sin cantear y pe rmitird un
ajuste de 20 mm. Las hojas sin cantear permitiran u n ajuste
de 20 mm. repartidos por igual en piecero y cabecer 0.

- Los junquillos de la hoja vidriera seran como minim o de 10x10
mm. y cuando no esté canteado el hueco para el vidr io,
sobresaldran de la cara 3 mm. como minimo.

- En las puertas entabladas al exterior, sus tablas i ran
superpuestas o0 machihembradas de forma que no permi tan el
paso del agua.

- Las uniones en las hojas entabladas y de peinaceria seran por
ensamble, y deberan ir encoladas. Se podran hacer e mpalmes
longitudinales en las piezas, cuando éstas cumplan mismas
condiciones de la NTE descritas en la NTE -FCM.

- Cuando la madera vaya a ser barnizada, estard exent a de

impurezas 6 azulado por hongos. Si va a ser pintada , se
admitira azulado en un 15% de la superficie.

Cercos de madera:

=  Los largueros de la puerta de paso llevaran quicios con entrega de 5 cm, para el anclaje en el pavimento.

=  Los cercos vendran de taller montados, con las uniones de taller ajustadas, con las uniones ensambladas y con los orificios para el posterior
atornillado en obra de las plantillas de anclaje. La separacién entre ellas sera no mayor de 50 cm y de los extremos de los largueros 20 cm.
debiendo ser de acero protegido contra la oxidacion.

= Los cercos llegaran a obra con riostras y rastreles para mantener la escuadra, y con una proteccién para su conservacion durante el
almacenamiento y puesta en obra.

Tapajuntas:

®  Las dimensiones minimas de los tapajuntas de madera seran de 10 x 40 mm.

Articulo 34.- Carpinteria metalica.

Para la construccién y montaje de elementos de carpinteria metalica se observaran rigurosamente las indicaciones de los planos del
proyecto.

Todas las piezas de carpinteria metélica deberan ser montadas, necesariamente, por la casa fabricante o personal autorizado por la misma,
siendo el suministrador el responsable del perfecto funcionamiento de todas y cada una de las piezas colocadas en obra.

Todos los elementos se haran en locales cerrados y desprovistos de humedad, asentadas las piezas sobre rastreles de madera, procurando
que queden bien niveladas y no haya ninguna que sufra alabeo o torcedura alguna.

La medicion se hard por metro cuadrado de carpinteria, midiéndose entre lados exteriores. En el precio se incluyen los herrajes, junquillos,
retenedores, etc., pero quedan exceptuadas la vidriera, pintura y colocacion de cercos.

Articulo 35.- Pintura.

35.1. Condiciones generales de preparacion del sopo  rte.

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin 6xido ni polvo, para lo cual se empleara cepillos, sopletes de arena,
acidos y alices cuando sean metales.

los poros, grietas, desconchados, etc., se llenardn con masticos o empastes para dejar las superficies lisas y uniformes. Se haran con un
pigmento mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno para las maderas. En los paneles, se empleard yeso amasado con agua de
cola, y sobre los metales se utilizardn empastes compuestos de 60-70% de pigmento (albayalde), ocre, 6xido de hierro, litopon, etc. y cuerpos de
relleno (creta, caolin, tiza, espato pesado), 30-40% de barniz copal o &mbar y aceite de maderas.

Los masticos y empastes se emplearan con espatula en forma de masilla; los liquidos con brocha o pincel o con el aerégrafo o pistola de aire
comprimido. Los empastes, una vez secos, se pasaran con papel de lija en paredes y se alisaran con piedra pémez, agua y fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucion se comprobard la naturaleza de la superficie a revestir, asi como su situacion interior o exterior y condiciones
de exposicidn al roce o agentes atmosféricos, contenido de humedad vy si existen juntas estructurales.

Estaran recibidos y montados todos los elementos que deben ir en el paramento, como cerco de puertas, ventanas, canalizaciones, instalaciones,
etc.

Se comprobara que la temperatura ambiente no sea mayor de 28°C ni menor de 62C.

El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion.

La superficie de aplicacion estara nivelada y lisa.

En tiempo lluvioso se suspendera la aplicacion cuando el paramento no esté protegido.

Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los envases y se limpiaran los Utiles de trabajo.

35.2. Aplicacion de la pintura.

Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerdgrafo, con pistola, (pulverizando con aire comprimido) o con rodillos.

Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los mas corrientes el cerdo o jabali, marta, tejon y ardilla. Podran ser
redondos o planos, clasificandose por nimeros o por los gramos de pelo que contienen. También pueden ser de nylon.

Los aerografos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pintura con aire a presion (1-6 atmdsferas), el compresor y el
pulverizador, con orificio que varia desde 0,2 mm. hasta 7 mm., formandose un cono de 2 cm. al metro de diametro.

Dependiendo del tipo de soporte se realizaran una serie de trabajos previos, con objeto de que al realizar la aplicacion de la pintura o
revestimiento, consigamos una terminacion de gran calidad.

Sistemas de preparacion en funcion del tipo de soporte:
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=  Yesos y cementos asi como sus derivados:

Se realizara un lijado de las pequefias adherencias e
imperfecciones. A continuacion se aplicara una mano de
fondo impregnado los poros de la superficie del sop orte.
Posteriormente se realizara un plastecido de faltas :
repasando las mismas con una mano de fondo. Se apli cara
seguidamente el acabado final con un rendimiento no menor
del especificado por el fabricante.

=  Madera:

Se procedera a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino de la madera.

A continuacion se dara una mano de fondo con barniz diluido mezclado con productos de conservacion de la madera si se requiere, aplicado de
forma que queden impregnados los poros.

Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizara un lijado fino del soporte, aplicandose a continuacién el barniz, con un tiempo de
secado entre ambas manos y un rendimiento no menor de los especificados por el fabricante.
= Metales:

Se realizara un rascado de 6xidos mediante cepillo, seguido inmediatamente de una limpieza manual esmerada de la superficie.

A continuacion se aplicara una mano de imprimacion anticorrosiva, con un rendimiento no inferior al especificado por el fabricante.

Pasado el tiempo de secado se aplicaran dos manos de acabado de esmalte, con un rendimiento no menor al especificado por el fabricante.

35.3. Medicién y abono.
La pintura se medira y abonara en general, por metro cuadrado de superficie pintada, efectudndose la medicion en la siguiente forma:
Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medird descontando los huecos. Las molduras se mediran por superficie desarrollada.
Pintura sobre carpinteria se medira por las dos caras, incluyéndose los tapajuntas.
Pintura sobre ventanales metélicos: se medira una cara.
En los precios respectivos esta incluido el coste de todos los materiales y operaciones necesarias para obtener la perfecta terminacion de las
obras, incluso la preparacion, lijado, limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos medios auxiliares sean precisos.

Articulo 36.- Fontaneria.

36.1. Tuberia de cobre.

Toda la tuberia se instalard de una forma que presente un aspecto
limpio y ordenado. Se usardn accesorios para fodos los cambios de direccion
y los tendidos de tuberia se realizaran de forma paralela o en dngulo recto a
los elementos estructurales del edificio.

La tuberia esta colocada en su sitio sin necesidad de forzarla ni flexarla; ir4 instalada de forma que se contraiga y dilate libremente sin
deterioro para ningun trabajo ni para si misma.
Las uniones se haran de soldadura blanda con capilarida. Las grapas para colgar la conduccién de forjado seran de laton espaciadas 40 cm.

36.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Se realizara el montaje enterrado, rematando los puntos de unién con cemento. Todos los cambios de seccidn, direccién y acometida, se
efectuaran por medio de arquetas registrables.

En la citada red de saneamiento se situaran pozos de registro con pates para facilitar el acceso.

La pendiente minima sera del 1% en aguas pluviales, y superior al 1,5% en aguas fecales y sucias.

La medicion se hara por metro lineal de tuberia realmente ejecutada, incluyéndose en ella el lecho de hormigén y los corchetes de unién. Las
arquetas se mediran a parte por unidades.

Articulo 37.- Instalacion eléctrica.

La ejecucion de las instalaciones se ajustara a lo especificado en los reglamentos vigentes y a las disposiciones complementarias que
puedan haber dictado la Delegacion de Industria en el ambito de su competencia. Asi mismo, en el ambito de las instalaciones que sea
necesario, se seguiran las normas de la Compafiia Suministradora de Energia.

Se cuidara en todo momento que los trazados guarden las:
Maderamen, redes y nonas en nimero suficiente de modo que garanticen la seguridad de los operarios y transeuntes.

Maquinaria, andamios, herramientas y todo el material auxiliar para llevar
a cabo los trabajos de este tipo.

Todos los materiales serén de la mejor calidad, con las condiciones que impongan los documentos que componen el Proyecto, o los que se
determine en el transcurso de la obra, montaje o instalacion.

CONDUCTORES ELECTRICOS.
Seran de cobre electrolitico, aislados adecuadamente, siendo su tensién nominal de 0,6/1 Kilovoltios para la linea repartidora y de 750 Voltios
para el resto de la instalacién, debiendo estar homologados segiin normas UNE citadas en la Instruccion ITC-BT-06.

CONDUCTORES DE PROTECCION.

Serdn de cobre y presentardn el mismo aislamiento que los conductores
activos. Se podrdn instalar por las mismas canalizaciones que éstos o bien en
forma independiente, siguiéndose a este respecto lo que senalen las normas
particulares de la empresa distribuidora de la energia. La seccion minima de
estos conductores serd la obtenida utilizando la tabla 2 (Instruccion ITC-BTC-19,
apartado 2.3), en funcién de la seccion de los conductores de la instalacion.

IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES.
Deberan poder ser identificados por el color de su aislamiento:
- Azul claro para el conductor neutro.
- Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.
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- Marrén, negro y gris para los conductores activos o fases.

TUBOS PROTECTORES.

Los tubos a emplear seran aislantes flexibles (corrugados) normales, con proteccién de grado 5 contra dafios mecanicos, y que puedan curvarse
con las manos, excepto los que vayan a ir por el suelo o pavimento de los pisos, canaladuras o falsos techos, que seran del tipo PREPLAS, REFLEX
o similar, y dispondrén de un grado de proteccion de 7.

Los diametros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para los tubos protectores, en funcién del nimero, clase y seccién de los
conductores que deben alojar, se indican en las tablas de la Instruccién MI-BT-019. Para méas de 5 conductores por tubo, y para conductores de
secciones diferentes a instalar por el mismo tubo, la seccion interior de éste sera, como minimo, igual a tres veces la seccion total ocupada por los
conductores, especificando Unicamente los que realmente se utilicen.

CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES.

Seran de material plastico resistente o metdlicas, en cuyo caso estaran aisladas interiormente y protegidas contra la oxidacion.

Las dimensiones serdn tales que permitan alojar holgadamente todos los conductores que deban contener. Su profundidad
equivaldrd al didmetro del tubo mayor mds un 50% del mismo, con un minimo de 40 mm. de profundidad y de 80 mm. para el
didmetro o lado interior.

La unién entre conductores, se realizaran siempre dentro de las cajas de empalme excepto en los casos indicados en el apdo 3.1 de la ITC-BT-
21, no se realizard nunca por simple retorcimiento entre si de los conductores, sino utilizando bornes de conexién, conforme a la Instruccion ICT-BT-
19.

APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA.

Son los interruptores y conmutadores, que cortaran la corriente maxima del circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacién de arco
permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una posicion intermedia. Seran del tipo cerrado y de material aislante.
Las dimensiones de las piezas de contacto serdn tales que la temperatura no pueda exceder en ningln caso de 65° C. en ninguna
de sus piezas.

Su construccién serd tal que permita realizar un nimero del orden de 10.000 maniobras de apertura y cierre, con su carga nominal a la tensién de
trabajo. Llevaran marcada su intensidad y tensiones nominales, y estaran probadas a una tensién de 500 a 1.000 Voltios.

APARATOS DE PROTECCION.

Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptores diferenciales.

Los disyuntores serdn de tipo magnetotérmico de accionamiento manual, y podrdn cortar la corriente méxima del circuito en que
estén colocados sin dar lugar a la formacién de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una
posiciéon intermedia. Su capacidad de corte para la proteccién del corto-circuito estard de acuerdo con la intensidad del corto-
circuito que pueda presentarse en un punfo de la instalacion, y para la proteccion contra el calentamiento de las lineas se
regulardn para una temperatura inferior a los 60 °C. Llevardn marcadas la intensidad y tensién nominales de funcionamiento, asi
como el signo indicador de su desconexionado. Estos automdticos magnetotérmicos serdn de corte omnipolar, cortando la fase y
neutro ala vez cuando actie la desconexion.

Los interruptores diferenciales seran como minimo de alta sensibilidad (30 mA.) y ademas de corte omnipolar. Podran ser "puros”, cuando cada
uno de los circuitos vayan alojados en tubo o conducto independiente una vez que salen del cuadro de distribucion, o del tipo con proteccion
magnetotérmica incluida cuando los diferentes circuitos deban ir canalizados por un mismo tubo.

Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarios o en la centralizacion de contadores seran calibrados a la intensidad del circuito
que protejan. Se dispondran sobre material aislante e incombustible, y estaran construidos de tal forma que no se pueda proyectar metal al fundirse.
Deberan poder ser reemplazados bajo tension sin peligro alguno, y llevaran marcadas la intensidad y tensién nominales de trabajo.

PUNTOS DE UTILIZACION

Las tomas de corriente a emplear seran de material aislante, llevaran marcadas su intensidad y tensién nominales de trabajo y dispondran, como
norma general, todas ellas de puesta a tierra. El nimero de tomas de corriente a instalar, en funciéon de los m? de la vivienda y el grado de
electrificacion, serd como minimo el indicado en la Instruccién ITC-BT-25 en su apartado 4

PUESTA A TIERRA.

Las puestas a tierra podran realizarse mediante placas de 500 x 500 x 3 mm. o bien mediante electrodos de 2 m. de longitud, colocando sobre su
conexién con el conductor de enlace su correspondiente arqueta registrable de toma de tierra, y el respectivo borne de comprobacién o dispositivo de
conexion. El valor de la resistencia sera inferior a 20 Ohmios.

37.2 CONDICIONES GENER/.ALES DE EJECUCION DE LAS INSTALACIONE\?. )
Las cajas generales de proteccién se situaran en el

exterior del portal o en la fachada del edificio, s egun
la Instruccion ITC-BTC-13,artl.1. Si la caja es met alica,
debera llevar un borne para su puesta a tierra.

La centralizacién de contadores se efectuar4 en médulos prefabricados, siguiendo la Instruccién ITC-BTC-016 y la norma u homologacién de la
Compaiiia Suministradora, y se procurard que las derivaciones en estos moédulos se distribuyan independientemente, cada una alojada en su tubo
protector correspondiente.

El local de situacién no debe ser himedo, y estara suficientemente ventilado e iluminado. Si la cota del suelo es inferior a la de los pasillos o
locales colindantes, deberan disponerse sumideros de desagiie para que, en caso de averia, descuido o rotura de tuberias de agua, no puedan
producirse inundaciones en el local. Los contadores se colocaran a una altura minima del suelo de 0,50 m. y maxima de 1,80 m., y entre el contador
mas saliente y la pared opuesta debera respetarse un pasillo de 1,10 m., segun la Instruccién ITC-BTC-16,art2.2.1

El tendido de las derivaciones individuales se realizara a lo largo de la caja de la escalera de uso comun, pudiendo efectuarse por tubos
empotrados o superficiales, o por canalizaciones prefabricadas, segun se define en la Instruccion ITC-BT-014.

Los cuadros generales de distribucion se situaran en el interior de las viviendas, lo mas cerca posible a la entrada de la derivacion individual, a
poder ser proximo a la puerta, y en lugar faciimente accesible y de uso general. Deberan estar realizados con materiales no inflamables, y se situaran
a una distancia tal que entre la superficie del pavimento y los mecanismos de mando haya 200 cm.

En el mismo cuadro se dispondra un borne para la conexion de los conductores de proteccion de la instalacion interior con la derivacion de la
linea principal de tierra. Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual entrard un conductor de fase, uno de neutro y un conductor de proteccion.

El conexionado entre los dispositivos de proteccién situados en estos cuadros se ejecutara ordenadamente, procurando disponer regletas de
conexionado para los conductores activos y para el conductor de proteccion. Se fijara sobre los mismos un letrero de material metalico en el que debe
estar indicado el nombre del instalador, el grado de electrificacién y la fecha en la que se ejecutd la instalacion.

La ejecucion de las instalaciones interiores de los edificios se efectuara bajo tubos protectores, siguiendo preferentemente lineas paralelas a las
verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuara la instalacion.

Debera ser posible la facil introduccion y retirada de los conductores en los tubos después de haber sido colocados y fijados éstos y sus
accesorios, debiendo disponer de los registros que se consideren convenientes.

Los conductores se alojaran en los tubos después de ser colocados éstos. La union de los conductores en los empalmes o derivaciones no se
podré efectuar por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los conductores, sino que deberé realizarse siempre utilizando bornes de conexion
montados individualmente o constituyendo bloques o regletas de conexion, pudiendo utilizarse bridas de conexion. Estas uniones se realizaran
siempre en el interior de las cajas de empalme o derivacion.

No se permitiran mas de tres conductores en los bornes de conexion.

Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el conductor de fase.
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No se utilizarda un mismo conductor neutro para varios circuitos.

Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la instalacién en la que derive.

Los conductores aislados colocados bajo canales protectores o bajo molduras se debera instalarse de acuerdo con lo establecido en la
Instruccién ITC-BT-20.

Las tomas de corriente de una misma habitacion deben estar conectadas a la misma fase. En caso contrario, entre las tomas alimentadas por
fases distintas debe haber una separacion de 1,5 m. como minimo.

Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de maniobra de los aparatos instalados en cocinas, cuartos de bafio o aseos, asi como
en aquellos locales en los que las paredes y suelos sean conductores, seran de material aislante.

El circuito eléctrico del alumbrado de la escalera se instalara completamente independiente de cualquier otro circuito eléctrico.

Para las instalaciones en cuartos de bafio o aseos, y siguiendo la Instruccion ITC-BT-27, se tendran en cuenta los siguientes volimenes y
prescripciones para cada uno de ellos:

Volumen 0

Comprende el interior de la bafiera o ducha, cableado limitado al necesario para alimentar los aparatos eléctricos fijos situados en este volumen.

Volumen 1

Esta limitado por el plano horizontal superior al volumen 0y el plano horizontal situado a 2,25m por encima del suelo , y el plano vertical alrededor
de la bafiera o ducha. Grado de proteccion IPX2 por encima del nivel mas alto de un difusor fijo, y IPX5 en bafieras hidromasaje y bafios comunes
Cableado de los aparatos eléctricos del volumen 0y 1, otros aparatos fijos alimentados a MTBS no superiores a 12V Ca o 30V cc.

Volumen 2

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 1y el plano horizontal y el plano vertical exterior a 0.60m y el suelo y el plano horizontal situado a
2,25m por encima del suelo. Proteccion igual que en el nivel 1.Cableado para los aparatos eléctricos situados dentro del volumen 0,1,2 y la parte del
volumen tres por debajo de la bafiera. Los aparatos fijos iguales que los del volumen 1.

Volumen 3

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 2 y el plano vertical situado a una distancia 2, 4m de este y el suelo y el plano horizontal situado
a 2,25m de el. Proteccion IPX5, en bafios comunes, cableado de aparatos eléctricos fijos situados en el volumen 0,1,2,3. Mecanismos se permiten
solo las bases si estan protegidas, y los otros aparatas eléctricos se permiten si estan también protegidos.

Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia minima del aislamiento por lo menos igual a 1.000 x U Ohmios, siendo U la tension
méxima de servicio expresada en Voltios, con un minimo de 250.000 Ohmios.

El aislamiento de la instalacion eléctrica se medird con relacion a tierra y entre conductores mediante la aplicacion de una tensién continua,
suministrada por un generador que proporcione en vacio una tension comprendida entre los 500 y los 1.000 Voltios, y como minimo 250 Voltios, con
una carga externa de 100.000 Ohmios.

Se dispondra punto de puesta a tierra accesible y sefalizado,
para poder efectuar la medicibn de la resistencia d e
tierra.

Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de bafio, cuartos de aseo y lavaderos, asi como de usos varios, llevaran
obligatoriamente un contacto de toma de tierra. En cuartos de bafio y aseos se realizaran las conexiones equipotenciales.

Los circuitos eléctricos derivados llevardn una proteccién contra sobre-intensidades, mediante un interruptor automatico o un fusible de corto-
circuito, que se deberan instalar siempre sobre el conductor de fase propiamente dicho, incluyendo la desconexion del neutro.

Los apliques del alumbrado situados al exterior y en la escalera se conectaran a tierra siempre que sean metalicos.

La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi como el cerrojo eléctrico y la caja metélica del transformador reductor si éste no estuviera
homologado con las normas UNE, deberan conectarse a tierra.

Los aparatos electrodomésticos instalados y entregados con las viviendas deberan llevar en sus clavijas de enchufe un dispositivo normalizado
de toma de tierra. Se procuraré que estos aparatos estén homologados segin las normas UNE.

Los mecanismos se situaran a las alturas indicadas en las normas I.E.B. del Ministerio de la Vivienda.

Articulo 38.- Precauciones a adoptar.
Las precauciones a adoptar durante la construccién de la obra sera las previstas por la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo
aprobada por O.M. de 9 de marzo de 1971 y R.D. 1627/97 de 24 de octubre.

EPIGRAFE 1°
CONTROL DE LA OBRA

Articulo 39.- Control del hormigén.
Ademas de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en cada momento dictamine la Direccion Facultativa de las obras, se
realizaran todos los que prescribe la " INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE):
- Resistencias caracteristica Fck =25 N/mm?
- Consistencia plastica y acero B-400S.
El control de la obra sera de el indicado en los planos de proyecto

EPIGRAFE 2°
OTRAS CONDICIONES

CAPITULO VII. CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

PLIEGO PARTICULAR ANEXOS
EHE- CTE DB HE-1 - CA 88 — CTE DB S| - ORD. MUNICIPALES.

ANEXOS PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1°
) ANEXO 1 )
INSTRUCCION ESTRUCTURAS DE HORMIGON EHE

1) CARACTERISTICAS GENERALES -
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Ver cuadro en planos de estructura.
2) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.
3) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL ACERO -
Ver cuadro en planos de estructura.
4) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES A LOS COMPONENTES DEL HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.

CEMENTO:

ANTES DE COMENZAR EL HORMIGONADO O SI VARIAN LAS CONDICIONES DE SUMINISTRO.
Se realizaran los ensayos fisicos, mecénicos y quimicos previstos en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepcion de
cementos RC-03.

DURANTE LA MARCHA DE LA OBRA

Cuando el cemento este en posesion de un Sello o Marca de conformidad oficialmente homologado no se realizaran ensayos.

Cuando el cemento carezca de Sello o Marca de conformidad se comprobara al menos una vez cada tres meses de obra; como minimo tres
veces durante la ejecucién de la obra; y cuando lo indique el Director de Obra, se comprobara al menos; perdida al fuego, residuo insoluble,
principio y fin de fraguado. resistencia a compresion y estabilidad de volumen, segiin RC-03.

AGUA DE AMASADO
Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que vaya a utilizarse, si varian las condiciones de suministro, y cuando lo
indique el Director de Obra se realizaran los ensayos del Art. correspondiente de la Instruccion EHE.

ARIDOS

Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mismos, si varian las condiciones de suministro o se vayan a emplear para
otras aplicaciones distintas a los ya sancionados por la practica y siempre que lo indique el Director de Obra. se realizaran los ensayos de
identificacion mencionados en los Art. correspondientes a las condiciones fisicoquimicas, fisicomecanicas y granulométricas de la INSTRUCCION
DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE)..

EPIGRAFE 2°
ANEXO 2
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HE AHORRO DE ENERGIA, ESPECIFICACIONES
TECNICAS DE PRODUCTOS DE FIBRA DE VIDRIO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU
HOMOLOGACION (Real Decreto 1637/88), ESPECIFICACIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO
EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real Decreto 2709/1985)
POLIESTIRENOS EXPANDIDOS (Orden de 23-MAR-99).

1.- CONDICIONES TEC. EXIGIBLES A LOS MATERIALES AISLANTES.

Seran como minimo las especificadas en el calculo del coeficiente de transmision térmica de calor, que figura como anexo la memoria del
presente proyecto. A tal efecto, y en cumplimiento del Art. 4.1 del DB HE-1 del CTE, el fabricante garantizara los valores de las caracteristicas
higrotérmicas, que a continuacién se sefialan:

CONDUCTIVIDAD TERMICA: Definida con el procedimiento o método de ensayo que en cada caso establezca la Comision de Normas UNE
correspondiente.

DENSIDAD APARENTE: Se indicara la densidad aparente de cada uno de los tipos de productos fabricados.

PERMEABILIDAD AL VAPOR DE AGUA: Deberd indicarse para cada tipo, con indicaciéon del método de ensayo para cada tipo de material
establezca la Comision de Normas UNE correspondiente.

ABSORCION DE AGUA POR VOLUMEN: Para cada uno de los tipos de productos fabricados.

OTRAS PROPIEDADES: En cada caso concreto segln criterio de la Direccion facultativa, en funcién del empleo y condiciones en que se
vaya a colocar el material aislante, podra ademas exigirse:
- Resistencia a la comprension.
- Resistencia a la flexion.
- Envejecimiento ante la humedad, el calor y las radiaciones.
- Deformacion bajo carga (Médulo de elasticidad).
- Comportamiento frente a parasitos.
- Comportamiento frente a agentes quimicos.
- Comportamiento frente al fuego.

2.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYOS DE LOS MATERIALES AISLANTES.
En cumplimiento del Art. 4.3 del DB HE-1 del CTE, deberan cumplirse las siguientes condiciones:

- El suministro de los productos sera objeto de convenio entre el consumidor y el fabricante, ajustado a las condiciones particulares que
figuran en el presente proyecto.

- El fabricante garantizara las caracteristicas minimas exigibles a los materiales, para lo cual, realizara los ensayos y controles que aseguran
el autocontrol de su produccién.

- Todos los materiales aislantes a emplear vendran avalados por Sello o marca de calidad, por lo que podra realizarse su recepcion, sin
necesidad de efectuar comprobaciones o ensayos.

3.- EJECUCION
Debera realizarse conforme a las especificaciones de los detalles constructivos, contenidos en los planos del presente proyecto
complementados con las instrucciones que la direccion facultativa dicte durante la ejecucion de las obras.

4.- OBLIGACIONES DEL CONSTRUCTOR
El constructor realizara y comprobara los pedidos de los materiales aislantes de acuerdo con las especificaciones del presente proyecto.

5.- OBLIGACIONES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

La Direccion Facultativa de las obras, comprobara que los materiales recibidos reldnen las caracteristicas exigibles, asi como que la
ejecucion de la obra se realiza de acuerdo con las especificaciones del presente proyecto, en cumplimiento de los articulos 4.3 y 5.2 del DB HE-1
del CTE.

EPIGRAFE 3°
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ANEXO 3
CONDICIONES ACUSTICAS DE LOS EDIFICIOS: NBE-CA-88, REGLAMENTO DE PROTECCION CONTRA
LA CONTAMINACION ACUSTICA EN ANDALUCIA (Decreto 326/2003), REGLAMENTO DE CALIDAD DEL
AIRE, EN MATERIA DE MEDICION, EVALUACION Y VALORACION DE RUIDOS Y VIBRACIONES, LEY
DEL RUIDO (Ley 37/2003).

1.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

El fabricante indicara la densidad aparente, y el coeficiente de absorcion 'f' para las frecuencias preferentes y el coeficiente medio de
absorcion "m" del material. Podran exigirse ademas datos relativos a aquellas propiedades que puedan interesar en funcién del empleo y
condiciones en que se vaya a colocar el material en cuestion.

2.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LAS SOLUCIONES CONSTRUCTIVAS
2.1. Aislamiento a ruido aéreo y a ruido de impacto.

Se justificara preferentemente mediante ensayo, pudiendo no obstante utilizarse los métodos de célculo detallados en el anexo 3 de la NBE-
CA-88.

3.- PRESENTACION, MEDIDAS Y TOLERANCIAS

Los materiales de uso exclusivo como aislante o como acondicionantes acusticos, en sus distintas formas de presentacion, se expediran en
embalajes que garanticen su transporte sin deterioro hasta su destino, debiendo indicarse en el etiquetado las caracteristicas sefialadas en los
apartados anteriores.

Asimismo el fabricante indicara en la documentacion técnica de sus productos las dimensiones y tolerancias de los mismos.

Para los materiales fabricados "in situ”, se daran las instrucciones correspondientes para su correcta ejecucion, que debera correr a cargo de
personal especializado, de modo que se garanticen las propiedades especificadas por el fabricante.

4.- GARANTIA DE LAS CARACTERISTICAS
El fabricante garantizara las caracteristicas acusticas basicas sefialadas anteriormente. Esta garantia se materializard mediante las etiquetas
0 marcas que preceptivamente deben llevar los productos segun el epigrafe anterior.

5.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYO DE LOS MATERIALES
5.1. Suministro de los materiales.

Las condiciones de suministro de los materiales, seran objeto de convenio entre el consumidor y el fabricante, ajustdndose a las condiciones
particulares que figuren en el proyecto de ejecucion.

Los fabricantes, para ofrecer la garantia de las caracteristicas minimas exigidas anteriormente en sus productos, realizaran los ensayos y
controles que aseguren el autocontrol de su produccion.

5.2.- Materiales con sello o marca de calidad.

Los materiales que vengan avalados por sellos o0 marca de calidad, deberan tener la garantia por parte del fabricante del cumplimiento de los
requisitos y caracteristicas minimas exigidas en esta Norma para que pueda realizarse su recepcion sin necesidad de efectuar comprobaciones o
ensayos.

5.3.- Composicion de las unidades de inspeccion.

Las unidades de inspeccion estardn formadas por materiales del mismo tipo y proceso de fabricacién. La superficie de cada unidad de
inspeccion, salvo acuerdo contrario, la fijara el consumidor.
5.4.- Toma de muestras.

Las muestras para la preparacion de probetas utilizadas en los ensayos se tomaran de productos de la unidad de inspeccién sacados al
azar.

La forma y dimensién de las probetas seran las que sefiale para cada tipo de material la Norma de ensayo correspondiente.

5.5.- Normas de ensayo.

Las normas UNE que a continuacion se indican se emplearan para la realizacion de los ensayos correspondientes. Asimismo se emplearan
en su caso las Normas UNE que la Comision Técnica de Aislamiento acustico del IRANOR CT-74, redacte con posterioridad a la publicacién de
esta NBE.

Ensayo de aislamiento a ruido aéreo: UNE 74040/I, UNE 74040/11, UNE 74040/11l, UNE 74040/IV y UNE 74040/V.

Ensayo de aislamiento a ruido de impacto: UNE 74040/VI, UNE 74040/VIl y UNE 74040/VIIl.

Ensayo de materiales absorbentes acUsticos: UNE 70041.

Ensayo de permeabilidad de aire en ventanas: UNE 85-20880.

6.- LABORATORIOS DE ENSAYOS.
Los ensayos citados, de acuerdo con las Normas UNE establecidas, se realizaran en laboratorios reconocidos a este fin por el Ministerio de
Obras Publicas y Urbanismo.

EPIGRAFE 4°
ANEXO 4
SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE DB SI. CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE
CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE
REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO (RD 312/2005). REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE
PROTECCION CONTRA INCENDIOS (RD 1942/1993). EXTINTORES. REGLAMENTO DE
INSTALACIONES (Orden 16-ABR-1998)

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

Los materiales a emplear en la construccion del edificio de referencia, se clasifican a los efectos de su reaccion ante el fuego, de acuerdo
con el Real Decreto 312/2005 CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE LA CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO.

Los fabricantes de materiales que se empleen vistos o como revestimiento o acabados superficiales, en el caso de no figurar incluidos en el
capitulo 1.2 del Real Decreto 312/2005 Clasificacién de los productos de la Construccion y de los Elementos Constructivos en funcién de sus
propiedades de reaccion y resistencia al fuego, deberan acreditar su grado de combustibilidad mediante los oportunos certificados de ensayo,
realizados en laboratorios oficialmente homologados para poder ser empleados.

Aquellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su comportamiento ante el fuego (materiales ignifugados), seran clasificados por
un laboratorio oficialmente homologado, fijando de un certificado el periodo de validez de la ignifugacion.

Pasado el tiempo de validez de la ignifugacién, el material debera ser sustituido por otro de la misma clase obtenida inicialmente mediante la
ignifugacion, o sometido a nuevo tratamiento que restituya las condiciones iniciales de ignifugacion.

Los materiales que sean de dificil sustitucion y aquellos que vayan situados en el exterior, se consideran con clase que corresponda al
material sin ignifugacion. Si dicha ignifugacion fuera permanente, podra ser tenida en cuenta.

2: CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS.
La resistencia ante el fuego de los elementos y productos de la construccion queda fijado por un tiempo
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"', durante el cual dicho elemento es capaz de mantener las caracteristicas de resistencia al fuego, estas
caracteristicas vienen definidas por la siguiente clasificacion: capacidad portante (R), integridad (E),
aislamiento (1), radiacion (W), accién mecdnica (M), cierre automdtico (C), estanqueidad al paso de
humos (S), continuidad de la alimentacién eléctrica o de la transmision de sefal (P o HP), resistencia a la
combustion de hollines (G), capacidad de proteccidn contra incendios (K), duracion de la estabilidad a
temperatura constante (D), duracidén de la estabilidad considerando la curva normalizada fiempo-
temperatura (DH), funcionalidad de los extractores mecdnicos de humo y calor (F), funcionalidad de los
extractores pasivos de humo y calor (B)

La comprobacién de dichas condiciones para cada elemento constructivo, se verificard mediante los ensayos descritos en las normas UNE
que figuran en las tablas del Anexo Ill del Real Decreto 312/2005.

En el anejo C del DB Sl del CTE se establecen los métodos simplificados que permiten determinar la resistencia de los elementos de
hormigén ante la accién representada por la curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo D del DB Sl del CTE se establece un método
simplificado para determinar la resistencia de los elementos de acero ante la accion representada por una curva normalizada tiempo-temperatura.
En el anejo E se establece un método simplificado de célculo que permite determinar la resistencia al fuego de los elementos estructurales de
madera ante la accion representada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo F se encuentran tabuladas las resistencias al
fuego de elementos de fabrica de ladrillo ceramico o silito-calcareo y de los bloques de hormigén, ante la exposicion térmica, segun la curva
normalizada tiempo-temperatura.

Los elementos constructivos se califican mediante la expresion de su condicién de resistentes al fuego (RF), asi como de su tiempo 't* en
minutos, durante el cual mantiene dicha condicion.

Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o aumentar la resistencia ante el fuego de los elementos constructivos,
deberan demostrar mediante certificados de ensayo las propiedades de comportamiento ante el fuego que figuren en su documentacion.

Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en la documentacion técnica de los mismos su clasificacion a efectos de
resistencia ante el fuego, deberan justificarlo mediante los certificados de ensayo en que se basan.

La realizacion de dichos ensayos, debera llevarse a cabo en laboratorios oficialmente homologados para este fin por la Administracion del
Estado.

3.- INSTALACIONES
3.1.- Instalaciones propias del edificio.
Las instalaciones del edificio deberan cumplir con lo establecido en el articulo 3 del DB Sl 1 Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través
de elementos de compartimentacién de incendios.
3.2.- Instalaciones de proteccién contra incendios:
Extintores moviles.
Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintores moviles, se ajustaran a lo especificado en el REGLAMENTO DE
APARATOS A PRESION del M. de I. y E., asi como las siguientes normas:
- UNE 23-110/75: Extintores portéatiles de incendio; Parte 1: Designacion, duracion de funcionamiento. Ensayos de eficacia. Hogares tipo.
- UNE 23-110/80: Extintores portatiles de incendio; Parte 2: Estanqueidad. Ensayo dieléctrico. Ensayo de asentamiento. Disposiciones
especiales.
- UNE 23-110/82: Extintores portétiles de incendio; Parte 3: Construccion. Resistencia a la presion. Ensayos mecanicos.
Los extintores se clasifican en los siguientes tipos, segun el agente extintor:
- Extintores de agua.
- Extintores de espuma.
- Extintores de polvo.
- Extintores de anhidrido carbonizo (C02).
- Extintores de hidrocarburos halogenados.
- Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extincion contenidos en extintores portatiles cuando consistan en polvos quimicos, espumas o hidrocarburos halogenados,
se ajustaran a las siguientes normas UNE:
UNE 23-601/79: Polvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-602/81: Polvo extintor: Caracteristicas fisicas y métodos de ensayo.
UNE 23-607/82: Agentes de extincion de incendios: Carburos halogenados. Especificaciones.
En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificaciéon, segin UNE 23-110/75, estara consignada en la etiqueta del mismo.
Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa sea igual o inferior a 20 kg. Si dicha masa fuera superior, el extintor dispondra de un
medio de transporte sobre ruedas.
Se instalara el tipo de extintor adecuado en funcién de las clases de fuego establecidas en la Norma UNE 23-010/76 "Clases de fuego".
En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se tendra en cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos
agentes extintores.
Los extintores se situaran conforme a los siguientes criterios:
- Se situaran donde exista mayor probabilidad de originarse un incendio, préximos a las salidas de los locales y siempre en lugares de facil
visibilidad y acceso.
- Su ubicacién debera sefializarse, conforme a lo establecido en la Norma UNE 23-033-81 'Proteccion y lucha contra incendios. Sefializacion".
- Los extintores portatiles se colocaran sobre soportes fijados a paramentos verticales o pilares, de forma que la parte superior del extintor
quede como méaximo a 1,70 m. del suelo.
- Los extintores que estén sujetos a posibles dafios fisicos, quimicos o atmosféricos deberan estar protegidos.

4.- CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO
Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB Sl 4 Deteccion, control y extincién del incendio, deberan conservarse en buen
estado.

En particular, los extintores moéviles, deberan someterse a las operaciones de mantenimiento y control de funcionamiento exigibles, segtn lo
que estipule el reglamento de instalaciones contra Incendios R.D.1942/1993 - B.O.E.14.12.93.

EPIGRAFE 5°
ANEXO 5
ORDENANZAS MUNICIPALES

En cumplimiento de las Ordenanzas Municipales, (si las hay para este caso) se instalara en lugar bien visible desde la via publica un cartel
de dimensiones minimas 1,00 x 1,70; en el que figuren los siguientes datos:

Promotores:
Contratista:
Arquitecto:

Aparejador:
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Tipo de obra:

Licencia: Fdo.:

El presente Pliego General y particular con Anexos, que consta de 175 paginas numeradas, es suscrito en prueba de conformidad por la
Propiedad y el Contratista en cuadruplicado ejemplar, uno para cada una de las partes, el tercero para el Arquitecto-Director y el cuarto para el
expediente del Proyecto depositado en el Colegio de Arquitectos, el cual se conviene que hara fe de su contenido en caso de dudas o
discrepancias.

En Chipiona a 20 de Marzo de 2.019

EL ARQUITECTO TECNICO MUNICIPAL
Ramon Jurado de la Bastida
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4.- MEDICIONES Y PRESUPUESTO
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIAT ES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 01 DEMOLICIONES
01.01 m? LEVANTADO ADOQUIN SIARENA A MANO

m?. Levantado de adoquinado sentado con arena, por medios manuales, ifrefirada de escombros a pie de carga,
apilado, en su caso, de material aprovechable y p.p. de costes indirectos.
LO1AAOT1 0,270 h  Peon suelto 49,50 13,37
%Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 13,40 0,94

TOTAL PARTIDA 14,31
Asciende e precio total de la partida a la mencionada canfidad de CATORCE EUROS con TREINTA Y UN CENTIMOS

01.02 m? LEVANTADO PAVIMENTOS POR0OSOS
m’. Levantado de pavimentos porosos con matilo compresor de 2000 L/imin, iretirada de escombros a pie de
carga, maquinaria auxiliar de obra y p.p. de costes indirectos.

L01AADT1 0,350 h  Pedn suelto 49,50 17,33
U02AK001 0,280 h Martillo compresor 2.000 Vmin 240 0,67
%G1 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 18,00 1,26
TOTAL PARTIDA 19,26

Asciende e precio total de la partida a la mencionada canfidad de DIECINUEVE EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS

01.03 m  LEVANTADO BORDILLO A MANO

m Levantado de bordillo por medios manuales, iretirada de escombros a pie de carga y p.p. de costes indirectos.
U01AAD11 0,365 h  Pedn suelto 49,50 18,07
%Cl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 18,10 1,27

TOTAL PARTIDA 19,34
Asciende ¢ precio total de la partida a la mencionada canfidad de DIECINUEVE EUROQS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS

01.04 m? DEMOL. SOLERA HORMIGON 15 em CICOMPRESOR
m?. Demolicion de solera de homigén en masa, de 15 em de espesor, con martilo compresor de 2.000 Limin,
Vretrada de escombros a pie de carga, maquinaria auxiliar de obra y p.p. de costes indirectos, segin

NTE/ADD-19.
U01AAO11 0,530 h  Peén suelto 49,50 26,24
U02AK001 0,380 h Martillo compresor 2.000 Vmin 2,40 0,91
Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 27,20 1,90

TOTAL PARTIDA 29,05
Asciende ¢ precio total de la partida a la mencionada canficad de VEINTINUEVE EUROS con CINCO CENTIMOS

01.05 m? DEMOL. FAB. LAD. HID. 1 pie CIMARTILLO ELECTRICO
m?. Demolicion de fabrica de ladrillo hueco doble, de 1 pie de espesor, con martilo eléctrico, if retrada de escom-
bros a pie de cargay p.p. de costes indirectos, segun NTE/ADD-13.

U01AA011 0,950 h  Petn suelo 49,50 47,03
U02AK010 0,275 h  Martilo eléctiico 1,60 0,44
%Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 47,50 333
TOTAL PARTIDA 50,80

Asciende e precio total de la partica a la mencionada canfidad de CINCUENTA EUROS con OCHENTA CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIAT ES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 02 REBAJE ACERADOS
02.01 m?* PAV. ADOQUIN HORMIGON E=10 cm BASE HORMIGON GRIS

m?. Pavimento de calzada tréfico calles arteriales o principales, estaciones de servicios, peajes, paradas de auto-
buses, con fréfico que no supere los 150 v ehiculos pesados por dia, con trabazén en espiga y piezas machihem-
bradas, con adoquin doble capa de homigén espesor 10 em gris, sobre base de hormigén HM-20 N/mm?® tamafio
maéximo del arido de 40 mm y 15 cm de espesor, y capa intermedia de arena de rio de 5 cm de espesor, incluso
recebado de juntas con arena, compactado de adoquin y remate.

U01FZ801 1,000 ud  Mano obra colocacion adoquin i/com 19,60 19,60
A02BP510 0,150 m*  HORMIGON HNE-20/P/40 elab. obra 130,25 19,54
LI04AA001 0,050 m*  Arena de rio (0-5 mm) 19,50 0,98
U37GG001 1,035 m*  Adoquin 10 cm gris 12,56 13,00
%Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 53,10 372
TOTAL PARTIDA 56,84

Asciende e precio total de la partica a la mencionada canfidad de CINCUENTA Y SEIS EUROS con OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS

02.02 m? ACERA BALDOSA CEMENTO 30x30 RELIEVE
m?, Acera de loseta hidraulica en relieve, de 30x30 ¢m, sobre solera de homigon HM-20 N/mm? tamafio méximo
del arido de 20 mm y 10 ¢m de espesor, ifjunta de dilatacin.

U01AAS01 0,300 h  Cuadrilla A 130,56 30,17
A02BP310 0,100 m* HORMIGON HNE-20/P/40 elab. obra 130,25 13,03
U37DA000 1,000 ud  Junta de dilatacion/m? acera 0,13 0,13
U37DC001 1,000 m* Baldosa cemento 30x30 relieve 5,06 5,06
LI04CA001 0,001 t Cemento EN 197-1- CEM I/B-P 32,5 R Granel 114,50 0,11
Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 57,50 4,03
TOTAL PARTIDA 61,53

Asciende ¢ precio total de la partida a la mencionada canficad de SESENTA Y UN EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS

02.03 m? SOLERA HORMIGON HNE-15/P20 e=10 em
m?. Solera de 10 cm de espesor, realzada con homigon HNE-15 N/fmm? con tamafio maximo del arido 20 mm
elaborado en obra ifvertido y colocado y p.p. de juntas, aserrado de las mismas y fratasado. Segin EHE-08.

L01AAD07 0,150 h  Oficial primera 55,63 8,34
UO1AADT1 0,150 h  Pedn suelto 49,50 143
A02BP301 0,100 m*  HORMIGON HNE-15/P/20 elab. obra 124,48 12,45
%Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 28,20 1.97
TOTAL PARTIDA 30,19

Asciende ¢ precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS

02.04 m  BORDILLO HORMIGON RECTO 12x25 ¢m
m. Bordillo prefabricado de homigén de 12x25 cm, sobre solera de hormigon HM-20 Nfmm?. tméax. 40 mm de 10
cm de espesor, incluso excavacion necesaria, colocado.

U01AAO10 0,178 h Petn especializado 49 58 8,83
A01JF006 0,001 m* MORTERO CEMENTO M5 111,10 0,11
U37CE004 1,000 m  Bordillo homigén recto 12x 25 4,05 4,05
A02BP510 0,022 m*  HORMIGON HNE-20/P/40 elab. obra 130,25 2,87
Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 15,00 1.1
TOTAL PARTIDA 16,97

Asciende ¢ precio total de |a parfida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con NOVENTA Y SIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIAT ES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 03 PINTURA Y SENALES VERTICALES
03.01 m  MARCA VIAL 10 em
m. Marca vial reflexiva de 10 cm, con pintura reflectante y microesferas de vidrio, con maquina autopropulsada.
LI01AA007 0,003 h  Oficial primera 55,63 0,17
U01AAOT1 0,002 h  Pedn suelto 49,50 0,10
U39VA002 0,072 kg Pintura marca vial acrilica 2,00 0,14
U39VZ001 0,048 kg  Esferitas de vidrio N.V. 1,00 0,05
U39AG001 0,001 h Barredora neumatica autropopulsada 7,00 0,01
U39AP001 0,001 h Marcadora autopropulsada 6,40 0,01
bl 7,000 %  Costes indirectos..(s/total) 0,50 0,04
TOTAL PARTIDA 0,52

Asciende ¢ precio total de la partida a la mencionada canficad de CERO EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS

03.02 ud SENAL TRIANGULAR P 70 NIVEL1
ud. Sefial reflectante triangular reflexiva Nivel 1, ipo P L=70 cm, i/p.p. poste galv anizado, tornilleria, cimentacion y
anclaje, totalmente colocada.

U01AA010 0,400 h Petn especializado 49,58 19,83
LO1AAOT1 1,200 h  Petn suel 49,50 59,40
LI39AH003 0,500 h  Camion 5t 11,00 5,50
U39VFO010 1,000 ud  Sefal triangular L=70 cm reflexiva nivel 1 45,86 45,86
LU39¥M003 2,800 m  Poste tubo galvanizado 80x40x 2 mm 7,51 21,03
U04MA310 0,125 m*  Homigén H\-20/P/40/ | central (hasta un radio de10 km. de la ce 60,00 7,50
%G| 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 159,10 1,14
TOTAL PARTIDA 170,26

Asciende ¢ precio total de la partida a la mencionada canfidad de CIENTO SETENTA EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS

03.03 ud SENAL CIRCULAR 60 NIVEL 1
ud. Sefial reflectante circular D=60 cm nivel 1, i/p.p. poste galvanizado, tornilleria, cimentacién y anclaje, totamen-
te colocada.
U01AAD10 0,400 h Pedn especializado 49 58 19,83
L01AAO11 1,200 h  Pedn suelto 49,50 50,40
U39AH003 0,500 h  Camion 5t 11,00 5,50
U39VF050 1,000 ud  Sefial reflectante circular =60 cm nivel 1 59,84 59,84
U39vMo03 3,000 m  Poste tubo galv anizado 80x40x 2 mm 7,51 22,53
U04MA310 0,130 m* Homnigon HWM-20/P/40/ | central (hasta un radio de10 km. de la ce 60,00 7,80
ACl 7,000 %  Costes indirectos..(s/otal) 174,80 12,24

TOTAL PARTIDA 187,14
Asciende ¢ precio total de la partida a la mencionada canticad de CIENTO OCHENTA'Y SIETE EUROS con CATORCE CENTIMOS

03.04 m? PINTURA INTERIOR CARRIL BICI
m?. Pintura para carriles de bicicletas (sobre homigén o asfalticas) a base de resinas sintéticas en dispersion
acuosa, con pigmentos y cargas minerales tipo APT de PROAS ¢ similar, para obra nueva o mejora de carriles bi-
¢i ya construidas, incluy endo los siguientes trabajos: limpieza de superficie y eliminacion de material suelto o mal
adherido, imprimacion de POLIPRIMER o con APT diluida al 50% con agua, 2 manos de pintura APT extendida
con pistola, rodillo o brocha; color verde, azul .. efc.

UO1FZ101 0,050 h  Oficial 1° pintor 52,29 2,61
U01FZ105 0,050 h  Ayudante pintor 4411 2,21
LI38AJ860 0,100 kg  Imprimacién POLIPRIMER de PROAS 2,40 0,24
L38XD301 0,500 kg  Pintura resinas APT verde o a elegir 5,80 2,90
%Ll 7,000 %  Costes indirectos..(s/total) 8,00 0,56
TOTAL PARTIDA 8,52

Asciende ¢ precio total de la partida a la mencionada canfidad de OCHO EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIAT ES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 04 SEPARADORES DE CAUCHO Y DE ACERO INOXIDABLE
04.01 ud SEPARADOR CARRIL BICI DE CAUCHO

ud. Separador de Carril Bici de caucho marca ADO mod. TIGREBO1 ancho 19 ¢m, largo 60 ¢m y altura 19 cm, co-

locado con varilla roscada M-12 mm. zincada y tuerca, previa perforacion en el pavimento con broca de 14 mm

de diametro, y rellenado 2/3 partes de los agujeros con resina epoxito, todo ello totalmente terminado.
U38TM025-RJB 1,000 ud  Separador carril bici de caucho tigre ipo ADO 23,21 23,21
U01AA007 0,200 h  Oficial primera 55,63 1,13

TOTAL PARTIDA 34,34
Asciende ¢ precio total de la partida a la mencionada canfidad de TREINTA Y CUATRO EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS

04.02 ud SEPARADOR CARRIL BICI ACERO INO. TIPO CHINCHETA
ud. Separador de Carril Bici de acero inoxidable ipo chincheta, diametro 11 ¢m con varilla roscada M-12 mm, pre-
via perforacion en el pavimento con broca de 14 mm de diamefro, y rellenado 2/3 partes de los agujeros con resi-
na epoxito, todo ello totalmente terminado.

U38TMO035-RJB 1,000 ud  Separador carril bici de acero inoxidable ipo Chincheta 10,00 10,00

L01AA007 0,200 h  Oficial primera 55,63 11,13

TOTAL PARTIDA 2,13
Asciende ¢ precio total de |a partida a la mencionada canticad de VEINTIUN EUROS con TRECE CENTIMOS

de 182
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIAT ES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 05 GESTION DE RESIDUOS
05.01 m® CARGA ESCOMBROS MANUAL SICONTENEDOR

m’. Carga de escombros, por medios manuales, sobre contenedor, dumper o camion, ifhumedecido y p.p. de
costes indirectos.

UO1AADT1 1,050 h  Peon suelto 49,50 51,98
%Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 52,00 3,64

TOTAL PARTIDA 55,62
Asciende ¢ precio total de |a partida a la mencionada canticad de CINCUENTA Y CINCO EUROS con SESENTA Y DOS CENTIMOS

05.02 m* TRANSP. ESCOMBROS A VERTEDERO =5 Km
m’. Transporte de escombros a vertedero en camion de 10t a una distancia menor de 5 km, i/p.p. de costes indi-
rectos.
AQ3FB010 0,065 h  CAMION BASCULANTE 10t 60,10 3,91
%Cl 7,000 %  Costes indirectos..(s/total) 3,90 0,27

TOTAL PARTIDA 4,18
Asciende ¢ precio total de la partida a la mencionada canfidad de CUATRO EUROS con DIECIOCHO CENTIMOS

05.03 m*® CANON VERTIDO / m* ESCOMBRO = 8,40 €
m’. Canon de vertido de escombros clasificados en vertedero con un precio de 8,40 €/m® y p.p. de costes indirec-
ts. (1 m® equivalente a 1,55 t de escombro de grava, homigones o similares, y 0,75 t de escombro de ladrillo
hueco o similares).

U02FW020 1,000 m*  Canon vertido escombro a vertedero 8,40 8,40

%Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/otal) 8,40 0,59

TOTAL PARTIDA 8,99
Asciende e precio total de la partica a la mencionada cantidad de OCHO EURQOS conNOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIAT ES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 06 CONTROL DE CALIDAD
06.01 ud ENSAYO PINTURA PLASTICA

ud. Ensayos de la pintura plastica utllizada en obra, de cada suministro de origen distinto, consistente en: ensay os

de identificacion (s¢lidos, cenizas, pigmentacion, lavabilidad) y ensayos de control (sélidos, cenizas, pigmenta-

cion, peso especifico, viscosidad, flexibilidad, absorcién), v erificando la idoneidad con la nommatva de aplicacion.
U50EX620 1,000 ud Determinacién de la densidad 60,00 60,00
U50EX622 1,000 ud  Determinacion de la flex ibilidad 55,00 55,00
U50EX624 1,000 ud Determinacion de la absorcién 80,00 80,00
U50EX626 1,000 ud  Deteminacion s/ UNE 90,00 90,00
US0EX628 1,000 ud  Determ. de la materia fija 30,00 30,00
%Cl 7,000 %  Costes indirectos..(s/total) 315,00 22,05

TOTAL PARTIDA 337,05

Asciende ¢ precio total de |a parida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS TREINTA Y SIETE EUROS con CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIAT ES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 07 SEGURIDAD Y SALUD
07.01 ud BOTIQUIN DE OBRA
ud. Botiquin de obra instalado.
L42AG801 1,000 ud  Bofiquin de obra 22,00 22,00
bl 7,000 %  Costes indirectos..(s/total) 22,00 1,54
TOTAL PARTIDA 23,54

Asciende ¢ precio total de |a partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES EUROS con CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS
07.02 ud ALQUILER CASETA PREFABRICADA OFICINA

ud. Mes de alquiler de caseta prefabricada para oficina de obra de 6x2.35 m, con estructura metalica mediante per-
files confomados enfiio y cerramiento chapa nervada y galvanizada con teminacion de pintura prelacada. Aisla-
miento interior con lana de vidrio combinada con poliestireno expandido. Revestimiento de P.V.C. en suelos y ta-
blero melaminado en paredes. Ventanas de aluminio anodizado, con persianas correderas de proteccion, incluso
instalacion eléctrica con distribucion interior de alumbrado y fuerza con toma exterior a 220 V.
U42AA210 1,000 ud  Alquiler caseta prefa oficina 80,00 80,00
bl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 80,00 5,60

TOTAL PARTIDA 85,60
Asciende ¢ precio total de la partida a la mencionada canfidad de OCHENTA Y CINCO EUROS con SESENTA CENTIMOS

07.03 ud TRANSPORTE CASETA PREFABRICADA

ud. Transporte de caseta prefabricada a obra, incluso descarga y posterior recogida.
U01AAO11 2,000 h  Peén suelto 49,50 99,00
U428A820 1,000 ud  Transporte caseta prefabricad 110,00 110,00
Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 209,00 14,63

TOTAL PARTIDA 223,63
Asciende ¢ precio total de |a partida a la mencionada canticad de DOSCIENTOS VEINTITRES EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS

07.04 ud CARTEL COMBINADO 100x70 cm
ud. Cartel combinado de advertencia de riesgos de 1,00x0,70 m sin soporte metalico, incluso colocacion y des-
montado.
Uo1AA011 0,150 h  Petn suelto 49,50 7,43
U42CA260 1,000 ud  Cartel combinado de 100x70 cm 19,46 19,46
%Ll 7,000 %  Costes indirectos..(s/total) 26,90 1,88

TOTAL PARTIDA 2,77
Asciende e precio total de la particia a la mencionada canfidad de VEINTIOCHO EUROS con SETENTA 'Y SIETE GENTIMOS

07.05 ud SENAL TRIANGULAR CON SOPORTE
ud. Sefial de peligro fipo triangular nomalizada, con soporte metalico de hierro galv anizado 80x40x2 mm y 1,3 m
de altura incluso parte proporcional de apertura de pozo, homigénado, colocacién y desmontado. (3 usos).

L01AAOT1 0,300 h  Peén suelto 49,50 14,85
U42CA025 0,330 ud  Sefial tiangular de 70 ¢m de lado 90,71 29,03
U42CA501 0,330 ud  Soporte metalico para sefial 15,73 519
A02BP510 0,060 m* HORMIGON HNE-20/P/40 elab. obra 130,25 782
%Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 57,80 4,05
TOTAL PARTIDA 61,84

Asciende ¢ precio total de |a partida a la mencionada canticad de SESENTA Y UN EUROS con OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS

07.06 m  CINTA DE BALIZAMIENTO ROJAIBLANCA

m. Cinta corrida de balizamiento plastica pintada a dos colores roja y blanca, incluso colocacion y desmontado.
U01AADT1 0,100 h  Peén suelto 49,50 4,95
U42CC230 1,000 m  Cinta de balizamiento reflec. 0,09 0,09
%Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 5,00 0,35

TOTAL PARTIDA 5,39
Asciende e precio total de la partica a la mencionada canfidad de CINCO EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIAT ES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE

07.07 ud VALLA CONTENCION PEATONES
ud. Valla autsnoma metalica de 2,5 m de longitud para contencion de peatones nomalizada, incluso colocacion y
desmontaje. (20 usos).

LI01AAO11 0,050 h  Peén suelto 49,50 2,48
U42C G040 0,050 ud Valla contencién peatones 36,00 1,80
bl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 4,30 0,30
TOTAL PARTIDA 453

Asciende €l precio total de |a partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS

07.08 ud BOYAS INTERMITENTES CICELULA
ud. Boya Nightflasher 5001 con carcasa de plastico y pieza de anclaje, con célula fotoeléctiica y dos pilas, incluso
colocacion y desmontado. (5 usos).

L01AADT1 0,050 h  Pedn suelto 49,50 2,48
U42CE001 0,330 ud  Célula fotoeléctrica. 28,00 9,24
%Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 1,70 0,82
TOTAL PARTIDA 12,54

Asciende ¢ precio total de la partida a la mencionada canfidad de DOCE EUROS con CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS

07.09 ud CASCO DE SEGURIDAD

ud. Casco de seguridad con desudador, homologado CE.
U42EA001 1,000 ud Casco de seguridad homologado 2,50 2,50
%G1 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 2,50 0,18

TOTAL PARTIDA 2,68
Asciende e precio total de la partica a la mencionada cantidad de DOS EUROS con SESENTA Y OCHO CENTIMOS

07.10 ud GAFAS CONTRA IMPACTOS

ud. Gafas contra impactos antirray adura, homologadas CE.
U42EA220 1,000 ud Gafas contra impactos 11,36 11,36
%Ll 7,000 %  Costes indirectos..(s/total) 11,40 0,80

TOTAL PARTIDA 12,16
Asciende ¢ precio total de |a partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con DIECISEIS CENTIMOS

0711 ud MASCARILLA ANTIPOLVO

ud. Mascarilla antipolv 0, homologada.
U42EA401 1,000 ud  Mascarilla antipolv o 2,60 2,60
bl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/otal) 2,60 0,18

TOTAL PARTIDA 2,78
Asciende ¢ precio total de |a partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con SETENTAY OCHO CENTIMOS

07.12 ud FILTRO RECAMBIO MASCARILLA

ud. Filtro recambio mascarilla, homologado.
U42EA410 1,000 ud  Filtr.recambio masc.antipol. 0,60 0,60
Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 0,60 0,04

TOTAL PARTIDA 0,64
Asciende ¢ precio total de |a partida a la mencionada cantidad de C ERO EUROS con SESENTA Y CUATRO CENTIMOS

07.13 ud PROTECTORES AUDITIVOS

ud. Protectores auditivos, homologados.
U42EAGO01 1,000 ud Protectores auditivos. 6,60 6,60
%Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/otal) 6,60 0,46

TOTAL PARTIDA 7,06
Asciende ¢ precio total de la partida a la mencionada canfidad de SIETE EUROS con SEIS CENTIMOS

07.14 ud PAR GUANTES LATEX INDUSTRIAL

ud. Par de guantes de latex industrial naranja, homologado CE.
U42EE001 1,000 ud  Par de guantes de goma 1,07 1,07
%G1 7,000 %  Costes indirectos..(s/total) 1,10 0,08

TOTAL PARTIDA 1,15
Asciende ¢ precio total de |a perfida a la mencionada cantidad de UN EUROS con QUINGE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIAT ES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
07.15 ud PAR GUANTES LATEX ANTICORTE
ud. Par de guantes de latex rugoso anticorte, homologado CE.
U42EE016 1,000 ud  Par guantes latex anticorte 2,84 2,84
Gl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 2,80 0,20
TOTAL PARTIDA 3,04
Asciende ¢ precio total de |a partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con CUATRO CENTIMOS
07.16 ud PAR BOTAS SEGURIDAD PUNTERA SERRAJE
ud. Par de botas de seguridad 52 serraje/lona con punteray metalicas, homologadas CE.
U42EG010 1,000 ud  Par de botas seguri.con puntserr. 21,28 21,28
bl 7,000 %  Costes indirectos. . (s/total) 21,30 1.49
TOTAL PARTIDA 2,11
Asciende e precio total de la partida a la mencionada canticad de VEINTIDOS EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
0717 ud EXTINTOR POLVO ABC 6 kg EF 21A-113B
ud. Extintor de polvo ABC con eficacia 21A-113B para exiincion de fuego de materias sélidas, liquidas, productos
gaseosos e incendios de equipos eléctiicos, de 6 kg. de agente extintor con soporte, manémetro y boquilla con di-
fusor segun noma UNE-23110, totaimente instalado. Certificado por AENOR.
U01AAOT1 0,100 h  Peon suelto 49,50 4,95
U35AA006 1,000 ud  Extintor polvo ABC 6 kg 33,00 33,00
%G| 7,000 %  Costes indirectos..(s/total) 38,00 2,66
TOTAL PARTIDA 40,61
Asciende e precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA EUROS con SESENTA Y UN CENTIMOS
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIAT ES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 DEMOLICIONES
01.01 m?* LEVANTADO ADOQUIN STARENA A MANO
. Levantado de adoguinado sentado con arena, por medios manuales, ilrefirada de escombros a
pie de carga, apilado, en su caso, de material aprovechable y p.p. de costes indirectos.
zona la laguna 3 1,90 2,00 11,40
11,40 14,31 163,13
01.02 m? LEVANTADO PAVIMENTOS POROSOS
nt. Levantado de pavimentos porosos con marfllo compresor de 2000 Limin, ifrefirada de escom-
bros a pie de carga, maquinaria auxiliar de obra y p.p. de costes indirectos.
Plaza San Antonio 2 1,90 2,00 7,60
Rotonda Camaleon 6 1,90 2,00 22,80
30,40 19,26 585,50
01.03 m LEVANTADO BORDILLO A MANO
m Levantado de bordillo por medios manuales, ifretirada de escombros a pie de cargay p.p. de cos-
tes indirectos.
zona la laguna 3 2,00 6,00
Plaza San Antonio 2 2,00 4,00
Rotonda Camaleon 6 2,00 12,00
22,00 19,34 425,48
01.04 m® DEMOL. SOLERA HORMIGON 15 cm CICOMPRESOR
. Demolicion de solera de hormigon en masa, de 15 cm de espesor, con martllo compresor de
2.000 LYmin, ifrefirada de escombros a pie de carga, maquinaria auxiliar de obray p.p. de costes in-
directos, segin NTE/ADD-19.
zona la laguna 3 1,90 2,00 11,40
Plaza San Antonio 2 1,90 2,00 7,60
Rotonda Camaleon 6 1,90 2,00 2280
41,80 20,05 1.214,29
01.05 m* DEMOL. FAB. LAD. HID. 1 pie C/MARTILLO ELECTRICO
. Demolicion de fébrica de ladrillo hueco doble, de 1 pie de espesor, con marillo eléctrico, if retira-
da de escombros a pie de cargay p.p. de costes indirectos, segin NTE/ADD-13.
Murete Camino arriate 1 1,80 1,00 1,80
1,80 50,80 91,44
TOTAL CAPITULO 01 DEMOLICIONES 2.479,84
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 REBAJE ACERADOS
02.01 m* PAV. ADOQUIN HORMIGON E=10 cm BASE HORMIGON GRIS
. Pavimento de cdzada tréfico calles arteriales o principeles, estaciones de servicios, pegjes, pa-
radas de autobuses, con trafico que no supere los 150 vehiculos pesados por dia, con frabazon en
espigay piezas machihembradas, con adoquin doble capa de hormigén espesor 10 ¢m gris, sobre
base de hormigon HM-20 N/mm? tamarfio maximo del arido de 40 mmy 15 cm de espesor, y capa
itermedia de arena de rio de 5 cm de espesor, incluso recebado de juntas con arena, compactado
de adoquiny remate.
zona la laguna 3 1,90 2,00 11,40
11,40 56,84 647,98
02.02 m? ACERA BALDOSA CEMENTO 30x30 RELIEVE
. Acera de loseta hidraulica en relieve, de 30x30 cm, sobre solera de hormigon HM-20 Nfmm? ta-
mafio méaximo del arido de 20 mm y 10 cm de espesor, ifjunta de dilatacion.
Plaza San Antonio 2 1,00 2,00 7,60
Rotonda Camaleon ] 1,90 2,00 22,80
30,40 61,53 1.870,51
02.03 m* SOLERA HORMIGON HNE-131P/20 e=10 cm
m”. Solera de 10 cm de espesor, realizada con hormigon HNE-15 N/mm® con tamafio maximo del
arido 20 mm elaborado en obraifvertido y colocado y p.p. de juntas, aserrado de las mismas y frata-
sado. Segin EHE-08.
zona la laguna 3 1,90 2,00 11,40
Plaza San Antonio 2 1,90 2,00 7,60
Rotonda Camaleon 6 1,90 2,00 22,80
41,80 30,19 1.261,94
02.04 m BORDILLO HORMIGON RECTO 12x25 ¢m
m. Bordillo prefébricado de homigon de 12x25 cm, sobre solera de hormigon HM-20 Nimm®. tméx.
40 mm de 10 cm de espesor, incluso excav acion necesaria, colocado.
zona la laguna 3 2,00 6,00
Plaza San Antonio 2 2,00 4,00
Rotonda Camaleon 6 2,00 12,00
22,00 16,97 373,34
TOTAL CAPITULO 02 REBAJE ACERADOS 4.183,77
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cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 PINTURAY SENALES VERTICALES
03.01 m MARCA VIAL 10 cm
m. Marca vial reflexiva de 10 cm, con pintura reflectante y microesferas de vidrio, con mégquina au-
topropulsada.
Union carriles Norte-Sur 3 2.950,00 8.850,00
Bifurcacion 3 698,00 2.094,00
10.944,00 0,52 5.690,88
03.02 ud SENAL TRIANGULAR P 70 NIVEL1
ud Sefial reflectante tiangular reflexiva Nivel 1, ipo P L=70 cm, ifp.p. poste galvanizado, tomilleria,
cimentaciony anclaje, fotalmente colocada.
12 12,00
12,00 170,26 2.043,12
03.03 ud SENAL CIRCULAR 60 NIVEL 1
ud Senal reflectante circular D=60 cm nivel 1, ifp.p. poste galv anizado, tomilleria, cimentacion y an-
claje, totalmente colocada.
12 12,00
12,00 187,14 2.245,68
03.04 m? PINTURA INTERIOR CARRIL BICI
. Pintura para cariles de bicicletas (sobre hormigén o asfalticas) a base de resinas sintéticas en
dispersion acuosa, con pigmertos y cargas minerales fipo APT de PROAS o similar, para obra nue-
va o mejora de carriles bici y a construidas, incluyendo los siguientes frabzjos: limpieza de superficie
y eliminacion de material suelto o mal acherido, imprimacion de POLIPRIMER o con APT diluida al
50% con agua, 2 manos de pintura APT extendida con pistola, rodillo o broche; color verde, azu ..
efc.
Union carriles Norte-Sur 1 2.950,00 1,40 4.130,00
Bifurcacion 1 698,00 1,40 977,20
5.107,20 8,52 43.513,34
TOTAL CAPITULO 03 PINTURAY SENALES VERTICALES 53.483,02
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 04 SEPARADORES DE CAUCHO Y DE ACERO INOXIDABLE
04.01 ud SEPARADOR CARRIL BICI DE CAUCHO

ud Separador de Carril Bici de caucho marca ADO mod. TGREBM ancho 19 cm, large 60 cm y
attura 19 cm, colocado con varilla roscada M-12 mm. zincada y tuerca, previa perforacion en el pa-
vimento con broca de 14 mm de diametro, y rellenado 2/3 pertes de los agujeros con resina epoxito,
todo ello totalmente terminado.

2150 2.150,00
2.150,00 34,34 73.831,00
04.02 ud SEPARADOR CARRIL BICI ACERO INO. TIPO CHINCHETA
ud Separador de Carril Bici de acero inoxidable tipo chincheta, diametro 11 cm con varilla roscada
M-12 mm, previa perforacion en el pavimento con broca de 14 mm de diametro, y rellenado 2/3 par-
tes de los agujeros con resina epoxito, todo ello totalmente terminado.
800 800,00
800,00 21,13 16.904,00
TOTAL CAPITULO 04 SEPARADORES DE CAUCHO Y DE ACERQ INOXIDABLE 90.735,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 05 GESTION DE RESIDUOS
05.01 m’ CARGA ESCOMBROS MANUAL SICONTENEDOR

. Carga de escombros, por medios manuales, sobre corfenedor, dumper o camion, ithumedecido
y p.p. de costes indirectos.

8,87 55,62 493,35
05.02 m’ TRANSP. ESCOMBROS A VERTEDERO =5 Km
nr. Transporte de escombros a v ertedero en camion de 10 t, a una distancia menor de 5 km, ifp.p.
de costes indirectos.
8,87 418 37,08
05.03 m*® CANON VERTIDO I m* ESCOMBRO = 8,40 €
. Canon de verido de escombros clasificados en v ertedero con un precio de 8,40 €m® y p.p. de
costes indirectos. (1 m® equivaente a 1,55 t de escombro de grava, hormigones o similares, y 0,75
t de escombro de lactillo hueco o similares).
8,87 8,99 79,74
TOTAL CAPITULO 05 GESTION DE RESIDUOS 610,17
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 06 CONTROL DE CALIDAD
06.01 ud ENSAYO PINTURA PLASTICA

ud Ensayos de la pintura pléstica utilizada en obra, de cada suministro de origen distinto, consistente
en ensayos de identficacion (solidos, cenizas, pigmentacion, lav abilidad) y ensay os de control (soli-
dos, cenizas, pigmertacion, peso especifico, viscosidad flexibilidad absorcion), verificando la ido-
neidad con la normativa de aplicacion.

1 1,00
1,00 337,05 337,05
TOTAL CAPITULO 06 CONTROL DE CALIDAD 337,05
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 07 SEGURIDAD Y SALUD
07.01 ud BOTIQUIN DE OBRA
ud Botiquin de obra instalado.
1 1,00
1,00 23,54 23,54
07.02 ud ALQUILER CASETA PREFABRICADA OFICINA
ud Mes de alquiler de caseta prefabricada para oficina de cbra de 6x2.35 m, con estructura metdica
mediante perfles conformados en fio y cerramiento chapa nervada y galvanizada con terminacion
de pinfura prelacada. Aislamiento interior con lana de vidio combinada con poliestireno expanddo.
Revestimiento de P.V.C. en suelos y tablero melaminado en paredes. Yentanas de aluminio anodi-
zado, con persianas correderas de proteccion, incluse instdacion eléctrica con distribucion interior de
alumbrado y fuerza con toma exterior a 220 V.
4meses 4 4,00
4,00 85,60 342,40
07.03 ud TRANSPORTE CASETA PREFABRICADA
ud Transporte de caseta prefébricada a obra, incluso descarga y posterior recogida.
2 2,00
2,00 223,63 447,26
07.04 ud CARTEL COMBINADO 100x70 cm
ud Cartel combinado de adv ertencia de riesgos de 1,00x0,70 m sin soporte metélico, incluso colo-
cacion y desmontado.
4 4,00
4,00 28,77 115,08
07.05 ud SENAL TRIANGULAR CON SOPORTE
ud Sefial de peligro fipo friangular norméizada, con soporte metalico de hierro galv anizado 80x40x 2
mm y 1,3 m de altura incluso parte proporcional de apertura de pozo, hormigonado, colocacion y
desmontado. (3 usos).
6 6,00
6,00 61,84 371,04
07.06 m  CINTA DE BALIZAMIENTO ROJAIBLANCA
m. Cinta carrida de belizamierto plastica pintada a dos cdores roja y blanca, incluso colocacion y
desmontado.
1 500,00 500,00
500,00 5,39 2.695,00
07.07 ud VALLA CONTENCION PEATONES
ud Valla autnoma metélica de 2.5 m de longitud para contencion de peatones normalizada, incluso
coocaciony desmortaje. (20 usos).
12 12,00
12,00 4,58 4,96
07.08 ud BOYAS INTERMITENTES CICELULA
ud Boya Nightlasher 5001 con carcasa de plastico y pieza de anclae, con célula fotoeléctrica y dos
pilas, incluso colocacion y desmontado. (5 usos).
12 12,00
12,00 12,54 150,48
07.09 ud CASCO DE SEGURIDAD
ud Casco de seguridad con desudador, homologado CE.
6 6,00
6,00 2,68 16,08
07.10 ud GAFAS CONTRA IMPACTOS
ud Gafas contra impactos antiray adura, homologadas CE.
4 4,00
21 de marzo de 2019 Pagina 7
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
CARRIL BICI MODIFICADO (CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ)

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
4,00 12,16 48,64
07.11 ud MASCARILLA ANTIPOLVO
ud Mascarilla antipolv o, homologada.
4 4,00
4,00 2,78 1,12
07.12 ud FILTRO RECAMBIO MASCARILLA
ud Filtro recambio mascarilla, homologado.
4 4,00
4,00 0,64 2,56
07.13 ud PROTECTORES AUDITIVOS
ud Protectores auditivos, homologados.
6 6,00
6,00 7,08 42,36
0714 ud PAR GUANTES LATEX INDUSTRIAL
ud Par de guantes de latex industrial naranja, homologado CE.
6 6,00
6,00 1,15 6,90
0715 ud PAR GUANTES LATEX ANTICORTE
ud Par de guantes de latex rugoso anficorte, homologado CE.
6 6,00
6,00 3,04 18,24
07.16 ud PAR BOTAS SEGURIDAD PUNTERA SERRAJE
ud Par de botas de seguridad S2 serraje/lona con punteray metalicas, homologadas CE.
6 6,00
6,00 277 136,62
0717 ud EXTINTOR POLVO ABC 6 kg EF 21A-113B
ud Extintor de polvo ABC con eficacia 21A-113B para exfincion de fuego de materias sélidas, liqui-
das, productos gaseosos e incendios de equipos eléctricos, de 6 kg. de agente extintor con soporte,
mandmetroy bocuilla con difusor segin norma UNE-23110, totalmente instalado. Certificado por AE-
NOR.
1 1,00
1,00 40,61 40,61
TOTAL CAPITULO 07 SEGURIDAD Y SALUD 4522,89
TOTAL 156.331,74
21 de marzo de 2019 Pagina 8
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1.6.1. PRESUPUESTO.

DEMOLICIONES ...ttt ssisssssss s ssss s sssss s s
REBAJE ACERADOS ..........ccccooimunens
PINTURA Y SENALES VERTICALES ..........coccvevenrmrerrssssineeneen
SEPARADORES DE CAUCHO Y DE ACERO INOXIDABLE......
GESTION DE RESIDUOS............ccooovvimriiniiinsiissssssiisins
CONTROL DE CALIDAD ..
SEGURIDAD Y SALUD. ...ttt

~NOoO O A WN -

TOTAL EJECUCION MATERIAL

247984
4.153,77
53.493,02
90.735,00
610,17
337,05
4.522,89

156.331,74

ESTE PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL (P.E.M), QUEDA DESGLOSADO EN MANO DE OBRA (4 Oficiales de Albaileria, 2 Peones de Albaiileria, 4

Oficiales de Pinturay 2 Peones de Pintura) Y MATERIALES

T To R Lo o - OO OO O TP PRSP PUPPRRTPPP 70.625,79
Y =PSSOSR USSR 85.705,95

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL

174.329,99

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO SETENTA'Y CUATRO MIL TRESCIENTOS VEINTINUEVE EUROS con

NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS

En Chipiona a 20 de Marzo de 2.019

EL ARQUITECTO TECNICO MUNICIPAL
Ramon Jurado de la Bastida
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ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS.

ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS E
INVENTARIO DE RESIDUOS PELIGROSOS.

Tal y como se indica el Real Decreto 105/2008 di# Febrero, se realiza una estimacion de
la cantidad de residuos que se van a generardamialicion objeto de este proyecto
expresada en toneladas y en metros cubicos, cadiifsccon arreglo a la lista europea de
residuos publicada por la Orden MAM/304/2002 ddeg-ebrero.

No se estiman la gestion de residuos con sustapei@sosas de conformidad con el art. 1.4
de la Orden de 31 de octubre de 1.984, que aprldbeglamento sobre trabajos con riesgo
de amianto (RA) y que en el caso de que hubieraegltos formados por este material serian
desmontados y recogidos por una empresa espedaliza

La estimacion de la cantidad de residuos es detahde 1.93 ni, clasificados de la forma
siguiente:

Maximo*
Retirada residuos plasticos y sintéticos. 1.10 m3 1Tn
Residuos inerte de construccién tales como soler|a,

morteros de cemento, bordillos de hormigon, etc 0.43 M3
Retirada residuos madera dem. a planta valoriz. 0
Tierras procedentes de la excavacion 0.40 M3

* Cantidades maximas segun el punto 2 de la disgwsfinal cuarta del Real Decreto
105/2008 del 1 de febrero, estas cantidades sgibkes cuando el inicio de la obra sea entre
seis a dos afios posterior a la entrada en vigalgXdbrero de 2008) del mencionado Real
Decreto. Es decir, entre el 14 de agosto de 20£)8 4 de febrero de 2010.

MEDIDAS DE SEGURIDAD Y
PREVENCION.

Medidas de prevencion de residuos en la obra obgdtestudio.

Elaboraciéon mecanica de derribo y normas

Demoler seglin normas basadas en el principio de jerarquia (gradual y selectivo)
Separacion en origen de los residuos peligrosos contenidos en los RD, si existieren
Inventario de residuos peligrosos, si existieren

Aplicacién de nueva tecnologia que mejore el sistema de prevencion (indicar)
Instalacién de caseta de almacenaje de productos sobrantes reutilizables

Otros (indicar)

XXX | X

ipiona.es:8090/V alidadorCSV

REUTILIZACION, VALORACION O =
ELIMINACION =

De las distintas operaciones de reutilizacion, neaidn o eliminacién de residuos se =
prevén inicialmente las siguientes: —
OPERACION PREVISTA —

REUTILIZACION —

X | No se prevé operacion de reutilizacién alguna ——
Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en urbanizacion _
Reutilizacién de materiales ceramicos —
Reutilizaciéon de materiales no pétreos: madera, vidrio... :

Reutilizacion de materiales metdlicos

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA —
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| Otros (indicar)
VALORACION
X | No se prevé operacion alguna de valoracion en obra
Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia
Recuperacion o regeneracion de disolventes
Reciclado o recuperacién de sustancias organicas que utilizan no disolventes
Reciclado y recuperacion de metales o compuestos metalicos
Reciclado o recuperacién de otras materias inorganicas
Regeneracion de acidos y bases
Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos.
Acumulacién de residuos para su tratamiento segin el Anexo 11.B de la Decisién Comision
96/350/CE.
Otros (indicar)
ELIMINACION
No se prevé operacion de eliminacién alguna
X | Deposito en vertederos de residuos inertes
X | Deposito en vertederos de residuos no peligrosos
Deposito en vertederos de residuos peligrosos
Otros (indicar)

MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE
RESIDUQS.

Para las medidas de prevencion de los residuasigidns en la demolicion, segun el
punto 2 de la disposicion final cuarta del Realietr105/2008 del 1 de febrero, se
dispondran separaciones individualizadas cuandaeren las cantidades expuestas a
continuacion:

Hormigon 160 Tn
Ladrillos, tejas, Mat ceramico 80 Tn
Metal 4Tn
Madera 2Tn
Vidrio 2Tn
Plastico 1Tn
Papel y cartdon 1Tn

Estas cantidades son exigibles cuando el inicia dbra sea entre seis a dos afios
posterior a la entrada en vigor (14 de febrero@2del mencionado Real Decreto. Es decir,
entre el 14 de agosto de 2008 y el 14 de febrede.

Segun las cantidades de residuos estimadas sidsios que superan la cantidad fijada=—

en el Real Decreto, y por tanto se deberan sepalardualmente, son los siguientes: =

Hormigdn,Ladrillos, tejas, cerdmicos m3 Tn Tn —

Metal m3 Tn tn E3

Madera m3 Tn Tn —_

Vidrio m3 n 2Tn E
Plastico m2 Tn 1Tn

MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE
RESIDUOS EN OBRA.

Las de medidas de separacidn seran las siguientes:
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MEDIDAS DE SEPARACION

Eliminacién previa de elementos desmontables y / o peligrosos

Derribo separativo (ej: pétreos, madera, metales, plasticos + cartén + envases, organicos,
peligrosos)

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior
tratamiento en planta

El orden previsto de realizacion de los traba@sdgémolicion facilita que a la vez se
desarrollen una seleccion de materiales, colocaada uno de ellos en contenedor
especifico.

RECICLAJE IN SITU Y DESTINO DE
LOS RESIDUOS

Para la gestion de residuos de los distintos resida necesitara la instalacion de

recuperacion y reciclaje siguiente:
Material Pétreo

El material procedente de la demolicion de la etira, mayoritariamente obra de
fabrica de ladrillo y hormigon, se llevara plan&ardciclaje.
Materiales Férricos

Todos los materiales férricos y otras aleaciongsssportaran, hasta central
recicladota, para poder ser fundidos por segunga ve
Reciclado de cables

Todos los cables se transportaran hasta lugarcd#aje, donde se separara segun el
tipo de recubrimiento y posteriormente se tritugzaga separar el conductor eléctrico
(aluminio o cobre) del recubrimiento (diferentgm# de plasticos).
Material de plasticos

La mayor parte del plastico que obtendremos, s&f&PEste tipo de material en la
actualidad tiene poco mercado como subproductolaeic porque se considera material
peligroso y cancerigeno lo que provoca que su sFagn sea practicamente nula.
Vidrio

Una vez transportado hasta planta de reciclajetseata a la granulometria deseada y

servira para la realizacion de micro esferas deoviglie se utilizan en la elaboracion de
pinturas reflectantes (pintura para lineas de t=aas).
Material de madera

La madera sera transportada hasta la planta denieatto donde se seleccionara segun

sea madera con algun tipo de tratamiento o sininitigo de tratamiento. En primer lugar se
trituraran y serviran como energia calorifica yeesegundo para realizacion de aglomerado
y palets.

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES.

Prescripciones del pliego de prescripciones tésmeaticulares del proyecto, en
relacion con el almacenamiento, manejo, separagién su caso, otras operaciones de
gestion de los residuos de demolicion dentro adbia.

El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o
inferiores a 1 metro cubico, contenedores metalicos especificos con la ubicacién y
condicionado que establezcan las ordenanzas municipales.

Dicho depésito en acopios, también debera estar en lugares debidamente sefializados y
segregados del resto de residuos.

El depodsito temporal para RD valorizables (maderas, plasticos, chatarra,...), que se realice
X | en contenedores 0 en acopios, se debera sefializar y segregar del resto de residuos de un
modo adecuado.
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En los contenedores, sacos industriales u otros elementos de contencion, deberan figurar
los datos del titular del contenedor, a través de adhesivos, placas, etc....

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad,
especialmente durante la noche, y contar con una banda de material reflectante.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas
necesarias para evitar el depésito de residuos ajenos a la misma.

Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de
trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y
procedimientos de separacion que se dedicaran a cada tipo de RD.

Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de
la licencia de obras), especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas
materias objeto de reciclaje o deposicion.

En este Ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacién
econdmica de las condiciones en las que es viable esta operacion.

Y también, considerar las posibilidades reales de llevarla a cabo: que la obra o
construccion lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje / gestores adecuados.
La Direccion de Obras serd la responsable (ltima de la decision a tomar y su justificacion
ante las autoridades locales o autonémicas pertinentes.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestiéon de los RD, que el destino final (Planta
de Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos / Madera,
...) son centros con la autorizacion autonémica de la Consejeria de Medio Ambiente.

Se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria, e
inscritos en los registros correspondientes.

Se realizara un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de
RD deberan aportar los vales de cada retirada y entrega en destino final.

Para aquellos RD (tierras, pétreos,...) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de
restauracion, se deberd aportar evidencia documental del destino final.

La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en
una obra de derribo se regira conforme a la legislacion nacional vigente (Ley 10/1998,
Real Decreto 833/88, R.D. 952/1997 y Orden MAM/304/2002), la legislacion autonémica y
los requisitos de las ordenanzas locales.

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas,
envases, lodos de fosas sépticas...), seran gestionados acorde con los preceptos
marcados por la legislacion y autoridad municipales.

Para el caso de los residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados por la Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y
eliminacién de residuos y la lista europea de residuos. Anexo Il. Lista de Residuos.
Puntol17 06 05* (6), para considerar dichos residuos como peligrosos o como no
peligrosos.

En cualquier caso, siempre se cumplirdn los preceptos dictados por el Real Decreto
108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la contaminacién del medio
ambiente producida por el amianto. Art. 7., asi como la legislacion laboral de aplicacion.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigén, seran tratados como residuos
“escombro”.

Se evitara en todo momento la contaminacién con productos toxicos o peligrosos de los
plasticos y restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacion
de los acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos.

Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion
de suelos degradados, serd retirada y almacenada durante el menor tiempo posible, en
caballones de altura no superior a 2 metros.

Se evitara la humedad excesiva, la manipulacion, y la contaminacién con otros materiales.

Otros (indicar)

EMPRESAS CONTACTADAS.

Para cada residuo se debe comprobar y llevageimento de la gestion mas

conveniente, considerando los costes de su reaifeyda extraccion y la seleccién para su
posterior traslado al vertedero o planta de tragatoi teniendo en cuenta la escasez de
plantas de tratamiento que existen en esta zordedsmnrealiza la demolicion.
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Para la eleccion de los centros gestores de msghRitendra en cuenta los siguientes

aspectos:

Comprobar que el centro de gestion esté autorizado.

Distancia a la cual se encuentra la instalaciogedtion o vertedero.
Condiciones de admision de los residuos por palesigestores.
Valoracion econémica.

VALORACION DEL COSTE DE LA
GESTION DE RESIDUOS.

El capitulo correspondiente de las mediciones gypeestos de la gestion de residsms
incluyen dentro del capitulo 11 de las medicionelspdoyecto de ejecucion.

En Chipiona a 20 de Marzo de 2.019

EL ARQUITECTO TECNICO MUNICIPAL
Ramon Jurado de la Bastida
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MEMORIA.
INDICE.
1.- DATOS GENERALES.

2- CIRCUNSTANCIAS QUE MOTIVAN LA REALIZACION DEL ESTUDIO.

3. INFORMACION PREVIA OBTENIDA POR EL AUTOR DEL EST UDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

4. DATOS DE PARTIDA PARA EL DESARROLLO DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

5. DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS DE LAS OBRAS.

6. IDENTIFICACION DE RIESGOS LABORALES QUE PUEDEN S ER REDUCIDOS O MINORADOS, CON
INDICACION DE LAS MEDIDAS TECNICAS NECESARIAS PARA ELLOS.

7.- PROCEDIMIENTOS, EQUIPOS TECNICOS Y MEDIOS AUXIL IARES. IDENTIFICACION DE LOS
RIESGOS LABORALES QUE PUEDAN SER EVITADOS Y DE LOS RIESGOS QUE NO PUEDAN
ELIMINARSE, MEDIDAS TECNICAS TENDENTES A ELIMINARLO S O A CONTROLARLOS Y REDUCIRLOS.

8.- MEDIDAS ESPECIFICAS RELATIVAS A LOS TRABAJOS INCLUIDOS EN UNO O VARIOS DE LOS
APARTADOS DEL ANEXO II.

9- DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS SANITARIOS COMUNES.

10.- PREVISIONES E INFORMACIONES UTILES PARA EFECTUAR EN SU DIA, EN LAS DEBIDAS CONDICIONES DE
SEGURIDAD Y SALUD LOS PREVISIBLES TRABAJOS POSTERIORES.

11.- PROTECCION Y PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.
12.- MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS.

13.- RESUMEN ECONOMICO PARA LA PREVENCION Y PROTECCION DE RIESGOS.

1.- DATOS GENERALES.

1.1- PROMOTOR.

LA REDACCION DEL PRESENTE ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUCES.LEVA A CABO POR ENCARGO DEL
ILMO. AYUNTAMIENTO DE CHIPIONA CON CIF N°P1101600-CY CON DOMICILIO PLAZA DE ANDALUCIA
SIN N°. 11550 CHIPIONA (CADIZ).

1.2.- OBRAS.

TIPOLOGIA.

SE TRATA DEL PROYECTO DE CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES4A VERDE CAMINO DE
JEREZ)EN CHIPIONA.

SITUACION.
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AVDA DE LA LAGUNA, ESTURION, CONSTITUCION Y BIFULCACIONAVDA NARANJO, MALAGA Y CALLE
MIGUEL DE CERVANTES.

1.3.- PROYECTISTAS.

ESTE ESTUDIO DE SEGURIDAD SE BASA EN EL PROYECTO DEJECUCION REDACTADO POR EL
ARQUITECTO TECNICORAMON JURADO DE LA BASTIDA.

1.4.- AUTOR DEL ESTUDIO Y COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD.

ESTE ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD LO REDACTA RAMON RADO DE LA BASTIDA y SERA
COORDINADOR DE SEGURIDAD EL ARQUITECTO TECNICAAMON AGEO DE BUSTILLO.

1.5.- DIRECCION FACULTATIVA.

EL DIRECTOR DE OBRA ES EL ARQUITECTO TECNICCRAMON JURADO DE LA BASTIDA.
EL DIRECTOR DE EJECUCION DE LAS OBRAS ES EL ARQUITE CTO TECNICO RAMON JURADO DE LA
BASTIDA.

2- CIRCUNSTANCIAS QUE MOTIVAN LA REALIZACION DEL ESTUDIO.

EN APLICACION DE LA LEY 31/1995 DE 8 DE NOVIEMBRE DE998, EL REAL DECRETO 1627/1997 DE 24 DE
OCTUBRE QUE FORMA PARTE DE SU DESARROLLO, EXIGE LA INCLUSN DE UN ESTUDIO DE SEGURIDAD
Y SALUD EN LOS PROYECTOS DE EDIFICACION Y OBRAS PUBLICASUE CUMPLAN UNO DE LOS
SIGUIENTES REQUISITOS:

a) QUE EL PRESUPUESTO DE EJECUCION POR CONTRATA INCLUIBR EL PROYECTO SEA IGUAL
O SUPERIOR A 450.759,08 €. ENTENDIENDOSE COMO IMPORTEE [EJECUCION POR CONTRATA EL
IMPORTE QUE INCLUYE ADEMAS DE LA EJECUCION MATERIAL, LOSSASTOS GENERALES, EL BENEFICIO
INDUSTRIAL Y EL IVA.

b) QUE LA DURACION ESTIMADA SEA SUPERIOR A 30 DIAS LABRABLES, EMPLEANDOSE EN
ALGUN MOMENTO A MAS DE 20 TRABAJADORES SIMULTANEAMENE.

¢) QUE EL VOLUMEN DE MANO DE OBRA ESTIMADA, ENTENDIEDO POR TAL LA SUMA DE LOS
DIAS DE TRABAJODEL TOTAL DE LOS TRABAJADORES EN LA OBRA, SEA SUPERFOA 500.

d) LAS OBRAS DE TUNELES, GALERIAS, CONDUCCIONES SUBTERRANS Y PRESAS.

EL PROYECTO QUE NOS OCUPA ESTA INCLUIDO EN EL APARTADO b y ¢ DE LOS
RELACIONADOS ANTERIORMENTE.
EL PRESUPUESTO DE EJECUCION INCLUIDO EN EL PROYECTO ES DE 174.29,99 EUROS.

3. INFORMACION PREVIA OBTENIDA POR EL AUTOR DEL EST UDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

3.1 ESTUDIOS GEOTECNICOS.

NO SE HAN REALIZADO ENSAYOS GEOTECNICOS.

3.3 RECONOCIMIENTO DEL TERRENO SOLAR O EDIFICIO.

LAS CALLE TIENEN TOPOGRAFIA PRACTICAMENTE PLANA.

4. DATOS DE PARTIDA PARA EL DESARROLLO DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

4.1. TIPOLOGIA DE LAS OBRAS

- TRABAJOS PREVIOS.

CONSISTENE EN LA RETIRADA DE ELEMENTOS Y SEGURIDAD.

- DEMOLICIONES.

DEMOLICION DE PAVIMENTOS.

-MOVIMIENTO DE TIERRAS.

ESCAVACION DE ZANJAS PAR LAS DISTINTAS INSTALACION ES.

-VACIADO DE TIERRAS MEDIANTE POZO INDIO O ENTIBACIO N.
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- ALCANTARILLADO.

CANALIZACIONES ENTERRADAS.

- ABASTECIMIENTO DE AGUAS.

CANALIZACIONES ENTERRADAS

- RED DE BAJA TENSION.

CANALIZACIONES ENTERRADAS.

- RED DE ALUMBRADO Y TELECOMUNICACIONES.
CANALIZACIONES ENTERRADAS.

- RED DE TELEFONOS.

CANALIZACIONES ENTERRADAS
-PAVIMENTACIONES

ASFALTADOS, ACERADOS Y ABORDILLADOS.

4.2 PLAZOS DE EJECUCION ESTIMADOS Y PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL.

ESTIMATIVAMENTE EL PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS EBE 4 MESES.
EL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL ASCIENDE A 111.036,08 EUROS
EL PRESUPUESTO POR CONTRATA ASCIENDE A 159.880,85 EUROS

4.3 CONDICIONES CLIMATOLOGICAS DEL LUGAR, SEGUN EPO CA DEL ANO PREVISTA PARA INICIO

Y EJECUCION DE DETERMINADAS FASES.

EL COMIENZO DE LAS OBRAS SERA EN INVIERNO.

4.4 TOPOGRAFIA.

EL TERRENO TIENE TOPOGRAFIA PRACTICAMENTE PLANA.

4.5 ACCESOS.

LOS ACCESOS SON BUENOS DESDE CUALQUIER CALLE POR DMDE SE UBICA.
4.6 ENTORNO.

-LAS EDIFICACIONES CERCANAS PERTENECEN AL NUCLEO URBANO Y SE TRATA DE VIVIENDAS

PLURIFAMILIARES DE DOS PLANTAS QUE SIGUEN LA TIPOLO GIA DE CASCO URBANO PROPIA DE LA

ZONA.

-TRAFICO EN LAS AVENIDAS Y CALLES QUE CRUZAN, HABRA DE ACTUARSE CON PEONES BANDERA

EN MUCHOS MOVIMIENTOS DE LA OBRA SOBRE TODO EN LA CEL MOVIMIENTO DEL TRANSPORTE.

4.6 INSTALACIONES EXISTENTES. )
EXISTEN, YA QUE SE TRATA DE UNA ZONA URBANA, SERVIC 10S DE AGUA, ELECTRICIDAD Y
ALCANTARILLADO.

NO EXISTE PROXIMIDAD CON TENDIDOS ELECTRICOS AEREOSQUE AFECTA AL DESARROLLO NORMAL

DEL TRABAJO DE OBRA.

5. DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS DE LAS OBRAS.

Las actuaciones a realizar en ZONAS QUE DISCURREN P OR ACERADO (Parte de Avda. de la
Laguna y parte de Plaza San Antonio) son las siguie ntes:
¢« Demolicién de 1.80 m de muro separador del carril b ici existente en camino
Arriates para entrada de unién con el proyectado.
¢ Rebaje de acerado para subida y bajada a zona de as falto.
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¢« Pintado con linea continua blanca de la zona delimi
acerado asi como del bordillo.

« Pintado de la zona central en color a elegir por el

* Pintado de varias sefiales indicativas de comienzo y
tantas como cruces de calles.

¢ Colocacién de sefiales verticales en puntos estratég

Las actuaciones a realizar en ZONAS QUE DISCURREN P
Avda. Esturion, Avda. Constitucion, Avda. Naranjo y
siguientes:

e Pintado con linea continua blanca de la zona delimi
acerado asi como del bordillo.

¢ Rebaje de acerado para subida y bajada a zona de as

« Pintado de la zona central en color a elegir por el

* Pintado de varias sefiales indicativas de comienzo y
tantas como cruces de calles.

¢ Colocacién de sefiales verticales en puntos estratég

Las actuaciones a realizar en ZONAS QUE DISCURREN P
de Cervantes) son las siguientes:

¢ Colocacién de Chinchetas disefiadas para la zona del
ambos lados y que discurre por el centro de la call

* Pintado de varias sefiales indicativas de comienzo y
tantas como cruces de calles.

¢ Colocacién de sefiales verticales en puntos estratég

5.1 CARACTERISTICA GENERALES.
- TRABAJOS PREVIOS.

Los trabajos previos consisten en la Demolicion de
carril bici existente en camino Arriates para entra
el Rebaje de acerado para subida y bajada a zona de

Todo el material extraido se evacuara a vertedero.
- PINTADO

El trazado de la via proyectada se ha realizado de
indicadas en el PGOU y atendiendo a las cotas actua
trazas y rasantes.

Por lo tanto, se respetaran los encuentros con las

la ciudad que confluyen en cada una de las calles a

Se realizara todo ello de acuerdo con los detalles
grafica del proyecto.

Se realizara el Pintado con linea continua blanca d
bici con acerado asi como del bordillo, la zona cen
Ayuntamiento y varias sefiales indicativas de comien
tantas como cruces de calles, todo ello con las car
sefialadas.

Conforme figura en el listado de mediciones la pint

por sus connotaciones, textura, color se entienden
prestaciones que se le requieren.

- RED DE FECALES.

No se contempla en este proyecto que afecte a la re
- RED DE PLUVIALES.

No se contempla en este proyecto que afecte a la re
- INSTALACION ELECTRICA (BAJA TENSION).

No se contempla en este proyecto que afecte a la re

tadora carril bici con

Ayuntamiento.
final de carril bici,

icos.

OR ASFALTO (Avda. de la Laguna,
Avda. de Malaga) son las

tadora carril bici con

falto.
Ayuntamiento.
final de carril bici,

icos.

OR CALLE PEATONAL (calle Miguel

imitadora de carril bici a
e.

final de carril bici,

icos.

1.80 m de muro separador del
da de unién con el proyectado y
asfalto.

acuerdo a las alineaciones
Imente existentes, en cuanto a

diferentes calles y avenidas de
reparar.
incluidos en la documentacion

e la zona delimitadora carril
tral en color a elegir por el
zo vy final de carril bici,
acteristicas anteriormente

ura empleada en la pavimentacion
como las mas adecuadas para las

d de fecales.

d de pluviales.

d de instalacion eléctrica.

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA

PAG. 115

Cod. Validacion: WKEw Mjc2 NkYz QTcy NERB | Verificacion: http:/lopensea.aytochl{)lona$8090/VaI|dad0rCSV

Documento perteneciente ala sede electronicadel Ayuntamiento de Chipiona | Pagina 115 de 182




- ABASTECIMIENTO DE AGUAS.

No se contempla en este proyecto que afecte alar ed de abastecimiento de agua.
- ALUMBRADO PUBLICO.

No se contempla en este proyecto que afecte a la re d de alumbrado publico.

- INFRAESTRUCTURA DE TELECOMUNICACIONES.

No se contempla en este proyecto que afecte a la re d de telecomunicaciones.

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA
PAG. 116

ipiona.es:8090/V alidadorCSV




5.2 CARACTERISTICA CONSTRUCTIVAS ORIGINARIAS DE RIE  SGO.

USO DE MAQUINARIA DE MOVIMIENTO DE TIERRAS Y DEMOLI CIONES ORIGINARIAS DE
ATROPELLOS TANTO EN LA OBRA COMO EN LOS ACCESOS.

-TRAFICO EN LAS AVENIDAS QUE CRUZAN, HABRA DE ACTUARSE CON PEONES BANDERAEN
MUCHOS MOVIMIENTOS DE LA OBRA SOBRE TODO EN LA DE ANTADO Y COLOCACION DE LOS
SEPARADORES.

5.3 -PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO ORIGINARIOS DE RIESGO, SECUENCIA Y ORGANIZACION DE SU
EJECUCION.

TRABAJOS PREVIOS.

CONSISTEN EN EL DESMONTAJE DE LOS ELEMENTOS DEL MORIARIO Y EN LA COLOCACION DE
LOS ELEMENTOS DE SEGURIDAD.

COMETIDAS PROVISIONALES

SE REALIZARAN LAS OBRAS DE ACOMETIDAS PROVISIONALES DE SANEAMIENTO, ABASTECIMIENTO DE
AGUA, TANTO PARA LA PROPIA OBRA COMO PARA LAS EDIFICACIONES PROVISIONALES.

EDIFICACIONES PROVISIONALES

SE LLEVARAN A CABO LAS INSTALACIONES DE ASEOS, VEBJARIOS, COMEDOR Y  ALMACENES.

LOS ASEOQS, VESTUARIOS Y COMEDOR SERAN EJECUTADOE BCUERDO A LAS INSTRUCCIONES MAS
ADELANTE SENALADAS.

DEMOLICIONES.

COMPREPONDEN A LA DEMOLICION Y LEVANTADO DE ACERA®E LOSA HIDRAULICA, DEMOLICION
Y LEVANTADO DE BORDILLOS, EMPLEANDO PARA ELLO MEDICS MECANICOS. SE REALIZARA LA
DEMOLICION DE BORDILLOS ACTUALES Y LAS SOLERAS AFECTADAS POR LAS RAICES DE LOS
ARBOLES, POR MEDIOS MECANICOS.

MOVIMIENTO DE TIERRAS.
NO EXISTEN MAS QUE REBAJE DE ACERADO.

PAVIMENTACIONES
ABORDILLADOS, SOLERAS Y SOLADOS Y LA PINTURA EN EISUELO.

5.4.- TIPOLOGIA Y CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES Y ELEMENTOS QUE HAN DE
UTILIZARSE.

DEMOLICIONES. )
SE EJECUTARAN CON MAQUINARIA ROMPEDORA Y CON COMPRIORES NEUMATICOS.

MOVIMIENTO DE TIERRAS
SE REALIZARA MOVIMIENTO DE TIERRAS CON MEDIOS MANUAES.

ALBANILERIA
LOS PROPIOS PARA EL REBAJE DE ACERADO Y COLOCACIAONE SEPARADORES Y SENALES VERTICALES.

PAVIMENTACIONES.

LA REPAVIMENTACION DE LAS ACERAS PARA EL REBAJE DE USO B BICICLETAS ES CON BALDOSAS
HIDRAULICAS DE 36 TACOS DE 40X40 CM, COLOCADAS A CARTRON. EL ENCUENTRO CON LA CALZADA
SE RESOLVERA CON UN BORDILLO PREFABRICADO DE HORMIGON DE 12%250 CM.

5.5.- EQUIPOS DE TRABAJO PREVISTOS.

- GRUPO ELECTROGENO

- GRUA AUTOMOVIL
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- MAQUINARIA, ROMPEDORA, DE EXCAVACION, DE EXCAVACI ON BIVALVA, ELEVACION Y
TRANSPORTE.-

- CARRETILLA ELEVADORA.

- MESA SIERRA CIRCULAR EN SECO O REFRIGERADA CON AG UA.

- HORMIGONERA.

- DESBARBADORA.

- COMPRESOR.

- MARTILLO ROMPEDOR NEUMATICO

- MARTILLO ROMPEDOR ELECTRICO

- CORTADORA DE PAVIMENTO.

-PEQUENAS HERRAMIENTAS.

6. IDENTIFICACION DE RIESGOS LABORALES QUE PUEDEN S ER REDUCIDOS O MINORADOS, CON
INDICACION DE LAS MEDIDAS TECNICAS NECESARIAS PARA ELLOS.

Atropellos.
Ordenacion del entorno del solar. Utilizacion de pe ones bandera en determinadas
operaciones de movimiento de vehiculos, sobre todo en la via publica.
Golpes por caida de elementos, caida de altura.
(Evitar interferencias de actividades simultaneas.) No simultaneo de actividades en
la misma vertical. Utilizacion de peones bandera en determinadas operaciones.
Enfermedades profesionales.
(Seleccion de equipos de trabajo.)Utiles ergonémico S.
Enfermedades profesionales.
(Seleccién de materiales)Elementos ligeros en su ma nejo.
Enfermedades profesionales.
(Sustituciéon de productos peligrosos por otros que no lo sean.)
Enfermedades profesionales. Accidentes propios y aj enos.

(Seleccién de personal.)

Accidentes por el mal funcionamiento.

(Mantenimiento preventivo.)De las maquinarias.

Accidentes por electrocucion.

EXISTE EN EL TRAZADO DE LA CALLE UNA RED DE MEDIA T ENSION QUE ES IMOPRESCINDIBLE
LOCALIZARLA ADECUADAMENTE POR LOS SERVICIO ELECTRIOS PARA EVITAR ACCIDENTES POR
ELECTROCUCION AL EJECUTAR

7.- PROCEDIMIENTOS, EQUIPOS TECNICOS Y MEDIOS AUXIL IARES. IDENTIFICACION DE LOS
RIESGOS LABORALES QUE PUEDAN SER EVITADOS Y DE LOS RIESGOS QUE NO PUEDAN
ELIMINARSE, MEDIDAS TECNICAS TENDENTES A ELIIMARLOS O A CONTROLARLOS Y REDUCIRLOS.

7.1 PROCEDIMIENTOS.

7.1 PROCEDIMIENTOS.

-ACCESOS Y SALIDAS DE LA OBRA, CIRCULACION RODADA Y PEATOAL Y TRABAJOS EN LA VIA
PUBLICA.

-DEMOLICIONES.

-MOVIMIENTO DE TIERRAS, VACIADOS CON POZO INDIO Y ERAVACION EN ZANJAS.
-CONTENEDORES SOTERRADOS.

-MOVIMIENTO DE TRANSPORTE DE ESCOMBROS.

- SOLERAS.

-SANEAMIENTO.
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-ALBANILERIA, ARQUETAS, Y AYUDAS.

-ABORDILLADOS Y SOLADOS.

-INSTALACION DE FONTANERIA.

- CANALIZACIONES DE RED DE BAJA ALUMBRADO Y TELECOMUNICACONES.
-CANALIZACIONES DE TELEFONOS.

-HORMIGONADO DE SOLERAS.

-BORDILLOS Y SOLADOS.

-RIESGOS Y PREVENCION CONTRA INCENDIOS.

-ACCESOS Y SALIDAS DE LA OBRA, CIRCULACION RODADA Y PEATONALEN OBRA. Y TRABAJOS EN LA VIA
PUBLICA.

RIESGOS PROFESIONALES.

- ATROPELLO POR MAQUINARIAS Y VEHICULOS.

- COLISIONES Y VUELCO DE VEHICULOS.

- INTERFERENCIAS CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICIDAD.
- POLVO.

- RUIDO.

- CAIDA DE OBJETOS.

PREVENCION DE RIESGOS.
- SE DISPONDRA DE PEON BANDERA PARA DIRIGIR EL TRAFICO @WBIDO SE PRODUZCA MOVIMIENTO DE
MAQUINARIA.
- SE SENALIZARA EL PASO POR LAS INMEDIACIONES A LA OBR CON SENALES DE REDUCCION DE
VELOCIDAD Y LAS PRECEPTIVAS DE EXISTENCIA DE OBRA.
- PARA EVITAR EL ATROPELLO POR MAQUINAS, ESTAS MIENTRAESTEN EN LA ZONA, TENDRAN
CONECTADA UNA SENALIZACION LUMINOSA GIRATORIA Y DE COLOR AMBAR, INDICANDO LA
EXISTENCIA DE UNA MAQUINA O VEHICULO MANIOBRANDO. SE CUDARA QUE TODOS

LOS VEHICULOS TENGAN EN PERFECTO ESTADO DE FUNCIONAMNEO EL CLAXON, DEBIENDO
SER UTILIZADO CUANDO SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO DE MAQINA Y CUANDO PUDIERA EXISTIR
PELIGRO.
- LOS VEHICULOS ENTRARAN EN LA ZONA DE TRABAJO A VEDCIDADES LENTAS.
- LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN T@DMOMENTO DENTRO DE LAS
CABINAS Y S| SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EICASCO PROTECTOR.
- SE DISPONDRA DE CERRAMIENTO DE OBRA.
- AL DISPONER DE UNA SOLA ENTRADA TANTO PARA PERSON®\ COMO PARA VEHICULOS SE
SENALIZARA ADECUADAMENTE EL ACCESO PARA QUE LA LOS MOYWIENTOS SE REALICEN CON
SEGURIDAD.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTIC ULAR, EN LO QUE
RESPECTA A LA CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASIi COMO A LA ELECCION DE LOS
EQUIPOS.(FORMACION Y CAPACIDAD FISICA)
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECC ION COLECTIVA A
LA INDIVIDUAL.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRA BAJADORES. SOLO LOS
TRABAJADORES QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN
ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.
- SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS.

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE RANSITO DE VEHICULOS.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO OEIATORIO DEL CASCO Y ZONA DE
PELIGRO.

-SENALIZACIONES.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
- CASCO PROTECTOR.

- CALZADO DE SEGURIDAD.

- PROTECCION AUDITIVA.
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DEMOLICIONES.

RIESGOS PROFESIONALES

- CAIDA A DISTINTO NIVEL

- ATROPELLO POR MAQUINARIA

- INTOXICACION POR INHALACION DE POLVO, PRODUCIDO EN LA EMOLICION
- PROYECCION DE MATERIAL DE LA DEMOLICION.

- RUIDOS.

- ELECTROCUCION.

PREVENCION DE RIESGO

- PARA EVITAR LA CAIDA DE OPERARIOS AL MISMO NIOVEL SEMANTENDRAN LIMPIOS Y ORDENADOS
LOS TAJOS.

- PARA EVITAR QUE PUDIESE EXISTIR ATROPELLO DE PERS®@N POR LAS MAQUINARIAS, EN LA
DEMOLICION, EL RECINTO SE BALIZARA Y SENALIZARA, AL MISMO TIEMPO SE DISPONDRA DE UN PEON
QUE CONTROLE EL ACCESO Y SALIDA DE VEHICULOS.

- CON EL OBJETO DE EVITAR QUE EN LAS PROXIMIDADES PUDSE EXISTIR INHALACION DE POLVO DE
ESCOMBROS, COMO CONSECUENCIA DE LA UTILIZACION DE MAQUINARIASE DISPONDRA DE PERSONAL
CON MANGUERAS DE AGUA QUE MOJEN EL ESCOMBRO DEMOLIDO.

- PARA EVITAR QUE ACCIDENTES PRODUCIDOS POR PROYECCION BMATERIAL DE DEMOLICION TODO
EL PERSONAL DENTRO DE LA ZONA DE TRABAJO TENDRA COLOCAD EL CASCO, GAFAS Y BOTAS DE
SEGURIDAD CON PUNTERAS PROTEGIDAS.

- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUDR DIFERENCIAL DEL CUADRO
DE MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.,.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTIC ULAR, EN LO QUE
RESPECTA A LA CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASi COMO A LA ELECCION DE LOS
EQUIPOS.(FORMACION Y CAPACIDAD FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECC ION COLECTIVA A
LA INDIVIDUAL.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRA BAJADORES. SOLO LOS
TRABAJADORES QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN
ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS

- SIRENA LUMINOSA/ACUSTICA EN LA MAQUINARIA.,

- SENALIZACION Y BALIZAMIENTO CON BANDA HOMOLOGADA.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- MANGUERAS DE RIEGO.

- CARTELES DE "PROHIBIDO EL PASO", "USO OBLIGATORIO DECASCO".
- ANDAMIOS HOMOLOGADGOS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- CASCO PROTECTOR

- GUANTES DE TRABAJO

- CALZADO DE SEGURIDAD

- CINTURON DE SEGURIDAD EN CAIDA.
- GAFAS PROTECCION.

- PROTECTORES AUDITIVOS.

-MOVIMIENTO DE TRANSPORTES DE ESCOMBROS.

RIESGOS PROFESIONALES.

- ATROPELLO POR MAQUINARIAS Y VEHICULOS.

- COLISIONES Y VUELCO DE VEHICULOS.

- CAIDAS ADISTINTO NIVEL.

- INTERFERENCIAS CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICAIDAD.

- INTOXICACION EN EXCAVACIONES PROFUNDAS POR INHALACION DIBASES DESPRENDIDOS.
- POLVO.

- RUIDO.

PREVENCION DE RIESGOS.

- PARA EVITAR EL ATROPELLO POR MAQUINAS, ESTAS MIENTR® ESTEN EN LA ZONA DE TRABAJO,
TENDRAN CONECTADA UNA SENALIZACION LUMINOSA GIRATORIAY DE COLOR AMBAR, INDICANDO LA
EXISTENCIA DE UNA MAQUINA O VEHICULO MANIOBRANDO. SE CUDARA QUE TODOS

LOS VEHICULOS TENGAN EN PERFECTO ESTADO DE FUNCIONAMIEK EL CLAXON, DEBIENDO SER
UTLIZADO CUANDO SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO DE MAQUINA Y CUANDO PUDIERA EXISTIR
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PELIGRO.

- LOS VEHICULOS PARA RECOGIDA DE ESCOMBROS Y MATERIAL PARARANSPORTE A VERTEDERO,
ENTRARAN EN LA ZONA DE TRABAJO A VELOCAIDADES LENT/S.

- LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN T@DMOMENTO DENTRO DE LAS
CABINAS Y SI SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EICASCO PROTECTOR.

- PARA EVITAR INTOXICACION POR HEMANACIONES DE GASES CO®I CONSECUENCIA DE HABER
REALIZADO EXCAVACIONES PROFUNDAS POR MEDIOS MANUALES, BSUTILIZARA MASCARILLA ANTI-
GAS.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTIC ULAR, EN LO QUE
RESPECTA A LA CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS
EQUIPOS.(FORMACION Y CAPACIDAD FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECC ION COLECTIVA A
LA INDIVIDUAL.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRA BAJADORES. SOLO LOS
TRABAJADORES QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN
ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

- SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS.

- SIRENA ACUSTICA EN OBRA.

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE RANSITO DE VEHICULOS.
- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DE LOS DESNIVEES DE EXCAVACION.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO OEBBATORIO DEL CASCO Y ZONA DE
PELIGRO.

- APUNTALAMIENTOS Y ACODALAMIENTOS.

-ESCALERAS DE EVACUACION.

- EMPLEO DE PEONES BANDERA

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
- CASCO PROTECTOR.

- GUANTES DE TRABAJO.

- CALZADO DE SEGURIDAD.

- BOTAS DE GOMA.

- MASCARILLA.

SOLERAS.

RIESGOS PROFESIONALES.

- CAIDA A DISTINTO NIVEL.

- CAIDAS AL MISMO NIVEL.

- CORTES AMPUTACIONES Y GOLPES EN EL MANEJO DE MAQUINRA.
- CAIDA DE MATERIALES IZADOS.

- HERIDA POR OBJETOS PUNZANTES.

- ELECTROCUCIONES.

- ATROPELLO Y VUELCO DE VEHICULOS.

- DESPRENDIMIENTOS DE TIERRAS.

PREVENCION DE RIESGOS.

- PARA EVITAR LA CAIDA A DISTINTO NIVEL SE DISPONDRADE BARANDILLA DE 90 CM. DE ALTURA
CON BARRA INTERMEDIA.

- PARA PREVENIR LAS CAIDAS AL MISMO NIVEL, LA ZONA DETRABAJO DEBERA ESTAR LIMPIA DE
RESTOS DE MATERIALES Y PERFECTAMENTE SENALIZADA.

- PARA EVITAR EL RIESGO DE LA CAIDA DE MATERIALES CUANDD SON IZADOS, ESTOS SE COLOCARAN
SOBRE BATEA METALICA CON RODAPIE Y LOS MATERIALES NO IRN COLOCADOS SUELTOS.

- LOS MATERIALES PROVENIENTES DEL DESENCOFRADO SE APIRAN CONVENIENTEMENTE.

- EN EL HORMIGONADO, SE VERIFICARA QUE EL CUADRO DE MANDQ PROTECCION TIENE TOMA DE
TIERRA'Y DIFERENCIALES Y MAGNETOTERMICOS.

- PARA EVITAR LOS CORTES Y AMPUTACIONES PRODUCAIDAS PORERUENAS MAQUINARIAS, TIPO

RADIALES, SE UTILIZARAN ESTAS CON TODAS SUS PROTECCIOSESE HARA USO DE EMPUJADORES ETC.

- TODAS LA MAQUINARIAS DISPONDRAN DE CARCASAS DE PROTECON. ENTRE ELLAS LOS
HELICOPTEROS DE PULIDO DE LAS SOLERAS.

- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUBR DIFERENCIAL DEL CUADRO
DE MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.TIENE PUSTA A TIERRA Y SU BUEN
FUNCIONAMIENTO. IGUALMENTE CONTARA CON TRANSFORMADOR PAR TENSION DE CORRIENTE DE
20V. PARA LAS LAMPARAS PORTATILES Y PARA LOS TRABAJOEN ZONAS HUMEDAS CON PEQUENAS
HERRAMIENTAS.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTIC ULAR, EN LO QUE
RESPECTA A LA CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASi COMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS.
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(FORMACION Y CAPACIDAD FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECC ION COLECTIVA A

LA INDIVIDUAL.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRA BAJADORES. SOLO LOS
TRABAJADORES QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN
ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

- BANDA DE SENALIZACION.

- PASARELAS Y BARANDILLAS.

- SENALES ACUSTACAS Y VISUALES.

- ESCALERA DE EVACUACION.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO OEIATORIO DEL CASCO Y ZONA DE
PELIGRO.

- APUNTALAMIENTOS Y ACODALAMIENTOS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.

- BOTAS ANTIPUNZONAMIENTO.

- BOTAS DE GOMA PARA EL HORMIGONADO.
- CASCO PROTECTOR.

- GUANTES DE TRABAJO Y DE GOMA.

- EMPLEO DE GAFAS PROTECTORAS.

ALBANILERIA, ARQUETAS Y AYUDAS.
RIESGOS PROFESIONALES

- ATROPELLO POR MAQUINARIA Y VEHICULOS

- COLISIONES Y VUELCO DE VEHICULOS

- CAIDA A DISTINTO NIVEL

-INTERFERENCIA CON LINEAS AEREAS DE  ELECTRICIDAD
- INTOXICACION EN EXCAVACIONES PROFUNDA POR DESPRENDIMIEND DE GASES
- POLVO

- RUIDO

- GOLPES CON OBJETOS

- HERIDAS EN LAS MANOS

- QUEMADURAS

- INTOXICACION DEL PLOMO

- DERMATOSIS

- LESIONES OCULARES

- ELECTROCUCIONES

PREVENCION Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- PARA EVITAR EL DESPRENDIMIENTO DE LOS PARAMENTOS VERTALES EN LAS
EXCAVACIONES ESTAS SE REALIZARAN SIEMPRE QUE LA EXCAVACI® SEA DE MAS DE 1.50 DE
PROFUNDA, TALUZANDO EL TERRENO.

- PARA EVITAR LOS ATROPELLOS POR MAQUINARIA, ESTAS, EMPRE QUE ESTEN EN LA ZONA
DE TRABAJO, TENDRAN CONECTADA UNA SENALIZACION LUMINO®, GIRATORIA Y DE COLOR AMBAR,
INDICANDO LA EXISTENCIA DE UNA MAQUINARIA O VEHICULO MANIOBRANDO. SE CUIDARA QUE
TODOS LOS VEHICULOS Y MAQUINARIAS TENGAN EN PERFECTO ESDO DE FUNCIONAMIENTO EL
CLAXON, DEBIENDO SER UTILIZADO CUANDO SE EMPRENDA UN MOMIENTO DE MAQUINARIA Y
CUANDO PUDIERA EXISTIR PELIGRO.
- LOS VEHICULOS DE RECOGIDA DE ESCOMBRO Y MATERIAL PARA RANSPORTE A VERTEDERO,
ENTRARAN EN LA ZONA DE TRABAJO A VELOCIDADES LENTAS.
- LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN TQCMOMENTO DENTRO DE LA CABINA
Y SI SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EL CASCOROTECTOR.
- PARA EVITAR INTOXICACION POR EMANACIONES DE GASES COMQCONSECUENCIA DE HABER
REALIZADO EXCAVACIONES PROFUNDA, POR MEDIOS MANUALES, SEJITILIZARA MASCARILLA ANTI-
GAS.
- LA ZONA DE TRABAJO ESTARA LIMPIA Y ORDENADA
- LA MAQUINARIA ELECTRICA DISPONDRA DE TOMA DE TIERRA.
-LOS OPERARIOS TENDRAN GAFAS PROTECTORAS ANTIIMPACTOS HM COLOCACION DE BAJANTE
COMO CONSECUENCIA DEL PICADO DE PARAMENTOS.
- EL CUADRO ELECTRICO TENDRA INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE SENSLIDAD 30 MA.
- LOS OPERARIOS TENDRAN A SU DISPOSICION EN EL TAJO RADAS O SOLUCIONES QUE NEUTRALICEN
LOS EFECTOS DE LOS PRODUCTOS ESPECIALES AL CONTACTO CONRIPES DEL CUERPO.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTIC ULAR, EN LO QUE
RESPECTA A LA CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS
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EQUIPOS.(FORMACION Y CAPACIDAD FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECC ION COLECTIVA A

LA INDIVIDUAL.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRA BAJADORES. SOLO LOS
TRABAJADORES QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN
ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

- SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS

- SIRENA ACUSTICA EN OBRA

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE RANSITO Y VEHICULOS.

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DE LOS DESNIVEES DE EXCAVACION.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- COLOCACION DE CARTELES "PROHIBIDO EL PASO"; "USO OBLIGAORIO DEL CASCO" ; "ZONA DE
PELIGRO".

- DIFERENCIAL Y MAGNETOTERMICOS

PROTECCIONES INDIVIDUALES
- CASCO

- GUANTES DE PROTECCION

- BOTAS DE SEGURIDAD

- ROPA DE TRABAJO

- GAFAS DE PROTECCION

BORDILLOS Y SOLADOS.

RIESGOS PROFESIONALES

- LESIONES OCULARES POR IMPACTOS

- ELECTROCUCION

- DERMATOSIS

- CORTES Y GOLPES DE MAQUINARIAS

- CAIDA DE OBJETOS

- GOLPES Y APRISIONAMIENTO DE EXTREMIDADES INFERIORES.
- ATROPELLOS

PREVENCION DE RIESGOS

- PARA PREVENIR LAS LESIONES OCULARES PRODUCIDAS POR LA PREXYCION DE PARTICULAS EN EL
CORTE DE PIEZAS , LOS OPERARIOS DISPONDRAN DE GAFAS DERGQTECCION O PANTALLAS
BACULANTES.

- LAS ELECTROCUCIONES SE PODRAN PREVENIR CONTROLANDO EN BLUADRO DE MANDO Y
PROTECCION EL INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE SENSIBILIDAD DE 30A.

- LA DERMATOSIS PRODUCIDA POR EL CONTACTO DE LAS MANOS YARTES DEL CUERPO POR
CONTACTOS CON EL POLVO DEL CEMENTO Y ADITIVOS, ASi COM®OR EL CEMENTO COLA, SE PODRA
PREVENIR CON LA PROTECCION DE LAS PARTES DEL CUERPO AFECTAEN ESPECIAL LAS MANOS CON
GUANTES DE GOMA.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTIC ULAR, EN LO QUE
RESPECTA A LA CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS
EQUIPOS.(FORMACION Y CAPACIDAD FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECC ION COLECTIVA A
LA INDIVIDUAL.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRA BAJADORES. SOLO LOS
TRABAJADORES QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN
ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS
- SENALIZACION DE RIESGO.

- CARTELES DE "RIESGO DE INCENDIO", COLOCADOS CERCA DE L@EOPIOS DE ADITIVOS.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- SENALIZACION Y BALIZAMIENTO CON BANDA HOMOLOGADA.

- SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE RANSITO Y VEHICULOS.

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DE LOS DESNIVEES DE EXCAVACION.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- COLOCACION DE CARTELES "PROHIBIDO EL PASO"; "USO OBLIGORIO DEL CASCO" ; "ZONA DE
PELIGRO".

PROTECCIONES INDIVIDUALES
- CASCO
- MASCARILLAS
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- GAFAS ANTIIMPACTOS O PANTALLAS
- CALZADO ANTIHUMEDAD
- GUANTES DE PROTECCION

BORDILLOS Y SOLADOS.

RIESGOS PROFESIONALES

- LESIONES OCULARES POR IMPACTOS

- ELECTROCUCION

- DERMATOSIS

- CORTES Y GOLPES DE MAQUINARIAS

- CAIDA DE OBJETOS

- GOLPES Y APRISIONAMIENTO DE EXTREMIDADES INFERIORES.

PREVENCION DE RIESGOS

- PARA PREVENIR LAS LESIONES OCULARES PRODUCIDAS POR LA PREXYCION DE PARTICULAS EN EL
CORTE DE PIEZAS, LOS OPERARIOS DISPONDRAN DE GAFAS DE PREGCION O PANTALLAS
BACULANTES.

- LAS ELECTROCUCIONES SE PODRAN PREVENIR CONTROLANDO EN BLUADRO DE MANDO Y
PROTECCION EL INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE SENSIBILIDAD DE 30A.

- LA DERMATOSIS PRODUCIDA POR EL CONTACTO DE LAS MANOS YARTES DEL CUERPO POR
CONTACTOS CON EL POLVO DEL CEMENTO Y ADITIVOS, ASi COM®OR EL CEMENTO COLA, SE PODRA
PREVENIR CON LA PROTECCION DE LAS PARTES DEL CUERPO AFECTAEN ESPECIAL LAS MANOS CON
GUANTES DE GOMA.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES Y DE SALUD DE
LOS TRABAJADORES A LA HORA DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTIC ULAR, EN LO QUE
RESPECTA A LA CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS
EQUIPOS.(FORMACION Y CAPACIDAD FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECC ION COLECTIVA A
LA INDIVIDUAL.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRA BAJADORES. SOLO LOS
TRABAJADORES QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN
ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS
- SENALIZACION DE RIESGO.

- CARTELES DE "RIESGO DE INCENDIO", COLOCADOS CERCA DE L@&EOPIOS DE ADITIVOS.
- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- SENALIZACION Y BALIZAMIENTO CON BANDA HOMOLOGADA.

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- CASCO

- MASCARILLAS

- GAFAS ANTIIMPACTOS O PANTALLAS
- CALZADO ANTIHUMEDAD

- GUANTES DE PROTECCION

- RIESGOS Y PREVENCION CONTRA INCENDIOS

LUGARES DE RIESGO DE INCENDIOS
LOS LUGARES EN DONDE SE PUEDEN PROVOCAR UN INCENDIO ENA OBRA SON:

-ALMACEN

-OFICINA

-COMEDOR

-VESTUARIOS/ASEOS

-HABITACIONES DESTINADAS A ACOPIOS DE MATERIALES DE

FONTANERIA Y ELECTRICAIDAD.

-CUADRO ELECTRICO

-EN TAJOS DE OBRA, EN DONDE SE TRABAJE CON ELEMENSOCOMBUSTIBLES Y CARBURANTES
PROVISIONALMENTE.

PREVENCION DE RIESGOS.

PARA PREVENIR ESTOS RIESGOS DE INCENDIO, A LA OBRA SE’LE)IDARA DE EXTINTORES, AL MARGEN
DEL USO DEL AGUA DE LA ACOMETIDA. ESTOS EXTINTORES $tAN DE POLVO POLIVALENTE.
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SE DISPONDRA DE EXTINTOR DE 6 KG. DE POLVO POLIVANTEN:

-OFICINA

-ALMACEN DE MATERIALES NO PETREOS )

-HABITACION DE ACOPIO DE MATERIALES DE ELECTRICAIDAD Y BNTANERIA
SE DISPONDRA DE EXTINTOR DE 6 KG. DE ANHIDRIDO CARBONICEN LAS PROXIMIDADES DEL CUADRO
DE MANDO Y PROTECCION GENERAL Y EN LAS PROXIMIDADES DEICUADRO DE MANDO DE LA GRUA
TORRE.

ESTOS EXTINTORES SE COLOCARAN SOBRE SOPORTES FIJADOS RRMENTOS VERTICALES O PILARES
DE FORMA QUE LA PARTE SUPERIOR DEL EXTINTOR ESTE COMO MAVO A 1,70 M. DEL SUELO.

ESTARAN DEBIDAMENTE SENALIZADOS Y ESTARAN COLOCADOEN SITIOS VISIBLES, GENERALMENTE
EN LAS VIAS DE ACCESOS A LOS LOCALES DE RIESGOS.

SE REVISARAN PERIODICAMENTE Y EN EL SUPUESTO DE SER WIAADOS SE ENVIARA A RECARGARLOS
INMEDIATAMENTE.

EL EXTINTOR COLOCADO CERCA DEL CUADRO DE MANDO DE LA GRUADEBERA ESTAR PROTEGIDO
CONTRA POSIBLES DANOS FISICOS, QUIMICOS O ATMOSFERICOS.

TODO EL PERSONAL DE LA OBRA DEBERA CONOCER EL FUNCIONAMIENDTDE LOS EXTINTORES.
7.2.- EQUIPOS TECNICOS Y MEDIOS AUXILIARES.

- GRUPO ELECTROGENO.

RIESGOS MAS FRECUENTES.

-CORTES Y AMPUTACIONES.

-ATRAPE DE MIEMBROS EN MECANISMOS.
-ELECTROCUCIONES.

QUEMADURAS

-INCENDIO.

-EXPLOSION.

-INTOXICACION POR MONOXIDO DE CARBONO.

-RUIDO.

PREVENCION DE RIESGO Y PROTECCIONES COLECTIVAS.

- SITUAR EL GRUPO EN SITIO ESTABLE Y SEGURO.

- NO UTILIZAR EN LOCALES CERRADOS QUE NO ESTEN ADUCUADAENTE VENTILADOS.

- NO SITUARLO PROXIMO A LA ERRAMIENTA CONECTADA.

-ANTES DE ARRANACAR EL GRUPO VERIFICAR QUE LA PUESTA EMARCHA DEL ALTERNADOR ESTA
DESCONECTADA Y NO HAY NIN GUN ELEMENTO CONECTADO.

-CONTROLAR QUE LA TEMPERATURA NO AUMENTE EXCESIVAMENTE.

-ACCIONAR EL INTERRUOTOR DEL ALTERNADOR Y VERIFICAR QUE LA TERION Y FRECUENCIA ES LA
DE LA PLACA DE CARACTERISTICAS.

-ANTES DE CONECTAR U EQUIPO O CUADRO, CONTROLAR LA LA TENSN Y FRECUENCIA DE LOS
ELEMENTOS A CONECTAR.

- NO MOVER EL GRUPO MIENTRAS ESTE EN FUNCIONAMIENTO.

- AL TERMINAR DESCONECTAR LOS ELEMENTOS CONECTADOS Y DBYES APAGAR EL INTERRRUPTOR
DEL ALTERNADOR.

-PARA PREVENIR EL RIESGO DE CORTES Y AMPUTACIONES SE DISPORA SIEMPRE DE LAS CARCASAS
PROTECTORAS.

EL GRUPO ESTRA CONECTADO A TIERRA.

-EXTINTOR.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTIC ULAR, EN LO QUE
RESPECTA A LA CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS
EQUIPOS.(FORMACION Y CAPACIDAD FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECC ION COLECTIVA A

LA INDIVIDUAL.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRA BAJADORES. SOLO LOS
TRABAJADORES QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN
ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO GRAVE Y/O DE RIESGOS ESPECIFICOS.
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PROTECCIONES INDIVIDUALES.
-CASCO PROTECTOR.

-BOTAS DE SEGURIDAD.
-GUANTES DE PROTECCION.
-PROTECCIONES AUDITIVAS.

- CUADRO ELECTRICO DE OBRA.

RIESGOS PROFESIONALES.
-ELECTROCUCIONES.
QUEMADURAS

PREVENCION DE RIESGOS Y PROTECCIONES COLECTIVAS.

- EL CUADRO HA DE ESTAR CERRADO CON LLAVE

-EL ACCESO AL CUADRO HA DE ESTAR LIBRE DE OBSTACULOS PARA BEACIL ACCESO EN CASO DE
URGENCIA.

TODAS LAS PARTES ACTIVAS HAN DE ESTAR PROTEGIDAS CCBL GRADO DE PROTECCION ADECUADO.
SE EVITARA COLOCAR EL CUADRO CERCA DE LA EXISTENCIA DE AGA.

- CONTARA CON TRANSFORMADOR PARA TENSION DE CORRIENTE DED\2. PARA LAS LAMPARAS
PORTATILES Y PARA LOS TRABAJOS EN ZONAS HUMEDAS CONERUENAS HERRAMIENTAS.

EL INTERRUPTOR AUTOMATICO DIFERENCIAL HA DE TENER FUNCION B PROTECCION CONTRA
SOBRECARGAS Y CORTOCIRCUITOS Y CONTRA CONTACTOS INDIRECTOSICGSENSIBILIDAD DE 30 MA..
LA PUESTA A TIERRA HA DE ESTARA EN BUEN ESTADO Y CONA RESISTENCIA MENOR DE 80 OHM.
TODOS LOS CUADROS SECUNDARIOS CUMPLIRAN LAS PRESCRIPCIONESTEBLECIDAS PARA EL
CUADRO GENERAL.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
- CALZADOS AISLANTES.

- GUANTES AISLANTES.
CALZADO DE SEGURIDAD

- GRUA AUTOMOVIL.-

RIESGOS MAS FRECUENTES.-
-CAIDA DE OBJETOS IZADOS.

-COLISION DE LA PLUMA CON OBSTACULOS.

-ROTURA DE CABLE O GANCHO.

-CAIDA DEL PERSONAL DE MANTENIMIENTO.
-INTERFERENCIA CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICAIDAD.

PREVENCION DE RIESGO. ) o ) )
-LA PUNTA DE LA GRUA TENDRA UNA SEPARACION MINIMA DE CUALQUIER OBSTACULO (LINEA
ELECTRICA, OTRA GRUA ET..) DE SEIS METROS.

-CUANDO SE ESTE IZANDO CARGA, LA ZONA DE TRABAJO ESTAR ACOTADA Y SENALIZADA PARA
EVITAR EL PASO DE PERSONAS POR DEBAJO.

- EN EL 1ZADO DE MATERIALES SUELTOS, (BOVEDILLAS, LARILLOS ETC..) SE USARAN BATEAS, CUYOS
LATERALES DISPONDRAN DE PROTECCION O MALLAZO QUE EVITENEL DESPLAZAMIENTO DE LA
CARGA. LOS PAQUETES DE LADRILLOS CON ENVOLTURA PLASKFICADA, NO

PODRAN IZARSE SIN APOYARSE SOBRE PALET DE MADERA O METALOD.

-CUANDO SE IZARAN UN CONJUNTO DE VIGUETAS ESTAS IRANPADAS UNAS CONTRA OTRAS.

-LA SECCION DEL CABLE DE IZADO DE PENDERA DE LA CARGA MXIMA A TRANSPORTAR.

-EL GANCHO DISPONDRA DE CESTILLO DE SEGURIDAD.

-EL PERSONAL DE MONTAJE O MANTENIMIENTO, ASI COMO EGRUISTA TENDRAN SIEMPRE COLOCADO
EL CINTURON DE SEGURIDAD Y CALZADO ANTIDESLIZANTE.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.
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-BANDA SENALIZADOTA DE ACOTADO DE ZONA.
-CARTELES DE "PELIGRO CAIDA DE MATERIAL".

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
-CINTURON DE SEGURIDAD.
-CALZADO ANTIDESLIZANTE.
-GUANTES DE CUERO.

-MONO DE TRABAJO.

- PLATAFORMAS ELEVADORAS MOVILES DE PERSONAL

RIESGOS Y FACTORES DE RIESGO

CAIDAS A DISTINTO NIVEL

VUELCO DEL EQUIPO

CAIDA DE MATERIALES SOBRE PERSONAS Y/O B

GOLPES, CHOQUES O ATRAPAMIENTOS DEL OPERARIO O DR IPROPIA PLATAFORMA CONTRA OBJETOS FIJOS O
MOVILES

CAIDAS AL MISMO NIVEL

ATRAPAMIENTO ENTRE ALGUNA DE LAS PARTES MOVILES DEA ESTRUCTURA Y ENTRE ESTA Y EL CHASIS

PREVENCION DE RIESGOS Y PROTECCIONES COLECTIVAS.
-SISTEMAS DE SEGURIDAD DE INCLINACION MAXIMA
-SISTEMA DE BAJADA AUXILIAR

-SISTEMA DE PARO DE EMERGENCIA

-SISTEMAS DE ADVERTENCIA

-COMPROBAR EL ESTADO Y NIVELACION DE LA SUPERFICIBE APOYO DEL EQUIPO.
-SENALIZACION DE OBSTACULOS Y TENDIDOS ELECTRICOS.
-MANTENIMIENTO DE LA MAQUINA.

- NO USAR COMO GRUA

- BARANDILLAS SIEMPRE COLOCADAS.

- NO SOBRECARGAR LA PLATAFORMA.

- NO DESPLAZAR LA MAQUINA ESTANDO ELEVADA.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDA DES PROFESIONALES DE LOS TRABAJADORES EN
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE EN COMENDARLES LAS TAREAS.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERS ONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A LA
CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASi COMO A LA ELECCION D E LOS EQUIPOS.(FORMACION Y CAPACIDAD FISICA)-
EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGA N LA PROTECCION COLECTIVA A LA
INDIVIDUAL.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS
TRABAJADORES QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORM ACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS
ZONAS DE RIESGO GRAVE Y/O DE RIESGOS ESPECIFICOS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
- CASCO PROTECTOR.

- CALZADO DE SEGURIDAD.

- CINTURON DE SEGURIDAD EN CAIDA.

-MAQUINARIA, ROMPEDORA, DE EXCAVACION, DE EXCAVACION B IVALVA, ELEVACION Y
TRANSPORTE.-

RIESGOS MAS FRECUENTES.-
-ATROPELLO POR MAQUINARIAS Y VEHICULOS.
-INTERFERENCIA CON LINEAS ELECTRICAS DE ELECTRICIDAD.
-RUIDO.

-CAIDA DE OBJETOS IZADOS.

-COLISION DE Y VUELCO DE VEHICULOS.

-CAIDA DEL PERSONAL DE MANTENIMIENTO.

PREVENCION DE RIESGO.

-PARA EVITAR EL ATROPELLO POR MAQUINAS, ESTAS MIENTR8 ESTEN EN LA ZONA DE TRABAJO,
TENDRAN CONECTADA UNA SENALIZACION LUMINOSA GIRATORIAY DE COLOR AMBAR, INDICANDO LA
EXISTENCIA DE UNA MAQUINA O VEHICULO MANIOBRANDO. SECUIDARA QUE TODOS LOS VEHICULOS
TENGAN EN PERFECTO ESTADO DE FUNCIONAMIENTO EL CLAXONQEBIENDO SER UTILIZADO CUANDO
SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO DE MAQUINA Y CUANDO PUDIERAEXISTIR PELIGRO.

-EL EXTREMO MAS SALIENTE DE LA MAQUINA TENDRA UNA SEPARACION MINIMA DE CUALQUIER
LINEA ELECTRICA, DE SEIS METROS.

-LOS VEHICULOS REALIZARAN SUS MOVIMIENTOS DE TRANSPORT, ENTRADA Y SALIDA DE LA ZONA
DE TRABAJO A VELOCIDADES LENTAS.

-LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN TOD®IOMENTO DENTRO FE LAS
CABINAS Y S| SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EICASCO PROTECTOR.

-CUANDO SE ESTE IZANDO CARGA, LA ZONA DE TRABAJO ESTAR ACOTADA Y SENALIZADA PARA
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EVITAR EL PASO DE PERSONAS POR DEBAJO.

- EN EL 1ZADO DE MATERIALES SUELTOS, (BOVEDILLAS, LARILLOS ETC..) SE USARAN BATEAS, CUYOS
LATERALES DISPONDRAN DE PROTECCION O MALLAZO QUE EVITENEL DESPLAZAMIENTO DE LA
CARGA. LOS PAQUETES DE LADRILLOS CON ENVOLTURA PLASKFICADA, NO

PODRAN IZARSE SIN APOYARSE SOBRE PALET DE MADERA O METALOD.

-EL PERSONAL OPERARIO Y DE MANTENIMIENTO, TENDRA COLO&DO EL CALZADO DE SEGURIDAD
ANTIDESLIZANTE.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

-BANDA SENALIZADORA DE ACOTADO DE ZONA.

-CARTELES DE "PELIGRO CAIDA DE MATERIAL".

-SIRENA ACUSTICA EN LAS MAQUINAS.

-SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINAS.

-SENALIZACION CON BANDA HOMOLOGADA DEL CAMINO DE TRANSITO DE VEHICULOS.

-VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

-SENALIZACION DE PELIGRO CAIDA DE MATERIAL.

-COLOCACION DE SERNALIZACION DE PROHIBIDO EL PASO, USO @BSATORIO DEL CASCO Y ZONA DE
PELIGRO.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.

-CALZADO DE SEGURIDAD Y ANTIDESLIZANTE.

-GUANTES DE CUERO.

-MONO DE TRABAJO.

-PROTECCION AUDITIVA.

-MONO DE TRABAJO.

-CASCO PROTECTOR.

-CINTURON DE SEGURIDAD ANTIVIBRATORIO PARA RINONES.

CARRETILLA ELEVADORA.

RIESGOS PROFESIONALES

- ATROPELLO POR MAQUINARIAS Y VEHICULOS

- COLISIONES Y VUELCO DE VEHICULOS
-INTERFERENCIAS CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICIDAD
- RUIDO

- CAIDA DE OBJETOS IZADOS

- CAIDA DEL PERSONAL DE MANTENIMIENTO

- VIBRACIONES

- INCENDIOS Y EXPLOSIONES.

PREVENCION DE RIESGOS

NO CONDUCIR POR PARTE DE PERSONAS NO AUTORIZADAS.

RECOGER LA CARGA Y ELEVARLA UNOS 15 CMS. SOBRE EL SUELO.

CIRCULAR LLEVANDO EL MASTIL INCLINADO EL MAXIMO HACIA AT RAS.

SITUAR LA CARRETILLA FRENTE AL LUGAR PREVISTO Y EN POSIGN PRECISA PARA DEPOSITAR LA
CARGA.

ELEVAR LA CARGA HASTA LA ALTURA NECESARIA MANTENIENDO LA CARRETILLA FRENADA. PARA
ALTURAS SUPERIORES A 4 MTS. PROGRAMAR LAS ALTURAS DE DEBRGA Y CARGA CON UN SISTEMA
AUTOMATIZADO QUE COMPENSE LA LIMITACION VISUAL QUE SEPRODUCE A DISTANCIAS ALTAS.
AVANZAR LA CARRETILLA HASTA QUE LA CARGA SE ENCUENTRE SBRE EL LUGAR DE DESCARGA.
SITUAR LAS HORQUILLAS EN POSICION HORIZONTAL Y DEPOSITR LA CARGA, SEPARANDOSE LUEGO
LENTAMENTE

MIENTRAS ESTEN EN LA ZONA DE TRABAJO, TENDRAN CONEGYDA UNA SENALIZACION LUMINOSA
GIRATORIA Y DE COLOR AMBAR, INDICANDO LA EXISTENCIA DE UNA MAQUINA O VEHICULO
MANIOBRANDO.

SE CUIDARA QUE TODOS LOS VEHICULOS TENGAN EN PERFECTESTADO DE FUNCIONAMIENTO EL
CLAXON, DEBIENDO SER UTILIZADO CUANDO SE EMPRENDA UN M@IMIENTO DE MAQUINA Y CUANDO
PUDIERA EXISTIR PELIGRO.

- LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN T@DMOMENTO DENTRO DE LAS
CABINAS Y SI SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EICASCO PROTECTOR.

- CUANDO SE ESTE IZANDO CARGA, LA ZONA DE TRABAJO HARA ACOTADA Y SENALIZADA PARA
EVITAR EL PASO DE PERSONAS POR DEBAJO.

- EN EL IZADO DE MATERIALES SUELTOS, (BOVEDILLAS, LARILLOS, ETC.) SE USARAN BATEAS, CUYOS
LATERALES DISPONDRAN DE PROTECCION O MALLAZO QUE EVITENEL DESPLAZAMIENTO DE LA
CARGA. LOS PAQUETES DE LADRILLOS CON ENVOLTURA PLASTIEADA, NO PODRAN IZARSE SIN

APOYARSE SOBRE PALET DE MADERA O METALICO.
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- EL OPERARIO TENDRA COLOCADO EL CALZADO ANTIDESLIZANE, AL IGUAL QUE EL
PERSONAL DE REPARACIONES QUE TENDRA SIEMPRE COLOCADO EINTURON DE SEGURIDAD.
-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

PROTECCIONES COLECTIVAS

- SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS.

- SIRENA ACUSTICA EN OBRA.

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE RANSITO DE VEHICULOS.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO ORBATORIO DEL CASCO Y ZONA DE
PELIGRO.

- BANDA SENALIZADORA DE ACOTADO DE ZONA.

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- CASCO PROTECTOR

- GUANTES DE TRABAJO

- CALZADO DE SEGURIDAD ANTIDESLIZANTE
- PROTECCION AUDITIVA

- MONO DE TRABAJO

CINTURON LUMBO-ABDOMONAL.

RULOS COMPACTADORES.

RIESGOS PROFESIONALES

ATROPELLO POR MAQUINARIAS Y VEHICULOS
APLASTAMIENTO.

- COLISIONES Y VUELCO DE VEHICULOS

- RUIDO

- CAIDA DEL PERSONAL DE MANTENIMIENTO

PREVENCION DE RIESGOS

- PARA EVITAR EL ATROPELLO POR MAQUINAS, ESTAS MIENTR® ESTEN EN LA ZONA DE TRABAJO,
TENDRAN CONECTADA UNA SENALIZACION LUMINOSA GIRATORIAY DE COLOR AMBAR, INDICANDO LA
EXISTENCIA DE UNA MAQUINA O VEHICULO MANIOBRANDO. SECUIDARA QUE TODOS LOS VEHICULOS
TENGAN EN PERFECTO ESTADO DE FUNCIONAMIENTO EL CLAXONREBIENDO SER UTILIZADO CUANDO
SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO DE MAQUINA Y CUANDO PUDIERAEXISTIR PELIGRO.

- LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN T@DMOMENTO DENTRO DE LAS
CABINAS Y SI SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EICASCO PROTECTOR.

CUANDO SE ESTE TRABAJANDO, LA ZONA DE TRABAJO ESTARACOTADA.

- EL OPERARIO TENDRA COLOCADO EL CALZADO ANTIDESLIZANE, AL IGUAL QUE EL PERSONAL DE
REPARACIONES QUE TENDRA SIEMPRE COLOCADO EL CINTURON DEGERIDAD.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

PROTECCIONES COLECTIVAS

- SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS.

- CLAXON.

SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO.

VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO ORBATORIO DEL CASCO Y ZONA DE
PELIGRO.

- BANDA SENALIZADORA DE ACOTADO DE ZONA.

PROTECCIONES INDIVIDUALES
- CASCO PROTECTOR

- GUANTES DE TRABAJO

- PROTECCION AUDITIVA

- CALZADO ANTIDESLIZANTE

- GUANTES DE CUERO

- MONO DE TRABAJO

- MESA SIERRA CIRCULAR EN SECO O REFRIGERADA CON AGUA.

RIESGOS MAS FRECUENTES.
-CORTES Y AMPUTACIONES.
-RIESGO ELECTRICO.
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-FRENADO DE DISCO.
-PROYECCION DE PARTICULAS.
-ROTURA DE DISCO.

PREVENCION DE RIESGO.

-PARA PREVENIR EL RIESGO DE CORTES Y AMPUTACIONES EN NINGUN CASO LA SIERRA CINTA
ESTARA DESPROVISTA DE LA CARCASA PROTECTORA DEL DISCO.

PARA EVITAR LAS AMPUTACIONES DE DEDOS POR REALIZAR CORTE®ROXIMOS AL DISCO SE
EMPLEARAN EMPUJADORES.

-S| SE CORTA MATERIAL CERAMICO UTILIZAREMOS DISCO DE CORTESPECIAL PARA ESTA MATERIA Y
TENDRAN UN SISTEMA DE REFRIGERACION POR AGUA EN EL CORTE

-EN NINGUN CASO SE UTILIZARAN DISCOS DE MAYOR DIAMETR QUE EL QUE RECOMIENDE EL
FABRICANTE DE LA MAQUINA.

- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUPR DIFERENCIAL DEL CUADRO
DE MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.TIENE PUESTA A TIERRA Y SU BUEN
FUNCIONAMIENTO. IGUALMENTE CONTARA CON TRANSFORMADOR PAR TENSION DE CORRIENTE DE
20V. PARA LAS LAMPARAS PORTATILES Y PARA LOS TRABAJOEN ZONAS HUMEDAS CON PEQUENAS
HERRAMIENTAS.

- EL INTERRUPTOR DE ARRANQUE DE LA SIERRA TENDRA PROTECCIOANTIHUMEDAD Y ESTARA
COLOCADO AL LADO CONTRARIO AL DE LAS CORREAS DE TRACCION.

-LAS CORREAS DE TRANSMISION TENDRAN CARCASA PROTECTORA.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

-INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 30 MA. DE SENSIBILIDAD.

-LA MAQUINA HA DE ESTAR SITUADA A SER POSIBLE FUERA DE BARRIDO DE LA PLUMA.

- PUESTA A TIERRA.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.

-CASCO PROTECTOR.

-PANTALLA BASCULANTE ANTIIMPACTO.
-MANDIL.

-BOTAS DE SEGURIDAD.
-EMPUJADORES.

-GAFAS PROTECTORAS ANTIIMPACTO.
-BOTAS DE SEGURIDAD.

- HORMIGONERA.

RIESGOS MAS FRECUENTES.

-CORTES Y AMPUTACIONES.

-RIESGO ELECTRICO.

-ATRAPE DE MIEMBROS EN MECANISMOS.
-PROYECCION DE PARTICULAS.

PREVENCION DE RIESGO.

-PARA PREVENIR EL RIESGO DE CORTES Y AMPUTACIONES SE DISWORA SIEMPRE DE LAS CARCASAS
PROTECTORAS.

- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUBR DIFERENCIAL DEL CUADRO

DE MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.TIENE PUESTA A TIERRA Y SU BUEN
FUNCIONAMIENTO. IGUALMENTE CONTARA CON TRANSFORMADOR PAR TENSION DE CORRIENTE DE
20V. PARA LAS LAMPARAS PORTATILES Y PARA LOS TRABAJOEN ZONAS HUMEDAS CON PEQUENAS
HERRAMIENTAS.

- EL INTERRUPTOR DE ARRANQUE TENDRA PROTECCION ANTIHUMEID Y ESTARA COLOCADO AL

LADO CONTRARIO AL DE LAS CORREAS DE TRACCION.

-LAS CORREAS DE TRANSMISION TENDRAN CARCASA PROTECTORA.,

PROTECCIONES COLECTIVAS.

-INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 30 MA. DE SENSIBILIDAD.

-LA MAQUINA HA DE ESTAR SITUADA A SER POSIBLE FUERA DE BARRIDO DE LA PLUMA.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
-CASCO PROTECTOR.
-PANTALLA BASCULANTE ANTIIMPACTO.
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-MANDIL.

-BOTAS DE SEGURIDAD.

-GAFAS PROTECTORAS ANTIIMPACTO.
-GUANTES DE PROTECCION.

- DESBARBADORA.

RIESGOS MAS FRECUENTES.
-CORTES Y AMPUTACIONES.
-RIESGO ELECTRICO.
-FRENADO DE DISCO.
-PROYECCION DE PARTICULAS.
-ROTURA DE DISCO.

PREVENCION DE RIESGO.

-PARA PREVENIR EL RIESGO DE CORTES Y AMPUTACIONES EN NINGUCASO LA DESBARBADORA
ESTARA DESPROVISTA DE LA CARCASA PROTECTORA DEL DISCO.

-EN NINGUN CASO SE UTILIZARAN DISCOS DE MAYOR DIAMETR QUE EL QUE RECOMIENDE EL
FABRICANTE DE LA MAQUINA.

- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUPR DIFERENCIAL DEL CUADRO
DE MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.TIENE PUESTA A TIERRA Y SU BUEN
FUNCIONAMIENTO. IGUALMENTE CONTARA CON TRANSFORMADOR PAR TENSION DE CORRIENTE DE
20V. PARA LAS LAMPARAS PORTATILES Y PARA LOS TRABAJOEN ZONAS HUMEDAS CON PEQUENAS
HERRAMIENTAS.

- EL INTERRUPTOR DE ARRANQUE DE LA DESBARBADOTA TENDRA PRECCION ANTIHUMEDAD.

NO SE UTILIZARA PARA CORTAR.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

-INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 30 MA. DE SENSIBILIDAD.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.

-CASCO PROTECTOR.

-PANTALLA BASCULANTE ANTIIMPACTO.
-MANDIL.

-BOTAS DE SEGURIDAD.

-GAFAS PROTECTORAS ANTIIMPACTO.

COMPRESOR

RIESGOS MAS FRECUENTES.

-CORTES Y AMPUTACIONES.

-ATRAPE DE MIEMBROS EN MECANISMOS.
-ARTROPELLOS.

PREVENCION DE RIESGO.

-PARA PREVENIR EL RIESGO DE CORTES Y AMPUTACIONES SE DISPORA SIEMPRE DE LAS CARCASAS
PROTECTORAS.

PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUPRMIFERENCIAL DEL CUADRO
DE MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.TIENE PUESTA A TIERRA Y SU BUEN
FUNCIONAMIENTO.

- EL INTERRUPTOR DE ARRANQUE TENDRA PROTECCION ANTIHUMEDA

- PAR EVITAR ATROPELLO HAY QUE INSTALARLO EN LUGAR ESTBLE Y BIEN CALZADO.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTIC ULAR, EN LO QUE
RESPECTA A LA CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASIi COMO A LA ELECCION DE LOS
EQUIPOS.(FORMACION Y CAPACIDAD FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECC ION COLECTIVA A
LA INDIVIDUAL.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRA BAJADORES. SOLO LOS
TRABAJADORES QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN
ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.
-LA MAQUINA HA DE ESTAR SITUADA A SER POSIBLE FUERA DE BARRIDO DE LA PLUMA.
- EL TRASLADO SE HARA CON VEHICULO ADECUADO Y NO A MAO.
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- CALZOS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
-BOTAS DE SEGURIDAD.

-GAFAS PROTECTORAS ANTIIMPACTO.
-GUANTES DE PROTECCION.

MARTILLO ROMPEDOR NEUMATICO

RIESGOS MAS FRECUENTES

- PROYECCION DE PARTICULAS

- GOLPES Y CONTUSIONES

- PROYECCION DE PARTICULAS

- RUIDOS

PREVENCION DE RIESGO

- SE HA DE TRABAJAR SIEMPRE BAJO EL NIVEL DE ESTANCIAEL OPERARIO.

- LAS CONEXIONES DE LA MANGUERA NEUMATICA SE DEBEN DEASEGURAR PARA EVITAR SU
DESPRENDIMIENTO.

- SE ACORDONARA LA ZONA DE TRABAJO.

PROTECCIONES COLECTIVAS

- CINTAS SENALIZADORAS

- SENALIZACION DE "PROHIBIDO EL PASO" Y "CAIDA DE OBJEDS".

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES
- CASCO PROTECTOR

- BOTAS DE SEGURIDAD

- AMORTIGUADOR DE RUIDOS
- GAFAS PROTECTORAS

- MARTILLO ROMPEDOR ELECTRICO.

RIESGOS MAS FRECUENTES
- PROYECCION DE PARTICULAS
- GOLPES Y CONTUSIONES
- PROYECCION DE PARTICULAS
- RUIDOS
- ELECTROCUCIONES

PREVENCION DE RIESGO

- SE HA DE TRABAJAR SIEMPRE BAJO EL NIVEL DE ESTANCIBEL OPERARIO.

- SE ACORDONARA LA ZONA DE TRABAJO.

-LA CORRIENTE SE TOMARA DE CUADRO ELECTRICO CON DIFERENCIAL DBO MA. DE
SENSIBILIDAD.

-SE EVITARA EN LO POSIBLE CONTACTO DEL CABLE CON ZONASUMEDAS.

PROTECCIONES COLECTIVAS

- CINTAS SENALIZADORAS

- SENALIZACION DE "PROHIBIDO EL PASO" .
-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTIC ULAR, EN LO QUE
RESPECTA A LA CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS
EQUIPOS.(FORMACION Y CAPACIDAD FISICA)
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECC ION COLECTIVA A
LA INDIVIDUAL.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRA BAJADORES. SOLO LOS
TRABAJADORES QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN
ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES
- CASCO PROTECTOR
- BOTAS DE SEGURIDAD
- AMORTIGUADOR DE RUIDOS
- GAFAS PROTECTORAS
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RANA COMPACTADORA.

RIESGOS PROFESIONALES

- APLASTAMIENTO EXTRENIDADES INFERIORES.

- RUIDO

ATRAPAMIENTO EN ENGRANAJES Y PARTES MOVILES.
VUELCO.

PREVENCION DE RIESGOS

SE TRABAJARA SIEMPRE SOBRE SUPERFICIES HORIZONTALES PARAIEAXR EL VUELCO.

SE MANTENDRA SIEMPRE LA DISTANCIA ADECUADA PARA EVITAR APLASTAMIENTO DE LAS
EXTREMIDADES INFERIORES.

CUANDO SE ESTE TRABAJANDO, LA ZONA DE TRABAJO ESTARACOTADA.

EL OPERARIO TENDRA COLOCADO EL CALZADO DE SEGURIDAD CONTRAPLASTAMIENTOS.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

PROTECCIONES COLECTIVAS

VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO OBLIGARIO DEL CASCO Y ZONA DE
PELIGRO.

- BANDA SENALIZADORA DE ACOTADO DE ZONA.

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- CASCO PROTECTOR

- GUANTES DE TRABAJO
PROTECCION AUDITIVA
CALZADO PUNTERA PROTEGIDA
- CALZADO ANTIDESLIZANTE

- GUANTES DE CUERO

- MONO DE TRABAJO

CORTADORA DE PAVIMENTO.

RIESGOS MAS FRECUENTES.
-CORTES Y AMPUTACIONES.
-FRENADO DE DISCO.
-PROYECCION DE PARTICULAS.
-ROTURA DE DISCO.

PREVENCION DE RIESGO.

-PARA PREVENIR EL RIESGO DE CORTES Y AMPUTACIONES EN NING CASO LA SIERRA CINTA ESTARA
DESPROVISTA DE LA CARCASA PROTECTORA DEL DISCO.

-EN NINGUN CASO SE UTILIZARAN DISCOS DE MAYOR DIAMETR QUE EL QUE RECOMIENDE EL
FABRICANTE DE LA MAQUINA.

-LAS CORREAS DE TRANSMISION TENDRAN CARCASA PROTECTORA.,

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.
- CINTA DE SENALIZACION.
- VALLAS DE PROTECCION.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.

-CASCO PROTECTOR.

-PANTALLA BASCULANTE ANTIIMPACTO.
-BOTAS DE SEGURIDAD.

-GAFAS PROTECTORAS ANTIIMPACTO.
-PROTECTOR ACUSTICO.

-CHALECO REFLECTANTE.

-PEQUENAS HERRAMIENTAS.

RIESGOS MAS FRECUENTES.
-ELECTROCUCIONES.
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-CORTES Y AMPUTACIONES.
-PROYECCION DE PARTICULAS.

PREVENCION DE RIESGOS Y PROTECCIONES COLECTIVAS.

-LAS MAQUINAS QUE ESTEN FIJAS TENDRAN TOMA DE TIERRA.

-LAS TOMAS DE CORRIENTE SERAN DEL TIPO PETACA Y ESTARANONECTADAS A CUADRO CON
INTERRUPTOR DE 30 MA. DE SENSIBILIDAD.

- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUDPR DIFERENCIAL DEL CUADRO
DE MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.TIENE PUESTA A TIERRA Y SU BUEN
FUNCIONAMIENTO. IGUALMENTE CONTARA CON TRANSFORMADOR PAR TENSION DE CORRIENTE DE
20V. PARA LAS LAMPARAS PORTATILES Y PARA LOS TRABAJOEN ZONAS HUMEDAS CON PEQUENAS
HERRAMIENTAS.

-LA DESBARBADORA SERA UTILIZADA SOLAMENTE PARA SU COMEIDO. EN EL SUPUESTO DE
UTILIZARLA COMO HERRAMIENTA DE CORTE, HABRA QUE FIJARLA AUN SOPORTE ESPECIAL, HABRA
QUE CAMBIAR EL DISCO DE REBAJAR POR UNO DE CORTE. EN TODO $®& EL DISCO TENDRA CARCASA
DE PROTECCION.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFES IONALES DE LOS
TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO D E ENCOMENDARLES
LAS TAREAS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES
-CASCO

-MONO DE TRABAJO

-GAFAS Y PANTALLAS ANTIIMPACTOS
-BOTAS AISLANTES.

8.- MEDIDAS ESPECIFICAS RELATIVAS A LOS TRABAJOS INCLUIDOS EN UNO O VARIOS DE LOS
APARTADOS DEL ANEXO II.

EN LA OBRA QUE NOS OCUPA SE EJECUTAN TRABAJOS DE SOTERRAMIENTO DE CONTENEDORES
EN ZONAS ARENOSAS CON PELIGRO DE SEPULTAMIENTO QUE SE VA A PREVENIR CON LA
EJECUCION DE POZO INDIO.

AL MISMO TIEMPO SE VAN A MANEJAR LOS PREFABRICADOS DE HORM IGON DE LOS
CONTENEDORES.

9-DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS SANITARIOS COMUNES.

7.1- INSTALACIONES PARA LA HIGIENE Y BIENESTAR

ESTAS INSTALACIONES ESTAN REGULADAS POR LA ORDENANZA GEERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE
EN EL TRABAJO.

7.1.1- COMEDOR. )
LOS COMEDORES DE COLOCARAN PROXIMOS A LA ZONA DE TRABAJY PREFERENTEMENTE FUERA DEL
AREA DE BARRIDO DE LA GRUA'Y SEPARADAS DE FOCOS INSALUBRES MOLESTOS.

SE DISPONDRA DE UN RECINTO SUPERIOR 15 M2. CON UNA ALTURA LIBRE MINIMA DE 2.60 M. Y CON
VENTILACION DIRECTA.
SE HABILITARA EN EL COMEDOR:

- MESAS CON CAPACIDAD PARAL5 PERSONAS.

- BANCOS CON CAPACIDAD PARA 15 PERSONAS.

- UN CALIENTA COMIDAS.

- UNA PILA FREGADEROS CON UN SENO Y ESCURRIDOR.

- DOS CUBOS CON TAPA PARA DEPOSITAR BASURAS.

- UN RADIADOR DE INFRARROJO PARA INVIERNO.

7.1.2.-VESTUARIOS
SE DISPONDRA DE UN LOCAL DE 30 M2 MINIMO (2 M2 OFARIO) PROVISTO DE LOS
SIGUIENTES ELEMENTOS:
-15 TAQUILLAS INDIVIDUALES CON CERRADURA.
- 1 INODOROS CON PAPEL HIGIENICO EN CABINA DE 1 X 1.2 2.3 MT. (UNO POR CADA 25
OPERARIOS).
- 2 LAVABOS CON JABON Y AGUA CORRIENTE.(UNO POR CADA 10 GRARIOS).
- 1 ESPEJOS DE DIMENSIONES ADECUADAS. (UNO POR CARB OPERARIOS).
-1 SECADORES DE MANO DE AIRE CALIENTE.
-1 PUNTO DE LUZ DE EMERGENCIA CON AUTONOMIA DE UNAORA.

7.1.3.-DUCHAS.
SE INSTALARAN EN DEPENDENCIA COMUNICADA CON EL VESTURIO Y CONSTARAN DE:
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- 2 DUCHAS CON AGUA CALIENTE Y FRIA. (UNA POR CADA 10 RERARIOS).
-1 CALDERA PARA AGUAL.
- 2 RADIADORES DE INFRARROJOS PARA INVIERNO.

7.2.- INSTALACIONES SANITARIAS DE URGENCIA.
NO SE CONSIDERARA SERVICIO MEDICO PERMANENTE AL CONSIDERARSJN NUMERO DE OPERARIOS
INFERIOR A 50.
SE INSTALARA UN BOTIQUIN QUE CONTENDRAN COMO MINIMO:

- AGUA OXIGENADA.

- ALCOHOL DE 96°.

- TINTURA DE YODO.

- MERCURIO CROMO.

- AMONIACO.

- GASA ESTERIL.

- ALGODON HIDROFILO.

- VENDAS.

- ESPARADRAPO.

- ANTIESPASMODICO.

- ANALGESICO.

- TORNIQUETE.

- JERINGUILLA ESTERILIZADA.

- TERMOMETRO.
EL BOTIQUIN SE REVISARA MENSUALMENTE Y SE REPONDRA INMEBTAMENTE CUANDO SE AGOTE
CUALQUIERA DE SUS COMPONENTES.
SE COLOCARA EN LUGAR BIEN VISIBLE, COLGADO DE LA PARED ¥EN ZONA PROTEGIDA DE POLVO Y
AGUA.

10.- PREVISIONES E INFORMACIONES UTILES PARA EFECTUAR EN SU DIA, EN LAS DEBIDAS CONDICIONES DE
SEGURIDAD Y SALUD LOS PREVISIBLES TRABAJOS POSTERIORES

EN SU DIA SE ENCARGARA A TECNICO COMPETENTE LA REDACCIORE UN ESTUDIO DE SEGURIDAD
PARA EFECTUAR EN SU DIA, EN LAS DEBIDAS CONDICIONES DE SBEIRIDAD E HIGIENE, LOS TRABAJOS
DE REPARACION, CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.

11.- PROTECCION Y PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.

11.1- RECURSOS PREVENTIVOS

LA PRESENCIA EN EL CENTRO DE TRABAJO DE LOS RECURSOS PREVIEKDS DE CADA
CONTRATISTA PREVISTA EN LA DISPOSICION ADICIONAL DECIMOCWRTA DE LA LEY
31/1995, DE 8 DE NOVIEMBRE, DE PREVENCION DE RIESGOSR®RALES SE APLICARA A LAS
OBRAS DE CONSTRUCCION REGULADAS EN ESTE REAL DECRETO, CON LSSGUIENTES
ESPECIALIDADES:

e A) EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD DETERMINARA LA FORMA DE LEVAR A
CABO LA PRESENCIA DE LOS RECURSOS PREVENTIVOS.

. B) CUANDO, COMO RESULTADO DE LA VIGILANCIA, SE OBSERVE UN DHCIENTE
CUMPLIMIENTO DE LAS ACTIVIDADES PREVENTIVAS, LAS PERSNAS A LAS QUE SE
ASIGNE LA PRESENCIA DEBERAN DAR LAS INSTRUCCIONES NECESARIASARA EL
CORRECTO E INMEDIATO CUMPLIMIENTO DE LAS ACTIVIDADES PR¥ENTIVAS Y
PONER TALES CIRCUNSTANCIAS EN CONOCIMIENTO DEL EMPRESARIO RA QUE
ESTE ADOPTE LAS MEDIDAS NECESARIAS PARA CORREGIR LAS DERENCIAS
OBSERVADAS, si éstas no hubieran sido aiin subsanadas.

* (C) CUANDO, COMO RESULTADO DE LA VIGILANCIA, SE OBSERVE AUSEGIA,
INSUFICIENCIA O FALTA DE ADECUACION DE LAS MEDIDAS PREVHETIVAS, LAS
PERSONAS A LAS QUE SE ASIGNE ESTA FUNCION DEBERAN PORIETALES
CIRCUNSTANCIAS EN CONOCIMIENTO DEL EMPRESARIO, QUE PROCEDERBE
MANERA INMEDIATA A LA ADOPCION DE LAS MEDIDAS NECESARAS PARA
CORREGIR LAS DEFICIENCIAS Y A LA MODIFICACION DEL PLAN DESEGURIDAD Y
SALUD EN LOS TERMINOS PREVISTOS EN EL ARTICULO 7.4 DESEE REAL DECRETO.

COMO DESARROLLO DEL PUNTO A). EN NUESTRA OBRA SE NOMBRA RA UN RECURSO PREVENTIVO
QUE ACTUARA EN LAS ACTUACIONES EN LA VIA PUBLICA FUER A DE LOS LIMITES GENERALES DE LA
OBRA, EN LA EJECUCION DE LOS SOTERRAMIENTOS DE LOS CON TENEDORES Y CADA VEZ QUE EL
COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD LO ESTIME CONVENIENTE POR EL RIESGO EXISTENTE.

11.2- ENCARGADOS DE LA PROTECCION Y PREVENCION DE RIESGOSHORALES.
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EL EMPRESARIO ESTA OBLIGADO A NOMBRAR A UNO O VARIOS OFRARIOS PARA QUE SE ENCARGUEN
DE LA PROTECCION Y PREVENCION DE LOS RIESGOS LABORALES.

TIENE LA OPCION DE CONTRATAR LOS SERVICIOS DE EL LLAMADGERVICIO DE PREVENCION CON UNA
EMPRESA ESPECIALIZADA.

11.3.- DELEGADOS DE PREVENCION.

SON LOS REPRESENTANTES DE LOS TRABAJADORES EN MATERDE PREVENCION.
SON NOMBRADOS POR Y ENTRE LOS REPRESENTANTES DEL PERSONS&L NUMERO DEPENDE DEL
NUMEROS DE TRABAJADORES SINDO PRECEPTIVO A PARTIR DE 50.

11.4.- COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD.

SE CONSTITUIRA UN COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD EN TODASAS EMPRESAS O CENTROS DE
TRABAJO QUE CUENTEN CON MAS DE 50 TRABAJADORES.

12- ACTUACIONES A SEGUIR EN CASO DE ACCIDENTE GRAVE .-

1.-AVISAR A LA FAMILIA DEL ACCIDENTADO, DANDO FACILIDAD ES EN CASO NECESARIO PARA SU
DESPLAZAMIENTO Y TRAMITES OPORTUNOS, ATENDIENDOLA ENODO MOMENTO.

2.-COMUNICAR AL SERVICIO MEDICO DE EMPRESA O MUTUA, PARA QE SE EMITA EL PRECEPTIVO
INFORME SOBRE ACCIDENTE GRAVE O MORTAL.

3.- CONTACTAR CON EL DEPARTAMENTO DE SEGUROS.

4.- COMUNICARLO AL CENTRO DE SEGURIDAD E HIGIENE PROVINCIAL

5.- COMUNICAR POR MEDIO DE TELEGRAMA U OTRO SISTEMA ANADGO EN EL PLAZO DE 24 HORAS, A
LA AUTORIDAD LABORAL PROVINCIAL; (SEGUN ESTABLECE EL ARTCULO 6. DE LA ORDENANZA DEL
MINISTERIO DEL TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL DE 16-12-8POR LA QUE SE ESTABLECEN NUEVOS
MODELOS PARA LA NOTIFICACION DE ACCIDENTES DE TRABAJO SE DAN INSTRUCCIONES PARA SU
CUMPLIMIENTO Y TRAMITACION)

6.- TRAMITAR EL PARTE DE ACCIDENTE.

7.- SEGUIMIENTO DE LAS ACTUACIONES DEL GABINETE DE SEJRIDAD E HIGIENE. INSPECCION DE
TRABAJO ETC.

13.- MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS.

13.1.-BOTIQIN.
EN LA OBRA SE DISPONDRA DE BOTIQUIN, COMO SE ESPECIFIEAN EL PUNTO 1.3.2. DE ESTA MEMORIA.

13.2.- RECONOCIMIENTO MEDICO OBLIGATORIO.

TODO EL PERSONAL PASARA UN RECONOCIMIENTO MEDICO PREVIO3U INGRESO, QUE SERA REPETIDO
ANUALMENTE.

EL SERVICIO MEDICO DE LA EMPRESA SERA EL ENCARGADO DE PREAR LOS PRIMEROS AUXILIOS A
LOS TRABAJADORES.

13.3- RELACION DE CENTROS MEDICOS Y SERVICIOS A DONDE PDEN LLEVARSE LOS ACCIDENTADOS.

HOSPITAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL DE JEREZ.
JEREZ DE LA FRONTERA.

HOSPITAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL DE CADIZ.

HOSPITAL GENERAL SANTA MARIA DEL PUERTO.
PUERTO DE SANTA MARIA.

HOSPITAL VIRGEN DEL CAMINO DE SANLUCAR DE BARRAMEDA.
SERVICIO DEL 061.

13.- RESUMEN ECONOMICO PARA LA PREVENCION Y PROTECCION DE Rl ESGOS.

EL IMPORTE DEL CAPITULO DE CORRESPONDIENTE AL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD ES DE
452289 €.
En Chipiona a 20 de Marzo de 2.019
EL ARQUITECTO TECNICO MUNICIPAL
Ramon Jurado de la Bastida
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
CARRIL BICI (CONEXION CAMINO DE ARRIATES-VIA VERDE
CAMINO DE JEREZ). CHIPIONA.

PLIEGO
DE
CONDICIONES.
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1-CONDICIONES DE iINDOLE LEGAL.

1.1-NORMATIVA LEGAL DE APLICACION. NORMAS SECTORIALES

6.1.

6.1.1.

6.1.2.

6.1.3.

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA

SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

- Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

Modificacién. Ley 50/1998, de 30 de diciembre.

Modificacion. Ley 39/1999, de 5 de noviembre.

Modificacion. Real Decreto legislativo 5/2000, de 4 de agosto.
Modificacion. Ley 54/2003, de 12 de diciembre.
Modificacién. Ley 30/2005, de 29 de diciembre.

Modificacién. Ley 31/2006, de 18 de octubre.

Modificacién. Ley Orgénica 3/2007, de 22 de marzo.
Modificacién. Ley 25/2009, de 22 de diciembre.

- Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, por el que se aprueba el texto refundido de

la Ley sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social.
Correccion de errores

Modificacién. Real Decreto 306/2007, de 2 de marzo .

- Real Decreto 67/2010, de 29 de enero, de adaptacion de la legislacién de Prevencion de

Riesgos Laborales a la Administracion General del Estado.

- Real Decreto 1932/1998, de 11 de septiembre, de adaptacién de los Cap.s Ill y V de la Ley

31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, al ambito de los centros y
establecimientos militares.

- Decreto 313/2003, de 11 de noviembre, por el que se aprueba el Plan General para la

Prevencion de Riesgos Laborales en Andalucia.

- Orden TIN/1071/2010, de 27 de abril, sobre los requisitos y datos que deben reunir las

comunicaciones de apertura o de reanudacién de actividades en los centros de trabajo.

COORDINACION DE LAS ACTIVIDADES EMPRESARIALES

- Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley

31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de
coordinacién de actividades empresariales.

Correccion de errores

SERVICIOS DE PREVENCION

- Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios

de Prevencion.

Modificacion. Real Decreto 780/1998, de 30 de abril .

Modificacion. Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo.

Modificacion. Real Decreto 298/2009, de 6 de marzo.

Modificacion. Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo.

- Orden de 27 de junio de 1997, por la que se aprueba el reglamento de los servicios de

prevencion en relacion con las condiciones de acreditacion de las entidades especializadas
como servicios de prevencion ajeno a empresas, de autorizacion de las personas o entidades
especializadas que pretendan desarrollar la actividad de auditoria del sistema de prevencion
de empresas y de autorizacion de las entidades publicas o privadas para desarrollar o
certificar actividades formativas en materia de prevencion de riesgos laborales.

- Real Decreto 688/2005, de 10 de junio, por el que se regula el régimen de funcionamiento de

las mutuas de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales de la Seguridad Social
como servicio de prevencion ajeno.

- Orden TAS/4053/2005, de 27 de diciembre, por la que se determinan las actuaciones a

desarrollar por las mutuas para su adecuacion al Real Decreto 688/2005, de 10 de junio, por
el que se regula el régimen de funcionamiento de las mutuas de accidentes de trabajo y
enfermedades profesionales de la Seguridad Social como servicio de prevencion ajeno.

* Orden TAS/3623/2006, de 28 de noviembre, por la que se regulan las actividades preventivas

en el &mbito de la Seguridad Social y la financiacién de la Fundacién para la Prevencion de
Riesgos Laborales.

Modificacion. Orden TIN/442/2009, de 24 de febrero.

- Orden de 8 de marzo de 1999 de la Consejeria de Trabajo e Industria de Registros

provinciales de delegados de prevencién y érganos especificos que lo sustituyan.

PAG. 138

B.O.E.
B.O.E.
B.O.E.
B.O.E.
B.O.E.
B.O.E.
B.O.E.

B.O.E.
B.O.E.

B.O.E.

B.O.E.
B.O.E.

B.O.E.

B.O.E.

B.0O.JA.

B.O.E.

B.O.E.

B.O.E.

B.O.E.

B.O.E.
B.O.E.
B.O.E.
B.O.E.
B.O.E.

B.O.E.

B.O.E.

B.O.E.

B.O.E.
B.O.JA.

269; 10.11.95
313; 31.12.98
266; 06.11.99
266; 06.11.99
298; 13.12.03
312; 30.12.05
312; 30.12.05

71;23.03.07
151; 24.06.00

189; 08.08.00

228;22.09.00
67, 19.03.07

36 ; 10.02.10

224;18.09.98

22;03.02.04

106; 01.03.10

27,31.01.04

60; 10.03.04

27;31.01.97

104; 01.05.98
127;29.05.06
57, 07.03.09
71;23.03.10
159; 04.07.97

139; 11.06.05

310; 28.12.05

139; 11.06.05

139; 11.06.05
38; 30.03.99

ipiona.es:8090/V alidadorCSV




6.1.4.

6.1.5.
- REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA

- Orden de 8 de marzo de 1999, de la Consejeria de Trabajo e Industria de Registro andaluz de

servicios de prevencién y personas o entidades autorizadas para efectuar auditorias o
evaluaciones de los sistemas de prevencion.

- Orden de 7 de julio de 2008, por la que se establecen los contenidos y datos minimos a

consignar en las memorias anuales de los Servicios de Prevencion Ajenos.

 Resoluciéon de 28 de diciembre de 2009, de la Direccion General de Ordenacion de la

Seguridad Social, relativa a la exclusién de utilizacién por las sociedades de prevencion de
medios adscritos a la colaboracién en la gestion de la Seguridad Social.

- Decreto 26/2010, de 9 de febrero, por el que se regulan medidas para el fomento de los

organos de representacion y de participacion de los trabajadores y las trabajadoras con
funciones especificas en materia de prevencion de riesgos laborales en Andalucia.

CONVENIOS COLECTIVOS

- Resolucién de 1 de agosto de 2007, de la Direccion General de Trabajo, por la que se inscribe

en el registro y publica el IV Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion.
Correccion de errores

- Resolucion de 26 de febrero de 2008, de la Direccion General de Trabajo, por la que se

registran y publican las tablas salariales definitivas de 2007 y provisional de 2008, asi como el
procedimiento para la homologacién de actividades formativas en materia de prevencion de
riesgos laborales del IV Convenio colectivo general del sector de la construccion.

- Resolucién de 18 de marzo de 2009, de la Direccion General de Trabajo, por la que se

registra y publica diversos acuerdos de desarrollo y modificacion del IV Convenio colectivo
general del sector de la construccion.

- Convenio Colectivo de la Construccion para la provincia de Cadiz 2008.

Calendario Laboral para el 2010.

- Ley 20/2007, de 11 de julio, del Estatuto del trabajo autonomo.

Correccion de errores.

- Real Decreto 197/2009, de 23 de febrero, por el que se desarrolla el Estatuto del Trabajo

Auténomo en materia de contrato del trabajador auténomo econémicamente dependiente y su
registro y se crea el Registro Estatal de asociaciones profesionales de trabajadores
autéonomos.

Correccion de errores

» Resolucion de 18 de marzo de 2009, del Servicio Publico de Empleo Estatal, por la que se

establece el procedimiento para el registro de los contratos de los trabajadores auténomos
econémicamente dependientes.

- Real Decreto Legislativo 1/1995 por el que se aprueba el estatuto de los trabajadores.

Ley 38/2007, de 16 de noviembre, por la que se modifica el texto refundido de la Ley del
Estatuto de los Trabajadores, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/1995, de 24 de
marzo, en materia de informacion y consulta de los trabajadores y en materia de proteccion de
los trabajadores asalariados en caso de insolvencia del empresario.

- Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Basico del Empleado Publico.
» Resolucion de 21 de junio de 2007, de la Secretaria General para la Administracion Publica,

por la que se publican las Instrucciones, de 5 de junio de 2007, para la aplicacion del Estatuto
Basico del Empleado Publico en el ambito de la Administracién General del Estado y sus
organismos publicos.

OBRAS DE CONSTRUCCION

minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Normas UNE referenciadas en Guia Tecnica (no vinculante).

Instalacion eléctrica

- UNE EN 60.439-4 (Conjunto de aparamenta de baja tension. Requisitos particulares para conjuntos para obras).

- UNE- 20324:1993 y UNE-20324/1M:2000 (Grado de proteccion proporcionado por las envolventes (cédigo IP) de los
distintos materiales utilizados en las instalaciones eléctricas.

- UNE EN 50102:1996, UNE-EN 50102 CORR:2002, UNE EN 50102/A1:1999 y UNE-EN 50102/A1 CORR:2002
(Grados de proteccion proporcionados por las envolventes de materiales eléctricos contra los impactos mecanicos
(codigo IK)).

Exposicion a riesgos particulares

- UNE EN 1127-1:1998. Atmdsferas explosivas. Prevencion y proteccion contra la explosion. Parte1: Conceptos basicos
y metodologia.

Temperatura

- UNE EN 27243:1995 Ambientes calurosos. Estimacion del estrés térmico del hombre en el trabajo basado en el indice
WBGT (temperatura humeda y temperatura de globo).

- UNE EN 12515:1997. Ambientes calurosos. Determinacion analitica e interpretacion del estrés térmico basados en el
calculo de la sudoracion requerida.

- UNE ENV ISO 11079: 1998. Evaluacién de ambientes frios. Determinacion del aislamiento requerido para la
vestimenta.

lluminacion

- UNE-EN 60598-2-4:1999. “Luminarias. Parte 2: Requisitos particulares. Seccidn 4: Luminarias portatiles de uso
general”, y UNE-EN 60598-2- 8/A1: 2001.” Luminaria. Parte 2: Requisitos particulares. Seccién 8: Luminarias portatiles
de mano.

Puertas y portones

- UNE-EN 12604:2000. Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Aspectos mecanicos. Requisitos.

- UNE-EN 12453:2001. Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Seguridad de utilizaciéon de puertas
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motorizadas. Requisitos.

Trabajadores minusvalidos.

- UNE 41501:2002. Simbolos de accesibilidad para la movilidad. Reglas y grados de uso.

Escaleras mecanicas y cintas rodantes

- UNE-EN 115:1995 y UNE-EN 115/A1:1998 Normas de seguridad para la construccion e instalacion de escaleras
mecanicas y andenes moviles.

- UNE-EN 13015:2002 Mantenimiento de ascensores y escaleras mecanicas. Reglas para las instrucciones de
mantenimiento.

Andamios y Plataformas

- UNE- 76502:1990 Andamios de servicio y de trabajo, con elementos prefabricados. Materiales, medidas, cargas de
proyecto y requisitos de seguridad.

- UNE-EN 1495:1998 Plataformas Elevadoras o Plataformas Elevadoras sobre Mastil.

- PNEprEN 13374 Sistemas periféricos temporales de proteccion. Especificaciones de producto, método de ensayo.

- UNE-EN 1263-1:1997 Redes de seguridad. Parte 1: Requisitos de seguridad, métodos de ensayo

- UNE-EN 1263-2:1998 Redes de seguridad. Parte 2: Requisitos de seguridad para la instalacién de redes de seguridad.
Equipos de Proteccion Individual

- UNE-EN 353-1y 2:2002. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Partes 1y 2: Dispositivos anticaidas
deslizantes sobre lineas de anclaje rigida y flexible.

- UNE-EN 354:2002. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Elementos de amarre.

- UNE-EN 355:2002. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Absorbedores de energia.

- UNE-EN 358:2000. Equipos de proteccion individual para sujecion en posicion de trabajo y prevencion de caidas de
altura. Cinturones para sujecion y retencién y componente de amarre de sujecion.

- UNE-EN 360:2002. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Dispositivos anticaidas retractiles.

- UNE-EN 361:2002. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Areses anticaidas.

- UNE-EN 362:1993. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Conectores.

- UNE-EN 363:2002. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Sistemas anticaidas.

- UNE-EN 795:1997 y 795/A1:2001. Proteccion contra caidas de altura. Dispositivos de anclaje. Requisitos y ensayos.

- UNE-EN 813:1997. Equipos de proteccion individual para prevencion de caidas de altura. Arneses de asiento.

- UNE-EN 1891:1999 (UNE-EN 1891:2000 ERRATUM). Equipos de proteccion individual para la prevencion de caidas
desde una altura. Cuerdas trenzadas con funda, semiestaticas.

Andamios

- UNE 76501:1987. Estructuras auxiliares y desmontables. Clasificacion y definicion.

- UNE 76502:1990. Andamios de servicios y de trabajo, con elementos prefabricados. Materiales, medidas, cargas de
proyecto y requisitos de seguridad.

- UNE 76503:1991. Uniones, espigas ajustables y placas de asiento para andamios de trabajo y puntales de entibacion
de tubos de acero.Requisitos. Ensayos.

- UNE-EN 39:2001. Tubos de acero libres para andamiajes y acoplamientos. Condiciones técnicas de suministro.

- UNE-EN 1065:1999 (UNE-EN 1065:2001 Erratum). Puntales telescopicos regulables de acero. Especificaciones del
producto, disefio y evaluacion por célculo y ensayos.

- UNE-EN 1298:1996. Torres de acceso y torres de trabajo mdviles. Reglas y directrices para la preparacién de un
manual de instrucciones.

- UNE-HD 1004:1994. Torres de acceso y torres de trabajo moéviles construidas con elementos prefabricados.
Materiales, medidas, cargas de disefio y requisitos de seguridad.

- PNE-prEN 12810-1. Andamios de fachada con elementos prefabricados. Parte 1: Especificaciones de producto.

- PNE-prEN 12810-2. Andamios de fachada con elementos prefabricados. Parte 2: Métodos de calculo particular y
evaluacion.

- PNE-prEN 12811. Andamios. Requisitos de aptitud al uso y calculo general.

- PNE-prEN 12811-2. Equipamiento para trabajos temporales en obra. Andamios. Parte 2: Informacién sobre materiales.

Escaleras de mano

- UNE-EN 131-1:1994. Escaleras. Terminologia, tipos y dimensiones funcionales.

- UNE-EN 131-2:1994. Escaleras. Requisitos, ensayos, marcado.

Aparatos elevadores

- UNE 58101:1992. Serie de normas para aparatos de elevacion. Condiciones de resistencia y seguridad en las grias
torre desmontables para obra.

- UNE 58111:1991. Cables para aparatos de elevacion. Criterios de examen y de sustitucion de los cables.

- UNE 58151-1:2001. Aparatos de elevacion de cargas suspendidas. Seguridad en la utilizacion. Parte 1: generalidades.

- UNE 58238:1994. Aparatos de manutencién continua. Transportadores elevadores méviles y portatiles.
Especificaciones constructivas.

- UNE 58921:2002 IN. Instrucciones para la instalacion, manejo, mantenimiento, revisiones e inspecciones de las
plataformas elevadoras méviles de personal (pemp).

- UNE-EN 280:2002. Plataformas elevadoras méviles de personal. Calculos de disefio. Criterios de
estabilidad.Construccion. Seguridad. Examenes y ensayos.

- UNE-EN 818. Serie de normas para cadenas de elevacion de eslabon corto. Seguridad.

- UNE-EN 1492:2001. Serie de normas para eslingas textiles. Seguridad.

- UNE-EN 1495:1998. Plataformas elevadoras. Plataformas de trabajo sobre mastil.

- UNE-EN 1677. Serie de normas para accesorios para eslingas. Seguridad.

- UNE-EN 1808:2000 (UNE-EN 1808:2002 Erratum). Requisitos de seguridad para plataformas suspendidas de nivel
variable. Célculo de disefio, criterios de estabilidad, construccion. Ensayos.

- UNE-EN 12077-2:1999. Seguridad de las gras. Parte 2: dispositivos limitadores e indicadores.

- UNE-EN 12158:2001. Serie de normas para elevadores de obra de construccion para cargas.

- UNE-EN 12159:2002. Elevadores de obras de construccion para pasajeros y carga con caja guiada verticalmente.

- UNE-EN 12385-1:2003. Cables de acero. Seguridad. Parte 1: requisitos generales.

- UNE-EN 13411:2002. Serie de normas para terminales para cables de acero. Seguridad.

Vehiculos y maquinaria

- UNE 115225:1994. Maquinaria para movimiento de tierras. Avisadores aclsticos montados sobre la maquinaria y
accionados marcha adelante y atras. Método de ensayo.

- UNE 115229:2001. Maquinaria para movimiento de tierras. Pictogramas de seguridad y peligro. Principios generales.

- UNE 115230-1:1999. Magquinaria para movimiento de tierras. Condiciones ambientales en la cabina del operador. Parte
1: Definiciones y generalidades.

- UNE 115233:2001. Maquinaria para movimiento de tierras. Dispositivos de aviso para maquinas de desplazamiento
lento. Sistemas de ultrasonidos y otros.

- UNE 115440:2001. Maquinaria para movimiento de tierras. Luces de alumbrado, sefializacion y posicion y dispositivos
reflectantes (catadioptricos).

- UNE 115441:1998. Maquinaria para movimiento de tierras. Asiento del operador. Dimensiones y requisitos.

- UNE-EN 474-1:1995 (UNE-EN 474-1:1997 Erratum) y UNE-EN 474-1/A1:1999. Maquinaria para movimiento de tierras.
Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.

- UNE-EN 474-2:1996. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 2: Requisitos para tractores.

- UNE-EN 474-3:1996. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 3: Requisitos para cargadoras.

- UNE-EN 474-4:1996. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 4: Requisitos aplicables a
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6.1.6.

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA

retrocargadoras.

- UNE-EN 474-5:1997. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 5. Requisitos para excavadoras
hidréulicas.

- UNE-EN 474-6:1997. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 6: Requisitos para dimperes.

- UNE-EN 474-7:1998. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 7: Requisitos para mototraillas.

- UNE-EN 474-8:1998. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 8: Requisitos para motoniveladoras.

- UNE-EN 474-9:1998 (UNE-EN 474-9/AC:1999). Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 9: Requisitos
para los tiendetubos.

- UNE-EN 474-10:1998. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 10: Requisitos para zanjadoras de
cangilones.

- UNE-EN 474-11:1998. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 11: Requisitos para compactadores de
taludes.

- UNE-EN 815:1997. Seguridad de las tuneladoras sin escudo y de las maquinas perforadoras de pozos, sin vastago de
traccion, para roca.

- UNE-EN 12111:2003. Maquinaria para tuneles. Rozadoras, minadores continuos y martillos rompedores sobre
cadenas. Requisitos de seguridad.

- UNE-EN ISO 2867:1999. Magquinarias para movimiento de tierras. Sistemas de acceso. (ISO 2867:1994).

- UNE-EN ISO 3411:1999. Maquinaria para movimiento de tierras. Medidas ergonémicas de los operadores y espacio
envolvente minimo. (ISO 3411:1995).

- UNE—EN)ISO 3457:1995. Maquinaria para movimiento de tierras. Protecciones. Definiciones y especificaciones. (ISO
3457:1986).

- UNE-EN ISO 6683:1999. Maquinaria para movimiento de tierras. Cinturones de seguridad y sus fijaciones. (ISO
6683:1981 + Modificacion 1:1990).

- UNE 115216:1989. Maquinaria para el movimiento de tierras. Operacién y mantenimiento. Presentacion y contenido de
los manuales técnicos.

- UNE 115423:1999. Maquinaria para el movimiento de tierras. Instrumentos para el mantenimiento.

- UNE 115428:1994. Maquinaria para el movimiento de tierras. Conservacion y mantenimiento.

- UNE 115212:1989 (UNE 115212:1989 Erratum). Maquinaria para movimiento de tierras. Guia de procedimiento para la
formacion del operador

- UNE 115215:1991. Maquinaria para movimiento de tierras. Empleo y mantenimiento. Método de formacién del
personal mecanico.

UNE EN 474-1:1995 (UNE-EN 474-1:1997 Erratum) y UNE-EN 474-1/A1:1999. Maquinaria para movimiento de tierras.
Seguridad. Parte 1: Requisitos generales

UNE EN 13531:2003. Maquinaria para movimiento de tierras. Estructuras de proteccion contra el basculamiento

(TOPS) para miniexcavadoras. Ensayos de laboratorio y requisitos de comportamiento.

(ISO 12117:1997 Modificada).

Modificacién. Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo.
Modificacion. Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo.

Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector de la
Construccion.

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de
octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion.

Correccion de errores
Modificacion. Real Decreto 327/2009, de 13 de marzo.
Modificacion. Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo.

Orden de 22 de noviembre de 2007, por la que se desarrolla el procedimiento de habilitacion
del Libro de Subcontratacion, regulado en el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el
que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el
sector de la Construccion.

Orden de 23 de mayo de 2008, por la que se crea el Registro de Empresas Acreditadas como
Contratistas 0 Subcontratistas del Sector de la Construccion de la Comunidad Auténoma de
Andalucia.

Decreto 166/2005, de 12 de julio, por el que se crea el Registro de Coordinadores y
Coordinadoras en materia de seguridad y salud, con formacién preventiva especializada en
las obras de construccion, de la Comunidad Auténoma de Andalucia.

Orden de 9 de agosto de 2005, por la que se crea el fichero automatizado de datos de
caracter personal denominado Registro de coordinadores y coordinadoras en materia de
seguridad y salud, con formacion preventiva especializada en las obras de construccion, de la
Comunidad Auténoma de Andalucia.

EQUIPOS DE TRABAJO Y MAQUINARIA

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura

Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacion y puesta en servicio de las maquinas.

Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones sonoras en el
entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

Modificacion. Real Decreto 524/2006, de 28 de abril.
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6.1.7.

APARATOS ELEVADORES PARA OBRAS

- Real Decreto 836/2003, de 27 de junio, por el que se se aprueba una nueva Instruccion B.O.E.  170;17.07.03
técnica complementaria "MIE-AEM-2" del Reglamento de aparatos de elevacion y
manutencion, referente a gruas torre para obras u otras aplicaciones.

Correccion de errores. B.O.E. 20; 23.01.04
Modificacién. Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo. B.O.E. 125;02.05.10

- Orden de 20 de febrero de 2007, por la que se convalidan las acreditaciones profesionales de B.0.J.A  59; 23.03.07
gruistas existentes en Andalucia con los carnés profesionales de operadores de grua torre.

- Real Decreto 837/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba el nuevo texto modificado y B.O.E.  170;17.07.03
refundido de la Instruccion técnica complementaria "MIE-AEM-4" del Reglamento de aparatos
de elevacién y manutencion, referente a griias méviles autopropulsadas.

Modificacién. Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo. B.O.E. 125;02.05.10

- Orden de 26 de mayo 1989 por el que se aprueba la instruccién técnica ITC-MIE-AEM 3, B.O.E.  137;09.06.89
referente a carretillas automotoras y su manutencién.

6.1.8. EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud B.O.E.  140; 12.06.97
relativas a la utilizacién por los trabajadores de los Equipos de Proteccion Individual.

Correccion de errores. B.O.E. 171;18.07.97
6.1.9. LUGARES DE TRABAJO

- Real Decreto 486/1997, de 14 de abril por el que se establecen las disposiciones minimas de  B.O.E.  97;23.04.97
seguridad y salud el los lugares de trabajo. (aplicables al sector de la construccion los articulos relativos a
escaleras por remision del Anexo [V del Real Decreto 1627/97 ya que excluye las obras temporales o méviles)

- Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, por la que se establece el suministro a las empresas | B.O.E.  244; 11.10.07
de botiquines con material de primeros auxilios en caso de accidente de trabajo, como parte
de la accion protectora del sistema de la Seguridad Social.

- Resolucion de 27 de agosto de 2008, de la Secretaria de Estado de la Seguridad Social, por B.O.E.  219; 10.09.08
la que se dictan instrucciones para la aplicacion de la Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre.

- Real Decreto 485/1997, de 14 de abril por el que se establecen las disposiciones minimasen  B.O.E.  97;23.04.97
materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.

- Orden de 31 de agosto de 1987 sobre sefalizacion, balizamiento, limpieza y terminacién de  B.O.E.  224; 18.09.87
obras fijas en vias fuera de poblado.

- Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los  B.O.E.  145; 18.06.03
trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmdsferas explosivas en el lugar de
trabajo.

- Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de explosivos.  B.O.E.  61; 12.03.98
Modificacién. Real Decreto 248/2010, de 5 de marzo. B.O.E. 67;18.03.10
Modificacién. Real Decreto 563/2010, de 7 de mayo por el que se aprueba el Reglamento de B.O.E.  113; 08.05.10
articulos pirotécnicos y cartucheria.

- Orden PRE/1263/2009, de 21 de mayo, por la que se actualizan las instrucciones técnicas  B.O.E.  124;22.05.09
complementarias niimeros 2 y 15, del Reglamento de Explosivos, aprobado por Real Decreto
230/1998, de 16 de febrero.

- Orden PRE/252/2006, de 6 de febrero, por la que se actualiza la Instruccion Técnica B.O.E.  34;09.02.06
Complementaria n.° 10, sobre prevencion de accidentes graves, del Reglamento de
Explosivos.

- Real Decreto 277/2005, de 11 de marzo, por el que se modifica el Reglamento de Explosivos, B.O.E.  61; 12.03.05
aprobado por el Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero.

- Orden PRE/174/2007, de 31 de enero, por la que se actualizan las instrucciones técnicas B.O.E.  30; 03.10.07
complementarias numeros 8, 15, 19 y 23 del Reglamento de explosivos, aprobado por Real
Decreto 230/1998, de 16 de febrero.

Modificacién. Orden PRE/532/2007, de 9 de marzo, por la que se modifica la Orden B.O.E.  60; 10.03.07
PRE/174/2007, de 31 de enero.

- Orden INT/3543/2007, de 29 de noviembre, por la que se modifica y determina el modelo, B.O.E.  292;06.12.07
contenido y formato de la guia de circulacion para explosivos y cartucheria metalica, y se
dictan instrucciones para su confeccion.

- Orden ITC/101/2006, de 23 de enero, por la que se regula el contenido minimo y estructura  B.O.E.  61; 12.03.05
del documento sobre seguridad y salud para la industria extractiva.

- Real Decreto 635/2006, de 26 de mayo, sobre requisitos minimos de seguridad en los tineles  B.O.E.  126; 27.05.06
de carreteras del Estado.

Correccion de errores B.O.E. 181;31.07.06
6.1.10. RIESGOS HIGIENICOS
- Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas  B.O.E.  86; 11.04.06

de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto.
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- Orden de 12 de noviembre de 2007, de aplicacién en Andalucia del Real Decreto 396/2006,

de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

- Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los

trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.
Correccion errores

- Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo sobre la proteccion de los trabajadores contra los

riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.
Modificacién. Real Decreto 1124/2000, del 16 de junio.
Modificacion. Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo.

- Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los

riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo.

Orden 25 de Marzo de 1998, por la que se adapta en funcion al progreso técnico el Real
Decreto 664/1997.

Correccion de errores.

- Real Decreto 413/1997, de 21 de Marzo sobre proteccion operacional de trabajadores

externos con riesgo de exposicion a radiaciones ionizantes por intervencién controlada.

- Real Decreto 486/2010, de 23 de abril, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los

trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a radiaciones Opticas
artificiales.

Correccion de errores.

- Real Decreto 374/2001 de 6 de Abril, sobre proteccion de los trabajadores contra los riesgos

relacionados con la exposicion a agentes quimicos durante el trabajo.
Correccion de errores.
Correccion de errores.

- Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el que se aprueban medidas de control de los

riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.
Correccion de errores

Modificacion. Real Decreto 119/2005, de 4 de febrero.

Modificacion. Real Decreto 948/2005, de 29 de julio.

- Real Decreto 117/2003, de 31 de enero, sobre limitacion de emisiones de compuestos

organicos volatiles debidas al uso de disolventes en determinadas actividades.

Correccion de errores.

Modificacion. Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo.

Real Decreto 227/2006, de 24 de febrero, por el que se complementa el régimen juridico

sobre la limitaciéon de las emisiones de compuestos organicos volatiles en determinadas
pinturas y barnices y en productos de renovacion del acabado de vehiculos.

- Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre

6.1.11.

6.1.12.

clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos.

Correccion de errores

Modificacién. Orden PRE/3/2006, de 12 de enero, por la que se modifica el anexo VI del
Reglamento.

Modificacién. Orden PRE/164/2007, de 29 de enero, por la que se modifican los anexos |I, IlI
y V del Reglamento.

Modificacién. Orden PRE/1648/2007, de 7 de junio, por la que se modifica el anexo VI del
Reglamento.

NOTIFICACION DE ACCIDENTES DE TRABAJO.

Orden de 16 de diciembre de 1987, por la que se establecen nuevos modelos para la
notificacion de accidentes de trabajo.

Orden TAS/2926/2002, de 19 de noviembre, por la que se establecen nuevos modelos para
la notificacién de los accidentes de trabajo y se posibilita su transmision por procedimiento
electronico

Correccion de errores

Correccion de errores

Resolucion de 26 de noviembre de 2002, de la Subsecretaria, por la que se regula la
utilizacion del Sistema de Declaracion Electronica de Accidentes de Trabajo (DeltU) que
posibilita la transmisién por procedimiento electronico de los nuevos modelos para la
notificacion de accidentes de trabajo, aprobados por la Orden TAS/2926/2002, de 19 de
noviembre.

RIESGOS ERGONOMICOS

- Real Decreto 487/1997, de 14 de abril por el que se aprueba las disposiciones minimas de
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- Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud

relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

- Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de

6.1.13.

los trabajadores frente a los riesgos derivados o0 que puedan derivarse de la exposicién a
vibraciones mecéanicas.

Modificacion. Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo.
RIESGO ELECTRICO

- Real Decreto 614/2001 de 6 de Abril sobre disposiciones minimas de seguridad y salud para

proteccion de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

- ITC BT 33 Instalaciones Provisionales y temporales de obras. Real Decreto 842/2.002 de 2 de

6.1.14.

agosto por el que se aprueba el Reglamneto Electrotécnico de Baja Tensién.

B.O.E.

B.O.E.

B.O.E.

B.O.E.

B.O.E.

PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE LA INSPECCION DE TRABAJO Y S

SOCIAL

- Real Decreto 138/2000, de 4 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de

Organizacion y Funcionamiento de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.
Modificacion. Real Decreto 1125/2001, de 19 de octubre.

Modificacion. Sentencia de 10 de febrero de 2003, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo .

Modificacion. Real Decreto 107/2010, de 5 de febrero.

- Real Decreto 689/2005, de 10 de junio, por el que se modifica el Reglamento de organizacion

y funcionamiento de la Inspeccidon de Trabajo y Seguridad Social, aprobado por el Real
Decreto 138/2000, de 4 de febrero, y el Reglamento general sobre procedimientos para la
imposicion de sanciones por infracciones de orden social y para los expedientes liquidatorios
de cuotas a la Seguridad Social, aprobado por el Real Decreto 928/1998, de 14 de mayo, para
regular la actuacion de los técnicos habilitados en materia de prevencién de riesgos laborales.

Correccion de errores

- Real Decreto 707/2002, de 19 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre el

procedimiento administrativo especial de actuacion de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad
Social y para la imposiciéon de medidas correctoras de incumplimientos en materia de
prevencion de riesgos laborales en el ambito de la Administracion General del Estado.

Modificacion. Real Decreto 464/2003, de 25 de abril.

» Resolucion de 11 de abril de 2006, de la Inspeccidn de Trabajo y Seguridad Social, sobre el

Libro de Visitas de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

- Decreto 189/2006, de 31 de octubre, por el que se regula el procedimiento para la habilitacién

del personal funcionario que ejerce en la Consejeria de Empleo labores técnicas de
prevencion de riesgos laborales para el desempefio de funciones comprobatorias en
colaboracion con la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

- Orden de 28 de mayo de 2007, por la que se aprueba el modelo de documento oficial que

acredita la habilitacion para el desempefio de las funciones comprobatorias en colaboracion
con la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social, a que se refieren los apartados 2 y 3 del
articulo 9 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

- Resolucion de 25 de noviembre de 2008, de la Inspeccidn de Trabajo y Seguridad Social,

sobre el Libro de Visitas electronico de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.
Correccion de errores

- Orden de 6 de mayo de 1988 sobre los requisitos y datos que deben reunir las

comunicaciones de apertura previa o reanudacion de actividades en los centros de trabajo.
Modificacion. Orden de 29 de abril de 1999.

- Real Decreto 1223/2009, de 17 de julio, por el que se crea la Escuela de la Inspeccién de

6.1.15.

Trabajo y Seguridad Social.
CERTIFICADOS DE PROFESIONALIDAD

- Real Decreto 395/2007, de 23 de marzo, por el que se regula el subsistema de formacion

profesional para el empleo.

- Real Decreto 34/2008, de 18 de enero, por el que se regulan los certificados de

6.1.16.

profesionalidad.

CIRCULACION DE VEHICULOS

- Real Decreto legislativo 339/1990, de 2 de marzo, por el que se aprueba el texto articulado de

la Ley sobre Tréafico, Circulacion de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial.

- Real Decreto 1428/2003, de 21 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento General
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Modificacién. Real Decreto 965/2006, de 1 de septiembre.
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- Ley 17/2005, de 19 de julio, por la que se regula el permiso y la licencia de conduccion por B.O.E.  306; 23.12.03
puntos y se modifica el texto articulado de la ley sobre trafico, circulacion de vehiculos a motor
y seguridad vial.

- Real Decreto 818/2009, de 8 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento General de B.O.E.  138;08.06.09
Conductores.

- Real Decreto 1507/2008, de 12 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento del B.O.E. 222;13.09.08
seguro obligatorio de responsabilidad civil en la circulacién de vehiculos a motor.

- Resolucion de 1 de junio de 2009, de la Direccion General de Tréfico, por la que se apruebael B.O.E.  143;13.06.09
Manual de Senfalizacion Variable.
Correccion de errores B.O.E. 151;23.06.09

Ordenanzas de sefializacion y Balizamiento de aelasyuntamiento.

1.2 OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS.

EL R.D. 1627/97 DE 24 DE OCTUBRE SE OCUPA DE LAS OBRICIONES DEL PROMOTOR, REFLEJADAS EN
LOS ARTICULOS 3 Y 4, CONTRATISTA, EN LOS ARTICULOS 71115 Y 16, SUBCONTRATISTAS, EN LOS
ARTICULOS 11, 15 Y 16 Y TRABAJADORES AUTONOMOS EN ELRYICULO 12.

PARA APLICAR LOS PRINCIPIOS DE LA ACCION PREVENTIVAEL EMPRESARIO DESIGNARA UNO O
VARIOS TRABAJADORES PARA OCUPARSE DE DICHA ACTIVIDAD, CRSTITUIRA UN SERVICIO DE
PREVENCION, O CONCERTARA DICHO SERVICIO CON UNA ENTAD ESPECIALIZADA AJENA A LA

EMPRESA.

LA DEFINICION DE ESTOS SERVICIOS ASi COMO LA DEPENDEIA DE DETERMINAR UNA DE LAS

OPCIONES QUE HEMOS INDICADO PARA SU DESARROLLO, ESTABULADO EN LA LEY DE PREVENCION
DE RIESGOS LABORALES 31/95 EN SUS ARTICULOS 30 Y &5i COMO EN LA ORDEN DEL 27 DE JUNIO DE
1997 Y R.D. 39/1997 DE 17 DE ENERO.

EL INCUMPLIMIENTO POR LOS EMPRESARIOS DE SUS OBLIGAONES EN MATERIA DE PREVENCION DE
RIESGOS LABORALES DARA LUGAR A LAS RESPONSABILIDADES (E ESTAN REGULADAS EN EL
ARTICULO 42 DE DICHA LEY.

EL EMPRESARIO DEBERA ELABORAR Y CONSERVAR A DISPOSION DE LA AUTORIDAD LABORAL LA
DOCUMENTACION ESTABLECIDA EN EL ARTICULO 23 DE DICHALEY DE PREVENCION DE RIESGOS
LABORALES 31/95.

EL EMPRESARIO DEBERA’ CONSULTAR A LOS TRABAJADORES LA DOPCION DE LAS DECISIONES
RELACIONADAS EN EL ARTICULO 33 DE LA LEY DE PREVEN@N DE RIESGOS LABORALES 31/95.

LA OBLIGACION DE LOS TRABAJADORES EN MATERIA DE PREVECION DE RIESGOS ESTA REGULADA
EN EL ARTICULO 29 DE LA LEY DE PREVENCION DE RIESGOS\BORALES 31/95.

LOS TRABAJADORES ESTARAN REPRESENTADOS POR LOS DELEGA®DE PREVENCION, ATENIENDOSE
A LOS ARTICULOS 35Y 36 DE LA LEY DE PREVENCION DE R6GOS LABORALES.

SE DEBERA CONSTITUIR UN COMITE DE SEGURIDAD Y SALULCSEGUN SE DISPONE EN LOS ARTICULOS
38 Y 39 DE LA LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

1.3. SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL Y TODO RIESGOE CONSTRUCCION Y MONTAJE.

SERA PRECEPTIVO EN LA OBRA, QUE LOS TECNICOS RESPONSASLDISPONGAN DE COBERTURA EN
MATERIA DE RESPONSABILIDAD CIVIL PROFESIONAL; ASIMISO EL CONTRATISTA DEBE DISPONER DE
COBERTURA DE RESPONSABILIDAD CIVIL EN EL EJERCICIO DESU ACTIVIDAD INDUSTRIAL,
CUBRIENDO EL RIESGO INHERENTE A SU ACTIVIDAD COMO @NSTRUCTOR POR LOS DANOS A
TERCERAS PERSONAS DE LOS QUE PUEDA RESULTAR RESPOREBAMAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL

A SU CARGO, POR HECHO NACIDOS DE CULPA O NEGLIGENCIAMPUTABLES AL MISMO O A LAS
PERSONAS DE LAS QUE DEBE RESPONDER, SE ENTIENDE QB&TA RESPONSABILIDAD CIVIL DEBE
QUEDAR AMPLIADA AL CAMPO DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL PATRONAL.

EL CONTRATISTA VIENE OBLIGADO A LA CONTRATACION DE UNSEGURO EN LA MODALIDAD DE
TODO RIESGO A LA CONSTRUCCION DURANTE EL PLAZO DE LAJECUCION DE LA OBRA CON
AMPLIACION A UN PERIODO DE MANTENIMIENTO DE UN ANO,CONTADO A PARTIR DE LA FECHA DE
TERMINACION DEFINITIVA DE LA OBRA.

2. CONDICIONES DE iINDOLE FACULTATIVA.
2.1 COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD.

LA PRESENCIA EN EL CENTRO DE TRABAJO DE LOS RECURSGREVENTIVOS DE CADA CONTRATISTA
PREVISTA EN LA DISPOSICION ADICIONAL DECIMOCUARTA DHA LEY 31/1995, DE 8 DE NOVIEMBRE, DE
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PREVENCION DE RIESGOS LABORALES SE APLICARA A LAS OBRASE CONSTRUCCION REGULADAS EN
ESTE REAL DECRETO

ESTA FIGURA DE LA SEGURIDAD Y SALUD FUE CREADA MEDIANE LOS ARTICULOS 3, 4, 5 Y 6 DE LA
DIRECTIVA 92/57 C.E.E. “DISPOSICIONES MINIMAS DE SHERIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE A
LAS OBRAS DE CONSTRUCCION TEMPORALES O MOVILES”. EL R. 1627/97 DE 24 DE OCTUBRE
TRANSPONE A NUESTRO DERECHO NACIONAL ESTA NORMATIVANCLUYENDO EN SU AMBITO DE
APLICACION CUALQUIER OBRA PUBLICA O PRIVADA EN LA QUE SE REALICEN TRABAJOS DE
CONSTRUCCION O INGENIERIA CIVIL.

EN EL ARTICULO 3 DEL R.D. 1627/97 SE REGULA LA FIGURBE LOS COORDINADORES EN MATERIA DE
SEGURIDAD Y SALUD.

EN EL ARTICULO 8 DEL R.D. 1627/97 SE REFLEJAN LOS RRIIPIOS GENERALES APLICABLES AL
PROYECTO DE OBRA.

2.2 ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Y ESTUDIO BASICO DSEEGURIDAD Y SALUD.
LOS ARTICULOS 5 Y 6 DEL R.D. 1627/97 REGULAN EL CONREDO MINIMO DE LOS DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DE DICHOS ESTUDIOS, ASI COMO POR QUIENEBEN DE SER ELABORADORES.

2.3 PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

EL ARTICULO 7 DEL R.D. 1627/97 INDICA QUE CADA CONTRABTA ELABORARA UN PLAN DE
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO. ESTE PLAN DEBERA SERPROBADO, ANTES DEL INICIO DE LA
OBRA, POR EL COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SAID DURANTE LA EJECUCION DE LA
OBRA.

CUANDO NO SEA NECESARIA LA DESIGNACION DE COORDINAOR, LAS FUNCIONES INDICADAS
ANTERIORMENTE SERAN ASUMIDAS POR LA DIRECCION FACULTAVA.

EL ARTICULO 9 DEL R.D. 1627/97 REGULA LAS OBLIGACIONE®EL COORDINADOR EN MATERIA DE
SEGURIDAD Y SALUD DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA.

EL ARTICULO 10 DEL R.D. 1627/97 REFLEJA LOS PRINC®$ GENERALES APLICABLES DURANTE LA
EJECUCION DE LA OBRA.

2.4 LIBRO DE INCIDENCIAS.
EL ARTICULO 13 DEL R.D. 1627/97 REGULA LAS FUNCIONHSE ESTE DOCUMENTO.

2.5 APROBACION DE LAS CERTIFICACIONES.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD O LA DIRECCIONFACULTATIVA EN SU CASO, SERAN LOS
ENCARGADOS DE REVISAR Y APROBAR LAS CERTIFICACIONES CORBEONDIENTES AL PLAN DE
SEGURIDAD Y SALUD, Y SERAN PRESENTADAS A LA PROPIEMAPARA SU ABONO.

2.6 PRECIOS CONTRADICTORIOS.

EN EL SUPUESTO DE APARICION DE RIESGOS NO EVALUADGSN EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD
QUE PRECISARAN MEDIDAS DE PREVENCION CON PRECIOS CTRADICTORIOS, PARA SU PUESTA EN
LA OBRA, ESTOS DEBERAN PREVIAMENTE SER AUTORIZADOS PORARTE DEL COORDINADOR DE
SEGURIDAD Y SALUD O POR LA DIRECCION FACULTATIVA ENSU CASO.

3 CONDICIONES DE INDOLE TECNICA

PRESCRIPCIONES RELATIVAS A LAS CARACTERISTICAS, UTILIZACION Y CONSERVACION DE LOS SISTEMAS Y

EQUIPOS PREVENTIVOS.

3.1 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.

R.D. 773/1997 DE 30 DE MAYO.- ESTABLECE EN EL MARCOEDLA LEY 31/1995 DE 8 DE NOVIEMBRE DE
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES, EN SUS ARTICULOS 5,¥67, LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE
SEGURIDAD Y SALUD PARA LA ELECCION, UTILIZACION PORLOS TRABAJADORES EN EL TRABAJO Y
MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDAL (E.P.L.).

LOS E.P.l. DEBERAN UTILIZARSE CUANDO EXISTEN RIESG®PARA LA SEGURIDAD O SALUD DE LOS
TRABAJADORES QUE NO HAYAN PODIDO EVITARSE O LIMITARSESUFICIENTEMENTE POR MEDIOS
TECNICOS DE PROTECCION COLECTIVA O MEDIANTE MEDIDASMETODOS O PROCEDIMIENTOS DE
ORGANIZACION EN EL TRABAJO.

EN EL ANEXO Il DEL R.D. 773/1997 SE RELACIONAN LASACTIVIDADES A MODO ENUNCIATIVO QUE
PUEDAN REQUERIR LA UTILIZACION DE LOS E.P.I.

EN EL ANEXO | DEL R.D. 773/1997, ENUMERA LOS DISTINDS E.P.I.
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EN EL ANEXO IV DEL R.D. 773/1997, SE INDICA LA EVALWCION DE LOS E.P.|. RESPECTO A:

RIESGOS.

ORIGEN Y FORMA DE LOS RIESGOS.

FACTORES QUE DEBERAN TENERSE EN CUENTA DESDE EL PUNDE VISTA DE LA SEGURIDAD PARA
LA ELECCION Y UTILIZACION DEL EQUIPO.

EL R.D. 1407/1992 DE 20 DE NOVIEMBRE ESTABLECE LASOEDICIONES MINIMAS QUE DEBEN CUMPLIR
LOS E.P.l, EL PROCEDIMIENTO MEDIANTE EL CUAL EL OR&NISMO DE CONTROL COMPRUEBA Y
CERTIFICA QUE EL MODELO TIPO DE E.P.l. CUMPLE LAS HXENCIAS ESENCIALES DE SEGURIDAD
REQUERIDAS EN ESTE R.D., Y EL CONTROL POR EL FABRICANTEE LOS EPI FABRICADOS, TODO ELLO
EN LOS CAPITULOS II, V'Y VI DE ESTE R.D.

LA ORDEN GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJOE 9 DE MARZO DE 1971, REGULA LAS
CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DE LOS SIGUIENTES ELEMENTOS

ARTICULO 142.- ROPA DE TRABAJO.

ARTICULO 143.- PROTECCION DE LA CABEZA.

ARTICULO 144.- PROTECCION DE LA CARA.

ARTICULO 145.- PROTECCION DE LA VISTA.

ARTICULO 146.- CRISTALES DE PROTECCION.

ARTICULO 147.- PROTECCION DE LOS OIDOS.

ARTICULO 148.- PROTECCION DE LAS EXTREMIDADES INFERRES.
ARTICULO 149.- PROTECCION DE LAS EXTREMIDADES SUPEBRRES.
ARTICULO 150.- PROTECCION DEL APARATO RESPIRATORIO.
ARTICULO 151.- CINTURONES DE SEGURIDAD.

GENERALIDADES

- EL PRESENTE APARTADO DE ESTE PLIEGO SE APLICARA AOB EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL, EN ADELANTE DENOMINADOS EPI, AL OBJETO [E FIJAR LAS EXIGENCIAS ESENCIALES DE
SANIDAD Y SEGURIDAD QUE DEBEN CUMPLIR PARA PRESERVARA SALUD Y GARANTIZAR LA
SEGURIDAD DE LOS USUARIOS EN LA OBRA.

- SOLO PODRAN DISPONERSE EN OBRA Y PONERSE EN SER@QOS EPI QUE GARANTICEN LA
SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS USUARIOS SIN PONER EN BESRO NI LA SALUD NI LA SEGURIDAD DE
LAS DEMAS PERSONAS O BIENES, CUANDO SU MANTENIMIEND SEA ADECUADO Y CUANDO SE
UTILICEN DE ACUERDO CON SU FINALIDAD.

- A LOS EFECTOS DE ESTE PLIEGO DE CONDICIONES SE NSIDERARAN CONFORMES A LAS
EXIGENCIAS ESENCIALES MENCIONADAS LOS EPI QUE LLEMVEE LA MARCA "CE" Y, DE ACUERDO CON
LAS CATEGORIAS ESTABLECIDAS EN LAS DISPOSICIONES VIGEIES.

- HASTA TANTO NO SE DESARROLLE O ENTRE PLENAMENTEN VIGOR LA COMERCIALIZACION DE
LOS EPI REGULADOS POR LAS DISPOSICIONES VIGENTE®)PRAN UTILIZARSE LOS EPI HOMOLOGADOS
CON ANTERIORIDAD, SEGUN LAS NORMAS DEL M° DE TRABAJQUE, EN SU CASO, LES HAYAN SIDO DE
APLICACION.

REQUISITOS DE ALCANCE GENERAL APLICABLES A TODOS LOS E PI

- LOS EPI DEBERAN GARANTIZAR UNA PROTECCION ADECUADAEONTRA LOS RIESGOS.

- LOS EPI REUNIRAN LAS CONDICIONES NORMALES DE US®REVISIBLES A QUE ESTEN
DESTINADOS, DE MODO QUE EL USUARIO TENGA UNA PROTEION APROPIADA Y DE NIVEL TAN
ELEVADO COMO SEA POSIBLE.

- EL GRADO DE PROTECCION OPTIMO QUE SE DEBERA TENHEN CUENTA SERA AQUEL POR
ENCIMA DEL CUAL LAS MOLESTIAS RESULTANTES DEL USO DE EPI SE OPONGAN A SU UTILIZACION
EFECTIVA MIENTRAS DURE LA EXPOSICION AL PELIGRO O ELDESARROLLO NORMAL DE LA
ACTIVIDAD.

- CUANDO LAS CONDICIONES DE EMPLEO PREVISIBLES PERTAN DISTINGUIR DIVERSOS NIVELES
DE UN MISMO RIESGO, SE DEBERAN TOMAR EN CUENTA CLASHSE PROTECCION ADECUADAS EN EL
DISENO DEL EPI.

- LOS EPI A UTILIZAR, EN CADA CASO, NO OCASIONARAN RISGOS NI OTROS FACTORES DE
MOLESTIA EN CONDICIONES NORMALES DE USO.

- LOS MATERIALES DE QUE ESTEN COMPUESTOS LOS EPI SUS POSIBLES PRODUCTOS DE
DEGRADACION NO DEBERAN TENER EFECTOS NOCIVOS EN LA SAD O EN LA HIGIENE DEL USUARIO.

- CUALQUIER PARTE DE UN EPI QUE ESTE EN CONTACTO QUE PUEDA ENTRAR EN CONTACTO
CON EL USUARIO DURANTE EL TIEMPO QUE LO LLEVE ESTARAIBRE DE ASPEREZAS, ARISTAS VIVAS,
PUNTAS SALIENTES, ETC., QUE PUEDAN PROVOCAR UNA EXSIVA IRRITACION O QUE PUEDAN
CAUSAR LESIONES.

- LOS EPI OFRECERAN LOS MINIMOS OBSTACULOS POSIBLES.A REALIZACION DE GESTOS, A LA
ADOPCION DE POSTURAS Y A LA PERCEPCION DE LOS SENTB. POR OTRA PARTE, NO PROVOCARAN
GESTOS QUE PONGAN EN PELIGRO AL USUARIO O A OTRASREONAS.
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- LOS EPI POSIBILITARAN QUE EL USUARIO PUEDA PONERSOS LO MAS FACILMENTE POSIBLE EN
LA POSTURA ADECUADA Y PUEDAN MANTENERSE ASi DURANTE ELTIEMPO QUE SE ESTIME SE
LLEVARAN PUESTOS, TENIENDO EN CUENTA LOS FACTORES ABIENTALES, LOS GESTOS QUE SE
VAYAN A REALIZAR Y LAS POSTURAS QUE SE VAYAN A ADOPRR. PARA ELLO, LOS EPI SE ADAPTARAN
AL MAXIMO A LA MORFOLOGIA DEL USUARIO POR CUALQUIERMEDIO ADECUADO, COMO PUEDEN SER
SISTEMAS DE AJUSTE Y FIJACION APROPIADOS O UNA VARDAD SUFICIENTE DE TALLAS Y NUMEROS.

- LOS EPI SERAN LO MAS LIGEROS POSIBLE, SIN QUE HDLPERJUDIQUE A SU SOLIDEZ DE
FABRICACION NI OBSTACULICE SU EFICACIA.

- ADEMAS DE SATISFACER LOS REQUISITOS COMPLEMENTABS ESPECIFICOS PARA GARANTIZAR
UNA PROTECCION EFICAZ CONTRA LOS RIESGOS QUE HAY QUIREVENIR, LOS EPI PARA ALGUNOS
RIESGOS ESPECIFICOS TENDRAN UNA RESISTENCIA SUFICIENTCONTRA LOS EFECTOS DE LOS
FACTORES AMBIENTALES INHERENTES A LAS CONDICIONES NORALES DE USO.

- ANTES DE LA PRIMERA UTILIZACION EN LA OBRA DE CUALQUER EPI, HABRA DE CONTARSE CON
EL FOLLETO INFORMATIVO ELABORADO Y ENTREGADO OBLIGAT@RIAMENTE POR EL FABRICANTE,
DONDE SE INCLUIRA, ADEMAS DEL NOMBRE Y LA DIRECCION BL FABRICANTE Y/O DE SU MANDATA-
RIO EN LA COMUNIDAD ECONOMICA EUROPEA, TODA LA INFORMAEION UTIL SOBRE:

* INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO, USO, LIMPIEZA, MANTENIMIENTO, REVISION Y
DESINFECCION. LOS PRODUCTOS DE LIMPIEZA, MANTENIMIERD O DESINFECCION
ACONSEJADOS POR EL FABRICANTE NO DEBERAN TENER, EN SG®NDICIONES DE UTILIZA-
CION, NINGUN EFECTO NOCIVO NI EN LOS EPI NI EN EL WS\RIO.

*  RENDIMIENTOS ALCANZADOS EN LOS EXAMENES TECNICOS RIGIDOS A LA VERIFICACION
DE LOS GRADOS O CLASES DE PROTECCION DE LOS EPI.

*  ACCESORIOS QUE SE PUEDEN UTILIZAR EN LOS EPI Y ®ACTERISTICAS DE LAS PIEZAS DE
REPUESTO ADECUADAS.

* CLASES DE PROTECCION ADECUADAS A LOS DIFERENTESWELES DE RIESGO Y LIMITES DE
USO CORRESPONDIENTES.

* FECHA O PLAZO DE CADUCIDAD DE LOS EPI O DE ALGUNOBE SUS COMPONENTES.

*  TIPO DE EMBALAJE ADECUADO PARA TRANSPORTAR LOS EPI.

- ESTE FOLLETO DE INFORMACION ESTARA REDACTADO DE RRMA PRECISA, COMPRENSIBLE Y,
POR LO MENOS, EN LA LENGUA OFICIAL DEL ESTADO ESA¥OL, DEBIENDOSE ENCONTRAR A DISPOSI-
CION DEL RESPONSABLE DEL SEGUIMIENTO DEL P.S.H.

EXIGENCIAS COMPLEMENTARIAS COMUNES A VARIOS TIPOS O CLASES DE EPI

- CUANDO LOS EPI LLEVEN SISTEMA DE AJUSTE, DURANTEU USO, EN CONDICIONES NORMALES
Y UNA VEZ AJUSTADOS, NO PODRAN DESAJUSTARSE SALVADR LA VOLUNTAD DEL USUARIO.

- LOS EPI QUE CUBRAN LAS PARTES DEL CUERPO QUE HAYADE PROTEGER ESTARAN, SIEMPRE
QUE SEA POSIBLE, SUFICIENTEMENTE VENTILADOS, PARA HVAR LA TRANSPIRACION PRODUCIDA
POR SU UTILIZACION; EN SU DEFECTO, Y S| ES POSIBLH,EVARAN DISPOSITIVOS QUE ABSORBAN EL
SUDOR.

- LOS EPI DEL ROSTRO, OJOS O VIAS RESPIRATORIAS LTMIRAN LO MENOS POSIBLE EL CAMPO
VISUAL Y LA VISION DEL USUARIO.

- LOS SISTEMAS OCULARES DE ESTOS TIPOS DE EPI TENINRAIN GRADO DE NEUTRALIDAD
OPTICA QUE SEA COMPATIBLE CON LA NATURALEZA DE LAS ACWIDADES MAS O MENOS
MINUCIOSAS Y/O PROLONGADAS DEL USUARIO.

- S| FUERA NECESARIO, SE TRATARAN O LLEVARAN DISPOSWDS CON LOS QUE SE PUEDA
EVITAR EL EMPANAMIENTO.

- LOS MODELOS DE EPI DESTINADOS A LOS USUARIOS QUESTEN SOMETIDOS A UNA
CORRECCION OCULAR DEBERAN SER COMPATIBLES CON LA UTILACION DE GAFAS O LENTILLAS
CORRECTORAS.

- CUANDO LAS CONDICIONES NORMALES DE USO ENTRANENNJESPECIAL RIESGO DE QUE EL EPI
SEA ENGANCHADO POR UN OBJETO EN MOVIMIENTO Y SE OGINE POR ELLO UN PELIGRO PARA EL
USUARIO, EL EPI TENDRA UN UMBRAL ADECUADO DE RESISTESIA POR ENCIMA DEL CUAL SE
ROMPERA ALGUNO DE SUS ELEMENTOS CONSTITUTIVOS PARA BINAR EL PELIGRO.

- CUANDO LLEVEN SISTEMAS DE FIJACION Y EXTRACCION,QUE LOS MANTENGAN EN LA
POSICION ADECUADA SOBRE EL USUARIO O QUE PERMITAN QTARLOS, SERAN DE MANEJO FACIL Y
RAPIDO.

- EN EL FOLLETO INFORMATIVO QUE ENTREGUE EL FABRICARE, CON LOS EPI DE INTERVENCION
EN LAS SITUACIONES MUY PELIGROSAS A QUE SE REFIEREL PRESENTE PLIEGO, SE INCLUIRAN, EN
PARTICULAR, DATOS DESTINADOS AL USO DE PERSONAS CEGMTENTES, ENTRENADAS Y CUALIFICA-
DAS PARA INTERPRETARLOS Y HACER QUE EL USUARIO LOS ARUE.

- EN EL FOLLETO FIGURARA, ADEMAS, UNA DESCRIPCION DEPROCEDIMIENTO QUE HABRA QUE
APLICAR PARA COMPROBAR SOBRE EL USUARIO EQUIPADO QUE SHPI ESTA CORRECTAMENTE
AJUSTADO Y DISPUESTO PARA FUNCIONAR.

- CUANDO EL EPI LLEVE UN DISPOSITIVO DE ALARMA QUEFUNCIONE CUANDO NO SE LLEGUE AL
NIVEL DE PROTECCION NORMAL, ESTE ESTARA DISENADO Y IBPUESTO DE TAL MANERA QUE EL
USUARIO PUEDA PERCIBIRLO EN LAS CONDICIONES DE USOARA LAS QUE EL EPI SE HAYA
COMERCIALIZADO.

- CUANDO POR LAS DIMENSIONES REDUCIDAS DE UN ERD(COMPONENTES DE EPI) NO SE PUEDA
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INSCRIBIR TODA O PARTE DE LA MARCA NECESARIA, HABRA DENCLUIRLA EN EL EMBALAJE Y EN EL
FOLLETO INFORMATIVO DEL FABRICANTE.

- LOS EPI VESTIMENTARIOS DISENADOS PARA CONDICIONENORMALES DE USO, EN QUE SEA
NECESARIO SENALIZAR INDIVIDUAL Y VISUALMENTE LA PRESENCIA DEL USUARIO, DEBERAN INCLUIR
UNO O VARIOS DISPOSITIVOS O MEDIOS, OPORTUNAMENTERJIADOS, QUE EMITAN UN RESPLANDOR
VISIBLE, DIRECTO O REFLEJADO, DE INTENSIDAD LUMINOSAY PROPIEDADES FOTOMETRICAS Y
COLORIMETRICAS ADECUADAS.

- CUALQUIER EPI QUE VAYA A PROTEGER AL USUARIO CORRA VARIOS RIESGOS QUE PUEDAN
SURGIR SIMULTANEAMENTE RESPONDERA A LOS REQUISITOS BAS0S ESPECIFICOS DE CADA UNO DE
ESTOS RIESGOS.

EXIGENCIAS COMPLEMENTARIAS ESPECIFICAS DE LOS RIESGOS QUE HAY Q UE PREVENIR

PROTECCION CONTRA GOLPES MECANICOS

- LOS EPI ADAPTADOS A ESTE TIPO DE RIESGOS DEBERAMODER AMORTIGUAR LOS EFECTOS DE
UN GOLPE, EVITANDO, EN PARTICULAR, CUALQUIER LESIONPRODUCIDA POR APLASTAMIENTO O
PENETRACION DE LA PARTE PROTEGIDA, POR LO MENOS HASTUN NIVEL DE ENERGIA DE CHOQUE
POR ENCIMA DEL CUAL LAS DIMENSIONES O LA MASA EXCEWA DEL DISPOSITIVO AMORTIGUADOR
IMPEDIRIAN UN USO EFECTIVO DE LOS EPI DURANTE EL THIPO QUE SE CALCULE HAYA QUE
LLEVARLOS.

CAIDAS DE PERSONAS

- LAS SUELAS DEL CALZADO ADAPTADO A LA PREVENCION [E RESBALONES DEBERAN
GARANTIZAR UNA BUENA ADHERENCIA POR CONTACTO O POR RGWMIENTO, SEGUN LA NATURALEZA
O EL ESTADO DEL SUELO.

- LOS EPI DESTINADOS PARA PREVENIR LAS CAIDAS DESDE.TURAS, O SUS EFECTOS, LLEVARAN
UN DISPOSITIVO DE AGARRE Y SOSTEN DEL CUERPO Y UN SIBMA DE CONEXION QUE PUEDA UNIRSE
A UN PUNTO DE ANCLAJE SEGURO. SERAN DE TAL MANERA QUEN CONDICIONES NORMALES DE USO,
LA DESNIVELACION DEL CUERPO SEA LO MAS PEQUENA POSIBELPARA EVITAR CUALQUIER GOLPE
CONTRA UN OBSTACULO, Y LA FUERZA DE FRENADO SEA TAIQUE NO PUEDA PROVOCAR LESIONES
CORPORALES NI LA APERTURA O ROTURA DE UN COMPONENTEELLOS EPI QUE PUDIESE PROVOCAR
LA CAIDA DEL USUARIO.

- DEBERAN, ADEMAS, GARANTIZAR, UNA VEZ PRODUCIDO ELFRENADO, UNA POSTURA
CORRECTA DEL USUARIO QUE LE PERMITA, LLEGADO EL CASGESPERAR AUXILIO. EL FABRICANTE
DEBERA PRECISAR, EN PARTICULAR, EN SU FOLLETO INFORMA/O, TODO DATO UTIL REFERENTE A:

* LAS CARACTERISTICAS REQUERIDAS PARA EL PUNTO DE ANCLAJBEGURO, ASi COMO LA
"LONGITUD RESIDUAL MINIMA" NECESARIA DEL ELEMENTO DE AMARRE POR DEBAJO DE LA
CINTURA DEL USUARIO.

* LA MANERA ADECUADA DE LLEVAR EL DISPOSITIVO DE AGARRE Y SOSTEN DEL CUERPO Y
DE UNIR SU SISTEMA DE CONEXION AL PUNTO DE ANCLAJEEGURO.

VIBRACIONES MECANICAS

- LOS EPlI QUE PREVENGAN LOS EFECTOS DE LAS VIBRACIBN MECANICAS DEBERAN
AMORTIGUAR ADECUADAMENTE LAS VIBRACIONES NOCIVAS PARA IA PARTE DEL CUERPO QUE HAYA
QUE PROTEGER.

- EL VALOR EFICAZ DE LAS ACELERACIONES QUE ESTAS VIBACIONES TRANSMITAN AL USUARIO
NUNCA DEBERA SUPERAR LOS VALORES LIMITE RECOMENDADOS ENUNCION DEL TIEMPO DE
EXPOSICION DIARIO MAXIMO PREDECIBLE DE LA PARTE DEL CHRPO QUE HAYA QUE PROTEGER.

PROTECCION CONTRA LA COMPRESION (ESTATICA) DE UNA PAR TE DEL CUERPO

- LOS EPI QUE VAYAN A PROTEGER UNA PARTE DEL CUERP@ONTRA ESFUERZOS DE
COMPRESION (ESTATICA) DEBERAN AMORTIGUAR SUS EFECTOSARA EVITAR LESIONES GRAVES O
AFECCIONES CRONICAS.

PROTECCION CONTRA AGRESIONES FISICAS (ROZAMIENTOS, PI NCHAZOS, CORTES, MORDEDURAS)

- LOS MATERIALES Y DEMAS COMPONENTES DE LOS EPI GWAYAN A PROTEGER TODO O PARTE
DEL CUERPO CONTRA AGRESIONES MECANICAS SUPERFICIALES, O ROZAMIENTOS, PINCHAZOS,
CORTES O MORDEDURAS, SE ELEGIRAN, DISENARAN Y DISPONDRADE TAL MANERA QUE ESTOS EPI
OFREZCAN UNA RESISTENCIA A LA ABRASION, A LA PERFORACION AL CORTE ADECUADA A LAS
CONDICIONES NORMALES DE USO.

PROTECCION CONTRA LOS EFECTOS NOCIVOS DEL RUIDO

- LOS EPI DE PREVENCION CONTRA LOS EFECTOS NOCIVOSIDRUIDO DEBERAN ATENUARLO
PARA QUE LOS NIVELES SONOROS EQUIVALENTES, PERCIBIB®OR EL USUARIO, NO SUPEREN NUNCA
LOS VALORES LIMITE DE EXPOSICION DIARIA PRESCRITOS NE LAS DISPOSICIONES VIGENTES Y
RELATIVAS A LA PROTECCION DE LOS TRABAJADORES FRENTE LOS RIESGOS DERIVADOS DE LA
EXPOSICION AL RUIDO DURANTE EL TRABAJO.

- TODO EPI DEBERA LLEVAR UNA ETIQUETA QUE INDIQUE E GRADO DE ATENUACION ACUSTICA
Y EL VALOR DEL INDICE DE COMODIDAD QUE PROPORCIONL EPI Y, EN CASO DE NO SER POSIBLE,
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LA ETIQUETA SE COLOCARA EN SU EMBALAJE.

PROTECCION CONTRA EL CALOR Y/O EL FUEGO

- LOS EPI QUE VAYAN A PROTEGER TOTAL O PARCIALMENH EL CUERPO CONTRA LOS EFECTOS

DEL CALOR Y/O EL FUEGO DEBERAN DISPONER DE UNA CAPACIDADE AISLAMIENTO TERMICO Y DE
UNA RESISTENCIA MECANICA ADECUADOS A LAS CONDICIONES ®RMALES DE USO.

- LOS MATERIALES Y DEMAS COMPONENTES DE EPI QUE EDAN ENTRAR EN CONTACTO
ACCIDENTAL CON UNA LLAMA Y LOS QUE ENTREN EN LA FARICACION DE EQUIPOS DE LUCHA

CONTRA EL FUEGO SE CARACTERIZARAN, ADEMAS, POR TENER UBRADO DE INFLAMABILIDAD QUE

CORRESPONDA AL TIPO DE RIESGOS A LOS QUE PUEDAN BT SOMETIDOS EN LAS CONDICIONES

NORMALES DE USO. NO DEBERAN FUNDIRSE POR LA ACCIONEDUNA LLAMA NI CONTRIBUIR A
PROPAGARLA.

PROTECCION CONTRA EL FRIO

- LOS EPI DESTINADOS A PRESERVAR DE LOS EFECTOS DERIO TODO EL CUERPO O PARTE DE EL

DEBERAN TENER UNA CAPACIDAD DE AISLAMIENTO TERMICO Y WA RESISTENCIA MECANICA
ADAPTADAS A LAS CONDICIONES NORMALES DE USO PARA LAQUE SE HAYAN COMERCIALIZADO.

- LOS MATERIALES CONSTITUTIVOS Y DEMAS COMPONENTESE LOS EPI ADECUADOS PARA LA
PROTECCION CONTRA EL FRIO DEBERAN CARACTERIZARSE POR WDEFICIENTE DE TRANSMISION DE
FLUJO TERMICO INCIDENTE TAN BAJO COMO LO EXIJAN LAS CRDICIONES NORMALES DE USO. LOS
MATERIALES Y OTROS COMPONENTES FLEXIBLES DE LOS EPIESTINADOS A USOS EN AMBIENTES
FRIOS DEBERAN CONSERVAR EL GRADO DE FLEXIBILIDAD ADEGADO A LOS GESTOS QUE DEBAN

REALIZARSE Y A LAS POSTURAS QUE HAYAN DE ADOPTARSE.
- EN LAS CONDICIONES NORMALES DE USO:

* EL FLUJO TRANSMITIDO AL USUARIO A TRAVES DE SU EPI BBERA SER TAL QUE EL FRIO
ACUMULADO DURANTE EL TIEMPO QUE SE LLEVE EL EQUIPO K TODOS LOS PUNTOS DE LA

PARTE DEL CUERPO QUE SE QUIERE PROTEGER, COMPREI\WQUi LAS EXTREMIDADES
DE LOS DEDOS DE LAS MANOS Y LOS PIES, NO ALCANCE ENNGUN CASO EL UMBRAL DEL
DOLOR NI EL DE POSIBILIDAD DE CUALQUIER DANO PARA LASALUD.

* LOS EPI IMPEDIRAN, EN LA MEDIDA DE LO POSIBLE, QUEPENETREN LIQUIDOS COMO, POR
EJEMPLO, EL AGUA DE LLUVIA Y NO ORIGINARAN LESIONESA CAUSA DE CONTACTOS ENTRE

SU CAPA PROTECTORA FRIA Y EL USUARIO.

- CUANDO LOS EPI INCLUYAN UN EQUIPO DE PROTECCIONRESPIRATORIA, ESTE DEBERA

CUMPLIR, EN LAS CONDICIONES NORMALES DE USO, LA FUBION DE PROTECCION QUE LE COMPETE.

PROTECCION CONTRA DESCARGAS ELECTRICAS

- LOS EPI QUE VAYAN A PROTEGER TOTAL O PARCIALMENE EL CUERPO CONTRA LOS EFECTOS
DE LA CORRIENTE ELECTRICA TENDRAN UN GRADO DE AISLAMIEND ADECUADO A LOS VALORES DE
LAS TENSIONES A LAS QUE EL USUARIO PUEDA EXPONERSEEN LAS CONDICIONES MAS

DESFAVORABLES PREDECIBLES.

- PARA ELLO, LOS MATERIALES Y DEMAS COMPONENTES DESFOS TIPOS DE EPI SE ELEGIRAN Y

DISPONDRAN DE TAL MANERA QUE LA CORRIENTE DE FUGA, MEIDA A TRAVES DE LA CUBIERTA

PROTECTORA EN CONDICIONES DE PRUEBA EN LAS QUE SE UMEN TENSIONES SIMILARES A LAS
QUE PUEDAN DARSE "IN SITU", SEA LO MAS BAJA POSIBLE YSIEMPRE INFERIOR A UN VALOR

CONVENCIONAL MAXIMO ADMISIBLE EN CORRELACION CON EL WIMBRAL DE TOLERANCIA.

- LOS TIPOS DE EPI QUE VAYAN A UTILIZARSE EXCLUSIXMENTE EN TRABAJOS O MANIOBRAS EN
INSTALACIONES CON TENSION ELECTRICA, O QUE PUEDAN LLE&R A ESTAR BAJO TENSION,

LLEVARAN, AL IGUAL QUE EN SU COBERTURA PROTECTORA, UNA MRCA QUE INDIQUE,

ESPECIALMENTE, EL TIPO DE PROTECCION Y/O LA TENSIONE UTILIZACION CORRESPONDIENTE, EL

NUMERO DE SERIE Y LA FECHA DE FABRICACION; LOS EPILUEVARAN, ADEMAS, EN LA PARTE

EXTERNA DE LA COBERTURA PROTECTORA, UN ESPACIO RESERVADXD POSTERIOR MARCADO DE LA
FECHA DE PUESTA EN SERVICIO Y LAS FECHAS DE LAS PRBES O CONTROLES QUE HAYA QUE

LLEVAR A CABO PERIODICAMENTE.
PROTECCION CONTRA LAS RADIACIONES

RADIACIONES NO IONIZANTES

- LOS EPI QUE VAYAN A PROTEGER LOS 0JOS CONTRA LOBECTOS AGUDOS O CRONICOS DE LAS
FUENTES DE RADIACIONES NO IONIZANTES DEBERAN ABSORBER REFLEJAR LA MAYOR PARTE DE LA
ENERGIA RADIADA EN LONGITUDES DE ONDA NOCIVAS, SIN ATERAR, POR ELLO, EXCESIVAMENTE LA
TRANSMISION DE LA PARTE NO NOCIVA DEL ESPECTRO VISIBLEA PERCEPCION DE LOS CONTRASTES

Y LA DISTINCION DE LOS COLORES, CUANDO LO EXIJAN LAEONDICIONES NORMALES DE USO.

- PARA ELLO, LOS PROTECTORES OCULARES ESTARAN DISEN@B Y FABRICADOS PARA PODER

DISPONER, EN PARTICULAR, DE UN FACTOR ESPECTRAL DE TRANSBION EN CADA ONDA NOCIVA
TAL, QUE LA QUE LA DENSIDAD DE ILUMINACION ENERGETICADE LA RADIACION QUE PUEDA LLEGAR

AL OJO DEL USUARIO A TRAVES DEL FILTRO SEA LO MAS BAY POSIBLE Y NO SUPERE NUNCA EL

VALOR LIMITE DE EXPOSICION MAXIMA ADMISIBLE.

- ADEMAS, LOS PROTECTORES OCULARES NO SE D,ETERIORARI:\IINPERDERAN SUS PROPIEDADES
AL ESTAR SOMETIDOS A LOS EFECTOS DE LA RADIACION ENIIDA EN LAS CONDICIONES NORMALES
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DE USO Y CADA EJEMPLAR QUE SE COMERCIALICE TENDRA UNUMERO DE GRADO DE PROTECCION
AL QUE CORRESPONDERA LA CURVA DE LA DISTRIBUCION ESRHRAL DE SU FACTOR DE
TRANSMISION.

- LOS OCULARES ADECUADOS A FUENTES DE RADIACION DEMISMO TIPO ESTARAN CLASIFICA-
DOS POR NUMEROS DE GRADOS DE PROTECCION ORDENADOSNMENOR A MAYOR Y EL FABRICANTE
PRESENTARA EN SU FOLLETO INFORMATIVO, EN PARTICULAR,AS CURVAS DE TRANSMISION POR LAS
QUE SE PUEDA ELEGIR EL EPI MAS ADECUADO, TENIENDO ESUENTA LOS FACTORES INHERENTES A
LAS CONDICIONES EFECTIVAS DE USO, COMO LA DISTANCIA NE RELACION CON LA FUENTE Y LA
DISTRIBUCION ESPECTRAL DE LA ENERGIA RADIADA A ESTA DISANCIA.

- CADA EJEMPLAR OCULAR FILTRANTE LLEVARA INSCRITO POR EL FBRICANTE EL NUMERO DE

GRADO DE PROTECCION.

RADIACIONES IONIZANTES

- LOS MATERIALES CONSTITUTIVOS Y DEMAS COMPONENTES B LOS EPI DESTINADOS A
PROTEGER TODO O PARTE DEL CUERPO CONTRA EL POLVO, GASQUIDOS RADIACTIVOS O SUS
MEZCLAS, SE ELEGIRAN, DISENARAN Y DISPONDRAN DE TAL MANERA QUE LOS EQUIPOS IMPIDAN
EFICAZMENTE LA PENETRACION DE CONTAMINANTES EN CONDIG@NES NORMALES DE USO.

- EL AISLAMIENTO EXIGIDO SE PODRA OBTENER IMPERMEABIZANDO LA COBERTURA
PROTECTORA Y/O CON CUALQUIER OTRO MEDIO ADECUADO, COM®OR EJEMPLO, LOS SISTEMAS DE
VENTILACION Y DE PRESURIZACION QUE IMPIDAN LA RETROIFUSION DE ESTOS CONTAMINANTES,
DEPENDIENDO DE LA NATURALEZA O DEL ESTADO DE LOS CORMAMINANTES.

- CUANDO HAYA MEDIDAS DE DESCONTAMINACION QUE SEANAPLICABLES A LOS EPI, ESTOS
DEBERAN PODER SER OBJETO DE LAS MISMAS, SIN QUE ELLIMPIDA QUE PUEDAN VOLVER A
UTILIZARSE DURANTE TODO EL TIEMPO DE DURACION QUE SEALCULE PARA ESTE TIPO DE EQUIPOS.

- LOS MATERIALES CONSTITUTIVOS Y DEMAS COMPONENTE®DE ESTOS TIPOS DE EPI SE
ELEGIRAN Y DISPONDRAN DE TAL MANERA QUE EL NIVEL DE PRTECCION DEL USUARIO SEA TAN
ALTO COMO LO EXIJAN LAS CONDICIONES NORMALES DE USGIN QUE OBSTACULICEN LOS GESTOS,
POSTURAS O DESPLAZAMIENTOS DE ESTE ULTIMO HASTA TAPUNTO QUE TENGA QUE AUMENTAR EL
TIEMPO DE EXPOSICION.

- LOS EPI LLEVARAN UNA MARCA DE SENALIZACION QUE INDQUE LA INDOLE Y EL ESPESOR DEL
MATERIAL O MATERIALES, CONSTITUTIVOS Y APROPIADOS ENCONDICIONES NORMALES DE USO.

PROTECCION CONTRA SUSTANCIAS PELIGROSAS Y AGENTES IN FECCIOSOS

- LOS EPI QUE VAYAN A PROTEGER LAS VIAS RESPIRATORS DEBERAN PERMITIR QUE EL
USUARIO DISPONGA DE AIRE RESPIRABLE CUANDO ESTE EXESTO A UNA ATMOSFERA
CONTAMINADA Y/O CUYA CONCENTRACION DE OXIGENO SEA INSFICIENTE.

- EL AIRE RESPIRABLE QUE PROPORCIONE ESTE EPI AL UWSRIO SE OBTENDRA POR LOS MEDIOS
ADECUADOS: POR EJEMPLO, FILTRANDO EL AIRE CONTAMINAD A TRAVES DEL DISPOSITIVO O MEDIO
PROTECTOR O CANALIZANDO EL APORTE PROCEDENTE DE UNA ENITE NO CONTAMINADA.

- LOS MATERIALES CONSTITUTIVOS Y DEMAS COMPONENTE®DE ESTOS TIPOS DE EPI SE
ELEGIRAN, DISENARAN Y DISPONDRAN DE TAL MANERA QUE SE GRANTICEN LA FUNCION Y LA
HIGIENE RESPIRATORIA DEL USUARIO DE FORMA ADECUADADURANTE EL TIEMPO QUE SE LLEVE
PUESTO EN LAS CONDICIONES NORMALES DE EMPLEO.

- EL GRADO DE ESTANQUEIDAD DE LA PIEZA FACIAL, LASPERDIDAS DE CARGA EN LA
INSPIRACION Y, EN LOS APARATOS FILTRANTES, LA CAPACIDB DEPURATIVA SERAN TALES QUE, EN
UNA ATMOSFERA CONTAMINADA, LA PENETRACION DE LOS CONTMINANTES SEA LO
SUFICIENTEMENTE DEBIL COMO PARA NO DANAR LA SALUD O LAHIGIENE DEL USUARIO.

- LOS EPI LLEVARAN LA MARCA DE IDENTIFICACION DEL FAERRICANTE Y EL DETALLE DE LAS
CARACTERISTICAS PROPIAS DE CADA TIPO DE EQUIPO QUE, CON$ INSTRUCCIONES DE UTILIZACION,
PERMITAN A UN USUARIO ENTRENADO Y CUALIFICADO UTILIZARLOS DE MODO ADECUADO.

- EN EL CASO DE LOS APARATOS FILTRANTES, SE DISPONDRE FOLLETO INFORMATIVO EN QUE
SE INDIQUE LA FECHA LIMITE DE ALMACENAMIENTO DEL FILTRO NUEVO Y LAS CONDICIONES DE
CONSERVACION, EN SU EMBALAJE ORIGINAL.

- LOS EPI CUYA MISION SEA EVITAR LOS CONTACTOS SUPERHALES DE TODO O PARTE DEL
CUERPO CON SUSTANCIAS PELIGROSAS Y AGENTES INFECCIOS IMPEDIRAN LA PENETRACION O
DIFUSION DE ESTAS SUSTANCIAS A TRAVES DE LA COBERTURRROTECTORA, EN LAS CONDICIONES
NORMALES DE USO PARA LAS QUE ESTOS EPI SE HAYAN COREIALIZADO.

- CON ESTE FIN, LOS MATERIALES CONSTITUTIVOS Y DEMASOMPONENTES DE ESTOS TIPOS DE
EPI SE ELEGIRAN, DISENARAN Y DISPONDRAN DE TAL MANERA QE, SIEMPRE QUE SEA POSIBLE,
GARANTICEN UNA ESTANQUEIDAD TOTAL QUE PERMITA, SI E;NECESARIO, UN USO COTIDIANO QUE
EVENTUALMENTE PUEDA PROLONGARSE O, EN SU DEFECTONA ESTANQUEIDAD LIMITADA QUE
EXIJA QUE SE RESTRINJA EL TIEMPO QUE HAYA QUE LLEVIRLO PUESTO.

- CUANDO, POR SU NATURALEZA Y POR LAS CONDICIONESORMALES DE APLICACION, ALGUNAS
SUSTANCIAS PELIGROSAS O AGENTES INFECCIOSOS TENGAM! ALTO PODER DE PENETRACION QUE
IMPLIQUE QUE LOS EPI ADECUADOS DISPONGAN DE UN PEBRDO DE TIEMPO DE PROTECCION
LIMITADO, ESTOS DEBERAN SER SOMETIDOS A PRUEBAS CONNEIONALES QUE PERMITAN
CLASIFICARLOS DE ACUERDO CON SU EFICACIA. LOS EPI CONMERADOS CONFORMES A LAS
ESPECIFICACIONES DE PRUEBA LLEVARAN UNA MARCA EN LA QB SE INDIQUE, EN PARTICULAR, LOS
NOMBRES O, EN SU DEFECTO, LOS CODIGOS DE LAS SUSTAINS UTILIZADAS EN LAS PRUEBAS Y EL
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TIEMPO DE PROTECCION CONVENCIONAL CORRESPONDIENTE. BBIAS, SE MENCIONARA EN SU
FOLLETO INFORMATIVO EL SIGNIFICADO DE LOS CODIGOSSI FUERE NECESARIO; LA DESCRIPCION
DETALLADA DE LAS PRUEBAS CONVENCIONALES Y CUALQUIERDATO QUE SIRVA PARA DETERMINAR
EL TIEMPO MAXIMO ADMISIBLE DE UTILIZACION EN LAS DISTINTAS CONDICIONES PREVISIBLES DE
USoO.

LOS MEDIOS DE PROTECCION PERSONAL SIMULTANEOS COMNDS COLECTIVOS, SERAN DE EMPLEO
OBLIGATORIO, SIEMPRE QUE SE PRECISE ELIMINAR O REDUCIR LOS RIESS PROFESIONALES.

LAS PROTECCIONES PERSONALES NO DISPENSAN EN NINGWINSO DE LA OBLIGACION DE EMPLEAR LOS
MEDIOS PREVENTIVOS DE CARACTER GENERAL, CONFORME AOLDISPUESTO EN LA CITADAORDENANZA
GENERAL.

LAS PROTECCIONES PERSONALES, ESTARAN HOMOLOGADAS OBATORIAMENTE.

ROPA DE TRABAJO.

SERA DE TEGIDO LIGERO Y FLEXIBLE, QUE PERMITA UNAACIL

LIMPIEZA Y DESINFECCION. AJUSTARA BIEN AL CUERPO DETRABAJADOR.

SIEMPRE QUE LAS CIRCUNSTANCIAS LO PERMITAN, LAS MAGAS SERAN CORTAS. S| FUESEN LARGAS
LLEVARAN EN LA MURNECA, EL'ASTICO DE AJUSTE A ESTA. BFUESEN LARGAS Y TUBIERAN QUE SER
ENRROLLADAS, ESTAS SE HARAN SIEMPRE HACIA DENTRO,EBMODO QUE QUEDEN LISA HACIA FUERA.

EN TRABAJOS PELIGROSOS SE PROHIBIRA EL USO DE BUFRBAS, CADENAS, COLLARES ETC..

SIEMPRE QUE SEA NECESARIO SE DOTARA AL TRABAJADOR IMANDILES, DELANTALES ETC..

3.2 ELEMENTOS DE PROTECCION COLECTIVA.

PRESCRIPCIONES RELATIVAS A LAS CARACTERISTICAS, UTILIZACION Y CONSERVACION DE LOS, SISTEMAS
Y EQUIPOS PREVENTIVOS.

- ACCESQOS A OBRA.

- PASARELAS.

- PROTECCIONES DE VACIOS.
- ESCALERAS.

- LIMPIEZA DE TAJOS.
-1ZADO DE CARGAS.

ACCESOS A OBRA.

EL PERiMETRO DE LA OBRA DEBE ACOTARSE, DEJANDO ZONABE ACCESOS, PROTEGIDAS MEDIANTE
VISERAS RESISTENTES, CON CAPA DE ARENA DE 10 CM. MMO SOBRE ESTAS, CON EL OBJETO DE
AMORTIGUAR POSIBLES IMPACTOS DE MATERIALES O HERRAMINTAS.

LA LONGITUD DE LA VISERA SERA COMO MINIMO DE 2.50 MS.; LOS TABLONES QUE LA FORMEN HAN DE
ESTAR UNIDOS FORMANDO UN SOLO CUERPO, EL ESPESOR E&TOS HA DE SER DE 5 CM. COMO MINIMO.
LA ANCHURA MINIMA HA DE SER DE 1.40 MTS..

PASARELAS.

CUANDO SEA NECESARIO DISPONER DE PASARELAS PARA SWAR NIVELES, ESTAS REUNIRAN LAS
SIGUIENTES CONDICIONES:

- ANCHURA MINIMA DE 60 CM..

- DISPONDRAN DE TOPES DE ANCLAJE EN EL TERRENO.

- LOS TABLONES SERAN DE 5 CM. DE ESPESOR MINIMO.

- EN EL CASO DE SALVAR NIVELES DE MAS DE DOS METR®) SE COLOCARAN EN AMBOS LADOS
BARANDILLAS RESISTENTES DE 90 CM. DE ALTURA, CON BRRA INTERMEDIA Y RODAPIE DE 20 CM..

CUANDO EXISTA PELIGRO DE CAIDA DE ALTURA, LA PASAREA CUBRIRA TODO EL HUECO.

PROTECCIONES DE VACIOS.

- SE COLOCARA BARANDILLA DE 90 CM. DE ALTURA DEBIDAMENTE ARRIOSTRADA
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ESCALERAS.

Escaleras manuales portatiles

Aspectos generales

1.- Las escaleras manuales portatiles tanto singole® dobles, extensibles o transformables, cuérplias normas UNE-
EN 131-1 “Escaleras: terminologia, tipos y dimens® funcionales” y UNE-EN 131-2 “Escaleras: reqossi ensayos y
marcado”

Dicho cumplimento debera constatarse en un mamdadwero conteniendo los siguientes puntos:

Nombre del fabricante o suministrador.

Tipo de escalera, afio y mes de fabricacion y/o ndighe serie.

Indicacién de la inclinacién de la escalera salve fyiera obvio que no debe indicarse.

La carga maxima admisible.

2.- La escalera cumplira y se utilizara segun fgpeeificaciones establecidas en el RD. 1215/97 ‘@igjpones minimas de
seguridad y salud para la utilizacion de los eqip@trabajo” y su modificacién por RD 2177/2004.8ale noviembre.

3.- La utilizacion de una escalera de mano comatpuge trabajo en altura, debera limitarse a lasigstancias en que la
utilizacion de otros equipos de trabajo mas seguooossté justificada por el bajo nivel de riesgooy las caracteristicas de
los emplazamientos que el empresario no pueda ivedif

4.-No se emplearan escaleras de mano y, en partiestaleras de mas de 5 m de longitud sobre esisiencia no se tenga
garantias. Se prohibira el uso de escaleras de deoonstruccion improvisadas.

5.- Se prohibira el uso como escalera de elemédgtma o conjunto de elementos que a modo de essmlmndiese salvar el
desnivel deseado.

6.- Las escaleras de mano deberan tener la resssteios elementos necesarios de apoyo o sujec&mbos, para que su
utilizacion en las condiciones para las que ham disefiadas no suponga un riesgo de caida poamiesplazamiento.

7.- Las escaleras de madera no se pintaran. Tedapastes estaran recubiertas por una capa pnaetemsparente y
permeable al vapor de agua.

8.- Los peldafios deben estar sélidos y duramgatios a los largueros. Los de metal o plasticonsanéideslizantes. Los de
madera seran de seccion rectangular minima de 21xn@M mm, o seccidn equivalente clavados en loguEns y
encolados.

9.- Si la superficie superior de una escalera de$ié disefiada como una plataforma, esta debésada por medio de un
dispositivo cuando se cierre la escalera. Estaebe alancearse cuando se esta subido en su bamt. f

10.- Todos los elementos de las escaleras de roanstruidas en madera, careceran de nudos, rgtgiefectos que puedan
mermar su seguridad.

Estabilidad de la escalera.

1.- Se colocaran de forma que su estabilidad deiantitilizacion esta asegurada. A este respest@untos de apoyo de las
escaleras de mano deberan asentarse solidamergeusadpporte de las siguientes caracteristicas:

De dimensiones adecuadas y estables.

Resistente e inmovil de forma que los travesafiodemuen posicion horizontal. Cuando el paramentpermita un apoyo
estable, se sujetara al mismo mediante abrazadeligpositivos equivalentes.

2.- Las escaleras suspendidas se fijaran de feemaay, excepto las de cuerda, de manera queetdapuwesplazarse y se
eviten los movimientos de balanceo.

3.- Se impedira el deslizamiento de los pies dsstalera de mano durante su utilizacion mediante:

a) Su base se asentara solidamente: mediantadebfijde la parte superior o inferior de los largae

b) La dotaciéon en los apoyos en el suelo de diSposiantideslizantes en su base tales como emtas: @apatas de
seguridad, espolones, repuntas, zapatas adaptadass redondeados o planos, etc.

c¢) Cualquier otro dispositivo antideslizante o cu#a otra solucién de eficacia equivalente.

4.- Las tramas de escaleras dobles (de tijera)ndest@ar protegidas contra la apertura por desle@midurante su uso por
un dispositivo de seguridad. Si se utilizan cadet@dos sus eslabones a excepcion del primero dgbeéer moverse
libremente. Se utilizaran con el tensor totaimextendido (tenso).

5.- Las escaleras dobles (de tijera) y las quengst@vistas de barandillas de seguridad con uneaathdxima de ascenso de
1,80 m, deben estar fabricadas de manera quesengeeel cierre involuntario de la escalera duranteso normal.

6.- Las escaleras extensibles manualmente, dusaniélizacién no se podran cerrar o separar susas involuntariamente.
Las extensibles mecanicamente se enclavaran dearsegura.

7.- El empalme de escaleras se realizara mediaimethlacion de las dispositivas industrialesi€alolas para tal fin.

8.- Las escaleras con ruedas deberan inmovilizentes de acceder a ellas.

9.- Las escaleras de manos simples se colocatamesdida de lo posible formando un angulo aprodionde 75 grados con
la horizontal.

Utilizacidn de la escalera

1.- Las escaleras de mano con fines de accesoatetesrer la longitud necesaria para sobresalinealos, 1 m de plano de
trabajo al que se accede.

2.- Se utilizaran de la forma y con las limitacisrestablecidas por el fabricante, (evitando sucaeswo pasarelas, para el
transporte de materiales, etc.)

3.- El acceso y descenso a través de escalerfectgagd frente a estas, es decir, mirando hasipdtiafios

4.- El trabajo desde las escaleras se efectuamissio frente a estas, y lo mas proximo posible ajs, desplazando la
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escalera cuantas veces sea necesario. Se praflittiedbajar en posiciones forzadas fuera de ldacaére la escalera que
provoquen o generen riesgo de caida. Deberan neaaéelos dos pies dentro del mismo peldafio, ynkai@ no sobrepasara
la altura del dltimo peldafio.

5.- Nunca se apoyara la base de la escalera sg@aees u objetos poco firmes que puedan mermastahildad.

6.- Nunca se suplementara la longitud de la est@poyando su base sobre elemento alguno. En eagoedla escalera
resulte de insuficiente longitud, debera proporaiea otra escalera de longitud adecuada.

7.- Se utilizaran de forma que los trabajadoregaeren todo momento al menos un punto de apoy@oydat sujecion
seguros. Para ello el ascenso y descenso pordealtts trabajadores lo efectuaran teniendo ambassrtatalmente libres y
en su consecuencia las herramientas u objetosugliesgn llevar lo haran en cinturones o bolsaspertamientas.

8.-Se prohibird a los trabajadores o deméas perspmlinterviene en la obra que utilicen escalemsndno, transportar
elementos u objetos de peso que les dificulte agarcorrectamente a los largueros de la escalera.

Estos elementos pesados que se transporten ahauldiescalera seran de un peso como maximo ke. 25

9.- Se prohibird que dos o mas trabajadores uiildenismo tiempo tanto en sentido de bajada coesubida, las escaleras
de mano o de tijera.

10.-Se prohibira que dos 0 mas trabajadores pemoaneimultaneamente en la misma escalera

11.- Queda rigurosamente prohibido, por ser sumtpigroso, mover o hacer bailar la escalera.

12.- Se prohibe el uso de escaleras metalicas &de m de tijera) cuando se realicen trabajos ¢atili en las cercanias de
instalaciones eléctricas no aisladas.

13.- Los trabajos sobre escalera de mano a ma&da 8e altura, desde el punto de operaciéon absueh movimientos o
esfuerzos peligrosos para la estabilidad del tealosj se efectuaran con la utilizacion por su pégtan equipo de proteccion
individual anticaida, o la adopcidn de otras mesldia proteccion alternativas; caso contrario meakzaran.

14.- No se utilizaran escaleras de mano y, enqodatide mas de 5 m de longitud si no ofrece garsuie resistencia.

15.- El transporte a mano de las escaleras seaealile forma que no obstaculice la visién de ftagma que la transporta,
apoyada en su hombro y la parte saliente delairteliaada hacia el suelo. Cuando la longitud deskzakera disminuya la
estabilidad del trabajador que la transporta, &steara por dos trabajadores.

16.- Las escaleras de mano dobles (de tijera) axldmbas prescripciones ya indicadas, deberan aumpl

a) Se utilizaran montadas siempre sobre pavimdmazontales

b) No se utilizaran a modo de borriquetes paraestest plataformas de trabajo.

c¢) No se utilizaran si es necesario ubicar lo piefos Ultimos tres peldarios.

d) Su montaje se dispondra de forma que siempéesessituacion de maxima apertura.

Revisidon y mantenimiento

1.- Las escaleras de mano se revisaran periodicangguiendo las instrucciones del fabricanteyrisistrador.

2.- Las escaleras de madera no se pintaran deleddificultad que ello supone para la detecciépalgbles defectos.

3.- Las escaleras metélicas se recubrirdn conrpmtantioxidacién que las preserven de las agreside la intemperie.
Asimismo se desecharan las que presenten defonnesciabolladuras u otros defectos que puedan mewnsaguridad.
4.-Todas las escaleras se almacenaran al abrigweluras y del calor, situandolas en lugares bagluts, no cercanos a
focos de calor o humedad excesivos.

5.- Se impedira que las escaleras quedan sometickgas o0 soporten pesos, que puedan deformatkgsniorarlas.

6.- Cuando se transporten en vehiculos debera,arsde forma que, durante el trayecto, no sufeaiofies o golpes.

7.- Las escaleras de tijera se almacenaran plegadas

8.- Se almacenaran preferentemente en posiciomdmbal y colgada, debiendo poseer suficientes gud& apoyo para
evitar deformaciones permanentes en las escaleras.

9.- No se realizaran reparaciones provisionales. feparaciones de las escaleras, en caso de qute mescesario, se
realizardn siempre por personal especializadodedbse en este caso y una vez reparados, sometkrseensayos que
proceda.

LIMPIEZA DE TAJOS.

- SE MANTENDRAN LIMPIOS Y APILADOS LOS MATERIAKLS AUTILIZAR Y DE DESECHO.

IZADO DE CARGAS.

EL AREA DE TRABAJO DEBERA ACOTARSE Y SENALIZARSE.

PARA EL 1ZADO DE MATERIALES SUELTOS COMO LADRILLOSBOVEDILLAS, TEJAS ETC.. SE DISPONDRA DE
UNA BATEA CUYOS LATERALES DISPONDRAN DE PROTECCIOR BASE DE MALLAZO QUE EVITE LOS
DESPLAZAMIENTOS DE LA CARGA.

LOS PAQUETES DE LADRILLO CON ENVOLTURA DE RLASTICGJO DE PODRAN IZAR DIRECTAMENTE, SIN
APOYARLOS DIRECTAMENTE EN PALETS DE MADERA O

METALICOS, DEBIENDOSE ATAR CON FLEJES O ELEMENTOSMBLARES.

EL IZADO DE MATERIALES DE GRAN LONGITUD, TALES COMOTABLONES O PUNTALES Y MATERIALES
SIMILARES SE REALIZARA PREVIO ATADO DE LAS PIEZAS.
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3.3 UTILES Y HERRAMIENTAS PORTATILES.

o e R DR R e e e e b AR B 42ETRIDAD v SALUD PR L

3.4 MAQUINARIA.

PRESCRIPCIONES RELATIVAS A LAS CARACTERISTICAS, UTILIZACION Y CONSERVACION DE LAS
MAQUINAS, UTILES, HERAMIENTAS, SISTEMAS Y EQUIPOS PREVENTIVOS.

-MAQUINAS Y EQUIPOS

-MAQUINARIA DE MOVIMIENTO DE TIERRAS.
-GRUAS MOVILES.

-MAQUINARIA DE ELEVACION Y TRANSPORTE.
-PLATAFORMAS ELEVADORAS MOVILES DE PERSONAL
-CARRETILLA MECANICA (DUMPER)
-COMPRESOR PARA DEMOLICIONES
-MARTILLO NEUMATICO

-HORMIGONERA

-SIERRA DE DISCO SOBRE MESA
-DESBARBADORA

-HERRAMIENTAS MANUALES

-MAQUINAS ELECTRICAS.

MAQUINAS Y EQUIPOS

CONDICIONES DE USO

- LA MAQUINARIA A UTILIZAR EN OBRA DEBERA CUMPLIR CON LAS DISPOSICIONES VIGENTES
SOBRE LA MATERIA CON EL FIN DE ESTABLECER LOS REQUIBDS NECESARIOS PARA OBTENER UN
NIVEL DE SEGURIDAD SUFICIENTE, DE ACUERDO CON LA PRAGTA TECNOLOGICA DEL MOMENTO Y A
FIN DE PRESERVAR A LAS PERSONAS Y LOS BIENES DE LORIESGOS DE LA INSTALACION,
FUNCIONAMIENTO, MANTENIMIENTO Y REPARACION DE LAS MAQUINAS.

- TODA MAQUINA DE NUEVA ADQUISICION DEBERA CUMPLIREN ORIGEN LAS CONDICIONES ADE-
CUADAS A SU TRABAJO, TANTO DE TIPO OPERATIVO COMO DBEGURIDAD Y SE EXIGIRA A SU
FABRICANTE LA JUSTIFICACION DE SU CUMPLIMIENTO.

- TODA MAQUINA O EQUIPO DEBE IR ACOMPANADO DE UN MNUAL DE INSTRUCCIONES
EXTENDIDO POR SU FABRICANTE O, EN SU CASO, POR EL IMRDADOR. EN DICHO MANUAL,
FIGURARAN LAS CARACTERISTICAS TECNICAS Y LAS CONDICIONES DHENSTALACION, USO Y
MANTENIMIENTO, NORMAS DE SEGURIDAD Y AQUELLAS OTRAS GRAFICAS QUE SEAN
COMPLEMENTARIAS PARA SU MAYOR CONOCIMIENTO.

DE ESTE MANUAL SE EXIGIRA UNA COPIA CUYO TEXTO LITERA FIGURE EN EL IDIOMA CASTELLANO.

- TODA MAQUINA LLEVARA UNA PLACA DE CARACTERISTICAS EN IA CUAL FIGURARA, AL

MENOS, LO SIGUIENTE:

* NOMBRE DEL FABRICANTE.

ARO DE FABRICACION Y/O SUMINISTRO.
TIPO Y NUMERO DE FABRICACION.
POTENCIA.
CONTRASENA DE HOMOLOGACION, S| PROCEDE.

- ESTA PLACA SERA DE MATERIAL DURADERO Y ESTARA FIJADA GLIDAMENTE A LA MAQUINA Y
SITUADA EN ZONA DE FACIL ACCESO PARA SU LECTURA UNA VEINSTALADA.

- ANTES DEL EMPLEO DE MAQUINAS QUE IMPLIQUEN RIESGS A PERSONAS DISTINTAS A SUS
USUARIOS HABITUALES, HABRAN DE ESTAR DISPUESTAS LAEORRESPONDIENTES PROTECCIONES Y
SENALIZACIONES.

- S| COMO RESULTADO DE REVISIONES O INSPECCIONES DEJALQUIER TIPO, SE OBSERVARA UN
PELIGRO MANIFIESTO O UN EXCESIVO RIESGO POTENCIALDE INMEDIATO SE PARALIZARA LA
MAQUINA EN CUESTION Y SE ADOPTARAN LAS MEDIDAS NECESRIAS PARA ELIMINAR O REDUCIR EL
PELIGRO O RIESGO. UNA VEZ CORREGIDA, DEBERA SOMETER® NUEVA REVISION PARA SU SANCION.

- LA SUSTITUCION DE ELEMENTOS O DE PIEZAS POR RERACION DE LA MAQUINA SE HARAN POR
OTRAS DE IGUAL ORIGEN O, EN SU CASO, DE DEMOSTRADA Y GANTIZADA COMPATIBILIDAD.

- LOS ORGANOS MOVILES O ELEMENTOS DE TRANSMISION ENAS MAQUINAS ESTARAN
DISPUESTOS O, EN SU CASO, PROTEGIDOS DE MODO QUE MHNEN EL RIESGO DE CONTACTO
ACCIDENTAL CON ELLOS.

- LA ESTRUCTURA METALICA DE LA MAQUINA FIJA ESTARA CONETADA AL CIRCUITO DE PUESTA
A TIERRA Y SU CUADRO ELECTRICO DISPONDRA DE UN INTERRRTOR MAGNETOTERMICO Y UN
DIFERENCIAL, EN EL CASO DE QUE ESTE CUADRO SEA INDERBIENTE DEL GENERAL.

- LAS MAQUINAS ELECTRICAS DEBERAN DISPONER DE LOS SIEMAS DE SEGURIDAD
ADECUADOS PARA ELIMINAR EL RIESGO DE CONTACTO ELECTRICOO MINIMIZAR SUS
CONSECUENCIAS EN CASO DE ACCIDENTE. ESTOS SISTEMAERPRE SE MANTENDRAN EN CORRECTO
ESTADO DE FUNCIONAMIENTO.

E
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- LAS MAQUINAS DISPONDRAN DE DISPOSITIVOS O DE LA®ROTECCIONES ADECUADAS PARA
EVITAR EL RIESGO DE ATRAPAMIENTO EN EL PUNTO DE OPERION, TALES COMO: RESGUARDOS
FIJOS, APARTACUERPOS, BARRAS DE PARO, AUTOALIMENTACIOETC.

- PARA EL TRANSPORTE EXTERIOR DE LAS MAQUINAS SE DARALAS INSTRUCCIONES PRECISAS,
SE ARBITRARAN LOS MEDIOS ADECUADOS Y SE CUMPLIRAN LASIORMATIVAS QUE LOS ORGANOS
OFICIALES INTERVINIENTES TENGAN DICTADAS Y AFECTEN ALTRANSPORTE EN CUESTION.

- EL MONTAJE DE LAS MAQUINAS SE HARA SIEMPRE POR RSONAL ESPECIALIZADO Y DOTADO
DE LOS MEDIOS OPERATIVOS Y DE SEGURIDAD NECESARIOS.

- EN LA OBRA EXISTIRA UN LIBRO DE REGISTRO EN EL QUEESANOTARAN, POR LA PERSONA
RESPONSABLE, TODAS LAS INCIDENCIAS QUE DE LAS MAQUINS SE DEN EN SU MONTAJE, USO,
MANTENIMIENTO Y REPARACIONES, CON ESPECIAL INCIDEN@ EN LOS RIESGOS QUE SEAN
DETECTADOS Y EN LOS MEDIOS DE PREVENCION Y PROTECMNOADOPTADOS PARA ELIMINAR O
MINIMIZAR SUS CONSECUENCIAS.

- NO SE PODRAN EMPLEAR LAS MAQUINAS EN TRABAJOS DISNTOS PARA LOS QUE HAN SIDO
DISENADAS Y FABRICADAS.

- EL PERSONAL DE MANIPULACION, MANTENIMIENTO, CONCTORES EN SU CASO, Y PERSONAL
DE MANIOBRAS DEBERAN ESTAR DEBIDAMENTE CUALIFICADOS PARALA UTILIZACION DE LA
MAQUINA DE QUE SE TRATE.

- SERA SENALIZADO O ACOTADO EL ESPACIO DE INFLUENCIAE LAS MAQUINAS EN FUNCIONA-
MIENTO QUE PUEDAN OCASIONAR RIESGOS.

- EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO SERA ESPECIALIZADO

* ANTES DE LA PRIMERA UTILIZACION, CADA MAQUINARIA DEBERA SER REVISADA POR PERSONAL
ESPECIALIZADO.

* DIARIAMENTE EL MAQUINISTA REVISARA TODOS LOS ELEMENTOS DE:
- SEGURIDAD, FRENOS, TOPES, LIMITACIONES ETC..
- REFUERZQOS, CABLES, GANCHOS ETC..
- SISTEMA ELECTRICO.

* PER,IODICAMENTE' SE REALIZARA UNA INSPECCION GENERAPOR PERSONAL ESPECIALIZADO, QUE EN
NINGUN CASO SERA SUPERIOR A TRES MESES.

* EN OBRA SE NOMBRARA UNA PERSONA RESPONSABLE QUEESENCARGUE DE MANTENER LAS
MAQUINAS.

* LAS FECHAS DE VISITAS Y RESULTADOS DE INSPECCIONESE CONSIGNARA EN EL LIBRO DE REGISTRO,
MONTAJE Y MANTENIMIENTO.

MAQUINARIA DE MOVIMIENTO DE TIERRAS.

TRABAJOS AUXILIARES EN LA MAQUINA

CAMBIOS DEL EQUIPO DE TRABAJO

ELEGIR UN EMPLAZAMIENTO LLANO Y BIEN DESPEJADO.

LAS PIEZAS DESMONTADAS SE EVACUARAN DEL LUGAR DE TRBAJO.

SEGUIR ESCRUPULOSAMENTE LAS INDICACIONES DEL CONSTRTOR.

ANTES DE DESCONECTAR LOS CIRCUITOS HIDRAULICOS BARALA PRESION DE LOS MISMOS.

PARA EL MANEJO DE LAS PIEZAS UTILIZAR GUANTES.

S| EL CONDUCTOR NECESITA UN AYUDANTE, LE EXPLICARACON DETALLE QUE ES LO QUE DEBE HACER Y
LO OBSERVARA EN TODO MOMENTO.

AVERIAS EN LA ZONA DE TRABAJO

BAJAR EL EQUIPO AL SUELO, PARAR EL MOTOR Y COLOCARL FRENO, SIEMPRE QUE ESTO SEA POSIBLE.
COLOCAR LAS SENALES ADECUADAS INDICANDO LA AVERIA E LA MAQUINA.

SI SE PARA EL MOTOR, PARAR INMEDIATAMENTE LA MAQUINA YA QUE SE CORRE EL RIESGO DE
QUEDARSE SIN FRENOS NI DIRECCION.

PARA CUALQUIER AVERIA RELEER EL MANUAL DEL CONSTRUCOR. NO HACERSE REMOLCAR NUNCA
PARA PONER EL MOTOR EN MARCHA.

NO SERVIRSE NUNCA DE LA PALA PARA LEVANTAR LA MAQUNA.

PARA CAMBIAR UN NEUMATICO COLOCAR UNA BASE FIRME PRA SUBIR LA MAQUINA.

TRANSPORTE DE LA MAQUINA

ESTACIONAR EL REMOLQUE EN ZONA LLANA.

COMPROBAR QUE LA LONGITUD DE REMOLQUE ES LA ADECUAR PARA TRANSPORTAR LA MAQUINA.
COMPROBAR QUE LAS RAMPAS DE ACCESO PUEDEN SOPORTERPESO DE LA MAQUINA.

BAJAR LA CUCHARA EN CUANTO SE HAYA SUBIDO LA MAQUINAAL REMOLQUE.

S| LA CUCHARA NO CABE EN LA LONGITUD DEL REMOLQUESE DESMONTARA.
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QUITAR LA LLAVE DE CONTACTO.
SUJETAR FUERTEMENTE LAS RUEDAS A LA PLATAFORMA DETERRENO.

MANTENIMIENTO

MANTENIMIENTO EN LA ZONA DE TRABAJO

COLOCAR LA MAQUINA EN TERRENO LLANO. BLOQUEAR LAS RIEDAS O LAS CADENAS.
COLOCAR LA CUCHARA APOYADA EN EL SUELO. SI SE DEBE MNTENER LA CUCHARA LEVANTADA SE
INMOVILIZARA ADECUADAMENTE.

DESCONECTAR LA BATERIA PARA IMPEDIR UN ARRANQUE SUBO DE LA MAQUINA.

NO QUEDARSE ENTRE LAS RUEDAS O SOBRE LAS CADENASARD LA CUCHARA O EL BRAZO.
NO COLOCAR NUNCA UNA PIEZA METALICA ENCIMA DE LOS BEORNES DE LA BATERIA.
UTILIZAR UN MEDIDOR DE CARGA PARA VERIFICAR LA BATERA.

NO UTILIZAR NUNCA UN MECHERO O CERILLAS PARA VER DETRO DEL MOTOR.
APRENDER A UTILIZAR LOS EXTINTORES.

CONSERVAR LA MAQUINA EN BUEN ESTADO DE LIMPIEZA.

MANTENIMIENTO EN TALLER

ANTES DE EMPEZAR LAS REPARACIONES, ES CONVENIENTEMIPIAR LA ZONA A REPARAR.

NO LIMPIAR NUNCA LAS PIEZAS CON GASOLINA. TRABAJAR B UN LOCAL VENTILADO.

NO FUMAR.

ANTES DE EMPEZAR LAS REPARACIONES, QUITAR LA LLAVEDE CONTACTO, BLOQUEAR LA MAQUINA Y
COLOCAR LETREROS INDICANDO QUE NO SE MANIPULEN LOGECANISMO.

SI VARIOS MECANICOS TRABAJAN EN LA MISMA MAQUINA, SJS TRABAJOS DEBERAN SER COORDINADOS Y
CONOCIDOS ENTRE ELLOS.

DEJAR ENFRIAR EL MOTOR ANTES DE QUITAR EL TAPON DERADIADOR.

BAJARLA PRESION DEL CIRCUITO HIDRAULICO ANTES DE QIJAR EL TAPON DE VACIADO, ASi MISMO
CUANDO SE REALICE EL VACIADO DEL ACEITE VIGILAR QUENO ESTE QUEMANDO.

S| SE TIENE QUE DEJAR ELEVADO EL BRAZO Y LA CUCHARASE PROCEDERA A SU INMOVILIZACION ANTES
DE EMPEZAR EL TRABAJO.

REALIZAR LA EVACUACION DE LOS GASES DEL TUBO DE ESAPE DIRECTAMENTE AL EXTERIOR DEL
LOCAL.

CUANDO SE ARREGLE LA TENSION DE LAS CORREAS DEL M@R, ESTE ESTARA PARADO.

ANTES DE ARRANCAR EL MOTOR, COMPROBAR QUE NO SE HAYDEJADO NINGUNA HERRAMIENTA
ENCIMA DEL MISMO.

UTILIZAR GUANTES Y ZAPATOS DE SEGURIDAD.

MANTENIMIENTO DE LOS NEUMATICOS

PARA CAMBIAR UNA RUEDA, COLOCAR LOS ESTABILIZADORES

NO UTILIZAR NUNCA LA PLUMA O LA CUCHARA PARA LEVANTAR LA MAQUINA.

UTILIZAR SIEMPRE UNA CAJA DE INFLADO, CUANDO LA RUBA NO ESTA SOBRE LA MAQUINA.

CUANDO SE ESTE INFLANDO UNA RUEDA NO PERMANECER ERENTE DE LA MISMA SINO EN EL LATERAL.
NO CORTAR NI SOLDAR ENCIMA DE UNA LLANTA CON EL NEWIATICO INFLADO.

EXAMEN DE LA MAQUINA

LA MAQUINA ANTES DE EMPEZAR CUALQUIER TRABAJO, DEBRA SER EXAMINADA EN TODAS SUS PARTES.
LOS EXAMENES DEBEN RENOVARSE TODAS LAS VECES QUE AE NECESARIAS Y FUNDAMENTALMENTE
CUANDO HAYA HABIDO UN FALLO EN EL MATERIAL, EN LA MAQUINA, EN LAS INSTALACIONES O LOS
DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD HABIENDO PRODUCIDO O NONUACCIDENTE.

TODOS ESTOS EXAMENES LOS REALIZARA EL ENCARGADO O REONAL COMPETENTE DESIGNADO POR EL
MISMO. EL NOMBRE Y EL CARGO DE ESTA PERSONA SE CONBNARAN EN UN LIBRO DE REGISTRO DE
SEGURIDAD, EL CUAL LO GUARDARA EL ENCARGADO.

CONSEJOS PARA EL CONDUCTOR

NO INGERIR BEBIDAS ALCOHOLICAS ANTES Y DURANTE EL RABAJO.

NO TOMAR MEDICAMENTOS SIN PRESCRIPCION FACULTATIVAESPECIALMENTE TRANQUILIZANTES.
NO REALIZAR CARRERAS, NI BROMAS A LOS DEMAS CONDUQJORES.

ESTAR UNICAMENTE ATENTO AL TRABAJO.

NO TRANSPORTAR A NADIE EN LA CUCHARA.

CUANDO ALGUIEN DEBE GUIAR AL MAQUINISTA, ESTE NO LOPERDERA NUNCA DE VISTA.

NO DEJAR NUNCA QUE ESTE AYUDANTE TOQUE LOS MANDOS.

ENCENDER LOS FAROS AL FINAL DEL DIA PARA VER Y SERISTO.

GRUAS MOVILES.

SISTEMAS DE SEGURIDAD

SON MEDIDAS TECNICAS Y EQUIPOS QUE ANULAN UN RIESGO BIEN DAN PROTECCION SIN CONDICIONAR
EL PROCESO OPERATIVO.

ENTRE LOS RIESGOS ESPECIFICOS ORIGINADOS EN LOS BH2A0S CON GRUA MOVIL CABE DESTACAR, POR
LOS GRAVES DANOS EN QUE PUEDAN CONCRETARSE, EL VUEDME LA MAQUINA, LA PRECIPITACION DE
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LA CARGA Y EL CONTACTO DE LA PLUMA CON UNA LINEA ELECTRICA DE A.T.

COMO SE HA EXPUESTO CON ANTERIORIDAD CADA UNO DE H®S RIESGOS TIENE SU ORIGEN EN UNA O
VARIAS CAUSAS, ALGUNAS DE LAS CUALES PUEDEN SER EMINADAS MEDIANTE LOS SISTEMAS DE
SEGURIDAD QUE SE DESCRIBEN A CONTINUACION, POR IMPER QUE LLEGUE A PRODUCIRSE LA
SITUACION DE PELIGRO.

LIMITADOR DEL MOMENTO DE CARGA

DISPOSITIVO AUTOMATICO DE SEGURIDAD PARA GRUAS TELECOPICAS DE TODO TIPO, QUE PREVIENE
CONTRA LOS RIESGOS DE SOBRECARGA O DE VUELCO PORBREPASARSE EL MAXIMO MOMENTO DE
CARGA ADMISIBLE.

LA FINALIDAD DE ESTE DISPOSITIVO ES IMPEDIR QUE SISOBREPASE LA "CURVA DE CARGA A SEGUIR"
INDICADA POR EL FABRICANTE. GENERALMENTE ACTUA EMITENDO UNA SENAL DE ALARMA, LUMINOSA

O SONORA, CUANDO EL MOMENTO DE CARGA LLEGA A SER EL75% DEL MAXIMO ADMISIBLE Y
BLOQUEANDO LOS CIRCUITOS HIDRAULICOS AL ALCANZARSE E 85% DEL VALOR DE AQUEL.

VALVULAS DE SEGURIDAD

SISTEMA DE VALVULAS QUE PROVOCAN EL ENCLAVAMIENTO [E LAS SECCIONES DE LA PLUMA
TELESCOPICAS AL DEJAR BLOQUEADOS LOS CIRCUITOS HIBRILICOS CUANDO SE PRODUCEN FUGAS EN
LOS CONDUCTOS DE ALIMENTACION.

LIMITADOR DE FINAL DE CARRERA DEL GANCHO
DISPOSITIVO ELECTRICO QUE CORTA AUTOMATICAMENTE EL OGMINISTRO DE FUERZA CUANDO EL
GANCHO SE ENCUENTRA A LA DISTANCIA MINIMA ADMISIBLE DEL EXTREMO DE LA PLUMA.

PESTILLO DE SEGURIDAD

DISPOSITIVO INCORPORADO A LOS GANCHOS PARA EVITARUWE LOS CABLES, ESTROBOS O ESLINGAS QUE
SOPORTAN LA CARGA PUEDAN SALIRSE DE AQUELLOS. EXISTEDIVERSOS TIPOS ENTRE LOS QUE CABE
DESTACAR LOS DE RESORTE Y LOS DE CONTRAPESO.

DETECTOR DE TENSION

DISPOSITIVO ELECTRONICO QUE EMITE UNA SENAL EN LA CBINA DE MANDO CUANDO LA PLUMA SE
APROXIMA A UNA LINEA DE ALTA TENSION, AL SER DETECRDO EL CAMPO ELECTRICO POR LAS SONDAS
FIJADAS EN EL EXTREMO DE LA FLECHA.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO

EL MANTENIMIENTO ADECUADO DE TODO EQUIPO INDUSTRIALTIENE COMO CONSECUENCIA DIRECTA
UNA CONSIDERABLE REDUCCION DE AVERIAS, LO CUAL A SWEZ HACE DISMINUIR EN LA MISMA
PROPORCION LA PROBABILIDAD DE QUE SE PRODUZCAN ACOENTES PROVOCADOS POR AQUELLAS.
TIENE POR ELLO GRAN IMPORTANCIA REALIZAR EL MANTENMIENTO PREVENTIVO TANTO DE LA PROPIA
MAQUINA COMO DE LOS ELEMENTOS AUXILIARES EN LOS QUECOMO MINIMO, CONSTARA DE LAS
SIGUIENTES ACTUACIONES:

DE LA MAQUINA

ADEMAS DE SEGUIR LAS INSTRUCCIONES CONTENIDAS EN BUANUAL DE MANTENIMIENTO EN EL QUE EL
CONSTRUCTOR RECOMIENDA LOS TIPOS DE ACEITES Y LiQDDS HIDRAULICOS QUE HAN DE UTILIZARSE Y
SE INDICAN LAS REVISIONES Y PLAZOS CON QUE HAN DE RECTUARSE, ES DE VITAL IMPORTANCIA
REVISAR PERIODICAMENTE LOS ESTABILIZADORES PRESTAND PARTICULAR ATENCION A LAS PARTES
SOLDADAS POR SER LOS PUNTOS MAS DEBILES DE ESTOSEMENTOS, QUE HAN DE VERSE SOMETIDOS A
ESFUERZOS DE ESPECIAL MAGNITUD.

DE LOS ELEMENTOS AUXILIARES

LOS ELEMENTOS AUXILIARES TALES COMO CABLES, CADENAS APAREJOS DE ELEVACION EN USO DEBEN
SER EXAMINADOS ENTERAMENTE POR PERSONA COMPETENTBR LO MENOS UNA VEZ CADA SEIS MESES.
CON PROPOSITOS DE IDENTIFICACION, DE MODO QUE PUENALLEVARSE REGISTROS DE TALES
EXAMENES, DEBE MARCARSE UN NUMERO DE REFERENCIA ENADA ELEMENTO Y EN EL CASO DE

ESLINGAS SE FIJARA UNA MARCA O ETIQUETA DE METAL NWERADA. EN EL REGISTRO SE INDICARA EL
NUMERO, DISTINTIVO O MARCA DE CADA CADENA, CABLE O AAREJO, LA FECHA Y NUMERO DEL
CERTIFICADO DE LA PRUEBA ORIGINAL, LA FECHA EN QUEFUE UTILIZADO POR PRIMERA VEZ, LA FECHA

DE CADA EXAMEN ASi COMO LAS PARTICULARIDADES O DEFETOS ENCONTRADOS QUE AFECTEN A LA
CARGA ADMISIBLE DE TRABAJO Y LAS MEDIDAS TOMADAS PARA REMEDIARLAS.

PROTECCION PERSONAL

PARA LA PREVENCION DE ACCIDENTES EN LAS MANIOBRAS GN CAMION-GRUA, ADEMAS DE LOS
DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD Y MEDIDAS PREVENTIVAS DERITAS, SE HAN DE UTILIZAR, SEGUN LOS
RIESGOS DE CADA PUESTO DE TRABAJO, LOS SIGUIENTEREPOS DE PROTECCION PERSONAL QUE
DEBERAN ESTAR HOMOLOGADOS SEGUN LAS NORMAS TECNICASE=GLAMENTARIAS CORRESPONDIENTES:
ROPA DE TRABAJO ADECUADA.

CASCO DE SEGURIDAD.

PANTALLAS PARA LA PROTECCION DEL ROSTRO.

GAFAS PROTECTORAS PARA LA PROTECCION DE LA VISTA.
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AURICULARES, CASQUETES ANTIRRUIDO O SIMILARES PARAA PROTECCION DE LOS OIDOS.
BOTAS DE SEGURIDAD CON REFUERZOS METALICOS.

GUANTES DE SEGURIDAD.

CINTURONES DE SEGURIDAD.

COMPORTAMIENTO HUMANO

ACTITUDES PSICO-FISICAS

LAS MANIOBRAS DE LAS GRUAS CONLLEVAN GRANDES RESPCGBABILIDADES POR LO QUE SOLAMENTE
DEBEN CONFIARSE A PERSONAS CAPACES, EXENTAS DE CCRHINDICACIONES FiSICAS (LIMITACION DE

LAS CAPACIDADES VISUALES Y AUDITIVAS, TENDENCIA AL VERTIGO, IMPEDIMENTOS FISICOS DE OTRA
NATURALEZA, ETC.) DOTADAS DE RAPIDEZ DE DECISION Y B REACCION Y QUE POSEAN LOS
CONOCIMIENTOS TECNICOS PRECISOS.

MEDIANTE UN CUIDADOSO EXAMEN MEDICO Y PSICOTECNICCES POSIBLE REALIZAR UNA SELECCION
PREVIA DEL PERSONAL APTO, PERO SU ESPECIALIZACIONNEMANIOBRAS CON LA GRUA REQUIERE
TAMBIEN EFECTUAR, CON RESULTADO POSITIVO, UN PERIGD DE INSTRUCCION TEORICA Y DE
ENSENANZA PRACTICA COMO AYUDANTE DE MAQUINISTA CALFICADO.

APTITUDES ERGONOMICAS

LA OPTIMA POSICION DEL CUERPO HUMANO ES LA POSTURBE SENTADO Y EN SU DEFECTO LA DE PIE-
SENTADO Y POR ELLO, EN LAS MAQUINAS QUE DISPONEN DEABINA DE CONTROL Y MANDO ES ESENCIAL
UN ASIENTO COMODO PARA EL GRUISTA, QUE DEBE ESTART®JADO DE TAL FORMA QUE PERMITA LA
MAXIMA VISION DE TODAS LAS OPERACIONES DE I1ZADO.

LA CABINA DE LA GRUA ESTARA ACONDICIONADA CONTRA LASINCLEMENCIAS DEL TIEMPO DE MANERA
QUE EN SU INTERIOR LOS FACTORES TEMPERATURA Y HUMEMASE MANTENGAN DENTRO DE LA ZONA DE
CONFORT. ASIMISMO ESTARA PROTEGIDA CONTRA RUIDOS WIBRACIONES.

LOS CONTROLES DE LA MAQUINA DEBEN QUEDAR AL ALCANCEDEL GRUISTA, DE MODO QUE PUEDAN
ACCIONARSE SIN ESFUERZOS INNECESARIOS.

- DISPONDRA DE CABINA DE SEGURIDAD.

- DISPONDRA DE SENALIZACION ACUSTICA Y DE ILUMINACDON ADECUADA.

- EL PISO DE LA CABINA Y EL PELDANEADO DE ACCESO ER\RA LIMPIO DE GRASA.

-EL AREA DE TRABAJO DEBERA ESTAR DEBIDAMENTE SENAIZADO.

- LAS MAQUINAS NO SE USARAN COMO MEDIO DE TRANSPORETDE PERSONAL.

-SE INSTALARAN LETREROS DE AVISO EN LAS CABINAS DEAS MISMAS PARA INDICAR LA CARGA MAXIMA
TOLERADA, SEGUN LAS POSICIONES DEL BRAZO.

- LAS CABINAS ESTARAN PROVISTAS DE UNA PUERTA A CBA LADO.
-LAS PLATAFORMAS SERAN DE MATERIAL ANTIDESLIZANTES.

-EX[STIRA UN ESPACIO MINIMO DE 35 CM. ENTRE LOS CURPOS GIRATORIOS Y LOS ARMAZONES DE LAS
GRUAS, CON EL FIN DE EVITAR EL APRISIONAMIENTO DEQS TRABAJADORES ENTRE AMBOS.

-ESTARAN DOTADAS DE FRENOS DE FUERZA MOTRIZ Y EN LRRUEDAS DEL CARRO, DE FRENOS A MANO.
-ESTARAN EQUIPADOS CON MEDIOS DE ILUMINACION Y DISBSITIVOS SONOROS DE AVISO.

MAQUINARIA DE ELEVACION Y TRANSPORTE.

-TODO NUEVO APARATO DE IZAR SERA DETENIDAMENTE RE\BADO Y ENSAYADO ENTES DE UTILIZARLO
POR PERSONAS ESPECIALIZADAS, CONSIGNANDO EL RESULD® DE LA PREVISION, ASi COMO, EN SU CASO
LAS REPARACIONES NECESARIAS EN UN LIBRO ADECUADO.

-DIARIAMENTE EL MAQUINISTA ANTES DE INICIARSE EL TRABAJO REVISARA TODOS LOS ELEMENTOS
SOMETIDOS A ESFUERZO.

-TRIMESTRALMENTE, AL MENOS, SE REALIZARA UNA RESCI@N A FONDO DE LOS CABLES, CADENAS,
CUERDAS, POLEAS, FRENOS Y DE LOS CONTROLES ELECTRE Y SISTEMAS DE MANDO, ASI COMO EN
GENERAL DE TODOS LOS ELEMENTOS DE LOS APARATOS DEAR.

- DISPONDRAN DE CABINA DE SEGURIDAD.

- DISPONDRA DE SENALIZACION ACUSTICA Y DE ILUMINACDN ADECUADA.
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- EL PISO DE LA CABINA Y EL PELDANEADO DE ACCESO E®\RA LIMPIO DE GRASA Y SERAN
ANTIDESLIZANTES.

-EL AREA DE TRABAJO DEBERA ESTAR DEBIDAMENTE SENAZADO.
- LAS MAQUINAS NO SE USARAN COMO MEDIO DE TRANSPORETDE PERSONAL.

-LA MAXIMA CARGA UTIL EN KILOGRAMOS DE CADA APARATO PARA IZAR SE MARCARA EN EL MISMO
DESTACADA 'Y FACILMENTE LEGIBLE.

-SE PROHIBE CARGAR ESTOS APARATOS CON PESOS SUPHRHO A LA MAXIMA CARGA UTIL, EXCEPTO EN
LAS PRUEBAS DE RESISTENCIA. ESTAS PRUEBAS SE HARSNEMPRE CON LAS MAXIMAS GARANTUAS DE
SEGURIDAD Y BAJO LA DIRECCION DE UN TECNICO.

-ESTARAN DOTADAS CON DISPOSITIVOS PARA EL FRENASEFECTICO DE UN PESO SUPERIOR EN UNA VEZ
Y MEDIA LA CARGA LIMITE AUTORIZADA.

-LAS ACCIONADAS ELECTRICAMENTE ESTARAN PROVISTAS DEDISPOSITIVOS LIMITADORES QUE
AUTOMATICAMENTE CORTEN LA FUERZA AL SOBREPASAR LA ATURA O DESPLAZAMIENTO MAXIMO
PERMITIDO.

-LAS PLATAFORMAS SERAN DE MATERIAL ANTIDESLIZANTES.

PLATAFORMAS ELEVADORAS MOVILES DE PERSONAL

NORMAS PREVIAS A LA ELEVACION DE LA PLATAFORMA

COMPROBAR LA POSIBLE EXISTENCIA DE CONDUCCIONES ELHRICAS DE A.T. EN LA VERTICAL DEL
EQUIPO. HAY QUE MANTENER UNA DISTANCIA MINIMA DE SESURIDAD, AISLARLOS O PROCEDER AL CORTE
DE LA CORRIENTE MIENTRAS DUREN LOS TRABAJOS EN SUIFROXIMIDADES.

COMPROBAR EL ESTADO Y NIVELACION DE LA SUPERFICIE BAPOYO DEL EQUIPO.

COMPROBAR QUE EL PESO TOTAL SITUADO SOBRE LA PLATARMA NO SUPERA LA CARGA MAXIMA DE
UTILIZACION.

SI SE UTILIZAN ESTABILIZADORES, SE DEBE COMPROBARWE SE HAN DESPLEGADO DE ACUERDO CON LAS
NORMAS DICTADAS POR EL FABRICANTE Y QUE NO SE PUEDEBCTUAR SOBRE ELLOS MIENTRAS LA
PLATAFORMA DE TRABAJO NO ESTE EN POSICION DE TRANSRTE O EN LOS LIMITES DE POSICION.
COMPROBAR ESTADO DE LAS PROTECCIONES DE LA PLATAFQR Y DE LA PUERTA DE ACCESO.
COMPROBAR QUE LOS CINTURONES DE SEGURIDAD DE LOS OPRANTES DE LA PLATAFORMA ESTAN
ANCLADOS ADECUADAMENTE.

DELIMITAR LA ZONA DE TRABAJO PARA EVITAR QUE PERSONA AJENAS A LOS TRABAJOS PERMANEZCAN
O CIRCULEN POR LAS PROXIMIDADES

NORMAS DE MOVIMIENTO DEL EQUIPO CON LA PLATAFORMAE LEVADA

COMPROBAR QUE NO HAY NINGUN OBSTACULO EN LA DIRECCGN DE MOVIMIENTO Y QUE LA SUPERFICIE
DE APOYO ES RESISTENTE Y SIN DESNIVELES.

MANTENER LA DISTANCIA DE SEGURIDAD CON OBSTACULOSESCOMBROS, DESNIVELES, AGUJEROS,
RAMPAS, ETC., QUE COMPROMETAN LA SEGURIDAD. LO MIS® SE DEBE HACER CON OBSTACULOS
SITUADOS POR ENCIMA DE LA PLATAFORMA DE TRABAJO.

LA VELOCIDAD MAXIMA DE TRASLACION CON LA PLATAFORMA OCUPADA NO SOBREPASARA LOS
SIGUIENTES VALORES:

1,5 M/S PARA LAS PEMP SOBRE VEHICULO PORTADOR CUANDEL MOVIMIENTO DE TRASLACION SE
MANDE DESDE LA CABINA DEL PORTADOR.

3,0 M/S PARA LAS PEMP SOBRE RAILES.

0,7 M/S PARA TODAS LAS DEMAS PEMP DE LOS TIPOS Y

NO SE DEBE ELEVAR O CONDUCIR LA PLATAFORMA CON VIERO O CONDICIONES METEOROLOGICAS
ADVERSAS.

NO MANEJAR LA PEMP DE FORMA TEMERARIA O DISTRAIDA.

OTRAS NORMAS

NO SOBRECARGAR LA PLATAFORMA DE TRABAJO.

NO UTILIZAR LA PLATAFORMA COMO GRUA.

NO SUJETAR LA PLATAFORMA O EL OPERARIO DE LA MISMA ESTRUCTURAS FIJAS.

ESTA PROHIBIDO ANADIR ELEMENTOS QUE PUDIERAN AUMENAR LA CARGA DEBIDA AL VIENTO SOBRE
LA PEMP, POR EJEMPLO PANELES DE ANUNCIOS, YA QUE BRIAN QUEDAR MODIFICADAS LA CARGA
MAXIMA DE UTILIZACION, CARGA ESTRUCTURAL, CARGA DEBIDA AL VIENTO O FUERZA MANUAL, SEGUN
EL CASO.

CUANDO SE ESTE TRABAJANDO SOBRE LA PLATAFORMA EL OQS OPERARIOS DEBERAN MANTENER
SIEMPRE LOS DOS PIES SOBRE LA MISMA. ADEMAS DEBERANITILIZAR LOS CINTURONES DE SEGURIDAD O
ARNES DEBIDAMENTE ANCLADOS.
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NO SE DEBEN UTILIZAR ELEMENTOS AUXILIARES SITUADOSSOBRE LA PLATAFORMA PARA GANAR

ALTURA.

CUALQUIER ANOMALIA DETECTADA POR EL OPERARIO QUE AECTE A SU SEGURIDAD O LA DEL EQUIPO
DEBE SER COMUNICADA INMEDIATAMENTE Y SUBSANADA ANTES DE CONTINUAR LOS TRABAJOS.

ESTA PROHIBIDO ALTERAR, MODIFICAR O DESCONECTAR LOSISTEMAS DE SEGURIDAD DEL EQUIPO.

NO SUBIR O BAJAR DE LA PLATAFORMA S| ESTA ELEVADA UILIZANDO LOS DISPOSITIVOS DE ELEVACION

O CUALQUIER OTRO SISTEMA DE ACCESO.

NO UTILIZAR PLATAFORMAS EN EL INTERIOR DE RECINTOSCERRADOS, SALVO QUE ESTEN BIEN
VENTILADOS.

NORMAS DESPUES DEL USO DE LA PLATAFORMA

AL FINALIZAR EL TRABAJO, SE DEBE APARCAR LA MAQUINACONVENIENTEMENTE.

CERRAR TODOS LOS CONTACTOS Y VERIFICAR LA INMOVILIZCION, FALCANDO LAS RUEDAS Sl ES

NECESARIO.

LIMPIAR LA PLATAFORMA DE GRASA, ACEITES, ETC., DEPSITADOS SOBRE LA MISMA DURANTE EL

TRABAJO. TENER PRECAUCION CON EL AGUA PARA QUE NO AETEN A CABLES O PARTES ELECTRICAS
DEL EQUIPO.

DEJAR UN INDICADOR DE FUERA DE SERVICIO Y RETIRARAS LLAVES DE CONTACTO DEPOSITANDOLAS
EN EL LUGAR HABILITADO PARA ELLO.

OTRAS RECOMENDACIONES

NO SE DEBEN RELLENAR LOS DEPOSITOS DE COMBUSTIBLEEMP CON MOTOR DE COMBUSTION) CON EL
MOTOR EN MARCHA.

LAS BATERIAS DEBEN CARGARSE EN ZONAS ABIERTAS, BIENENTILADAS Y LEJOS DE POSIBLES LLAMAS,
CHISPAS, FUEGOS Y CON PROHIBICION DE FUMAR.

NO SE DEBEN HACER MODIFICACIONES DE CUALQUIER TIPEN TODO EL CONJUNTO DE LAS PEMP.

MANUAL DE INSTRUCCIONES
TODA PEMP DEBE LLEVAR UN MANUAL DE INSTRUCCIONES DEFUNCIONAMIENTO QUE INCLUYA DE
FORMA SEPARADA LAS INSTRUCCIONES PARA LAS OPERACI@$ DE MANTENIMIENTO QUE UNICAMENTE
LAS PODRAN REALIZAR PERSONAL DE MANTENIMIENTO ESPBBLIZADO.

EL MANUAL DEBERA CONTENER LA SIGUIENTE INFORMACIONPRINCIPAL:

DESCRIPCION, ESPECIFICACIONES Y CARACTERISTICAS DB PLATAFORMA DE TRABAJO ASi COMO LAS
INSTRUCCIONES DE USO.

PRESION HIDRAULICA MAXIMA DE TRABAJO Y VOLTAJE MAXIMO DE LOS SISTEMAS ELECTRICOS DE LA
PLATAFORMA.

INSTRUCCIONES RELATIVAS AL FUNCIONAMIENTO, NORMAS B SEGURIDAD, MANTENIMIENTO Y
REPARACION.

VERIFICACION Y SENALIZACION

LAS PEMP DEBEN IR PROVISTAS DE LA SIGUIENTE DOCUMBEMCION Y ELEMENTOS DE SENALIZACION.
PLACAS DE IDENTIFICACION Y DE CARACTERISTICAS.

DIAGRAMAS DE CARGAS Y ALCANCES.

SENALIZACION DE PELIGROS Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDB.

MANTENIMIENTO

LAS PEMP DEBEN SER MANTENIDAS DE ACUERDO CON LAS S8NRUCCIONES DE CADA FABRICANTE Y QUE
DEBEN ESTAR CONTENIDAS EN UN MANUAL QUE SE ENTREGAON CADA PLATAFORMA. TANTO LAS
REVISIONES COMO LOS PLAZOS PARA SER REALIZADAS DEBE SER HECHAS POR PERSONAL
ESPECIALIZADO. LA NORMA UNE-58921 IN INCLUYE UNA HOA DE REVISIONES PERIODICAS DE LAS PEMP
QUE PUEDE SERVIR DE GUIA A LA HORA DE REALIZAR ESTBREVISIONES. FIG. 8

OPERADOR DE LAS PEMP

SOLO LAS PERSONAS PREPARADAS Y AUTORIZADAS, MAYORHSE 18 ANOS, ESTARAN AUTORIZADAS PARA
OPERAR LAS PLATAFORMAS ELEVADORAS MOVILES DE PERSGA.

PARA ELLO Y ANTES DE ESTAR AUTORIZADO PARA UTILIZARLA PLATAFORMA, EL OPERADOR DEBE:

SER FORMADO POR UNA PERSONA CUALIFICADA SOBRE LOSMBOLOS Y FUNCIONES DE CADA UNO DE
LOS INSTRUMENTOS DE CONTROL.

LEER Y COMPRENDER LAS INSTRUCCIONES Y NORMAS DE SBEBIDAD RECOGIDAS EN LOS MANUALES DE
FUNCIONAMIENTO ENTREGADOS POR EL FABRICANTE.

LEER Y COMPRENDER LOS SIMBOLOS SITUADOS SOBRE LA RTAFORMA DE TRABAJO CON LA AYUDA DE
PERSONAL CUALIFICADO.

CARRETILLA MECANICA (DUMPER)

MAQUINA
- EL ASIENTO Y LOS MANDOS DEBERAN REUNIR CONDICIONE ERGONOMICAS PARA LA
CONDUCCION. ] )
- DEBERA POSEER PORTICO DE SEGURIDAD, CON RESISTENGIANTO A LA DEFORMACION COMO
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A LA COMPRESION.

- TODOS LOS ORGANOS DE DIRECCION Y FRENADO ESTARANMBUENAS CONDICIONES DE USO.

- EN LOS DE TIPO DE ARRANQUE MANUAL MEDIANTE MANIVEA, ESTA TENDRA LA LONGITUD
NECESARIA Y LA FORMA ADECUADA PARA QUE EN SU GIRO N@OLPEE A ELEMENTOS PROXIMOS DE
LA MAQUINA.

MANIPULACION

- EL MAQUINISTA DEL VEHICULO DEBERA POSEER EL PERMIO DE CONDUCIR CLASE B2. ESTA
MEDIDA ES ACONSEJABLE INCLUSO PARA EL TRANSITO EN EL INSRIOR DE LA OBRA.

- PARA GIRAR LA MANIVELA DEL ARRANQUE MANUAL, SE COGHRA COLOCANDO EL DEDO
PULGAR DEL MISMO LADO QUE LOS DEMAS DE LA MANO.

- UNA VEZ UTILIZADA LA MANIVELA EN EL ARRANQUE, SERA SACADA DE SU ALOJAMIENTO Y
GUARDADA EN UN LUGAR RESERVADO EN EL MISMO VEHICULO.

- QUEDARA TOTALMENTE PROHIBIDA LA CONDUCCION SIN PRVIA AUTORIZACION DE LA
EMPRESA.

- PARA LA CONDUCCION, EL MAQUINISTA HARA USO DE BOTA CON SUELAS ANTIDESLIZANTES,
GUANTES DE CUERO, CASCO DE SEGURIDAD NO METALICO CLASE CON BARBUQUEJO, Y CINTURON
ANTIVIBRATORIO.

- ES OBLIGATORIO EN LA CONDUCCION DEL DUMPERS NO EXCER LA VELOCIDAD DE 20 KM/H,
TANTO EN EL INTERIOR COMO EN EL EXTERIOR DE LA OBRA.

- CUALQUIER ANOMALIA OBSERVADA EN EL MANEJO DEL DWPERS SE PONDRA EN
CONOCIMIENTO DE LA PERSONA RESPONSABLE, PARA QUE SEA RREGIDA A LA MAYOR BREVEDAD
POSIBLE, Y SI REPRESENTA UN RIESGO GRAVE DE ACCIDERTSE SUSPENDERA SU SERVICIO HASTA
QUE SEA REPARADA.

- CUANDO SE OBSERVE UNA ACTITUD PELIGROSA DEL MAQWISTA, EN SU FORMA DE
CONDUCCION Y EMPLEO DE LA MAQUINA, SERA SUSTITUIDO B INMEDIATO.

- QUEDA PROHIBIDO QUE VIAJEN OTRAS PERSONAS SOBREA IMAQUINA SI ESTA NO ESTA
CONFIGURADA Y AUTORIZADA PARA ELLO.

- LAS ZONAS POR DONDE CIRCULEN ESTOS VEHICULOS NFRESENTARAN GRANDES IRREGULA-
RIDADES EN SU SUPERFICIE.

- NO SE DEBE CIRCULAR POR PENDIENTES O RAMPAS SUPERES AL 20% EN TERRENOS
HUMEDOS, Y AL 30% EN TERRENOS SECOS.

- EL REMONTE DE PENDIENTES BAJO CARGA SE EFECTUARA MARG ATRAS, EN EVITACION DE
PERDIDAS DE EQUILIBRIO Y VUELCOS.

- PARA EL VERTIDO DE TIERRAS O MATERIALES A PIE DE ANJAS, POZOS, VACIOS O TALUDES,
DEBERAN COLOCARSE TOPES QUE IMPIDAN SU TOTAL ACERCAMIEND Y QUE ASEGUREN EL NO
VUELCO DE LA MAQUINA SOBRE LA EXCAVACION.

- SE PROHIBE SOBREPASAR LA CARGA MAXIMA INSCRITA EEL CUBILETE DEL DUMPERS.

- ANTES DE INICIAR LA MARCHA DE LA MAQUINA SE REVISARA LA CARGA EN CUANTO A PESO Y
DISPOSICION, DE MODO QUE SEA ADMISIBLE, NO DESEQURBRE LA MAQUINA NI PRESENTE RIESGO DE
DERRUMBE.

- SE PROHIBE EL COLMO DE LA CARGA QUE IMPIDA LA CORRETA VISION PARA EL CONDUCTOR.

- NUNCA SERA ABANDONADO UN DUMPER EN MARCHA. S| EL MOIVO POR EL QUE SE INCURRE
EN ESTA TEMERIDAD ES UN FALLO EN SU SISTEMA DE NUEY ARRANQUE, SERA RETIRADO DE
INMEDIATO A TALLER PARA SER REPARADO.

- EL ABANDONO SIEMPRE SE HARA A MAQUINA PARADA, ENCLAWDA Y, EN CASO NECESARIO,
CALZADA PARA SU FIJACION.

- PARA CIRCULAR LA MAQUINA POR VIA PUBLICA ESTARA AUTQRIZADA POR LA EMPRESA,
DISPONDRA DE LOS PERTINENTES PERMISOS Y SU CONDUCBIGE HARA RESPETANDO LAS NORMAS
MARCADAS POR EL CODIGO DE CIRCULACION.

MANTENIMIENTO

- AL TERMINAR EL TRABAJO, EL VEHICULO SERA LIMPIADO [E MATERIAS ADHERIDAS CON AGUA.

- LAS REVISIONES Y REPARACIONES DE LA MAQUINA SERANREALIZADAS POR PERSONAL
ESPECIALIZADO.

- NO SE DEBERAN REALIZAR REPARACIONES IMPROVISADASOR PERSONAS NO CUALIFICADAS.

- LAS MAQUINAS SERAN ENGRASADAS, OBSERVADOS SUS NIYES Y MANTENIDO EN BUENAS
CONDICIONES DE USO SU SISTEMA DE ARRANQUE Y FRENADO.

- ES ACONSEJABLE LA EXISTENCIA DE UN LIBRO DE MANTENIMIENTO DONDE SE ANOTEN LOS

DATOS DE INCIDENCIAS OBSERVADAS EN SU CONDUCCION, MANTENIMIENTO, REPARACIONES Y
COMPORTAMIENTO DE LAS PRUEBAS REALIZADAS UNA VEZ REPARADO.

COMPRESOR PARA DEMOLICIONES

- CUANDO LOS OPERARIOS TENGAN QUE HACER ALGUNA OPERION CON EL COMPRESOR EN
MARCHA CON APERTURA DE CARCASA, LA EJECUTARAN CON LOS AURULARES DE PROTECCION
PUESTOS.

- ANTES DE LA PUESTA EN MARCHA DEL COMPRESOR SEJARA SU PQSICION MEDIANTE CALZOS.

- LA ZONA OBLIGATORIA DE USO DE AURICULARES DE PRCHCCION, EN LA CERCANIA DE UN
COMPRESOR DE OBRA, SE FIJA EN UN CIRCULO DE 4 M. B&DIO.
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- LOS EMPLAZAMIENTOS DE COMPRESORES EN ZONAS PROMS A EXCAVACIONES SE FIJARAN A
UNA DISTANCIA MINIMA DE 3 M.

- SE DESECHARAN LAS MANGUERAS QUE APAREZCAN DESGASTABAO AGRIETADAS. LOS
EMPALMES DE MANGUERAS SE REALIZARAN POR MEDIO DE RACQES ESPECIALES.

- QUEDA PROHIBIDO REALIZAR ENGRASES U OTRAS OPERACI®&S DE MANTENIMIENTO CON EL
COMPRESOR EN MARCHA.

MARTILLO NEUMATICO

- CON CARACTER PREVIO A LOS TRABAJOS SE INSPECCIONARA LZ0ONA PARA DETECTAR
RIESGOS OCULTOS, MEDIANTE INFORMACION, O POSIBLESERRUMBES POR LAS VIBRACIONES QUE SE
HAN DE PRODUCIR.

- DEBE REALIZARSE PERIODICAMENTE, DURANTE LA JORNADAEL RELEVO DE OPERARIOS QUE
REALICEN TRABAJOS CON MARTILLOS NEUMATICOS.

- LOS OPERARIOS QUE REALICEN FRECUENTEMENTE ESTE TIPDE TRABAJOS PASARAN
RECONOCIMIENTO MEDICO MENSUAL.

- LOS OPERARIOS ENCARGADOS DE SU MANEJO DEBEN SER GUDEDORES DEL MISMO Y DE LOS
RIESGOS QUE DE ELLO SE DERIVAN.

- DEBERAN HACER USO DE AURICULARES DE PROTECCION YNXTTURON ANTIVIBRATORIO.

HORMIGONERA

MAQUINA

- EL MANDO DE PUESTA EN MARCHA Y PARADA ESTARA SITUAD DE FORMA FACIL DE
LOCALIZAR, DE MODO QUE NO PUEDA ACCIONARSE ACCIDENTAMENTE SU PUESTA EN MARCHA, QUE
SEA FACIL DE ACCEDER PARA SU PARADA Y NO ESTE SITUADQUNTO A ORGANOS MOVILES QUE
PUEDAN PRODUCIR ATRAPAMIENTO. ESTARA PROTEGIDO CONTRALRGUA Y EL POLVO.

- LOS ORGANOS DE TRANSMISION, CORREAS, POLEAS, PINOBJEETC., ESTARAN PROTEGIDOS,
CUBIERTOS POR CARCASAS.

- S| LA HORMIGONERA ES AUTOCARGABLE, LAS GUIAS DE ELEXCION DE LA CUBA DE LLENADO
SERAN PROTEGIDAS LATERALMENTE, MEDIANTE BANDAS DE MALA QUE HAGAN INACCESIBLE EL
CONTACTO CON LOS ORGANOS RODANTES QUE SE DESLIZAN PORS GUIAS.

- LAS HORMIGONERAS NO SE SITUARAN A MENOS DE TRES MEDS DEL BORDE DE EXCAVACION,
PARA EVITAR SU POSIBLE CAIDA AL FONDO.

- SE ESTABLECERA UN ENTABLADO DE 2 X 2 M. PARA SUPEREE DE APOYO DEL OPERARIO, AL
OBJETO DE RESERVARLO DE HUMEDADES E IRREGULARIDADESHD SUELO.

- LAS HORMIGONERAS ESTARAN DOTADAS DE FRENO DE BASCWMIENTO DEL BOMBO, PARA
EVITAR LOS SOBREESFUERZOS Y MOVIMIENTOS DESCONTROLABO

- PARA LAS HORMIGONERAS CON MOTOR ALIMENTADO POR CORUSTIBLE LIQUIDO, SE TENDRA
EN CUENTA SU INFLAMABILIDAD, CON PROHIBICION DE FUMAREN SU CERCANIA.

- CUANDO SEAN DE ALIMENTACION ELECTRICA, DEBERAN CUMBIR CON LAS MEDIDAS DE
SEGURIDAD CONTRA CONTACTOS ELECTRICOS, SEGUN LA NORMA/A VIGENTE.

MANIPULACION

- LOS TRABAJADORES QUE MANIPULEN ESTA MAQUINA DEBERANESTAR AUTORIZADOS E
INSTRUIDOS EN SU USO Y SER CONOCEDORES DE LOS RIESGDE SU FUNCIONAMIENTO, CARGA Y
LIMPIEZA.

- NUNCA DEBERA ACCEDERSE AL INTERIOR DE LA CUBA CON ESTEN MARCHA, NI DIRECTA-
MENTE NI POR MEDIO DE HERRAMIENTAS.

- LA ROPA DE TRABAJO DEL PERSONAL A PIE DE HORMIGONERASERA LA ADECUADA Y
CARECERA DE ELEMENTOS SUELTOS QUE PUEDAN SER ATRAPADOS

- LOS OPERARIOS USARAN GUANTES DE PVC Y BOTAS IMPERMBLES QUE LES AISLEN DE LA
HUMEDAD Y DEL CONTACTO CON LOS MATERIALES AGRESIVOS.

- NO SE TOCARAN LOS ORGANOS ELECTRICOS CON LAS MANOS MEDAS, NI ESTANDO SOBRE
SUELO MOJADO.

MANTENIMIENTO
- AL TERMINAR EL TRABAJO SE LIMPIARA DE LAS MATERIAS /DHERIDAS CON AGUA AL CHORRO.
- NO SE GOLPEARA LA MAQUINA PARA LIBRARLA DE MATERIAS DHERIDAS.
- TODAS LAS OPERACIONES DE MANTENIMIENTO, REPARACIOID LIMPIEZA SE REALIZARAN A
MAQUINA PARADA Y DESCONECTADA DE LA CORRIENTE ELECTRTA.

SIERRA DE DISCO SOBRE MESA

MAQUINA
- LOS DISCOS DE CORTE TENDRAN LAS DIMENSIONES INDICADABOR EL FABRICANTE DE LA
MAQUINA Y SU MATERIAL Y DUREZA CORRESPONDERAN A LASCARACTERISTICAS DE LAS PIEZAS A
CORTAR.
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- EL PUNTO DE CORTE ESTARA SIEMPRE PROTEGIDO MEDIANTEA CARCASA CUBRE DISCO,
REGULADA EN FUNCION DE LA PIEZA A CORTAR. BAJO NINGUNCONCEPTO DEBERA ELIMINARSE ESTA
PROTECCION.

- PARA EL CORTE DE MADERA, A LA SALIDA DEL DISCO SE [PONDRA UN CUCHILLO DIVISOR
REGULABLE, ASI COMO SON RECOMENDABLES OTRAS PROTECCIOSIETALES COMO: GUIAS EN
LONGITUD, EMPUJADORES FRONTALES, LATERALES, ETC.

- EN LOS DISCOS DE CORTE PARA MADERA SE VIGILARAN LOBIENTES Y SU ESTRUCTURA PARA
EVITAR QUE SE PRODUZCA UNA FUERZA DE ATRACCION DE LRIEZA TRABAJADA HACIA EL DISCO.

- LOS ORGANOS DE TRANSMISION, CORREAS, POLEAS, ETGQUE PRESENTEN RIESGO DE
ATRAPAMIENTO ACCIDENTAL ESTARAN PROTEGIDOS MEDIANTE CRCASAS.

- EL PULSADOR DE PUESTA EN MARCHA ESTARA SITUADO ERONA CERCANA AL PUNTO DE
TRABAJO, PERO QUE NO PUEDA SER ACCIONADO DE MODO FORTO.

- LA INSTALACION ELECTRICA DE ALIMENTACION Y LA PROPIA DE LA MAQUINA CUMPLIRAN CON
EL REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION Y SU ESD®D SERA Y SE MANTENDRA EN
BUENAS CONDICIONES DE USO.

- LA MAQUINA DISPONDRA DE PROTECCION CONTRA CONTACTCOELECTRICO INDIRECTO,
MEDIANTE PUESTA A TIERRA DE SU PARTE METALICA EN COMBINCION CON INTERRUPTOR
DIFERENCIAL DISPUESTO EN EL CUADRO DE ALIMENTACION.

- PARA TRABAJOS CON DISCO ABRASIVO, LA MAQUINA DISPONDRME UN SISTEMA HUMIDIFICA-
DOR O DE EXTRACCION DE POLVO.

MANIPULACION

- EL OPERARIO QUE MANEJE LA MAQUINA DEBERA SER CUAHICADO PARA ELLO Y SERA, A SER
POSIBLE, FIJO PARA ESTE TRABAJO.

- BAJO NINGUN CONCEPTO EL OPERARIO QUE MANEJE LA MQUINA ELIMINARA, PARA EL CORTE
DE MATERIALES, LA PROTECCION DE SEGURIDAD DE DISCO.

- SE REVISARA LA MADERA QUE DEBA SER CORTADA ANTES DECORTE, QUITANDO LAS PUNTAS
Y OTROS ELEMENTOS QUE PUEDAN OCASIONAR RIESGOS.

- SE OBSERVARAN LOS NUDOS SALTADOS Y REPELOS DE IMADERA ANTES DE PROCEDER A SU
CORTE.

- EL OPERARIO DEBERA HACER USO CORRECTO DE LAS PROTHORES INDIVIDUALES
HOMOLOGADAS, TALES COMO: MASCARILLA ANTIPOLVO, GAFASCONTRA IMPACTOS, ETC.

MANTENIMIENTO

- TODAS LAS OPERACIONES DE MANTENIMIENTO, REPARACIOND LIMPIEZA SE HARAN A
MAQUINA PARADA Y DESCONECTADA DE LA RED ELECTRICA Y SIEIPRE POR PERSONAL
CUALIFICADO.

- LA DISPOSICION Y FUNCIONAMIENTO DE TODAS LAS PRTECCIONES DE SEGURIDAD SERAN
REVISADAS PERIODICAMENTE.

- SE COMPROBARA, UNA VEZ EFECTUADA CUALQUIER OPERACION DE MANTENIMIENTO O

REPARACION, QUE TODAS LAS PROTECCIONES DE SEGURIDADESTAN COLOCADAS EN SU

LUGAR CORRESPONDIENTE Y CUMPLEN CON SU FINALIDAD.

DESBARBADORA

MANIPULACION

- SOLO DEBE SER UTILIZADA PARA EFECTUAR OPERACIONESEDDESBARBADO O SIMILARES,
PERO NUNCA COMO HERRAMIENTA DE CORTE, SALVO QUE SE AIPTEN LAS SIGUIENTES MEDIDAS:
*  TRANSFORMARLA EN TRONZADORA FIJA, PARA LO QUE SE HARR NECESARIO EL USO DE UN
SOPORTE ESPECIAL, DISENADO POR EL FABRICANTE PARA ELLO
* DISCO DEL TIPO Y DIAMETRO QUE RECOMIENDE EL FABRICNTE PARA CADA TRABAJO EN
CONCRETO.
* USO DE PLATOS DE FIJACION DEL DISCO, PARA DIFICULTR SU ROTURA.
* NO RETIRAR, EN NINGUN CASO, LA CARCASA PROTECTORA.
- SI LA ZONA NO ESTA SUFICIENTEMENTE VENTILADA, ELOPERARIO DEBERA USAR PROTECCIO-
NES DE LAS VIAS RESPIRATORIAS (MASCARILLAS AUTOFILTRANES O FILTROS DE TIPO MECANICO
CON SU CORRESPONDIENTE ADAPTADOR FACIAL) Y GAFAS DEESURIDAD CON MONTURA Y
OCULARES CONTRA IMPACTOS.

HERRAMIENTAS MANUALES

- LAS HERRAMIENTAS DE MANO ESTARAN CONSTRUIDAS CON MAHRIALES RESISTENTES, SERAN
LAS MAS APROPIADAS POR SUS CARACTERISTICAS Y TAMANO A LAOPERACION A REALIZAR Y NO
TENDRAN DEFECTOS NI DESGASTE QUE DIFICULTEN SU CORREEUTILIZACION.

- LA UNION ENTRE SUS ELEMENTOS SERA FIRME, PARA EVAR CUALQUIER ROTURA O
PROYECCION DE LOS PROPIOS COMPONENTES.

- LOS MANGOS O EMPUNADURAS SERAN DE DIMENSION ADECUALY) NO TENDRAN BORDES
AGUDOS NI SUPERFICIES RESBALADIZAS Y SERAN AISLANTEBN CASO NECESARIO.
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- LAS PARTES CORTANTES Y PUNZANTES SE MANTENDRAN DEBAMENTE AFILADAS.

- LAS CABEZAS METALICAS DEBERAN CARECER DE REBABAS.

- DURANTE SU USO ESTARAN LIBRES DE GRASAS, ACEITESOTRAS SUSTANCIAS DESLIZANTES.

- PARA EVITAR CAIDAS, CORTES A RIESGOS ANALOGOS, SEOLOCARAN EN PORTAHERRAMIEN-
TAS O ESTANTES ADECUADOS.

- SE PROHIBE COLOCAR HERRAMIENTAS MANUALES EN PASILL® ABIERTOS, ESCALERAS U
OTROS LUGARES ELEVADOS, DESDE LOS QUE PUEDAN CAERBRE LOS TRABAJADORES.

- PARA EL TRANSPORTE DE HERRAMIENTAS CORTANTES O PUNRAES SE UTILIZARAN CAJAS O
FUNDAS ADECUADAS.

- LOS TRABAJADORES RECIBIRAN INSTRUCCIONES PRECISAS BRE EL USO CORRECTO DE LAS
HERRAMIENTAS QUE HAYAN DE UTILIZAR, A FIN DE PREVENR ACCIDENTES, SIN QUE EN NINGUN
CASO PUEDAN UTILIZARSE PARA FINES DISTINTOS A AQUELL® A QUE ESTAN DESTINADAS.

MAQUINAS ELECTRICAS

Toda maquina eléctrica a utilizar deberd ser ddedalslamiento o dotada de sistema de proteccidnraaontactos
eléctricos indirectos, constituido por toma derieombinada con disyuntores diferenciales.

3.5.- PROTECCIONES EN UNIDADES DE OBRA.

PRESCRIPCIONES RELATIVAS A LAS CARACTERISTICAS, UTILIZACION Y CONSERVACION DE LAS
MAQUINAS, UTILES, HERAMIENTAS, SISTEMAS Y EQUIPOS PREVENTIVOS.

1 Actuaciones previas

11 Derribos

111 Derribo de estructuras y cimentacion
1.1.3 Levantado de instalaciones

2 Acondicionamiento y cimentacion
2.1 Movimiento de tierras

211 Transportes de tierras y escombros
2.12 Vaciado del terreno

2.13 Zanjas y pozos

6 Instalaciones
6.4.1 Fontaneria
7.2 Revestimientos de suelos y escaleras

Anejos de Seguridad y Salud

1 Actuaciones previas
11 Derribos
1.11 Derribo de estructuras y cimentacién

Seguridad v salud

Organizacion del trabajo y medidas preventivas enetribos

1. Riesgos laborales

Caidas al mismo nivel (falta de orden y limpiezastexcia de escombros).
Caidas a distinto nivel, desde escalera y elemestoscturales.

Caidas desde altura.

Ruidos y vibraciones por utilizacién de martillosing&ticos.

Caida de objetos por desprendimiento, desplomerardbamiento.
Proyeccion de particulas en los ojos.

Golpes y cortes por objetos o herramientas.

Inhalacion de polvo.

2. Planificacién de la prevencién

Organizacion del frabajo y medidas preventivas

1.- Previamente al inicio de los trabajos se debis@oner de un “Proyecto de demolicién”, asi cahtPlan de Seguridad
y Salud” de la obra, con enumeracion de los pagu®geso a seguir y determinacion de los elemesdtracturales que se
deben conservar intactos y en caso necesario aefosz

2.- Asimismo previamente al inicio de los trabajies demolicion, se procedera a la inspeccion déicigianulacion de
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instalaciones, establecimiento de apeos y apuniEdms necesarios para garantizar la estabilidatb tdel edificio a
demoler como los edificios colindantes. En todamoasstira una adecuada organizacion y coordinag®ios trabajos. El
orden de ejecucion sera el que permita a los dpsr@rminar en la zona de acceso de la plantastalera sera siempre lo
Gltimo a derribar en cada planta del edificio.

3.- En la instalacion de grias o maquinaria a eanpde mantendrd la distancia de seguridad a laadide conduccion
eléctrica.

4.- Siempre que la altura de trabajo del opera@ssiperior a 2 m utilizara cinturones de seguyidadados a puntos fijos o
se dispondran andamios.

5.- Se dispondran pasarelas para la circulacide @iguetas o nervios de forjados a los que se fagado el entrevigado.
No se acumularan escombros, con peso superior kgl&f) sobre forjados, aunque estén en buen estado.

Los forjados se empezaran a demoler por aquellaaszque ofrezcan menos resistencia, utilizandoaso oecesario
plataformas adecuadas asociadas a la utilizaci@mnteones anticaida, asociados o no a dispositwticaida y amarrados
a puntos de anclaje seguros.

Se habilitaran huecos en los forjados para faciktavertido de los escombros, delimitando las gode descombrado
dotandolas de barandillas de proteccion. Siempeesqa posible, se utilizaran conductos de evaauaei@scombros.

La evacuacién de escombros se realizara segunisa &n el Anejo 6.

No se acumularan sobre los forjados los escombioazegentes de la demolicion del forjado o forjasigseriores.

No debera haber trabajadores ocupados en difenglatems del edificio.

Deben derribarse las viguetas al mismo tiempo ques® del forjado, no debiéndose cortar al misimmpo los extremos
de las viguetas.

El martillo neumético debera ser utilizado por pesd cualificado y dotado de caso de seguridadasbobn puntera y
plantilla, auriculares antirruido, gafas de prot@ccy en su caso de elementos antivibratoriosn(gsa cinturén, etc.).

En caso de resultar necesario la demolicion de rdBw@nes, se prestara una atencion especial madescalzar las
cimentaciones y medianeras de los edificios colitela

Al final de la jornada de trabajo, no quedaran elaims estructurales en voladizo, que presentersciatae su estabilidad.

Protecciones colectivas

Las aberturas existentes como huecos de asceraodemoler su cerramiento, se protegeran con diflesnde proteccion
con las caracteristicas enunciadas en el Anejo 5.

En caso de utilizar medios auxiliares (andamioatafibrmas, etc.), éstos seran adecuados y dotaddss dpreceptivos
elementos de seguridad y en concreto cumplirando&ado en el Anejo 3.

Proteccidn personal (con marcado CE)

Casco de seguridad.

Calzado de seguridad provisto de puntera y plantilla

Guantes contra riesgos mecanicos.

Cinturén de seguridad anticaida con o sin dispasiivticaida segun se precise.

Gafas de proteccidn contra impactos y contra polvo.

Mascarilla autofiltrante.

Auriculares de proteccion antirruido.

Los operarios ante el riesgo de caida de altur msuperior a 2 m, se sujetaran mediante cinasrde seguridad con arnés
anticaida a punto de anclaje fijo.

Evacuacién de escombros

1.- Respecto a la carga de escombros:

a) Proteger los huecos abiertos de los forjadas ytido de escombros.

b) Sefializar la zona de recogida de escombros.

c¢) El conducto de evacuacion de escombros seré@rifnleinente de material plastico, perfectamentdadoc debiendo
contar en cada planta de una boca de carga dot¢afdidds.

d) El final del conducto debera quedar siempredetajo de la linea de carga maxima del contenedor.

e) El contenedor debera cubrirse siempre por uraddglastico para evitar la propagacion del polvo.

f) Durante los trabajos de carga de escombrostadehira el acceso y permanencia de operarios®rndaas de influencia
de las maquinas (palas cargadoras, camiones, etc.).

g) Nunca los escombros sobrepasaran los ciereslies del receptaculo (contenedor o caja del egmilebiéndose cubrir
por una lona o toldo o en su defecto se regaramepatar propagacion de polvo en su desplazamieta vertedero.

1.1.3 Levantado de instalaciones

Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caidas al mismo nivel por falta de limpieza y desedxro.
Caidas a distinto nivel y desde altura.

Caida de objetos por desprendimiento o en manutentidual.
Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o postutzsifis.
Golpes y cortes por objetos y herramientas.
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2. Planificacion de la prevencion

Organizacién del trabajo y medidas preventivas

La realizacion de los trabajos cumplira el Anejo 1.

De forma general y con caracter previo se tendné&uenta las medidas sefialadas en el Anejo 4.

Antes de iniciar el desmontaje de instalacionesaitadas por la energia eléctrica, se comprobasaloajue estén fuera de
servicio sino que no llegue a ellas la energiarebéc

Extremar las condiciones de orden y limpieza alérevitar tropiezos y caidas.

Se dispondré de iluminacién adecuada de formaapigdbajos puedan realizarse con facilidad yiesgos.

El levantado de instalaciones (mobiliario de cocsamitarios, radiadores, etc.), se llevara a paio@l nimero de operarios
adecuado en funcién de su ubicacién, dimensiopesg. Se cumplird lo enunciado en el Anejo 2.

El levantamiento de bajantes y canalones se re@al@amismo tiempo que los cerramientos que losrsap. En caso de un
levantamiento independiente, este se efectuardamtedia utilizacién de las preceptivas medidasrdéepcion colectiva, y
Unicamente cuando estos resulten insuficienteredtanearan o sustituiran por los de proteccidividual.

Protecciones colectivas

En caso de utilizar medios auxiliares (andamioatafiirmas, etc.), éstos seran adecuados y dotaddss dpreceptivos
elementos de seguridad y en concreto cumpliramlm@&@ado en el Anejo 3. Nunca se utilizaran esaalerotros elementos
no seguros (bancos, bidones, etc.).

Proteger mediante barandillas (Anejo 5), todoshleecos en forjados y fachadas que ofrezcan riesgaida. En su defecto
los operarios con riesgo de caida, utilizaran cames de seguridad anticaida amarrados a puntsctige seguros.
Proteccién personal (con marcado CE)

Casco de seguridad.

Calzado de seguridad con puntera de proteccion.

Guantes contra riesgos mecanicos.

Cinturones de seguridad anticaida amarrados a pdetasclaje seguros.
2 Acondicionamiento y cimentacion

2.1 Movimiento de tierras

211 Transportes de tierras y escombros

Seguridad v salud

1. Riesgos laborales

Caidas a distinto nivel (desde la caja del camién operaciones de ascenso y descenso de la cabina).
Caida de objetos durante las operaciones de carga.

Sobreesfuerzos por manejo de cargas pesadas yogsofmrzadas.

Atrapamiento entre piezas o por vuelco.

Ruido y vibraciones producidos por las maquinas.

Contactos con lineas eléctricas.

2. Planificacién de la prevencién

Organizacion del frabajo y medidas preventivas

Se tendra en cuenta el Anejo 1.

En el manejo de cargas manuales y/o posturas faszatendra en cuenta el Anejo 2.

Todo el manejo de la maquinaria para el movimignti@ansporte de tierras y escombros (camion voiguela cargadora y
dumper), seran manejadas por personal perfectaméigstrado y cualificado.

Nunca se utilizara esta maquinaria por encima depssibilidades. Se revisaran y mantendran de fadezuada. Con
condiciones climatoldgicas adversas, se extremaudilizacion y en caso necesario se prohibira.

Si existen lineas eléctricas se eliminaran o pestagpara evitar entrar en contacto con ellas.

Antes de iniciar una maniobra o movimiento imprevidebera avisarse con una sefial acustica.

Ningun operario debera permanecer en la zona dénede las maquinas y de la carga. Solamente ldumores de camion
podran permanecer en el interior de la cabinataidispone de visera de proteccion.

Nunca se sobrepasaré la carga maxima de los vebjaullos laterales de cierre.

La carga en caso necesario, se asegurara para queda desprenderse durante el transporte. Asorssrubrird por lonas
o toldos o en su defecto se regaréa para evitaolzagacion de polvo.

Se sefializaran las zonas de acceso, recorriddigtazer

El ascenso o descenso de las cabinas se realida@ndo los peldafios y asideros de que dispoasmmaquinas. Estos se
mantendran limpios de barro, grasa u otros elerseqnie los hagan resbaladizos.

En el uso de palas cargadoras, ademas de las medgddiadas se tendran en cuenta:

El desplazamiento se efectuara con la cuchara $obaia posible.

No se transportaran ni izaran personas mediarmigclzara.

Al finalizar el trabajo la cuchara debera apoyaekesuelo.

En el caso de dumper se tendra en cuenta:
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Estaran dotados de cabina antivuelco o en su defedbarra antivuelco y el conductor usara cinta@seguridad.
No se sobrecargara el cubilote de forma que impidasibilidad ni que la carga sobresalga lateraime

Para transporte de masas, el cubilote tendra i@ de llenado maximo.

No se transportaran operarios en el dumper ni mow@mms en el cubilote.

En caso de fuertes pendientes, el descenso searéatnarcha atras.

Proteccidn personal (con marcado CE)

Casco de seguridad contra riesgos mecanicos.
Mono de trabajo.

Botas de seguridad.

Cinturdn antivibratorio.

Mascarillas autofiltrantes contra polvo.

2.1.2 Vaciado del terreno
Seguridad v salud

1. Riesgos laborales

Caidas a distinto nivel.

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento.
Caidas al mismo nivel.

Caidas de objetos durante su manipulacion.

Caidas de objetos por desprendimiento.
Atrapamiento del operario por desprendimiento teles.
Vuelco y caida de maquinas.

Atropellos y golpes con vehiculos.

Riesgos derivados de interferencias con serviciesgos eléctricos, explosion, inundaciones, etc.).
Interferencias con lineas eléctricas aéreas.

Riesgo higiénico por inhalacién de polvo.

2. Planificacion de la prevencion

Organizacién del trabajo y medidas preventivas

Se tendra en cuenta el Anejo 1.

Ordenacién del solar con determinacion de zonadpias, ubicacién de grda torre, instalacionesigiete y bienestar, de
entrada y salida de personal y vehiculos. El pérarde la excavacion sera cerrado al transito dgopes, y en caso de ser
necesaria la circulacion junto al borde, se prategen barandilla.

Analisis y actuacion sobre posibles servicios afées (lineas eléctricas aéreas, canalizacionesrsii¢as, alcantarillado,
etc.).

Vigilancia de la adecuada implantacion de las nmeljgreventivas, asi como la verificacion de swaeficy mantenimiento
permanente en sus condiciones iniciales.

En la excavacion se mantendran los taludes, sistel@aentibacion, apeos u otras medidas adecuadagppvenir los
riesgos de sepultamiento por desprendimiento dasiecaidas de personas, materiales u objetos.

Se garantizard que los trabajadores puedan poaessdvo en caso de irrupcion de agua, desprendimsiesaida de
materiales u otros incidentes que les puedan cdagar.

Los productos de la excavacion se acopiaran deafoume el centro de gravedad de la carga, esté distaacia igual a la
profundidad de la zanja mas 1 m.

En zanjas y pozos de profundidad mayor de 1,3@msie que haya operarios trabajando en su infiarantendra uno de
reten en el exterior, que podra actuar como ayedamel trabajo y dara la alarma en caso de pneguagiguna emergencia.
En los trabajos de entibacién, se acotaran laardigts minimas entre operarios, en funciéon dedasimientas que empleen.
Diariamente, y antes de iniciar los trabajos, sesagan las entibaciones, tensando los codalessga flojos.

Se evitara golpear las entibaciones durante lbsjwa de excavacion.

No se utilizaran las entibaciones como escalera asgender o descender al fondo de la excavadiéa,suspenderan de los
codales cargas.

La entibacion sobresaldra como minimo 20 cm, dadante del terreno.

Las entibaciones se quitaran solo cuando dejeerdeesesarias, por franjas horizontales, de l& paferior del corte hacia
la superior.

Si es necesario que se acerquen vehiculos al lerdes zanjas, se instalaran topes de seguridade de tablones de
madera embutidos en el terreno.

Nunca se entibard sobre superficies inclinadaszésalolo siempre sobre superficies verticales ycaso necesario se
rellenara el trasdos de la entibacion para asegurperfecto contacto entre ésta y el terreno.

Protecciones colectivas

Las zanjas deben poseer pasarelas protegidas pordbs que permitan atravesarlas sin riesgo.nfstedeben existir
escaleras de mano metalicas en numero suficiemgegeaimitir salir de las mismas en caso de emeigaun suficiente

rapidez, estando las vias de salida libres de clist

La entibacion se realizara con tablas horizont@esido el corte se lleva a cabo en un terreno iiciente cohesion que le
permite ser autoestable mientras se efectla lavagicm. Mediante la alternancia de excavacion ipeoion (0,80 m a 1,30
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m), se alcanza la profundidad total de la zanja.

Cuando el terreno no presenta la suficiente cohesio se tiene garantia de ello, es mas aconsdjeleée a cabo la
entibacion con tablas verticales, que en caso deefjterreno presente una aceptable cohesion stemsia se excava por
secciones sucesivas de hasta 1,50 - 1,80 m dengidades maximas, en tramos longitudinales de nw#im; y en caso de
que el terreno presente poco o ninguna cohesiderdéielhincarse las tablas verticales en los citado®os antes de proceder
a la excavacion.

Vallas de 2 m de altura de cerramiento de la olvargndillas de 1 m de proteccion del borde dedavacion.

Disposicion de escaleras de acceso al fondo déad@cen numero suficiente y ubicadas en zona ejuéano exista
interferencia con los vehiculos y maquinas.

Proteccién personal (con marcado CE)

Casco de seguridad certificado.

Botas de seguridad.

Mono de trabajo y en su caso, trajes de agua ¥ bigtgoma de media cafia.

Empleo de cinturones de seguridad por parte defluior de la maquinaria si no esta dotada de capipeoteccion
antivuelco.

2.13 Zanjas y pozos
Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caidas al mismo y distinto nivel.

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento.

Caidas de objetos durante su manipulacion, y p@reegimiento.

Contactos con elementos méviles de equipos.

Proyeccion de fragmentos y particulas.

Vuelco y caida de maquinas.

Sobreesfuerzos por manejo de cargas pesadas yogsofrzadas.

Vibraciones por conduccién de maquinas o manejoattillo rompedor.

Riesgos derivados de interferencias con serviciesgos eléctricos, explosion, inundaciones, etc.).
Ruido.

2. Planificacién de la prevencién

Organizacion del frabajo y medidas preventivas

Se tendra en cuenta el Anejo 1.

Se dispondréa de herramientas manuales para cdsoatejue realizar un rescate por derrumbamiento.

Se vigilara la adecuada implantacion de las medidegentivas, asi como la verificacion de su efacgcmantenimiento
permanente en sus condiciones iniciales.

Evitar cargas estaticas o dindmicas aplicadas sillvterde o macizo de la excavacion (acumulaciotiedeas, productos
construccion, cimentaciones, vehiculos, etc.).

En caso necesario proteger los taludes mediantasiiigdhs al terreno, o por gunitado.

Revisar diariamente las entibaciones a fin de cob@rsu perfecto estado.

Efectuar el levantamiento y manejo de cargas dad@decuada, tal y como sefiala el Anejo 2.

En caso de descubrir conduccion subterranea alganaljzar los trabajos hasta la determinacioraderledidas oportunas.
Sefializacion de riesgos en el trabajo.

Sefializacion de la obra contra riesgos frenteceres.

Los productos de la excavacion se acopiaran deafgume el centro de gravedad de la carga, esté distaacia igual a la
profundidad de la zanja mas 1 m.

En zanjas y pozos de profundidad mayor de 1,3dempse que haya operarios trabajando en su intsgignantendra uno
de reten en el exterior, que podra actuar como ayeden el trabajo y dard la alarma en caso deupirsé alguna
emergencia.

En los trabajos de entibacion, se acotaran laardigts minimas entre operarios, en funcion dedesimientas que empleen.
Diariamente, y antes de iniciar los trabajos, s&sagan las entibaciones, tensando los codalesstaa flojos.

Se evitara golpear las entibaciones durante lbgjoa de excavacion.

No se utilizaran las entibaciones como escalera ascender o descender al fondo de la excavadiéa,suspenderan de los
codales cargas.

La entibacion sobresaldrd como minimo 20 cm, dadante del terreno.

Las entibaciones se quitaran solo cuando dejeerdeesesarias, por franjas horizontales, de la paferior del corte hacia
la superior.

Si es necesario que se acerquen vehiculos al bierdas zanjas, se instalaran topes de seguridaea de tablones de
madera embutidos en el terreno.

Nunca se entibard sobre superficies inclinadaszéealolo siempre sobre superficies verticales ycaso necesario se
rellenara el trasdds de la entibacion para asegurperfecto contacto entre ésta y el terreno.

Protecciones colectivas
Las zanjas deben poseer pasarelas protegidas pordiks que permitan atravesarlas sin riesgo.n#gedeben existir
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escaleras de mano metalicas en nimero suficiemgegeaimitir salir de las mismas en caso de emeigan suficiente
rapidez, estando las vias de salida libres de alis&

La entibacion se realizara con tablas horizontlesido el corte se lleva a cabo en un terreno wiiziete cohesion que le
permite ser autoestable mientras se efectla lavagicm. Mediante la alternancia de excavacion ipeoion (0,80 m a 1,30
m), se alcanza la profundidad total de la zanja.

Cuando el terreno no presenta la suficiente cohesiéo se tiene garantia de ello, es mas aconsdjebé a cabo la
entibacién con tablas verticales, que en caso deefjterreno presente una aceptable cohesion staesia se excava por
secciones sucesivas de hasta 1,50 - 1,80 m denpidades maximas, en tramos longitudinales de nwdim; y en caso de
que el terreno presente poco o0 ninguna cohesiéeréelhincarse las tablas verticales en los citado®os antes de proceder
a la excavacion.

Vallas de 2 m de altura de cerramiento de la oltrargndillas de 1 m de proteccion del borde dedawacion.

Disposicion de escaleras de acceso al fondo decvacion y de pasarelas provistas de barandiless gl cruzamiento de la
zanja.

Siempre que la excavacion no se realice con talndagales, se dispondra de entibaciones segurifispgones del
proyecto de ejecucidn y en su defecto de acuela® @aracteristicas del terreno y de la excavacion.

En caso de inundacion se deberéa disponer de batetechique.

Proteccidn personal (con marcado CE)

Casco de seguridad.

Botas de seguridad contra caida de objetos.
Botas de seguridad contra el agua.
Guantes de cuero.

Ropa de trabajo.

Faja antivibratoria contra sobreesfuerzos.
Auriculares antirruido.

6.4 Instalacién de fontaneria
6.4.1 Fontaneria
Seguridad v salud

1. Riesgos laborales

Caidas al mismo nivel.

Cortes y golpes en las manos por objetos y herraasien

Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o postuzsifis.

Caidas a distinto nivel.

Atrapamiento entre piezas pesadas.

Quemaduras por contacto y proyeccion de particatala manipulacion y trabajos de soldadura déuloss.
Intoxicaciones tanto por la manipulacién de ploromo de pinturas de minio.

2. Planificacién de la prevencién

Organizacion del frabajo y medidas preventivas

Se tendra en cuenta el Anejo 1.

En el manejo de cargas y/o posturas forzadas deiten cuenta lo enunciado en el Anejo 2.

En operaciones de soldadura se tendra en cueetafiado en el Anejo 13.

En operaciones de imprimacién y pintura se tendréuenta el Anejo 14.

De caracter general para cualquier instalaciorod&heria

Se dispondra en obra de los medios adecuados deebopara evitar que haya agua en zanjas y exoamesci

Cuando se prevea la existencia de canalizacionsgrgitio en la excavacion, se determinara su tmsadicitando, si es
necesario, su corte y el desvio mas conveniente.

Al comenzar la jornada se revisaran las entibasignee comprobara la ausencia de gases y vaparesisSesen, se
ventilara la zanja antes de comenzar el trabajo.

En todos los casos, se iluminaran los tajos y Saligaran convenientemente. El local o locales dm®lalmacene cualquier
tipo de combustible estara aislado del resto, emgiaipde extintor de incendios adecuado, sefializat@mamente la
prohibicion de fumar y el peligro de incendio.

Seran comprobados diariamente los andamios emplesdia ejecucion de las distintas obras que seaea

Se protegeran con tableros de seguridad los hes¢sisntes en obra.

Zonas de trabajo limpias y ordenadas, asi comoibigrnadas y ventiladas.

En evitacion de caidas al mismo y distinto nivele gueden producirse en el montaje de montantdseyitis de distribucion
situadas a una cierta altura se instalaran laggriones y medios apropiados, tales como andabaoandillas, redes, etc.
Los aparatos eléctricos utilizados, dispondrarodeatde tierra o de doble aislamiento.

De caracter especifico en el Abastecimiento.

Cuando se efectlen voladuras para la excavacidamsgan las precauciones necesarias, para evéeates y riesgos de
dafios.

El material procedente de una excavacion se aglafado 1 m del borde.

En el borde libre se dispondra una valla de prateca todo lo largo de la excavacion.
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Se dispondran pasarelas de 60 cm de ancho, prasegith barandillas cuando exista una altura igwiperior a 2 m. La
separacion maxima entre pasarelas serd de 50 md€sanatraviesen vias de trafico rodado, la zanjealizard en dos
mitades, terminando totalmente una mitad, antésiciar la excavacién de la otra.

Durante la instalacién de tuberias en zanjas,aegeran estas con un entablado, si es zona delpgsrsonal, que soporte
la posible caida de materiales, herramientas, ®itcno fuera zona de paso obligado se acotara. bassoestaran
perfectamente sefializadas, tanto de dia como denoen indicaciones perfectamente visibles papeisonas y luminosas
para el trafico rodado.

Proteccidn personal (con marcado CE)
Casco de seguridad.

Guantes de cuero o goma.

Botas de seguridad.

En caso de soldadura, las prendas de protecci@epro

Deberan utilizarse mascarillas con filtro, contr@xicaciones por plomo y/o pinturas de minio.
7.2 Revestimientos de suelos y escaleras

7.2.1 Revestimientos flexibles para suelos y escate

Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caida al mismo nivel.

Golpes en las manos.

Contactos eléctricos directos e indirectos.

Intoxicacién por falta de ventilacion en interiares

Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o postuzsifs.

Riesgos derivados del uso de medios auxiliaresdghe definir y evaluar el usuario.

2. Planificacion de la prevencion

Organizacién del trabajo y medidas preventivas

Vigilancia permanente del cumplimiento de normasentivas y del funcionamiento correcto de lasqmaibnes eléctricas
con toma de tierra o doble aislamiento y resguaus carcasas de seguridad ante la presencia ohergless moviles
agresivos.

En el manejo de cargas y/o posturas forzadas dedten cuenta lo enunciado en el Anejo 2.

Los locales de trabajo estaran adecuadamenteadwoik iluminados.

La aplicacion de los adhesivos se realizara megliamtichas, pinceles o espatulas y nunca con lassnan

Protecciones colectivas
Protecciones contra el riesgo eléctrico, en caadilizacion de herramientas y equipos o receptel@stricos.

Protecciones colectivas

Casco.

Botas de seguridad.

Gafas de seguridad.

Fajas y mufiequeras contra sobreesfuerzos.
Guantes de goma o PVC.

7.2.4 Revestimientos pétreos para suelos y escafera

Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caida al mismo nivel.

Golpes en las manos y en los miembros inferiores.

Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o postutzsifis.

Riesgos derivados del uso de medios auxiliaresggbe definir y evaluar el usuario.

2. Planificacién de la prevencién

Organizacion del frabajo y medidas preventivas

Vigilancia permanente del cumplimiento de normasentivas y del funcionamiento correcto de lasgmeibnes eléctricas
con toma de tierra o doble aislamiento y resguaios carcasas de seguridad ante la presencia oerdgless moviles
agresivos.

Ejecuciodn de los trabajos en posturas no forzaliasj¢ 2).
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Los locales de trabajo estaran adecuadamente duloény ventilados.

Protecciones colectivas
Protecciones contra el riesgo eléctrico, en caadilizacion de herramientas y equipos o receptel@sricos.

Proteccidn personal (con marcado CE)
Casco.

Botas de agua de cafia alta.

Fajas y mufiequeras contra sobreesfuerzos.

Guante de goma.

7.2.5 Revestimientos ceramicos para suelos y escade
Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caida al mismo nivel.

Golpes y cortes en las manos.

Contactos eléctricos directos e indirectos.

Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o postuzsifis.

Riesgos derivados del uso de medios auxiliaresdghe definir y evaluar el usuario.

2. Planificacién de la prevencién

Organizacién del trabajo y medidas preventivas

Vigilancia permanente del cumplimiento de normassentivas y del funcionamiento correcto de lasqmaibnes eléctricas
con toma de tierra o doble aislamiento y resguaios carcasas de seguridad ante la presencia oerdgless moviles
agresivos.

Ejecucion de los trabajos en posturas no forzalasj¢ 2)

Los locales de trabajo estaran adecuadamenteadwoiik iluminados.

Protecciones colectivas
Protecciones contra el riesgo eléctrico, en caadilizacion de herramientas y equipos o receptel@stricos.

Proteccién personal (con marcado CE)

Casco.

Botas de seguridad.

Gafas de seguridad.

Fajas y mufiequeras contra sobreesfuerzos.

Guantes de goma.

Mascarilla con filtro en los trabajos de corte,esato y picado.

7.2.6 Soleras
Seguridad v salud

1. Riesgos laborales

Caida al mismo nivel.

Golpes en las manos y en los miembros inferiores.

Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o postuzsifis.

Riesgos derivados del uso de medios auxiliaresdghe definir y evaluar el usuario.

2. Planificacion de la prevencion

Organizacién del trabajo y medidas preventivas

Vigilancia permanente del cumplimiento de normasentivas y del funcionamiento correcto de lasqmaibnes eléctricas
con toma de tierra o doble aislamiento y resguaus carcasas de seguridad ante la presencia ohergless moviles
agresivos.

Ejecucién de los trabajos en posturas no forzatiasjd 2)

Los locales de trabajo estaran adecuadamente daiminy ventilados.

Protecciones colectivas
Protecciones contra el riesgo eléctrico, en caadilizacion de herramientas y equipos o receptel@sricos.

Proteccidn personal (con marcado CE)

Casco.
Botas de agua de cafia alta.
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Fajas y mufiequeras contra sobreesfuerzos.
Guantes de goma.

ANEJOS AL PLIEGO GENERAL DE DE CONDICIONES DE SEGURIDAD Y SALUD EN LA EDIFICACION
Anejo 1.- de cardcter general

1.- La realizacion de los trabajos debera llevarsabo siguiendo todas las instrucciones conterid@s$ Plan de Seguridad.
2.- Asimismo los operarios deberan poseer la adiecoaalificacion y estar perfectamente formadaganados no solo de
la forma de ejecucion de los trabajos sino tamb&sus riesgos y formas de prevenirlos.

3.- Los trabajos se organizaran y planificaranaimé que se tengan en cuenta los riesgos dericiddsgar de ubicacion o
del entorno en que se vayan a desarrollar losjalyaen su caso la correccion de los mismos.

Anejo 2.- Manejo de cargas y posturas forzadas

1.- Habra que tener siempre muy presente que sejemanargas 0O se realicen posturas forzadas embeljd, que éstas
formas de accidente representan el 25% del totildies los accidentes que se registran en el aralbitwal.

2.- El trabajador utilizara siempre guantes degm@itn contra los riesgos de la manipulacion.

3.- La carga maxima a levantar por un trabajaddr de 25 kg En el caso de tener que levantar canggeres, se realizara
por dos operarios 0 con ayudas mecanicas.

4.- Se evitara el manejo de cargas por encima akulia de los hombros.

5.- El manejo de cargas se realizara siempre motincarga lo mas proxima posible al cuerpo, deergaque se eviten los
momentos flectores en la espalda.

6.- El trabajador no debe nunca doblar la espadda r@coger un objeto. Para ello doblara las exithanteniendo la espalda
recta.

7.- El empresario debera adoptar las medidas #&gnicorganizativas necesarias para evitar la miacipn manual de
cargas.

8.- No se permitiran trabajos que impliguen mamegnual de cargas (cargas superiores a 3 kg eardsra 25 kg) con
frecuencias superiores a 10 levantamientos portmihurante al menos 1 hora al dia. A medida qtierapo de trabajo sea
mayor la frecuencia de levantamiento permitida sgaor.

9.- Si el trabajo implica el manejo manual de cargaperiores a 3 kg, y la frecuencia de maniputasidperior a un
levantamiento cada 5 minutos, se debera realizarBwaluacion de Riesgos Ergondmica. Para ello srdesn cuenta el
R.D. 487/97 y la Guia Técnica para la Evaluaciémevéncion de los Riesgos relativos a la Manipulasi@mual de Cargas
editada por el .LN.S.H.T.

10.- Los factores de riesgo en la manipulacion rabde cargas que entrafie riesgo en particular bonkar son:

a) Cargas pesadas y/o carga demasiado grande.

b) Carga dificil de sujetar.

c) Esfuerzo fisico importante.

d) Necesidad de torsionar o flexionar el tronco.

e) Espacio libre insuficiente para mover la carga.

f) Manejo de cargas a altura por encima de la @abez

g) Manejo de cargas a temperatura, humedad o aaiéul del aire inadecuadas.

h) Periodo insuficiente de reposo o de recuperacion

i) Falta de aptitud fisica para realizar las tareas

j) Existencia previa de patologia dorsolumbar.

Anejo 13.- Operaciones de soldadura

Las operaciones de soldadura eléctrica se realizardendo en cuenta las siguientes medidas:

No se utilizara el equipo sin llevar instaladasatoths protecciones. Dicha medida se extendesudhate o ayudantes caso
de existir.

Debera soldarse siempre en lugares perfectamentitades. En su defecto se utilizara protecciopiratoria.

Se dispondran de protecciones contra las radiegipraducidas por el arco (ropa adecuada, manddlginas, guantes y
pantalla de soldador). Nunca debe mirarse al asttaigo.

Las operaciones de picado de soldadura se realinéii@dando gafas de proteccion contra impactos.

No se tocaran las piezas recientemente soldadas.

Antes de empezar a soldar, se comprobara que sierexiersonas en el entorno de la vertical deabsjps.

Las clemas de conexion eléctrica y las piezas gledodos dispondran de aislamiento eléctrico wabha.

Anejo 14.- Operaciones de Fijacion

Las operaciones de fijacion se haran siempre dispda los trabajadores de total seguridad contigegoy caidas, siendo
de destacar la utilizacion de:

a) Plataformas elevadoras provistas de marcado d&€lgracion de conformidad del fabricante.

b) Castilletes o andamios de estructura tubulaaptest, con accesos seguros y dotados de plataftarmabajo de al menos
60 cm de anchura y con barandillas de 1 m de gitungistas de rodapiés.

c) Jaulas o cestas de soldador, protegidas pondilas de 1 m de altura provistas de rodapiétgsia de sujecion regulable
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para adaptarse a todo tipo de perfiles. Su acecszabzara a través de escaleras de mano.

d) Utilizacion de redes horizontales de proteccifebiendo prever los puntos de fijacion y la poglbad de su
desplazamiento.

e) Sdlo en trabajos puntuales, se utilizaran aimes de seguridad sujetos a un punto de anclajeseg

3.6 INSTALACIONES PROVISIONALES.
SE ATENDERAN A LOS DISPUESTO EN EL R.D. 1627/97 DE 24 DE OCTUBRE EN SU ANEXO V.

LA ORDEN GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABA JO DE 9 DE MARZO DE 1971, REGULA
SUS CARACTERISTICAS Y CONDICIONES EN LOS SIGUIENTES ARTICULOS:

SERVICIOS HIGIENICOS.- ARTICULOS 38 A 42.

LOCALES PROVISIONALES Y TRABAJOS AL AIRE LIBRE.- AR TiCULOS 44 A 50.
ELECTRICIDAD.- ARTICULOS 51 A 70.

PREVENCION Y EXTINCION DE INCENDIOS.- ARTICULOS 71 A 82.
INSTALACIONES SANITARIAS DE URGENCIA.- ARTICULO 43.

LAS CONDICIONES EXPUESTAS SE COMPLEMENTARAN CON LABARTICULARES DE CADA PROYECTO
ESPECIFICO.

3.7 - SERVICIOS DE PREVENCION.

3.7.1.- SERVICIO TECNICO DE SEGURIDAD E HIGIENE.

LA EMPRESA CONSTRUCTORA DISPONDRA DE ASESORAMIENTIECNICO EN SEGURIDAD E HIGIENE.
3.8.- SERVICIO MEDICO.
LA EMPRESA CONSTRUCTORA DISPONDRA DE UN SERVICIO MMCO DE EMPRESA PROPIO O
MANCOMUNADO.
3.9.- INSTALACIONES MEDICAS.
EL BOTIQUIN SE REVISARA TODOS LOS MESES Y SE REPORA INMEDIATAMENTE LO CONSUMIDO.
4. CONDICIONES DE INDOLE ECONOMICA.

UNA VEZ AL MES; LA CONSTRUCTORA EXTENDERA LA VALORCION DE LAS PARTIDAS QUE, EN
MATERIA DE SEGURIDAD, SE HUBIESEN REALIZADO EN LA BRA; LA VALORACION SE HARA CONFORME AL
PLAN Y DE ACUERDO CON LOS PRECIOS CONTRATADOS POR PROPIEDAD.

EL ABONO DE LAS CERTIFICACIONES EXPUESTAS EN EIARRAFO ANTERIOR SE HARA CONFORME
SE ESTIPULE EN EL CONTRATO DE OBRA.

) SE TENDRA EN CUENTA A LA HORA DE REDACTAR EL PRESWHESTO DE ESTE ESTUDIO O PLAN,
SOLO LAS PARTIDAS QUE INTERVIENEN COMO MEDIDAS DEESSURIDAD Y SALUD, HACIENDO OMISION DE
MEDIOS AUXILIARES, SIN LOS CUALES LA OBRA NO SE PORIA REALIZAR.

EN CASO DE EJECUTAR EN OBRA UNIDADES NO PREVISTASN EL PRESUPUESTO DEL PLAN, SE
DEFINIRAN TOTAL Y CORRECTAMENTE LAS MISMAS Y SE LEADJUDICARA EL PRECIO CORRESPONDIENTE
PRECEDIENDOSE PARA SU ABONO, TAL Y COMO SE INDICANELOS APARTADOS ANTERIORES.

EN CASO DE PLANTEARSE UNA REVISION DE PRECIOS, BLONTRATISTA COMUNICARA ESTA

PROPOSICION A LA PROPIEDAD POR ESCRITO, PROCEDIENEFOSEGUIDAMENTE A LO ESTIPULADO EN EL
APARTADO 2.6. DE LAS CONDICIONES DE INDOLE FACULTAYVO.

En Chipiona a 20 de Marzo de 2.019

EL ARQUITECTO TECNICO MUNICIPAL
Ramon Jurado de la Bastida

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ). CHIPIONA
PAG. 174

Cod. Validacion: WKEw Mjc2 NkYz QTcy NERB | Verificacion: http:/lopensea.aytochl{)lona$8090/VaI|dad0rCSV

Documento perteneciente ala sede electronicadel Ayuntamiento de Chipiona | Pagina 174 de 182




8.- PLANOS

28T9pSL
ASD40pepI /0608 SSeuo !

CHIPIONA

CARRIL BICI (CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA VERDE CAMINO JEREZ).

PAG.

175

% eulfied | euoidiyD ap ol IWeUNAY  [op B21U0II8 | 9PSS B| B 8jusoeualiad ojuswndog
1yooMeeasusdoy/:dny :ugiaeoli B A | SN A LO Z N Zo[IN MINM :UQIIBPI A "POD



@

B2eS80000/\AAk|

ina% 182

il

electrénicadel’ Ayuntamiento de Chipiona |

e

| CNNRYZ QEC QUEREH

alased




LI

IEEEEEELEEEEE]

EaRunsamunnans:

"

IR IE i

=——;=——uw——wim——mAveHida{leLa=l_=agun%—a==——==——==——a=

Avenida de L3 Laguna

D10pep! e /\/0608:SSeuodiLoo

|
\
|
|
|
|
X J
—
|
|
|
|

L]

DDDDDDDDDD\\
oooooooooooo -

"easuadoy,

|
| S—

FECHA

PLANO N°.:

2

2018

Noviembre
ESCALA

EL ARQUITECTO TEC. :

D. Ramon Jurado de la Bastida.

EL DELINEANTE :

D. Joaquin Gomez Franco.

SITUACION

AVDAS. LA LAGUNA, ESTURION , CONSTITUCION
BIFURCACION AVDAS. NARANJO, MALAGA Y CALLE

M. DE CERVANTES. 11550 Cadiz.

Chipiona.

TRAMOS 1Y 2

z

PROYECTO DE CARRIL-BICI
ON CAMINO ARRIATES

AYUNTAMIENTO DE CHIPIONA

\ A\

VIA

(CONEXI
VERDE CAMINO DE JEREZ) CHIPIONA | 1iTuLO

] |
|euoidiyn ap oEw,_rSE:>< PP BDIUO.ID8 B PSS €| e a)us [0auslied 0juswnooq
7Ny U0 A | GHIN AOLO Z AMN 29I MINM UOIePIE A PO

,/////Mu\\\\

ol
|
|
|
|
|
|
|
|
Y
|
|
|
|
|

OFICINA MUNICIPAL DE

PLAZA DE ANDALUCIA

OBRAS Y URBANISMO

—

—_—
|
|

3
Q
o
¥
o
T
-
2

NaLes;
1

I

OIJ!HIS!!-!JTL 'f

le Chipiona | Pagina

)

ion; htty

!L

iento d

|
|
il
uUl2 !UUX MDQy QOI5 | Verifi
alasedeelectronicadel Ayunt
|
|
|

|
|
|
|
I

|

|

|

en

Cod/ Validaci
Docyimento p




i

AL

000000Oooooooog

Cod; V

Docymento pertenecients

///
//’
/'/’
) /// ,//// 5
i e -
e y e
/, < P
_ P
e 7N pd
- - \
- / P s
- / e
P / /, /,,
- - -
P e e - PN
/ /' ~ N
/ - N
///// //” s e
e - s -
_ //' ,// ,//
///x”' e s ///
e s -
/' - _ /
g ,/' - 7 ~
P _ _
- s -
S e S~ a
e - -
e e
e 7
//// -
/// 7
e ///
///’
/// g /
e S
e
N\ S~
N\ - (
< AN /' |
Q \ -
\ \ // |
\ \ /r' | |
p | |
|
|
_ |
[ —_—
—
|
|
| |
|
- |

|
o
|
I s‘
0/Vali da#orCSV
|

ipiona.es:809)
78 de 182

6nicadel Ayuntamiento de Chipiona | Pagi

c2NkYz QTcy NERB | Verificacion: http:ll_openmayt_och?
ina

la sede electr

lacion: WKEw Mj

e
|
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\

DDDDDDDDDDDDDD

‘B000oopggg D\\\ .

™~

T~ N

.
|
|

PLANO N°.-

FECHA
Noviembre

2018
ESCALA

EL ARQUITECTO TEC. :

SITUACION
AVDAS. LA LAGUNA, ESTURION , CONSTITUCION
BIFURCACION AVDAS. NARANJO, MALAGA Y CALLE
M. DE CERVANTES. 11550 Cadiz.

D. Ramon Jurado de la Bastida.
EL DELINEANTE :

PROYECTO DE CARRIL-BICI
(CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA

VERDE CAMINO DE JEREZ) CHIPIONA | tiTuLo
TRAMOS 3Y 4

Chipiona.

‘AYUNTAMIENTO DE CHIPIONA
OFICINA MUNICIPAL DE
OBRAS Y URBANISMO

PLAZA DE ANDALUCIA

D. Joaquin Gomez Franco.

I|II||||||||I|||I|II|II"I||I" ||||I || |II||I|| Il | | I||L - ==
aidacion: W 2NUU1R]A | Verificacion: http:/; opensea tocl |p|ona.as8090N idadorC _8§
\ ea a ed hlplona e E— S
\ \ |
\ \ |
\ AN | | |




/"‘DDDDDD

—

¢f;‘777\777;77j\‘

ooooooooooo

Avenida del Esturidon

= "—=M =T L ——

= ey ﬂ‘,ﬂ-}’ﬁ
s

=
-
-
-

\
B
ppoooooooo

Calle Naranjo

\
|

/popoooo

| “ 1T77

= \}FLIT T
| | [

\ \ ‘

\ \

\ |

\_Jiﬁ\; Jﬁpj
R N R e

T

Avenida de la Constitucion

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

. ooooooooooooooooooooon M

A//;J“““

B E—

@]
8_—

= AYUNTAMIENTO DE CHIPIONA | rrovECTo pE CARRILBIC!

mento perteneciente ala sede electronica del yuntamifnto de Chipi on? | Paginalde 1

_Cod. Validacion: WKEw Mjc2 NKYz QTcy NERB | Verificacion: h hen
//Documento perteneciente alasede el ectronica del Ayuntamiento d ior
/ \ \ — |

8090V alidadorCSV:.

OFICINA MUNICIPAL DE )
OBRAS Y URBANISMO

PLAZA DE ANDALUCIA

EL ARQUITECTO TEC. :
AVDAS. LA LAGUNA, ESTURION , CONSTITUCION

BIFURCACION AVDAS. NARANJO, MALAGA Y CALLE
M. DE CERVANTES.

TRAMOS 5Y 6

D. Ramon Jurado de la Bastida.
EL DELINEANTE :

D. Joaquin Gomez Franco.




\

ipiona.es:8090/V alidadorCSV

EL ARQUITECTO TEC. : FECHA

AYUNTAMIENTO DE CHIPIONA PROYECTO DE CARRIL-BICI | AVOAS 1A LAGUNA, ESTURION .CONSTITUCION Novietmbre

BIFURCACION AVDAS. NARANJO, MALAGA Y CALLE

(CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA | (. . " MDECERVANTES. | -5 ..,| D.Ramon Jurado de la Bastida. 2018
OFICINA MUNICIPAL DE VERDE CAMINO DE JEREZ) CHIPIONA TITL?IJLOOa : EL DELINEANTE : ESCALA

OBRAS Y URBANISMO TRAMOS 7Y 8

PLAZA DE ANDALUCIA D. Joaquin Gomez Franco.

“WKEwW Mjc2

~ Documento perteneciente ala

Cod. Vaidacion: WUJC NUI2 Qzl RG
Documento perteneciente alla sede electronicad

NDRG OUQ3 I ]

ég | Verificacion: htt(?:/lqpmseaaytochipwna.as:SOQONalidadorCS\/
A piona|

D

yuntamiento de Chi Paginaldel




Calle Francisco Lara y Araujo

—

- T

T

— -

@]
8_—

/T
L —
/S~
/ ~— —_
opensea.ay 090/ValidadorCSV
piona|Paginaldel —_—

ymento perteneci entea lasede electronicadel Ayuntamiento de

~_

/
/
/
/

Tcy NERB | Verificacion: http://opensea.

|| Cod. Validacion: WkEw Mjc2 NkYz

uuuuuuuuuuuuuuuuu

\ \Documento perteneciente ala sede electrénica del Ayuntamienté de Chipiona | Pagi

AYUNTAMIENTO DE CHIPIONA
OFICINA MUNICIPAL DE
OBRAS Y URBANISMO

PLAZA DE ANDALUCIA

‘ ‘ - ‘ E‘L‘A‘RQ“UlTECTO TE“C.‘:
PROYECTO DE CARRIL-BICI

(CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA
VERDE CAMINO DE JEREZ) CHIPIONA | tiTuLo

TRAMOS 7Y 8

AVDAS. LA LAGUNA, ESTURION , CONSTITUCION
BIFURCACION AVDAS. NARANJO, MALAGA Y CALLE
M. DE CERVANTES.

11550 cadiz] D. Ramon Jurado de la Bastida.
EL DELINEANTE :

D. Joaquin Gomez Franco.




PECLEE =
DBDDDBDDDEDD
oo
EYLL)

ao
GDDDBDDDDBDD

s ooood

oo
40000088088

Il

\

ooooo?

\

PPPLELL —

oooo,

pogoooo

| 7qgunnunnunnﬂﬂn e

p—
soooooeoeeP® —

oo

Cod. Vaidaci

ion: VKJC N

ZC

, CQTZC | Verificac opensea.ayts
Documento perteneciente ala sede electronicadel Ayuntamiento de Chipiona | Pagina 1 de 1

uUl2 T.

REFF MkZC Q | ayt

6n: http://o)

hipi

ocl fl ona.es:8090/ValidadorCSV

I

o
iy

'Tcy NERB | Verificacion: http://opensea.aytochi
3 r%icadd !Ayuntamiento de%hi p‘i)gr11a| P%gina

elect]

z

[’}

—
%

Cod. Validacion: WkEw Mjc2 N
Documento perteneciente ala

|

/

)
o J

e
ooo
|

|

H

aoooo

I

Il

|

| |

|
4—losooooooos
I

—-

ooo

il

e LLLLLLELE L

ogooo

NTO DE CHIPIONA
MUNICIPAL DE
Y URBANISMO

PLAZA DE ANDALUCIA

PROYECTO DE CARRIL-BICI

(CONEXION CAMINO ARRIATES-VIA
VERDE CAMINO DE JEREZ) CHIPIONA

SITUACION

AVDAS. LA LAGUNA, ESTURION , CONSTITUCION
BIFURCACION AVDAS. NARANJO, MALAGA Y CALLE

Chipiona. WL DI CIARVANIIER, )l 55) i)

EL ARQUITECTO TEC. :

D. Ramon Jurado de la Bastida. 2018

FECHA PLANO N°.;
Noviembre

TITULO

TRAMOS 9Y 10

EL DELINEANTE :

D. Joaquin Gomez Franco. 1/500

ESCALA




	MEMORIA PROYECTO MODIFICADO CARRIL BICI UNION CARRILES NORTE-SUR PARA PCL 2019
	C.B._001
	C.B._002
	C.B._003
	C.B._004
	C.B._005
	C.B._006
	C.B._007

		Ramon, Jurado De la Bastida
	2019-03-21T13:09:31+0100
	Ayuntamiento de Chipiona
	Ramon, Jurado De la Bastida - NIF: 52333913N
	Ramon, Jurado De la Bastida en calidad de Tecnico acepta este documento




